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1 0  ^ 8 5 5
P R  O  L  G O

I

D E L  E D I T O R .

‘I puede con m uy justa razón gloriar
se la insigne Villa de Madrid de 

haver sido la cuna del mas esclarecido 
de los Labradores S. ISIDRO ,  no será 
razón deje de contar entre sus mayores 
tim bres, el de baver dado a luz al 

> mas fecundo de los Poetas Españoles 

LO PE DE V E G A , cuya pluma ha ex
tendido por todo el orbe la fama de 
la vida y  milagros de tan gÍ6rioso Hé
roe. Con lo que logra esta patria a un 
mismo tiempo la dicha de ver inmor- 

' talizados dos hijos 'suyos.
En este volumen se contienen dos 

obras de L O P E  en obsequio de S. IS*I- 
D R Ó ; en la primera describe su Vida, 
y  en la segunda la Ji^sta Poética a su
Beatificación. Aquella salió a luz con el

■ %2   ̂ • ú-

   
  



P r o l o g o

titiilo siguiente : ISID.KO j  Poema Caste* 
llano y en que se ŝ r̂ihe la vida del Bien* ' 
aventurado IS ID R O , Labrador de M a 
drid y  su Patron idivino ;  en Madrid por 
Luis Sanche^^ aíío M . D. XCIX. en 8. 
En* el frontispicio se ve la imagen del 
Santo j  y  a los lados estos versos:

, Quien a g u ija, hasta D io s  lle g a ,
S i bien siem bra, mejor siega.

En M . D C . II; se hizo otra edición en 
esta Corte por Pedro M adrigal, en 8. 
Se "repitió en Barcelona en M . DC.-  ̂
VIII. por Onofre Anglada ,  8. y  ter
cera vez en Madrid  ̂ en la Imprenta 
del R e y n l > ^ M . D C . XX X VIII. 8. 
Otras impressiones se hicieron ¡ que no 
han llegado a nuestras p ia n o s,  y  ma
nifiestan sin dificultad el sumo aprecio^ 
con qué fue recibida esta ingeniosa 
cóinposicion de nuestro Autor. Peto 
coi^jp no siempre las muchas ediciones 
de una obm soií una prueba incon-oD m

trastable d| su verdadero mérito y
di'

   
  



D E L E P I T o R. V "

diremos para mayor corroboración ■ el . 
testimonio de un varoa tan sabio en 
estas materias como fue Fr. Pedro P a
dilla  ̂ uno de los mejores Poetas de 
nuestra nación, quien en Ja aproba
ción de este libro dice^ que es lettira 
de singular aprovechamiento  ̂estilo 'gala
ni ssimo, erudición  ̂ notable  ̂^ j n  el ador
no de la historia todo quanto se pudo ' 
desear ; y en resolución ( prosigue ) de to
das las cosas que hasta ahora he visto 
escritas ninguna me ha satisfecho tanto»

L O P E  en esta obra no solo aten
dió a la hermosura del verso y sino tam- ~ 
bien a la verdad de la J jiií^ ia  dis
frutando los documentos que le fran
queó Fr. D omingo de M endoza ,  có
m o se descubre p(5l: las cartas de am> 
bos y que luego se siguen. t

, .... En este Poema quiso nuestro A uí 
tor usar del verso corto y com o 

prio de nuestra N ación > lleno de
^  una

Vease el Prologo del Autor pag.

   
  



VI P R o  L .0 ,G o

Úna gracia incomparable. Y  alüdiendó 
a esto^ en la Egloga a Claudio  ̂^ á c s ' 
pues de hablar de. su Dragontea  ̂ dice:

Luego cof} el Vsalterio Castellano
a la vida imnoftal la voz inclino
de aquel pheni^ divino
Labrador Cortesano,
cuya fuente mas pura que Helicono,
tantos ingenios de laurel cohna.

L o que y o  no puedo aprobar en 
LOPE es el que liuviesse afeado las 
margenes de su libro con tantas y  tan 
importunas citas; pero en esto se dejo 
llevar del mal gusto de su siglos, en 
que se Ííniaji por mas sabios y  erudi
tos los que ponian en sus libros mas 
copiosos catálogos de Autores ,  aunque 
fuesse sin elección^ ni los huviessen 
ieido, como probablemente se puede 
cj^eer.

L a  segunda obra de este tomo
con-

Tom .ílX . pag.
O

   
  



DEL E  DI TOR* Vit

contiene la Ju sta  Poetica a la 'Beatiß’-, 
'tacion de S A N  ISID R O  y que se ha  ̂
via impresso en Madrid en M . DC.: 
X X . por la viuda- de «Alonso Martin^ 
en 4 . Muchos fueron los ingenios que 
concui rieron al certamen atrahidos o 
de su devoción y o  de- la esperanza del- 
premio; pero si se comparan sus com
posiciones con las de LO PE  y desde lue
go se echará de ver y que ninguno podia 
disputarle el laurel.

Hemos notado por nosotros mis- 
m osj y  aun otros nos han advertido al
gunos descuidos en la corrección de los” 
tomos antecedentes \ y  aujj ĵefo pudié
ramos excusarnos con Horacio y porque

ORere in longo fa s p t  obreRere somnum-

y  mas estando tan viciados los originai- 
le^ y como puede verse en las continup 
correcciones,  que ha sido n eces^ io  
hacer para restituirlos a su verdadera 

' k a i o n j  sin embargo  ̂ com o, deseamos
el

   
  



V ili , P  R O-LÓG O

el mayor aderto eii el • desempeño de- 
esta cóleedon  ̂ ŝupIÌGamos 2i  los lcd;o> 
res ,  que. nos comuni quen lo que hallen 
digno de advertencia,  para incluirlo en 
el ultimo tòm o con remission a sus 
propriós lugares 1  en Jo . que harán un 
notable servido’ al .publico.

   
  



IX

L I . S T A

•DE LOS SEÑORES SIPSCR IPTO R ES
Q U E  P O R  O L V I D O  SE O M I T I E R O N ,  

E N  L A  D E L  ToMO V I .

- 'b* -,v
de Seaano.

*  Don Bentura Rodriguez.^
* Don Juan Lopez 

 ̂.Don -Clíristoval Campo y »Medra.
Don Felix Vicente Gámarra.

 ̂ E l Excmo. Señor Duque del Infantado.
* Don Patricio Kincaid.
*  Don Guilielmo Terry.

"Tótn. X L O B R A S

   
  



■K: *

O  B  i l  A  S
CONTE]SfiÌ>AS EN

T . O xM o .

E e  I s rò R O .*

La Justa .Poètica,
Pag. I*

   
  



E L  I S I D R O ,
POEMA CASTELLANO.

DE LOPE -DE VEGA
c  là . i t  JP X  o ,

S E G R E T A R IO  D E L  M A R Q U E S

DE S a r r i a .

B N  Q U E  S E  E S C R I B E  L A  V I D A
del bleniivcnturado Isidro , Labrador de 

Aladrìd^ y su Patron divino.^

D IRIG ID A A  L A  M U Y  INSIGNE

V i l l a  de^ M a d r i d .
   

  



   
  



XllI

A  L A  M U Y . I N S i d N E  V I L L A

D E  M A D R I D
5.0FE DE VEG.A CARPIO.
^'jpOiitifices j Reyes Capitanes y  Labra.-

dores han nacido èh esta VHIa.tan fa
mosos j  que pudierajn honrar la mas flo
rida República d¿l mundo., San Damaso;, 
el Rey nuestro Seíior Phelipe HX>^ste 
nombre j  Gragían Ramírez ̂ ^Ku Patrbrr 
Isidro ,  entre otras partes de su hermo
so cielo j  de cuyas influencias participaron 
tantas, la hacen generosa y  ilustre. D e S. 
D amaso hay muchos libros : de su 
tad havrá muchas Coronica^>d<?GRAciAN 
Ramírez no ha dejado la injuria del tiem
po mas de un famoso hecho : del Santo 
Isidro escribo su vkía  ̂ porque estaba a-- 
cuenta del cielo su memoria. Esta preseni- 
to a mi patria en reconocimiento de sjx 

SÙ hijo j  de suerte que el don  ̂el tiati^/ y  
la m^no t id o  es suyo  ̂ t  la causa de mi 

^ am paróla de ser su h e^ ura.
APRO-

   
  



x ir

A P R O B A C I O N '
D E L REVEKBSTDISSIMO PADRE

F . P E D R O  - D E  P A D I L L A -

F Or manefedo de.V . Alteza he visto este li
bro intitulado IS ID R O , compuesto en Co- 

f la s  Castellanas pof L ope de V ega C arpió , y 
no he hallado en él cosa, que contradiga a nues
tra santa Fé Catliolica , ni a la« buenas costum- 
bres,<-,-«¿» leétura de singular aprovechamiento, 

-*c*mo gaHÍTOsimo , erudición notable , y en el 
adorno de la historia todo quanto se pudo de
sear ; y en resolución de todas las cosas, que has
ta ahora he visto escritas, ninguna me ha satisfe
cho tanto ; y assi es mi parecc||, que V . Alteza 
podrá hacerle la merced que pide, siendo el li- 

tan digna *de verse , y resultando desto 
la vefdaoí>i5eí,odcia de tan glorioso Santo. Dada 
ert este Convento'de nuestra Señora del Carmen 
de Madrid a 22. dias del mes de Enero de 
M. D. xcix. años.

F ray P edro de P a d il la .

Í L
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A L‘ R E Y
, • •

N U E S T R O  S E Ñ O R

" P E  D e ’ V E G A 
C A

JU

A  Lcides nuevo , en cuyos hombros tiernos, 
mientras d^scansS el gran Philipo Atlante, 

cargan dos mundos, porque sois 
si los huvlera , para mas gobiernos.

Objeto de los délos sempiternos,
como el espejo al so l, luz en diamante, 
Júpiter Español , Cesar Infante, 
mas digno de <ivir siglos eternos. . . 

A q u i, donde mi IS ID R O  fue nacido,, 
nacistes vos , tan bienaventurado, ^  
quanto debeis de estarle agraJgíítfSY 

Vuestros antecessores le han honrado: 
ya reyna en. Dios i si labrador ha sido, 
juntad el cetro a su divino arado.

D E L

   
  



XVÍ

D E L  M A R Q U E S  D E  S A R R I A .

TAn alto alzastes el vuelo,
cantando a Isidro , que vos ' 

hacéis , que t i  santo de Dios 
hoy suba otra vez al cielo; 

y  por haverle» subido
queda , historiador sagrado,
I sidro mas estimado, 
y vos a Dios parecido.

M I G U E L  C E J U D O ,

DEL H abi to  de C a l a t r a v a . , 
«

k' y  '♦ Res íguras tiene el cielo,
JiL que el rio Eridano son, 

ci^ne y lyra de Amphion,
;jp£o ya las trueca el suelo 

por^i^i^^e más perfección.
D e I sidro el cantó es la ly r a ,

L ope es el cisne que admira, 
y  Eridano Manzanares, 
y su vega los abares, 
a donde el phenix respira ♦

ULij
DËL

   
  



XYH.

D E L  C A P I T A N  E I G U E R O A ,• •
Secretario de D on Pedro de T oledo.

E  Sta es la famosa V ega,
donde un Labrador divfnp 

nòs muestra el santo camino, 
que a la ciudad de Dios llega.

En cuya fértil labranza, 
con larguissimo, tributo 
verá responder el fruto 
a la'fé y a la esperanza.

Aquí se ve un Labrador, 
que' tras los bueyes y arado 
fue el mas altó enamorado 
de quantos tratan de amor:

Y  un escritor, cuya pluma 
lleva la fama en sus alas 
a las inmortales salas, ^
donde nunca sé consutrtff; 

y  aunque es del mundo el mejor, 
no pueden causar espanto 
tales obras de Santo, 
tal libro de tal autor.

D E L  L ie .  JU A N  D E  V E R G A R a J

C irujano ck là C amara su M ajk^ b .

i / C hi tu suelo
la fertili':’ - i  que ^ cierr^

   
  



XVIII

y si enriqi/ece la tierra > 
y da provisioa at cielo >

Mira un solo ííabrador, 
que te ofreció su tributo, 
qual es de ti> campo el fruto > 
y  de tu y e g a  la flor*

P E L  C O N T A D O R  H ERN AN D O

D E  S 'O T O *

ira que se conociesse
Isidro la eterna gloría., 

fue menester su vidloria, 
y  uno que se la escribiesse*

Otro que mejor arasse 
podrále tener el cielo , 
mas no de ingenio otro el suelo, 
,que mejor que vos labrasse.

D E  J t T A N  D E  P I N A ,
«

tuen labrador
JÍL Vega tan hertx’ííca y bella, 

que hoy a  I s i d r o  nace en ella 
nueva gloria y  nuevo honor; 
el cielo ,̂  el arte, el primor'

• en vos, V e í a , han producido 
un divino Abril florido, 
para IsiDRof eterna gloria, 
pues dais mundo su historia 
íibnyde muerte y  de olvido*

f)E

   
  



XIX

J ) E ’ A t O N S O '  D E  c d N T J R .E E A .S , 
G enti i -̂homb re  î Æt  C o nde  

DE M i r a n d a .

T Aies vuestras obras fueron,
I sidro santo, qOe a I^ios 

m uy obligado tuvierog, 
y  qual espuma crecieron, 
y la santidad en v o s.

,Y pues sois* el labrador, 
que nuestra vega cultiva 
con tal humildad y  amor, 
vuestra vida es bien que escríba 
un tan grande historiador .

DE" D O Ñ A  ISABEL D E  FIGUEROA.

A R ó la mano divina
de Isidro esta Veg^Jiátía 

de tal suerte, que de humana 
vino a ser Vega divina: 
con su fuente cr^talina 
creció el laurely corona, 
que su ‘ frente galardoria, 
enriquece el labrador, 
cubre la Vega de flor, 
y  ella se'^uelve Helicjna.

De

   
  



XX

D E d o n a ' M ARCELA T R ILLO
D¿ T^RM e NTà ,

V E g a , en guien no falta flor,
y a quien de sus verdes ramos 

cubre el laurel vencedor; 
vega , ppr qùfen Hoy gozamos • 
del mas sanio labrador.

Aunque eres de pblo a polo 
famoso , hoy a Isidro solo 

,se debe el punto a que; llegas,
])Whsrbace hablar a las vegas, 
como a sus bosques Apolo.

D .E L  D O C T O R  C E S P E D E S ^
A L o p e  de  V e g a  C a r p i o .

T T ^ A lld  la antigüedad un hablar mudo 
Jjlr3ílí~F^industria de aquel pintor fam oso, 

que deoá|o*Hlg^un velo artificioso 
mostró el estremo dedo lo que pudo.;

Fue sutil invención, ingenio agudo, 
j  ardid para los necios provechoso, 
que encubren su cau<í^defe¿luoso, 

l  al silencio tomando por escudo.- 
tías si este ¡ó caro L ope! es tan parlero, 
Vjuanto yo mudo , >que no puedo hablando • 

qpTas vuestras war la menor-q>arte,
Para decir lo que faecir espero : <

callar quiero, w de vos decir c a llia íl^  
que hacéis iguá/ al pensamiento el arte. ^

‘ F R A Y

   
  



XXI

F R A Y  . D O M I N G O
D E  MEN Z A

'A L O P E  D^'  V' EGA
c  ^  :iR. ! j p ' x ' p : '

B E  manera ha ido *Ia continuación de los 
pfocessos j  probanzas' del glorioso Labra^ 

dor Isidro* i' nuestro íatroñw-*santo ,’íjpü^nundá 
he hallado tiempo para enviar a V.^ja^essos pa
peles, que todos ellos son verdaderos y fidedig
nos, como convienen a tan grandioso varón, y a 
la santidad de los Sumos Pontífices y Majestad 
de los Reyes y Principes, y grandeza de Pre
lados y Señores, que assi en el estado Eclesiás
tico , como Secular le han celebrado y honrado. 
Quando vi a V . m. este verano pasg^5', estaba 
tan bien ocupado, como slempse lo está , y coa 
tan grande fruto de sus buenas letras y estudios; 
y no obstante esto me hizo merced de darme su 
palabra de escribir myjude su mano la historia, 
grandezas y milagros deste esclarecido Santt '  
singular ornamento y gloria desta su patria c 
V . m. y de todos estos Reynos , y que pensai 
guardar en su composición gravedad , y
preñez de nuestras Castellanas y dulces ReMhdt-  ̂
Has. ^ p l i co a V . m. me la haga de passar sus 

^ojos por^essos originales , pira que V . m. los 
saque a luz , y los comunique a tot^os, pues es

ta n

   
  



XXII
tan admirable'y l^foyca empresa j <figria de qué 
go'zemos della sus servidores, y los qije'’nós'pr¿= 
ciamos ,de, deyot̂ s«ijfc aficionados deste, celestial 
divino. Labrador que assi gcangeó y sacó tan 
colmado agosto c<5íi su dichosa y santa compa
ñera M aría 4 porque será muy bien recibida esta 
obra , como Jps demás de V . m. lo son de to
dos , assi de sué*Mafestad y de sus ■ Altezas, Con
sejos , Reyiio y  Corte, V illa  y Clero. Guarde 
nuestro Señor a,'V. jn . muchos años , amen. De 
Santo Thomás^ y . desta „su casa de y ..m . en Ma- 
drid 3 2 ^ 6  N o y iem b re .d e  m.'dVxcyi. '

L O -

   
  



XXIU

L O P E  D E .# E G A
C A

A F R A Y  DO-MJ-NGO
X>JE,

A  falta destbs papeles Ba.̂  causado la d il^  
JiLdrcìon , que eni la .prosecución, dest^ibro ,B4.

lem lkhavido,' porque de ninguna.suerteJielE^lado lu2? 
de la verdad desta Bìstorla, menos: que;confusa  ̂
y  casi apocrypha r cosa indigna de Io que escu-! 
biendo de Santo tan conocido se pretende« Guar
de Dios a Y . Partenidad , y S an I sidro se lo 
agradezca, que tal cuidado- tiene en, quanto á isu." 
servicio y gloria deste Santo toca« Quisiera yo 
ser un Virgilio , pero tal como soy , pu*« no pue
do dar mas de lo que ten^o , proseguiré su vida 
y  alabanzas , hasta que otro mas digno las ce
lebre.

A

   
  



XXIV

A. FRA(K. D  O M IN G  O-
J D J S

:GA.RPIO
Eparo V . m. Padre m io, *en la afición còiifaparo
,'<!|||e: nfometí, y no eni las fuerzas con qué. 

podía dar ; péro como: anda en :miIagros ,dest¿ 
Santo, también quiere que • lo sea i qué un hóm-; 
bile como yo escriba su vida que no será el 
menor , si llego al puerto , de los que puede po
ner en sus probanzas. Quando a V ; m. le dixei 
mi intención, ya tenia el principio, que Horacio, 
y  AusiJi^ ihm m  DimiAiiim fa^ i i y assi dice el. 
uno : A m e , incj ê , y el otro ; Incide ó* ejficiesi 
y quando este papel llego, ya estaba en el golfo. 
Ruegue V . m. a Dios y a nuestro Santo, que 
la acabe para gloria y honra suya, porque qual-- 

N.quiera aumento de~»u^é^cion despues dellos se 
^eba a V . m. cuya vida, & c.
i

P U A -

   
  



XXV

PROLOGO DEL\AUTOR.
'^Isculpa tengo deste atrS^^.ento por la dulr . 

zura deramor .de la ^ tria  , de quien di- 
xo'^Ovidio: '  :

Rursus amor patria ratiom pahntiar -omni,
Quod tila Jecerunt scripta , 'h f^ it opus i

y  ppr la devodoii destq l,abrador. suyo  ̂ que tq-j 
dós los que en ella naciíhqs, tenemos pjaij padre. 
Y a  se que en ella no hay propheta que ja 
malicia destos tiempos no perdona.'!^5^)roprios 
hijos} pero también faltara yo a la obligación de 
serlo, si quando tan de veras se trata de esforr% 
zar la memoria deste Santo., ,no le ofreciera áê  
mi caudal humilde estás corlas alabanzas , que 
espero en Dios aumentarán la devoción en mu-«- 
dios, que por ser,en verso, parece que mueven 
con mayor eficacia ; cuya virtud ,- fuerztí' y exce
lencia pudiera' decir aquí, si a nodos los que es
to pretenden, no les huviera ganado por la inano 
Polydoro Virgilio en el capitulo ix, de su pri
mero libro, en que auwfe-'íiye el origen y princi-  ̂
pió del verso al‘ mesmo Dios , que no,yienc mal '' 
con lo que Ovidio dixo: *

E st I>m s in tkhis, 
Tom ^XL  . . - . W f l  .

Lü/r. I. de Ponto. * Lihr. 3. de ¿j-te amandi.

Fi-

   
  



XXVI

Pythagoras * hizo harmonía y metro de las co
sas, celestiales : Cicerón honrá la Poesia con de
cir , que las otras ciencias se aprenden por doc- 

• trinas y preceptos-y y que esta se mueve con 1^ 
fuerzas del entendu»i.ento. Moysen , David , 
lomon , Job y los Prophetas escribieron en verso; 
assi lo sienten Josepho  ̂ y S, Geronimo, * E l hon
rar la Iglesia •sùsj^stas con versos acredita mu
cho , que en flTos se escríban las vidas de los 
Santos. Santo ThoiñásjjSan Gregorio y San Am 
brosio compuríéron sus Hymnos. A  quién no le
vanta el espiriti! oir el Pangs linguai â quién 
no oblig^a^llorar

Vexllla Regís frodeunti 

(qpé cosa mas dulce que,

0  gloriosa Domina ̂  

el

Áv& [maris stellai

Qué bien entra Paulo Diacono alabando al Bau
tista t

TJi tgueant taxis resonare Jibris.

cdmo andaba espiritual Geronimo V id a, quan- 
dice por la Virgen:

. .iia farens temes arguta feÙine telas 
êrciirrens  ̂ saÁ humana sub imagine coetiis

I ^Cce-
I Pro Arch> Poeta, Antiquú. Ub.  ̂ In £rolo¿. Eusebf

   
  



<' V-  XXSII
C&Vüiimn feUtim mirantes ex fer rit a p i dit 
Blandiri pinero , ^  piUis colludere 'plumiSf 

■ Aut vlolis tegere  ̂ Ó» nimbo^estire r os arum x

y Bautista Mantuano , dond?îa^inta , diciendo:

aOt roseum sine labe dedrf^rantique decorem 
■ SSbereiim, &c. *

y aquellos divinos versos de, Çrudeficîo :

Innuba yingo
Nubit spirititi, vîtinm mec sentit amoris ; 
libertas signât a manei,̂  gravis inttis extra \ 
Jncoliimis ^Jlorens de fertili tate pudica y 
lam mater, sed Virgo lamen, maris^¡¡^a mater.

y el doftissimo Arias Montano:

Virgineo splendens- inf ans ut prodidit alvo , •
A t que i II (B s a dédit templa pudicittay 

Qua iamy &c.

Pues iqué elegancia muestra A£lIo Sincero Sana- 
zaro : • '

Sine v i , stne la ê pttdorts 
Arcano intumuit verbo » quo ta§a repente 
Viscera contretñuere y Sil^t natura pavetque 
Attonita similis,

Luego justa cosa es y conveniente loar a D ios, 
•su Madre y a los Santos en^versos, que 

xo David : Laudate turn in alter io , y quaijao
dice : Chord i s , organo » cym^alis me causó ad
miración , que diga '.,Bene sonantibusi en que pa-

------ 2 fe-

   
  



x x v n i/
rece qiieXsíente qué sean Bien templados , y loa 
versos buenos, «stos y medidos. Yo creo, que 
este precepto aiardan pocos , y que yo podría 
ser culpado eA ey»  ; pero ya dixe al principio, 
que amor da conVl atrevimiento la disculpad / 
de- ser en este géJ^ o, que ya los Español^lla- 
man humilde , no doy ninguna , porque no pien
so , que el «verso largo Italiano haga ventaja al 
nuestro, quertv^n* España lo dicen , es porque 
no sabiendo Bacer.el suyo, se passati al estrange- 
ro , como mas largo y  licencioso ; y yo sé que 

■ 'algunos Italianos envidian la gracia , dificultad y 
sonido^e nuestras Redoruiillns, y aun han que- 

•'rido irMiJ^as , como lo hizo Seraphino Aquili
no , quando dixo;

,  Dala dolce mìa nimica
JNqsce un duol che ser non suole ̂
E  jfer fili tormento vole ̂
Che si senta, e non si dìcax

llamand« nuestras coplas Castellanas Barzeletaa 
o Frotólas, qu^mejor las pudiera llamar sentem 
cías y conceptos desnudos de todo cansado y inú
til artificio : ¿que cosa iguala á una 'Redondilla 
de Oarci Sánchez, o Diego de Mendoza ? 

y i^vrdone el divino G arcilasso , que tanta oca- 
\ sion dio para que se lamentasse C astillejo , fes- 
 ̂tivo e ingenioso Poeta Castellano , a quien pa- 

mucho Luiy'’Galvéz Montalvo , con tu y í 
lÁicrte subita se (-erdieron muchas floridas coplas 
de este genero , ,;|jar tieni ármente la traducción de 
la JüRüSALEN de Torquato Tassò , que parc9p

^e

   
  



XXiX
que. se Iiavia ido a Italia a escribirlas r para me
terles las higas en los ojos. MaravUjcísas son las 
estancias del excelente Portugtlés Camoes , pero 
'la mejor no iguala a sus ja j^ ia s  KidondillaSf 
q̂ ândo dice:

A llí w ,  o mayor bem 
Qiiam foco es fazo que dnrâ ^
0  mal quaon de frísfXjo^n  , &c.

en que parece que imita a Don Jorge Manrique, 
cuyas coplas Castellanas.Hadm¡ran los ingenios es- 
trangeros, y merecen estar escritas con letras de 
oro,. El antiguo Rueda hizo unas B i^ iB cas. dig
nas de toda alabanza y estimación ; y en este 
tiempo conozco algunos , y digo algunos, porque 
son pocos, que las hacen y componen con ma
ravillosa agudeza Española , y que si huvieran 
tomado este trabajo, fuera lucidissimo: los quales 
conocerán, que le he tenido grande en proseguir 
historia en verso, que ha de tener los ĉonsonan
tes y la sentencia tan juntos , que mil veces me 
viera arrepentido, sino confiara del Santo lo que 
él puede alcanzar de quien le hizo tan grande, 
que siendo un labrador ^humilde , no se acaben 
en tantos tiempos de sumar y reducir a numerov 
sus milagros hechos. í

Todo lo que escribo es aiuhentico , y cosas hayjí 
• q u t  los que nacimos en eshL Villa , las saben^ 

en naciendo , sin que nadie nps las enseñé^^i- 
ga , que no es pequeño argutjciento de la santi- 

^dad. deste varón excelente : y por mí mismo sa
co

   
  



XXX

G© y© ésra vGPáád , pWs síiife,  la ifuewte ¡de 
SM Brsniííf ta g©ii sm ahijaéa , y araW 
en aqweiles Galbos e©n los Angeles » sini ©tro 
maestr® , <qué nacié® en. efbs. Con todo
esso quant® esen ^  y dlg® , se entienda debj^ó 
dé la eoFFeedon Iglesia Cadiofea l e j a 
na, á que pne sujef©.

JSÍ

   
  



I’ag. I =

ÍSmRO BE MADRID.
C A N T ̂ I  *

A  R  G  U  M  E  iSt T  O  . 

I S I D R O  N A C E . - r  s ' k . C R l A
virtuosamente. Sus padres ip̂ iieren t y  los lar' 
brador es vecinos tratan-^ casarle.

C PssfXo él yaroh celebrado
siñ;armas , letras, ni an^r¿ 

que ha de ser un lábrácíór  ̂
de mano~ de Dios labrado, . 
sujeto ¿é. mi labor.

Si voz y,ple'£lto me falta,.
mi coñcó instrumento esmalta,' 
Palestina "Virgen Pales, 
de las cuerdas celestiales 
del Alemania mas alta.

N o venga Fauno, ni Drya , . 
ni eh pan del Arcadlo suelo j 
solo ayuden a mi zelo 
la Christffera M a r í a ,  

y el pan que bajó del cíelo, 
P a r a  hai^lat'de un labrador i, 

este es.pan. P í o s  y pastor, 
en quien ,.de qubn y por quTeij 
está, y viene toüo el bien, 
que no hay bien sin .su favor * 

Pongamos prima a la lyra,
X /. Á  ' ten-

f̂ irgitio. r. 
Georg, er i.

E n os fue e l 
primero que 
invocó e l nom
bre de D io s .  
Hicron. contra 
Jovin. fS" Eu- 
ttbium.'

Joan._j6. Ign. 
^Maifrmep.ai 

Ef>het.lsai,̂ 0.
J a c o b .  I .  A u 
g u st. m  SoUto. 
D'wnys, A reop. 
^  cal. Hierar, 
cap. I.

   
  



2 ■ I s i d r o  d e  M a d r i d . 
tenga alkbanza el deseo,
,quò con su alentó Phebeò 
en vano mis os mira 
la envidia d e l^ ^ l Letheo,

Si OS pusiere por
de tantos algún- cfiscreío, 
que sois humildes y llanos, 
decid, que* spn ^stellanos 
los versos, (jomo el sujeto.

Todo pajáro en su nidp 
natural can|io -mantiene, 
en que a ser perfecto viene,*' , 
porqi^ en el canto aprendido 
mil imperfecciones tiene.

A  quanto? su ingenio engaña 
.con estilo y lengua estraña.
Musa Española , decildes;, 

aquestos versos humildes 
son naturales de España".

Vos Madrid , patria dichosa 
deste labrador y mia, 
oid mi dulce *Thalia, 
qu? ya en mar tan espaciosa j 
llevo vuestra luz por guia.

Si de un hijo vuestro esm bo,
 ̂ y de ’serlo yo recibo

tal bien por él y por vos, 
de mí lo«' dos

^queste fjon'yrimitivo.
Y  vosotras,, vegas santas, 

oíd a I sidro y*a m í,  

que si Vega y  vuestra fui,

O vidio.

   
  



T lteh n a n  de cáe
le  t y  m undo. 
Itb, -j.ca p . I? . 
Ditnu i.Psal. 
148 .

Pial. iip.

C a n t o ! .  3
y él estampó en vos sus plantas, 
también las ha puesto en mí.

T ú , que de pjirtas^yespinos 
por intricados caB^os, 
o juncoso Maséanares, 
cubres sus tierra"̂  y altares j 
oye sus hechos divinos.

Saca la nevada frente 
de espadañas coronada, 
y  mientras mi. voz te agrada ̂  
deten tu cristal corriente 
sqWe la margen dorada.

Trocado el sayal del suelo^j^ 
en celestial terciopelo, 
verás en que campo assiste, 
y  aquel que en tus aguas viste, 
sobre las aguas del cielo.

E l que tu orilla gentil 
vio como pobre aldeano, 
verá galan cortesano ^

* a donde no espera A b ril, 
ni teme .hibierno o verano..

E l que el tuyo arar solia 
del A lva a,la noche fria, 
verás en un campo santo, 
porque el que siembra con llanto, 
coge fruto de alegria.

Si la Corte no ?>kan''í‘  ̂ j
que el R ey  Pli^Ipo Segundo"/ 
hizo corazón deí mundo, 
cti su tiempo despertó 

aquel olvido profundo:
A 2  Y

   
  



4 I s i d r o  d é M a d r i d .
Y  será muy presto -visto,  ̂

como Diego tuvo un Sixto, 
porque a su ^rgdito^importe, 
que el labraoor>de la Corte, 
fue caballero dC^HRisTo. '

Del Ta|ó al Duero juntando 
de León Ja*^migua silla, 
para en uno -reducilla, 
por el primerp, Fernando 
era ya Reyno CastfUa.

Que el cielo con bienes tantos 
mostraba, oyendo sus llantos, 
que ijustraba de leyes, 
de Principes y de Reyes, 
de Capitanes y Santos.

Flocecid en esta ocasión 
el famoso Cid Rodrigo,

^ e  tanto Alarbe enemigo 
por gloria de su nación, 
y de Jos Moros castigo.

Que ya dél en edad poca 
de la fama alas y boca, 
ocupaban oprimidos 
los cinco Reyes ven<:i4 ps 
sobre las montañas de Oca.

JCon este glorioso amparo 
y de otros de aquella edad, 
víqo a gran pro¿if5efidad 
de Castilla el /ombre claro 
y  del fRey la ^ajestad.

Y a le llamaban Rey justo, 
ya el M agno, ya el siempre Augusto,

r '

C ro n ica  del 
C id  c a p , i .

   
  



Valerio de ¡as 

butororias.

C  A N T O I .
ya el Christíano Capitaa 
desde/el nevado Alemán 
hasta el Ethlop^ adusto. , •.

Portjue ni escritas ní^istás' . ' 
fueron»'tan .altiB>Jiistorias  ̂
y  en medio, deftas' victorias 
quiso dar de sus conquistas, 
a Dios »primioms y  .g l o r i a s ■ 

Quanto la .guerra . «utelas 
la:fe le poiiia espuelas; 
también la Reyna ayudaba» 
poique ya vengada estaba 
d^da traydon'de los V e l j l ,

Y a  que^Henrique, R ey F reces, 
que pidid'tributo a España,
'Cosa para el Cid estraña, 
y que al Conde Piamontes, 
venció/Eernando en campaña:'

Y  y^vqior .la tierra llanas 
las vanderas Africanas,
Don Eermudo y Don (jarcia, 
Portugal y Andalucia, 
y otrasi.fronteras Christianas', 

Con pompa y real grandeza, ¡ 
suntuosa., excelsa y rica 
un .templo en León fabrica,  
donde la mayor riqueza. • 

t de aquellos tiempos aplica’ . ^
Y  porque .adornall|e gusta

de otra mas.fina y mas justa, 
por,Justa y  Rufina envía, 
que en Sevilla se decia, .

que

   
  



6 I s i d r o  DE M a d r i d .
quç estaban Rufina y Justa .

Parte Ordoño con Leonístd,
Avito , JSTuño ^ Fxuela ‘ ;
de León, LClgo^ Compostela, 
a donde el prina^de C hristo 
duerme en Dios*y a España vela.

Llega al.Betis cristalino, 
y  a Ali" lotiza Sarracino 
de las Martyres doncellas] 
luz nuestra y  del cielo estrellas, 
pide, el thesoro divino.

E l Moro que al R ey  debia 
las rtj^ias que otros le daban,- 
concedió las que buscaban, 
mas dixo, que no sabia"

• mas que el campo donde estaban.
Ellos con diversas luces, 

pendones , musica y  crûtes 
van, quando se pone A p o lo , 
a buscgr el campo solo 
con los Moros Andaluces,

Mas no hallándolas én é l , 
ven una noche en vision 
un santissimo varón  ̂ '
saliendo mas rayos dáT, 
que. del padre de Pliaethon. 

tra h ia  vestida un alba 
\  mas. blanca'y l i^ i a  que el A lv a ,

'^^na estola gi)|írnecida 
de rubíes, y teñida 7.
en la sangre que nos salva.

Bordan las sacerdotales
ro-

   
  



C  A K T o I  . ;
ropas, que sobre ella viste, 
perlas , 'zaphyr y amethyste, 
cuyos rayjos Qrjcjitales 
el sol apenas rê StS".

Bien ve .el Prelad<r*Español 
ep su divino arftboÍ, 
barba venerable y calva, 
que debajo de aquel iílva  
es fuerza que venga el sol.

E l desviando el cayado, 
con que su ofipio predixo, 
al Arzobispo bendixo, 
y en acento regalado.
Y o  soy Isidro , le dixo.*'

N o quiere Dios que llevada 
esta reliquia sagrada 
a vuestra patria Castilla, 
dejeis huérfana a Sevilla, 
que fue de su sangre honrada.

Que es necessaria con él 
su protección soberana, 
y es ley, divina y l'umana, 
pues aunque ahora infiel, 
fue y será madre Christiana.

Arzobispo h^sido aquí, 
pero ipanda Dios que a mí 
en su lugar me llevéis, 
y  a las Virgeno^dejeis; 
buscadme, y hacedlo assi.

¡O  famoso Archimandrita!
Ordeño a IsiDRa tesponde, 
^dónde está tu cuerpoí dónde?

que

   
  



8 I sid r o  db M a d r i d . 
qué campo dichoso habita t ■>. 
qué tierra santa le esconde?

Ven a ser nnpstry patrón ' 
a León, por^l^ razón 
que ahora a S e^ la  dejas, 
y el que fue pa*stor de ovejas , 
será pastor de León.

Contento cótitigo vo y, 
patrón de Esgajáa y lucero 
de la Iglesia, porque espero 
dar a León desde hoy 
por su defensa un cordero.* 

Pues dtjSol tus rayos son, 
al signo deste León 
desde tu primer lugar 

• puedes venir a parar, 
que él te ofrece el corazón. 

D íxo ; y desaparecido
fue él Santo Isidro buscado, 
y por sus señas hallado, 
siendo del 3etis trahido 
a nuestro Tajo dorado.

E l qual por el interés 
de quedar santo después, 
si aquella ocasión ño^ ierde, 
excedió su margen verde,

Vy vino a besar sus pies* 
aya , sus Nympl;jats decian, 

gran pastor^evillano; 
guarde el León Asturiano, 
y  gqzén los (fue: le envían 
sií dorada pluma y mano.

Mar'm Aretluf 
in Caliphot

Y a
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C  A N T o I .  $
Y a Toledo, no- se queja , 

pues tal discípulo deja 
Brevkr.Tokt. en el jjp Eugenio,

tuyo castissimo j/tgenio 
a Heladio de »España aleja.

Siguen-en .finí su camino,-
y  passan por JManíanares > 
donde. Madrid* con altares 
recibe a Isidro divinò, 
liymnos, psalmos 'y cantares.

Deste passo, y  de -haver sido 
su 'patron esclarecido 
de Castilla - y  ' de Leon ^'5 
nació a los dos ocasión 
de recibir su apellido.

Del Santo. I sidro , que canto, 
por esto el.nombre seria, 
si poco :despues del dia 
que passóv'a Madrid el Santo, 
el Santo: en Madrid naci î^

Con la envidia del pastor ‘ 
bien es que competidor 
M adrid de Sevilla sea, 
mas era entonces aldea, 
y  dio a Isidro’ labrador.

Nacip ren. esta- edad , y  coma 
la de Fernando passo, 
a l successor aifeanzó 
aquel Alfonso , que el plomo , 
dicen.que ardiendo sufrió:’ '

O  fuesse'tiempo déspues,
» al fin este Isidro es
Tcm, X I ,   ̂ ' B  del

   
  



10 I s i d r o  DÉ M a d r i d .
del nombre de aquel pastor , 
no sabio, mas labrador,* 
que.tuvo el miipcjln a jjJs píes.

Que aunque el-Hombre fue verdad 
qué Je vino de su herencia 
por su humildad y inocencia, 
imitó, su'santidad, ; " 
pero no imito st |̂ciencia. ,

N o supo Philósóghia,
Physica ,' ni l^heologia , 
como. Isidro , luz: d e l,suelo, 
pero supo hallar el . cielo i * 
lleva®dq, la fé por guia.

I sidro por la excelencia 
del Philosopho escribió '

. de que el hombre procedió, 
y si es lamorrjde la ciencia, 

^ .̂ îencia es D iós, ^quién' mas le amó? 
Luego nuestro I s i d r o  tiene , 

quant¿ ciencia le .conviene.;■ 
si es Philosophia'obrar;,, 
quien tanto obró por amar, 
a ser Pbilosopho viene .

Toda la furio’sidadj . 
de los. estudios humanos 
puso en amar! sus hermanos,; . 
escuela de caridad , •

. que es estudio de las manos. 
C^^esta , que en él ardía, 

vino. a ■ entender álgun diav !■  
entre otfas coks mas graves, 
hasta el canto de las aves:

<que

P lacuit D e o  
per stulti- 
tiam pra:dica- 
tionis salvos 
facera creden- 
tes. I .  Corinth, 

c ,  I . «. a i .

Isidor. libr:  r. 
E t^ m ol.

Seneca E p ’u l .  

20.
   

  



C a n t o  I .  i4
qué estraña Philosophía?'

Assi que* por ignorante 
no es ISIDRO desigual 
a su heroyco o r in a i f 
mas retrato semejante 
en la parte prìhcipal, - ’

Si un pintor tosco piotasse 
un R ey que mucho iniitasse, 
todos que es el R ey dirían, 
y solo culpa pondrían ' 
lo que en jel arte faltasse: 

Assi'nuestro I s i d r o  ha sido,
que imita, el pnmero ; en quanto 
Èie. humilde, per fedo; yl santo'; 
mas con rustico vestido , ' 
no puede'ictiitárle tanto,

AUi hay báculo dorado, 
aqui arado tosco herrado, 
allí hay capa, aquí capoté, 
brocado a llí, aqui picote 
almas'alia', aqui panado.'

AUi mitra de colores
con aljófar; y oro Indiano | 
aqúi sombrero aldeano i 1 
a veces- de liojas y flores 
por el calor del verano.

A lli zapato de seda,
que adornar de. cruz sé ' pueda 
como a Obispo \y PatriarchaT 
y  aqui la grossera hbarca, ’
que el fuerte coMel enreda.

A lli una*delgada pluma,.
B 2 aquí

   
  



■sa I s i d r o  d e  M a d r i d ,  

aquí un. azadón grossero , ’ ■
alU en la Iglesia un lucero j 
y aquí un labrador, quef" en suma 
fue en la ,cuent^ corño el cero. 

Simple su valor ha..sido, 
pero el nyrhero ftñadido 
de sus virtudes de modo 
le da aurfentoi que fue todo 
a un ;mísmo ser reducido .

Y  siendo el .entendirni^nto 
ojo del alma, este bailó 
en Dios ,1b qüe- en él faltó 

.por tm infuso talento,! 
cpmo el’i-que el libjro comió.

N o supo letras a' quien 
^preguntárselas también, 

que de un abece que oyó, 
ysolo fl Christús’ aprendió, , ..

pero  ̂este súpolê  l;»ieo í 
D este lijar o inescrutable,, 

que ab*arca de. polo a- polo, 
fue una Sibylá, un A p o lo , 
que fs estudiante notable, 
el que Ip- es dé un libro. ^¿lo.. 

Que quando no estaban*llenos 
de tantos libros agenos, . 
como van dejando atrás, 
sabian.los hombres mas* 
pqfque éstudialjan en "menos.

Que al .natural la do¿lrÍna 
de .pérficionar *acabe 
es justo, mas uo.se alabe .

quien

Aarutsyyam-
b lk it] .

E t  dedic l i
l i  scienthm  
sanflorum . 
S a p ien t. l o .  
E x e c b .  3 .Qaae 
stuita sunt 
m un di, eleg ir 
D e u s , ut con- 
fundat sapien
tes.

I. Corint, I .  
N o n  ¡udicavi 
me scire a li-  
q u id , nisi J e -  
sum C h ris
tum . Id em , 
ca p , i .

^ u in t . l t b .  i z .

   
  



Jesrhylui. ex 
Lifsiv,

'Au ŝ'tinus,
\

A¿Í. Apost. 9 ,

Afarcus, c. z.

Gregor. N p s .

A ugustinus,

M a r in . S ic u l.  
Fonseca en e l  
prologo d el V i -  

u ir is c i .

C  A  N T o I .  :
quien sabe como imagina, 
mas quien con provecho sabe .

N o saber ^n contingencia, 
que.<el errlf!^'contadvertencia 
tengo por mejor ganancia j 
y una fiel ignorancia, 
que una ,temeraria ciencia.

Grandeza, de Digs , < qifé es esto? 
de hacer: vaso de un vasallo 
del mundo maS'causas hallo, 
si a Pablo â v;os mesmo, opuesto 
leí derribáis del caballo.

Que**un .Thomas tan vuestro êa » 
que con su muerte se vea, 
metió la mano en la llaga,
<qué mucho que ella le haga, 
que ,ame mucho y mucho crea?*

Llamados Pedro y Matheo, 
dejaron red y thesoro : 
si quemó el templo Théodore, 
fue de un soldado troplÆo:
Luis fue Rey deí lirio de oro..

Venir Francisco a dejar
quanto el mundo puede dar, 
que es todo* incierto placer, 
era, Señor , mercader , 
supo perder y ganar.

Engracia fue en*Zaragoza, 
noble, Acacio Capitán, 
gran cortesano Adrián,
Ilefonso fue Merftioza , 
y  Domingo fue Guzman.

Mas

   
  



1 4  I s i d r o d b M a d r i d .

Mas que un tosco labrador, 
sin letras, sangre y valor, 
negasse a fineza tanta : /
 ̂a qual Sera phui n5  ̂ espanta 

la fuerza de vuestro amor?
Essa es la fuente perenne, 

esse es el mar Oceano, 
essa la ca*lisa y la mano, 
de que tanto valor viene 
a un pobre rudo y, villano.

Con este amoroso zelo 
subió tan alto su vuelo, 
tan gran privilegio goza, 
que fue Guzman y Mendoza 
de los linages del cielo.

X  de que oculto haya estado 
la guerra a España vecina 
parece disculpa dina, 
o ser tan grande el Prelado 
por obras y por do¿lrina.

Que si Éneas, o si Achiles 
después de aquellos Gentiles, 
algunos fueron llamados, 
los hechos grandes passados 
hicieron los suyos viles.

Assi I sidro a I sidro hereda.
I si la ciencia no podia, 

el nombre santo-este dia, 
y que supo se conceda, 
pues ,dixo que no sabia.

Quien piensa qufe sabe, dudo 
sepa lo que humilde pudo;

M a r  t i  a l ls ,  - 
A p o s it lu s . tn  
E p isto , z ,  C o
r in th . 5.

iMcrH. Vi; 
de n a t.

quien

   
  



Gregor. Moral, 
lib. 18.
/irías M en ta ti. 
Q ik  14.

M u lto  J u s .  
D ia l. I .

P o lycarpus  
M a r ty r , in  
E p is t .

E x o d .  20.

. C a n t o  I .  15
quien a Dios honra y conoce, 
de ser 'sabio el nombre goze, 
que el qu en ¡^ gb e esto, es rudo. 

Nació en Madrid hnalmente 
nuestro labrador divino, 
y aunque acá viflano vino, 
volvió ilustre y excelente 
al throno del Uno y Trino.

Sus padrés pobres iguales 
dieronle pobres pañales, 
entre animales- naciendo ; 
m^pd. ^qué va pareciendo, 
con nacer entre animales í 

Crióse en esta pobreza
de una casa, en que no havia 
mas valor que la osadia 
de aborrecer la riqueza, 
sin buscar Philosophia,

N o anduvo en juegos ningunos 
, con muchachos importuno^, 

ni juró, como lo hacen, 
casi primero que nacen, 
el nombre de D io s , algunos.

¡H ai de aquella juventud, 
que esta costumbre recibe, 
y. a quanto mal se apercibe! 
que no se logra virtud, 
donde la blasplTemia vive.

Pues del que jurare en vano 
ya el precepto soberano, 
que en el marmol imprimió 
el dedo de D io s , mostró

el

   
  



i 6  I s i d r o  d b  M a d r i d .
el castigo de su mano.

M ozo I sidro cuerdameiitey 
solo el sí y el f l j ^^xer^a, 
con que el bueno se acredita, 
porque jurar comunmente 
mucho del crédito quita.

Los que ser nobles desean, 
en este espejo se vean, 
que no serlo d̂a a entender, 
quien jura , si ha menester 
jurar para que le crean.

Guardar de Dios la ley santa 
a Esdras juro Israel,
Job de ser a Dios fiel; 
esto a jurar se adelanta 

• Isidro de hacer por él.
N o mentir era preceto 

en él de grande respeto, 
que aborrece Dios los labios 
de qyien miente, a mil agravios, 
a mil afrentas sujeto.

También las fiestas propuso 
guardar I s i d r o  a su R ey ,

'que en las de la Iglesia y ley 
nunca a tronco segur puso, 
hieíro a tierra y yugo a buey. 

Dios apedrear mando 
al que la leña cDrtd 

,en  el Sabado festivo, 
y  assi el labrador que escribo, 
a quien amaba temió.

Que a Madrid no prometiera, ,
co-

J n c c h ,  f .  
M a tth , f , .

Q uacunque 
arteverborum  
quis juret ,  
D e u ?  tarnen, 
qui conscien- 
tia? testis est, 
s ic  illud  acci- 
p ic , sicut ille  
cui juratur,in- 
tellig ic. Isidor, 
d e S i 'jn ,  bono.

E s d f .  10/ 
E ccles i, 7.

P r o v ,  i j  I»

N u m er. t f .

   
  



Jerem. 17, 
A m o s. ¡ .

■ Exod. J4,

L j ¡ ,  ¡ i .

Coránica d t  
E s fa ñ a . f .  i .

C a N T O I.
como de Jerusalen,

n .

la puetta abrasar también, 
porqTI5 í̂s
el guarda'l^ocir■ ¿estas bien.

no cumpliera

Dejar de arar y sembrar 
solia a Israel mandar 
Dios en el séptimo día:

¡qué bien I sidro sabia 
dar este tiempo a su altar l 

L a  bendición de ísaias 
justamente lé„ alcanzó, 
y  assi Dios le levantó 
sobrS^la tierra en sus dias, 
porque los suyos guardó.

¡Y de manera le exalta, 
que quando al trabajo falta, 
no faltando al ser f ie l, 
un Angel sirve por él:
¡ qué amor, qué amistad tan altal 

Quando el Castellano Conde 
al Moro  ̂ Almanzor venció, 
un caballero faltó-, 
no de los que el miedo esconde, 
aunque en la Iglesia quedó,

Pero mientras byó Missa , 
tomó un Angel su divisa, 
su lanza; pavés y malla, 
y  venciendo la batalla, 
las lunas,Alarbes pisa,

Assi este santo varón 
en dos partes asjistia, 
y  yo agradezco este dia,

Tom, X I  C  co-

   
  



x8 I s i dro  de M a d r i d » 
como por Grecia Platón, 
que fue Madrid patria ̂ mia i.

Que si él su gloria assegR3% 
que rio es Scj'fffl^greste y durai 
sino Athenas su excelencia, 
lo que él de fama y de ciencia, 
pienso tener de ventura.

Grecia I s i d r o  , y en él 
la virtud y el exercicio, 
sin ofenderle «este vicio , 
ni en el ser a Dios fie l, 
ni en las cosas de su oficio. 

I jOS lirios del campo via, *  
y  assi crecer pretendía, 
y  con rustica atención 
la hormiga de Salomón,

* cuya prudencia aprendia.
Que a donde libros y  ciencia 

no enseñaban sus primores, 
con rhetoricos colores 
despertaban su inocencia 
los campos, aguas y flores.

Que aunque es vergüenza aprender 
lo que el hombre debe hacer 
de l o s  . r u d o s  aniifialea, 
en ocasiones iguales 
antes hay que agradecer,

Seneca no le culpara
a I s i d r o  , quando supiera,

•qué origen el suyo era, 
ni que el sqdor de su cara 
su mesmo sustento fuera.

Gus-

In  quo co rri-
g it adolescen- 
tior viam  su- 
a m ,  in custo- 
diendo sermo
nes tuos. P s a l.  
107. P la ce- 
bam tam D e o  
quam hom ini- 
bus.
I. Reg. ca p . t .  
M a it h .  6 . 
P r o v , 6 .

Pudeat ab ex- 
igu is animali« 
bus nos tr a -  
here m ores. 
S eneca.

Gena, 3»

   
  



V itts P a t m n ,

Pauper sum 
e g o , &  in la- 
boribus a  iu- 
veiiture mea

Íilus omnibus 
aboravi, 

P a u lu t  E p . 1 .  
Corinth. lO. 

Jo a n n . 4 . 
C en ei. 18. 
Orígenes,

E ccles , II.

Si quis non 
v u lt laborare, 
ïiorj mandu- 
cet. z .  Thess. 
Î.

M a t t ,  z f .

P r o v ,  2 4 .

■ tlristo. C astor  
durant, .̂cap.

C a n t o  I .

Gustaba el Beato Arsenio
sobre im alto monte Armento 
de a' ûeÜo que trabajaba > 
y Pam bí^í^ver lloraba 
de una muger el ingenio .

David en su juventud 
sus trabajos publicó,
Pablo de ello% se alábó, 
y  cansado el que es virtud 
eterna al fin se*s*entó.

Sara y  Abraham los dos 
correa como ahora vos , 
IsiDifl^, al pan y  al ganado, 
porque ningún descuidado 
vive en la casa de D ios.

Bien de manana sembraba 
I s i d r o  , y  no se dorraia , 
quando declinaba el día, 
que parece que escuchaba 
lo que el Aposto! decia.

Temia que le quitassen, 
quando cuenta le tomassen, 
el talento por pereza, 
y mas si alguna maleza 
entre sus viñas hallassen.

N o madrugaba a estudiar, 
porque el A  Iva es favorable, 
o a la vida saludable, 
sino a ofrecer al altar, 
y  luego al trabajo amable.

Que después de su |oracion 
iba al campo, y en razón 

C i

19

de

   
  



20  I s id r o  d e  M a d r i d «
de ser arar su exercicio y 
quiero que basta en eljofeio 
tenga I sidro éstimacíonf!^

L a forma que atror^Brcierra 
el cetro que al Rey honró, 
del arado se sacó, 
ciudades deshizo en guerra, 
y  en pai ciuda l̂es fundó.

E l arado , con que el suelo 
rompe ahora*,*es como un velo 
de este mysterio profundo, 
que siendo arado, en el nmndo, 
vino a ser cetro en el c H o ,

Y  aunque al campo iba y  venia, 
donde araba y trabajaba,

,  siempre ayunaba y  velaba, 
que lo que el cuerpo perdía, 
el espíritu ganaba.

N o la mesa le estimula 
del rico, donde acumula 
tanta*enfermedad y  pena, 
porque en fin mata y  condena, 
mas que el cuchillo,la gula. 

Tanto de sus padres era 
el mancebo I sidro  amado, 
y  ellos del en tanto grado, 
como si su padre fuera, 
y el ser huvieran trocado.

E n su infancia le enseñaban 
* a amar a D ios, y  apartaban 

del pecado con exemplo, 
donde la humildad contemplo,

que

Pierio Palería-
po de A ratro.

Folyear .M art.

Quoniam  
san ¿ti de hoc 
mundo iudi- 
cabunt. i. Co> 
rmb% 6»

inGregorio 
m o ra l.
P e r  a id , t o m . i .

Castor Duranu
(ap. 6. .

Teb. 10»

   
  



Frati, 20í

Cap. ij. 
Toh. l u

a. Mach. t. 
3. K(g. z t.

Fraro. 2^,
FcaU¡. 5.

Colot. J;

Ephes. 6.. 
Exod. zo. 
Levh. i9. 
Deuteron. f.

Frav. -íô

C a n t o  I .  a i
que en esto los tres mostraban. 

¡O  c o i^  le viene al justo 
decíTp^ su jpadre honrado^ 
en simpifSííaa^riado:
Tras sí deja el varón justq 
hijo bienaventutado 1 

N o era menester castigo,
ni perdonarle, en qfiien digo, 
solo en sus últimos dias 
el viejo al^nuévb. Tobías 
daba consejos, de amigo .1 

Un JV t̂hatias prudente,
Un *®avid, un Eleazar 
pudiera el viejo imitar,  
y él un Isaac obediente 
en la leña y  el altar.

Su vejez y aspeólo honraba, 
y  a SU trabajo ayudaba, 
obedeciendo a los dos, 
por lo que via que a Dios- 
esta obediencia obligaba.*

Para vivir tiempo largo 
los tuvo temor y amor, 
no maldixo por furor 
sus años , haciendo cargo 
a su vida su sudor.

Triste del que los aflige- 
y  su maldad»no coriige, 
pues ha de ser castigado , 
mientras su cuerpo afrentada 
su vil espirita r|pe. - 

Isimio al tía obedi^ te.
sus

   
  



S 2 IsiDHo DE M a d r i d .
sus caros padres perdió, 
que tiernamente lloró, 
y al que vive eternanj^nfg'
su soledad entfügóT'

N o representó con luto,
que el mundo (ion rostro enjuto 
suele en lo exterior vestir,.w "
porque víÓ al ciplo reir 
de la cosecha del fruto.

Y  quando I sid rò*quisiera 
ser en  esto a l m undo  igua l, 
pud iera  vestirse m a l,  
sino es que teñir quisiera"^ 
en  negro  el pa rd o  s a y a l .

E n  extrem o quedó  p o b re ,
,sin tener que herede o cobre, 

sino es la virtud que estima: 
aunque quien a Dios se arrima, 
no hay cosa que no le sobre.

T o d o  sobra al p o stre r passo 
d e  los que da nuestra v id a , 
e l cargarse en la c o rrid a , 
es d ificultar el caso 
en la forzosa p a r t id a .

Y  aunque las riquezas son 
gran instrumento en razón 
de exercitar la virtud, 
templadas causan» quietud 
para alcanzar perfección.

N o es nobleza el aparato, 
interior es su ||belleza, 
ks costumbres sen nobleza,

es--

D e l luto y  
llan to por los 
difuntos. 
P o ly io ro ro V if-  

g i l .  /. 6 .  c ,  9 .

•
S a t .  i»  C o r-  
d i, M a r .

Chrysost. H orn, 
4 1 . in a . C o
r in th .

F aß u s est 
D om inus re- 
fugium pau- 
peri. P s a l. 9 .  
Q  u o  n 1 a m 

cum interie- 
rit dives, non  
sumet om nia. 
P t a l .  48 . 
V elim u s, n o -  
lim iis ,  re lin - 
quenda. L u d .  
V iv e s , in  S a 
t e l l i t .

M u tiu s  T u iti-  
m p o lita n u t.  
¡ih r. I.
A ris . 7 . P o -  

l i tk o r u m .

P io  IT. P h i -  

Ion H ebreo.

   
  



DemocMte/,
H oratìus,

flato. y, Ug.

P ’irgüiut.
D io n  H à lk a r .  
lib . 9 . 
A lfo m w . R e x  
N eapolis. 
Epkarmo. 
Chrys, de ré
parai. lapa. 
Q u i contetn- 
nunt me , e -  
runc ign o b i- 
les.
1 .  R eg . c ,  -i.

C a k t o I .  25
essa disfama el ingrato 
a sí y/a naturaleza.

î^o estanNen bi êna opinion 
los muy neos con Platon , 
alzar del suelo la fama , 
nobleza y virftid se llama, 
y es mas honrado blason .

E.S decir que es.noble*el malo, 
mirarse al espejo el ciego , 
al bueno esje nombre entrego, 
y a I s i d r o  al mas noble igualo, 
quatto al mas pobre le allego.

Que d ^ quanto el mundo encierra, 
solo tiene el ver que yerra, 
quien fia del bien del suelo, 
y la gran capa del cielo • 
en los hombros de la tierra.

Quedóle aquel viento manso 
de la humildad para aliento, 
y de Adan el testamento, 
cerrado para el descanso, 
y abierto para el tormento.

Quedóle el gusto que toma 
quien sus apetitos doma, 
y  aquella grande ventaja 
de saber que a quien trabaja, 
nunca le falta que coma.

F u ése  I sidro a l te m p lo  santo  
d e l que fue en  m arty rio s l in o , ,  
y  assi aspado a  m o rir v in o , 
y  a lli con p iados^  llan to  
d ix o  a su p a d re  d iv in o :

P a -

   
  



54  I si dro  DE M a d r i d . 
Padre, pues ya sois mi padre, 

también es razón que osjLOuadre 
el cuidado como el nojftmé. 
por la madre que siendo hombre, 
nos distes también por madre»

V  uestro nombre, sf esta - es paga, 
santifique nUestro zelo, 
vuestro Reyno .goza el suelo, 
vuestra voluntad se haga 
en é l, como*allá pn el cielo.

, E l pan,Señor, no os le pido
por hoy no mas, aunque h z  sido, 
demanda de cada dia , ^  
mas hoy y  siempre querría 
que me fuesse concedido.

Que mis deudas perdonéis, 
como las mías perdono, 
bien poca humildad pregono | 
porque vos, Señor, sabéis, 
que de ellas sois el abono, 

Pejando injurias a parte,
no hay deudas de que me aparte, 
nadie me debe, señor, 
y  yo a vos os soy deudor 
de yo todo en toda parte.

Que me libréis de aquel m al, 
que causa la tentación 
en mi ignorancia , es razón , 

.porque a este tosco sayal 
se atreve qualquier passion.

N o  tengo mas|que os contar, 
mejor. Señor, sabéis dar,

que

ííero y t, contr»  
V ig ila n t'tu n .
I.
Ut filli Dei 
nominemur ,  
Galat> 4« •

Luiovt. VíveSf 
tn com m gn u  
oral. D o m u ic ,

Lev 'm u s de  

p r u fix o  cui^ue  
vil lerm̂

   
  



lb¡4fm*

Matthä
Ibidem»

sû .
Î iittbitum, 

iLr. 3̂ , 
^ ^ ^ i o d .  d e In  

t f \ .  m o n a c.

C a n t o  I. 25
que yo pediros sabré, 
aiinqu  ̂ un Seraphin me dé 
lengií̂ á$*ycon que os pueda hablar, 

Assi Isidro-íTTíbs. hablaba, 
sola esta oración sabia,
^mas qué mas «aber*podia, 
si quando C hkisto enseñaba ( 
la mesma oraron detía ^

Verdad es , que en lo del pan, 
como a hoinbre*ántojos-4 e dan, 
^mas qué toueho? es labrador , 
que aunque es el pan^de dolor ̂  
fio s? si hartarle podran , i 

L o  de las deudas tambienr 
a la oración añadid, 
pero tan pobre quedo, 
que pudo decirlo bien , 
pues que tan Í3Íen lo entenduf, 

y  no fue mal entendido 
de .quien su divino oído 
solo aplica al corazón, 
que íhetorica oracioar 
suele dejarle ofendido.

E n  fin veis a I sidro aqüi, 
labrador, solo y mancebo, 
nuevo en e l ’ m undo,-y tan Huevo 
que procuraba por s í, ' ' •
como las aves» el cevo . '

Los qUe el mundo le ponía, 
en los principios venda, 
que si*él pone e| sentimiento, 
y el hombre el consentimiento, 

Tom. XI» D  cox

   
  



i è  I s i d r o  D E  M a d r i d .

como sin carne sentía :
Pues viendo su gran pobreza,

 ̂ buscó un dueño a quienf^vír, 
porque el sujeto ̂ iv ïr*^  
desterrasse la pereza, 
quando qukiesse# dormir.

Halldje ,  y puesto a soldada, 
iba al canfpó y a, la arada,

' aunque era el dueño soldado, 
çon el Moro eiitrcitadò 
c;n el paves y  la esptida. 

Tap.iffalìente y noble en todo, 
que dÍQ ^  mundo hístoriasflargas» 
y  a las Moriscas adargas 
miedo como ilustre G odo, 

^llamábase^Iban de Vargas.
A  la hacienda , que tenia ,1 

ijbg,' . I s i d r o  cada día, 
oyendo Missa primero, 
porque r̂a Dios el luceno , 
con qife I s i d r o  amanecía.

Quando en m t̂Íio esta Creseo 
del cielo çn nuestro horizonte, 
passaba ,del jiampo al monte, 
o dando el sol Didymeo- 

: ambrosia a Xantho y  a Ethonte.,
En la vuelta, o  la partida 

sin descanso y sin. comida 
daba qui gracias contento 
al que es lu z , gracia y  sustento, 
agua, pan,, vestido y  vida,.

Miraba lá.s. maravñlas, ,
"  ̂ que

N o n  dorm i- 
entibus prove
nir regnum 
cxlcru m  
L e o n  P a p i  
S erm. de 
apparii»

loan. Dìa. 
cap. Z.

y'fg. lihr. 8. 
Eneid.

'S tr a b o  Itb. 4 . 
•Martialh. 
O v id lu s .U b , Z .  
Metam.

   
  



Augustin, tup. 
loun. Sermon.

V id e  T ite lm . 
Phtios. libr . 

cap*  1 1.

Cant.

E c cle t, »4.

^̂ od. y8̂

r.

. C a n t o !. 27
que el verde campo brotaba , 
y a Dios tantas gracias daba» 
que las )̂ ve| ĵ ûu>oíllas, 
mudas entonces dejaba 

M il veces las plantas bellas , 
porque él las suyas en ellas 
puslesse, iban a besall^, 
y  él huía de ptsallas, 
que . debía dé en^epdellás.

E n  la mas mínima flor, 
que puso naturaleza 
al At|^ora en la cabezá» 
de su divino hacedor 
contemplaba la grandeza.

A l  lirio blanco y  lustroso 
se humillaba vergonzoso » 
a la oliva y a la rosa, * 
porque a la Virgen hermosa 
las comparaba su esposo,

Quando alguna ,zarza hallaba* 
dando su cuerpo al sossiego , 
puesto de rodÍlla:s luego, 
la de Moyses contemplaba, 
y el mysterio de su fuego.

Y  en este profundo abismo, 
si estaba en desierto, el mismo 
imaginaba^dé J u a n , 
y haciendo al rio el Jordán, 
pensaba-el santo bautismo.

Si alguna paloma via^ 
estaba al mysterio lítenlo 
de aquel alto Sacramento,

D a  qüe
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I qué 'rustica pbantasia l 
pero qué divino intento !

Y  con este santo /
mil veces alma y deseo 
iban CU' carros de Elias, 
y el cuerpo en las piedras frias 
quedaba, como Eliseo.

[Assi quien mas no sabia ,
porque jao ha)̂  letras mejores 
entre rudos labradores, 
libros divinos hacia 
los campos, aguas y flores t 

T al vez Jas fuerzas atentas 
a su trabajo,, contentas* 
ibaiisde acabar temprano,

• por pausar la* santa mano- 
4el aguí jada*- a las cuernas *

Estas (̂ que I s i d r o  cortaba 
de huecas ramas de higuera, 
o de .otra planta qualquiqra, 
en ,.un cordel ensartaba ,  
que bien necessario era*

Pues mi[l veces el coral.
Jas agathas y el cristal 
del gallardo cortesano 
parecen bien en la mano, 
pero no se tratan m al.

H asta , m ostrarse C alisto  
^ e s d e  e l .A lv a  trab a jab a : 
y si h am b re  le ap re tab a , 
e l g ran d e  ayuéo d e  C hristo 
en el desierto  pensaba  •

4 . c a . z .

C ontem pla- 
tio  ,etiam ín- 
creátiiris e x j 
adm iratione 
procedeiis. 

H ugo m  rned. 
sum.

   
  



T̂onia,
Luc. *4-

. g.

Ctl. j .

r,f, I. " 
f̂de  ̂10.

■ C a n t o !.  S9
Y  assi quando el valle frío 

dejaba, y del claro rio 
la verde^margen y arena, 
volvía el alforja‘̂ lena 
y el estornago vacio .

A  la villa f  n fin ^̂ )lvia , 
y no en sus bestias sentado, 
porque ej trabajf) passádo 
que bastaba, les decía, 
a,un rudo-animU*cansado► 

Recebiale,'SU dueño,
y tfio ,coQi amor pequeño : 
del cíinpo a veces hablaban^
Tiasta el tiempo que llegab^a 
pobre cena y .corto sueño,

Sieryo que. ^irve, y espera 
el galardón, ser queria , 
no solo al vi^tre servia, 
porque como aquellos era ,  •

; a quien C hristo bendecía.
Con su simple corazón, * 

temor, respeto, afición, 
era a su dueño obediente, 
que espera el siervo prudente 
de Dios la satisfacción,

Jamas le; contradecia,
pero en todo le agradaba, 
fidelidad le -mostraba, 
y  assi él libre le servia,

 ̂ y  al que es sujeto lo estaba. 
Con esto pues sin r^ñir, 

ni el uno querer pedir,
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ni el otro tener que d a r , 
ni él tenia que m andar, 
ni I s i d r o  mas gue ̂ servir.

L o s labradores atentos 
a su bondad singular, 
donde se soliaa*juntar, 
tratábanle casamientos 
de lo méjor del. lugar.

¿V eis , decia algún anciano, 
como I s i d r o  es hcynbre llano, 
trabajador, y bien quisto, 
en quien jamas nadie ha visto 
hecho , ni dicho liviano ?

Ojala tuviera y o ,
otro decia, una prenda,

• que le diera con mi hacienda, 
y  tal decia que no, 
porque la diera do ofrenda .

E s tan, bueno, otro decia,
que ya es bien que nos dé un día, 

■ que ^egre todo el lugar, 
que en lin para trabajar 
ha menester compañía.

T al dellos dixo: Advertid 
que la moza honesta sea, 
ni muy linda, ni*muy fea, 
y  nauiral de Madrid, 
que es lo que I s t ü r o  desea.

D^lde una muger prudente, 
que su hacienda y vida aumente;, 
no de mala c<|id¡cion, 
que es afrenta del varón

F a ler, itt.

. E p is . a d  R ju f-  

f i m m .  ^

la

   
  



C a n t o  I.
la muger inobediente.D

3 '

Qual le da sus olivares, 
y  dice al rudo senado, 
que mancebo'^tan'honrado 
en tierra de Manzanares 
,no ha puesto planta ni arado» 

Qual le da hermana, o sobrina u 
ya es Teodora ,.y ya Rufina, 
Erigida Teresa y Ana, 
Pascuala, Isabel *y* Juan^ , 
Paula, Antonia ,“’ Cathalina. 

Discurrióse larga pieza, 
pero eii fin el mesmo dia 
cupo a I sidro una M a r ía , 
M aría de la C abeza, 
que este titulo tenia.

Si es corona del marido
la que es bueng, el apellido . 
de la C abeza no. fuen, 
sin causa, pues hoy se v e ,  ̂
que a Isidro corona ha sido*. 

UAsVivetllb. corona que llevaba
¡a¡Mu- la gran muger de Philon .

gê .Chrht. Gre- °  °
gor. Naxian. SU honesto blasón,

que en sus galas no imitaba
la condición del- pavón.

Que por SU honesto atavio , 
fuera decir desvario , 
que el que quisiere tener 
todo el año en que entender , 
busque muger y njivio.

Que es tratado sin discordia,

X̂̂ trh. 12.

que
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que nadie casa sin ella, 
dan a la casta doncella, 
marido, casa y concordia, 
bendición de Ulysses bella.

Y  en tal punto se le dieron, 
que a Énia y Publio vencieron, 
y  a Albucio, y Terencia mas, 
de” quien dicen cque jamas 
se enojaron, ni riñeron.

Fueron a vistas los 4 ®s» 
y  fue aquello suficiente, 
que cada qual se contente,

' porque lo que está de Dios, 
se executa fácilmente.

,Y n o  quitándole  e l sueño 
e l do te  g ran d e  o  p eq u eñ o , 
el m ancebo I sidro un d ía  
parat tomar compañía 
p id ió  licencia a su d u e ñ o .

CAN-
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C A N T O  II .

A R  G  U  M E  N  T  O .  

I S I D R O  S E  C A S A C O M O D A
su pobre hacîen4a. R  rosigue su (fijación  ̂ como 
solia. Baja la Envidia al infierno, de donde 
aconsejada sale a .incitar^ lo f labradores que le 

-pongan mal con su^^Auem.

A  tanta" excelencia vino.
, del matrimonio el valor ,CuUìeìm, 

raldut de tem
pérant. f c r  S. ‘ 
Hieronymus ad 
Eustocbium.

A ug itstin u t su-^ 
p e r  '  G enesim ,

R e v e la v it  
ÌDeus A dam  
beneficium in- 
carnacionis 
sua?. Amador 
Arraia Dìa” 
lego 7.

•

siendo el mismo Dios su -autbr̂  
que de excelente y divino 
mereció nombre y honor ,

Y  el lugar, porque fue ta l, 
es' digno de nombre i g u a l j  
que allí Adan arrebatado 
en éxtasis fue llevado 
del terreno al celestial .

Y  fuera de que la ciencia 
angélica allí gozó, 
la antigüedad que ganó, 
y el estado de inocencia v 
grande autoridad le d io.

Que en no’ haver»pecado A d an , 
por el estado le dan 
en que el mas honrado fud, 
casado fue el gran N o é,
Sem , Japhet, Lóth y Abrahan.

Tom. X I ,  E  Hon-
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Honrarlas C hristo y M aria

fue honor que a muchos prefiero, 
y en su autoridad refiero 
el milagro de aquél -dia , 
que fue el milagro primero.

La Iglesia ante el ‘cuerpo santo 
de C hristo los honra, quanto 
nos muéstra su * bendición , 
y en fin la generación 
se debe estinia'r en tanto.

L a  virginidad hermosa
por este estado es bendita, 
que dél nace, y dél se quita  ̂
como dé espinas lar rosa, 
del' nacar la margarita .

P  quanto le engrandecistes, 
le honrastes y enriquecistes, 
Virgen soberana vo s, 
puestPí Señora que a Di«s 
virginidad prometistes.

Que no fue su encarnación 
prometida y deseada, 
como siendo vos casada, 
que fye en aquella ocasión 
con esta capa ocultada .

Este fue el palio divino,
que le encubrió, quando vino : 
la capa del matrimonio 
pudo encubrir al demonio 
de nuestro bien el camino .

Carlos Quinto Emperador 
honra el matrimonio tanto,

l^nat. Martfr. 
m  ep h , a d  H ir-  
ronenn.

H ieronym us,

L audo c o n -  
iugium ,- quia, 
virgines g e 
nerar .

^ era l i u s  d e
ltiatrhn.c,

Pr, Law. Su' 
f iu s ìn
etd N a tic ’. ' r i  

Chronol,

■ que
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£cc!u. 9,

C a n t o  II. 35
que merece como santo 
ser exemplo de su honor, 
como de la guerra espanto.

Decía el valor del mundo:- 
Sì supiera quan fecundo 
era Fernando nfl hermano , 
no diera a mu»er là mano ;O \
\ o Principe, sin «egundo l 

y  supuesto que era hazaña 
que á las denlas anticipo, 
perdiera el"’ mundo un Philipo, 
honra del mundo y d e. España, 
de nuestra fé exemplo y typo.

Si alguna muger passaba, 
las' ventanas le cerraba,
¡ qué. exemplo para los hombres ! ,
y as^ mereció los nombres,

. • de que hoy España se alaba. 
Llamóle Italia D avid,

Scipíon el Siciliano,
Magno le llamó t i  -Germano, 
el Turco Cesar y C id , 
y Anibal el Africano.

Hercules fuerte el Francés, 
y  todo el mundo a sus pies 
nuevo Alexandro Español, 
cuyas Aguilas al sol 
miraron vivo, y  después.

Mas volviendo a I sidro , d igo, 
que en efeélo Dios le dió, 
como a A d an , quien le ayudó 
su media parte, y testigo

E  í5 óel
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del bien o el mal que passó. 
Tuvo H}»meneo aquel dia. 

extraordinaria :alegrja, • '
él fue sol, y Venus ella 
que tienen él y esta estrella 
individua compSñia .

.A l Sabi<T causaba gusto 
 ̂ tres cosas" oír y. ver, ',  . 
que son fraterno querer $ 
del próximo e f  amor justo, 
y  el de marido y muger .

L a  riqueza puede darse^
de padre o madre heredárse, 
pero la rmagér hooradaf 
de Dios solamente es dada^ 

r y  de Dios ha de esperarse . 
Bendito sea eí varón, • 

que tal la pudo elegir, 
no tiene mas que pedir* 
dobla4os sus años son *
 ̂do^ veces fea dfe v iv ir. *

Si por ser un hombre justó 
le da Dios tan a su gustó 
buena parte y  compañía, 
no fue de I s i d r o  M a r í a  

grave yugo, lazo injusto.
Y  quando él fuera infiel, 

ella le santificara i- 
mas no es el Alva tan clara 
con el sol, como era él, 
resplandeciendo en su cara«

Era en fin esta igualdad

C a tid . tn  
E fU h a U

T ite lm a n . d e  
Cielo ( T  m u n 
d o . ¡ib .  7. C a p .  
2 5 .

S a p , C ap . 2 / .

P r o v .  1 ? .

E c c fe .  z 6 .  

M a la c .  4 ,

P r o  í k ü l s  b o~  
d ís .

j .  Cor, 6 .

Ecch.

con-

   
  



M ulier san- 
fìa  &  p u -  
dorata.

C  A  N T O  II. 37
conforme" a su voluntad, 
grada sobre grada havia, 
porque su muger tenia 
vergüenza coá santidad.

D e su dueño la licencia 
no fue allí dificultosa, 
antes- la boda gozosa 
honró su buena, presentía, 
galan ‘novio, y novia hermosa . 

Salió Isidro acompañado, 
muy humilde y mesurado, 
mirando su Seraphin : 
y audque de pardillo, en fin 
limpio justo y asseado ,

Su jubón blanco de Uno, 
su capote de dos -haldas 
con capilla a las espadas, 
que hada icl rostro divino 
de rubies y esmeraldas.

* D e paño abierto el grmuesco f  
no como ahora <3rudescQ 

 ̂ con tan nuevas invenciones, 
mas con pliegues y cordones 
mas acomodado y fresco.

Capa parda de capilla •
redonda , conforme al trato § 
nueva polayna y zapato 
delgado para®la «villa, 
no tan durable y barato. 

Sombrero de^nfalda grande 
sobre quien el cordon ande, 
y con borlas negras cuelgue.

que
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que el cuello a veces se huelgue 
de que por él se desmaade.

L a  camisa presentada >
mas que otras veces sencilla, 
pequeña la lechuguilla, 
pero de^assienttí colchada, 
y a la fe con su vaynilla.

Pues la novia yo no sé 
como pintarla podré, 
sino es que co^o Timantes 
la cubra a los circunstantes, 
por qué la entiendan por fe,,

N o era de jazmin su frente, 
ni eran-del sol sus cabellos, 
ni estrellas sus ojos bellos, 
que otra- luz mas excelente 
puso kr vergüenza en ■ ellos • 

p e  retratalla me eseuso., 
aunque animo me puso

10 , que $m ser 
de ía hermosura de Helena, 
doscientos libros eompusd . 

N o era su boca grana,
que la que el pecho  ̂ vestía , 
y  aun los corales vencía, 
y  4e quien de 
patena yi agnus 

Era un phénix d^hérmosura« 
y  viase el alma pura * 
por su rostro eelesiiát^* 
como si por un cristal 
se viesse alguna pintura .̂

igrana

S ocratts tn  
Phiedra pla- 
tonis.

Sa-

   
  



E ccles . z .  
P r u d e n t,

G a ltn . de m e -  
dìc.Lop.secund. 
locos cap. l 9 

Pet. 5.
*• Tirnoth. 1, Isn. p .

2,3*
yide Hug. de 

V ifìo re  in  
libello ad ;o* 
cium vokntem 
»ubere.
Gregonus. u .  
P̂ oralhim.

C a n t o  IL 39
Sayuelo de grana, y saya 

de una bianca cotonía 
la .santa novia. trahla, 
cofia que con pinos gaya, 
y con blanca argenteria:

Manto fino de belírte
puesto en los hombros de arte, 
que la cabeza descubre, 
aunque del cabello cubre. 
por la espaldj la*i5ias parte.

N o fue el vestido su gloria, 
ni su cabello enrizó 
con solaervia, o le curó 
para tanta vanagloria, 
que en el dolor lo pagó.

Blancas tocas, limpias mantos 
nunca dan cuidados tantos, 
sino el costoso vestido, 
y  el afeyte reprehendido 
de Prophetas y de Santos. 

Desta,suerte humildemente 
los dos volvieron casados 
donde los nuevos cuidados 

• passaron. alegremente 
del matrimonio causados. 

Benditos del Sacerdote,
sin que el vecino los note,, 
pusieron su pobre cam a,  ̂
y  las alhajas, que llama 
Castilla ajüar del d ote .

L o  que cuelgan advertid ’ 
para abrigo y para honor

quá-
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quatto sargas de labor 
con la historia de D avid ,
D avid, que era al fin pastor.

AHI e l ,membrudo gigante, 
sin proporción semejante, 
mal o bien de le arriedra, 
pero él le esconde la piedra 
en la cabeza arrogante .

N o eran de pincel moderno 
del Bassan o ' del Ticiano, 
eran para un hombre llano 
paños de Francia en hibierno j 
y damascos en verano.

Mesa pobre y pobres sillas 
slñ espalda y de costillas,

. su vasar limpio y bizarro, 
mas seguro, aunque de barro| 
que las doradas bajUlas.

Dichoso el que come en él 
tassado y pobre sustento 
con salud, gusto y contento, 
sin envidiar el dosel 
del regalado avariento.

Que el espíritu domando , 
sediento de gloria y mando, 
mejor reyna ,1a razón , 
que con hinchada elación 
la Libya a Cádiz juntando.

E l alma adornan los dos, 
y  las paredes assi, 
que al hombre, aun viviendo aquí, 
tanto mas le dará Dios,

quan-

H orM , Ub. z .

Chrysott^ ‘ a d  
fo p u L  ho. 2.

   
  



Jloratìus. Ode. 
24. in  A v a ro s.

Prcv. j r .

Hkronynìut.

Ludov. Vives 
eJe instit. tml. 
Christ. yPhitar- 
co.Plinio y Po~, 
lyi. VirgUh 
Uy. r. dice quc 
se US3 hoy eii 
la  Scnoria de 
V enecia.

Aristoteks lib, 
ult. (economic,

’ Mtenander,

P lu ta rc h u s.

C a n t o  I I .  41
quanto él mas se niegue a s í.

Este dote en fin traina 
al buen L ì d r o  Maria, 
y el dote mas principal, 
que es la virtud paternal, 
que tales costuipbres cria.

A  trabajaí comenzaron , , 
él a su labranza vinc ,̂ 
y ella buscó lana y lino, 
de que sus manos labraron 
blanco licnzb’ y paño fino.

N o  hay por qué I s i d r o  la riña, 
que huso tome o rueca ciña, 
ratos ociosos y  Vanos,* 
que del fruto de sus manos, 
compró campo, y plantó viña'.

Siendo de los Scipíones, 
que hilasse Paula queria 
el maestro que tenia,
Cesar entre sus blasones 
esto a sus bijas pedia.

Í.a ésposa antigua Romana 
del huso, la rueca y lana 
la puerta al entrar vistió,

*py Alexandjro se preció,
' que hiló su madre y su hermana«

La voluntad de su esposo 
fue en Maria  ̂ ley forzosa, 
que la respuesta amorosa 
tiempla el animo furioso,, 
y es medicina famosa..

A l  principio del querer 
Tomo A / . * F

   
  



43  I s i d r o  d e  M a d r i d . 
dio en servir y obedecer, 
por no darle a la discordia, 
que consiste la concordia 
en manos de la muger.

N o  era menester en fin 
que el marido ensordecicsse, 
y  la muger ciega fuesse, 
sino que al lynce delphín 
qualquicra de ellos vencicsse. 

N i el da ocasión, ni la tomaj 
ni los enojos les doma 

 ̂ el templo de Viriplaca, 
que porque el varón aplaca, 
assi le llamaba R om a, 

l^ortalcza y hermosura
de sn cuerpo y alma hermosa 
fueron de esta santa esposa 
la preciosa vestidura, 
y no comió el pan ociosa.

N i daran a I sidro honores  ̂
sipamente labradores 
por ella , sino también 
de la gran Jerusalen 
le honraran los Senadores .

En fin entiende Macla |i 
. en las haciendas de casa, 

hiela Enero ^  Julio abrasa, 
y Isidro en el campo el diá 
arando la tierra passa. •

Mas no por ándar de prisa, 
algún dia perdió Míssa, 
ni dejó sus devociones,

I' . '
sus

Vives, lib. 2.

A n ton lu s
Fanorm ita*.

P r e v .  j i .

   
  



C anto II. 
sus ayiinos y  oracioaes 
con igual contento y risa.

43

Piai, 14*, 
Ecciti, 7,

De rodillas al airar
decía humilde: O gran D ios,
¿quién es Isidro , y quién vos, 
para que se atreVa a hablar 
por él y en nombre de dos?

Mas, Señor , no es«escusa<5o , 
que sabed que estoy casado, 
y que a vuestra cuenta estoy ̂  
que no sin causa os la d o y , 
pues de dos tenels cuidado.

¿Mas qué se os da a vos, Señor 
que sustentáis tierra y cielo 
con vuestra grada y consuelo, 
dar sustento, dar valor 
a dos gusanos del suelo?

Que para nuestra vileza 
y flaca naturaleza 
poco teneis que hacer yos}  ̂
mas lo que es tan poco en Dios,t 
es mucho en nuestra bajeza 1 

L o  que solo agradecía,
por d o s, Señpr, agradezco,

, y. algd mas también merezco, 
que si un. ahtia os ofrecía , 
dos én un cuerpo os ofrezco. 

Aunque no justificjueis
a nadie con vos, bien veis, 
que es buena la de mí esposa, 
¿mas para qué os digo cosa, 
que mejor que yo sabéis?

F a Por
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Por ella en fin y por mi 

OS vengo a reconocer;
1,0 que haremos menester, 
mejor que yo os lo pedí, 
lo  sabéis vos ofrecer.

Y  pues seguros estamos,
que siempre en vos padre hallamos 
tan caudaloso «y clemente, 
gracia «os pido solamente,

 ̂ para que no os ofendamos.’
D e esta suerte el labrador

mas santo que el mundo tuvo  ̂
siempre en oración estuvo, 
no porque assi su labor 
mas largo tiempo detuvo»;

'Que aunque del templo salia, 
quando mas el sol .ardia , 
los jornales igualaba 
del que a su lado labraba 
desde là risa del dia.

.Viendo pues este sussiego 
la Envidia, y aumento santo 
de Isidro, sintiólo tanto, 
que ‘tomenzó a llorar fuego,

, que este es de la Envidia*el llanto, 
y  desde su èampo'^y eras 

Átó voces ’por las riberas ■ 
llenas de penas y agfavios^

,, y mordiéndose loé labios^
<vibró las culebras fieras.

Hay en el «escuró Ocaso 
por unos bosques sombríos 

 ̂ una

i,Joán. y.

-J.oan. Diacon, 
cap. i.   

  



Ovidio ìth. 2i 
ACetam.

Ariosto en ios 
cap. desu ]ub. 
Aurelio Ciot
ta de disciplina 
rmlit.
G en es , 30.

Ovidio ¡ib. 2 , 
^etlut Sfat. 
Hb. z. TTorbai, 
Avgwtinus.

S ap ien t. 2.
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una cueva entre dos ríos , 
donde nunca humano passo 
tocó sus umbrales fríos.

Jamás entra en ella el día, 
porque siempre es noche fría, 
ni del sol la lumbre pura 
rompió su tiniebla escura, 
que ni puede , qi porfía.

Solo el viento con doblados 
ecos del agua qu§ forma, 
cayendo éti piedras, inforina 
los carámbanos helados, 
que ton el dueño conforma,

A lli entre nevados copos-,
que no entre hierbas y chopos, 
la Hnyidia con viles trapos 
vive entre sierpes y sapos, 
pyraustas,, dypsas y topos:

N o la que exceder porfía 
la agena virtud que viój 
que esta noble se llainó, 
mas la fiera que dccia 

Jacob^ que a Joseph mató:
L a  que rie con la pena

de toda cosa que es biiena, 
y  'llora con el valor,  ̂
aquella ^ue es un dolor 
del .bien y  ventura agena : '

Aquellq por-‘quien la fiera 4 
muerte h^Hó puer.ta ea el mundó, 
que dél el hombre segundo 
le di# la imera

phrp.
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phrenetlco y iracundo.

La que puso en venta a Christo, Matth.zs. 
persiguió a David bien quisto, AurüIdeSsc. 
■ y rompió a Demetrio Athenas '
trecientas estatuas llenas 
de honor que »»ninguno ha visto»

Aquella, cuya codicia AdGaiau
el Aposiol reprehende,

. que es fuego que si se aprende#
mientras maj ’va, mas se envicia# Cjfpñan. Sû er 
si mas m ira, mas se enciende,,

La que ningún bien querría, 
sino hay bien sin compañía, 
por no le comunicar, 
que al orin suele imitar, 
que el hierro cavar porfía.

Aquella que d.e ser dueño
de otra envidia en.fín carece,- 
que el bien ageno enflaquece,
1_̂  que da muerte al pequeño, 
y a si misma el daño,^ofrece.

De tantas desdichas llena,
que el bien y  el mal* la ¿condena 
con sentimiento» cruel; 
el m al, porque gusta del^ 
y el bien, porque la da pena,

Aquella que siendo impura«, , 
las falsas luces que ofr,ece„ 
al sol en esto parece,
^ue alunabra partes escrutas, 
y las claras escurece.

L a que dió premio.i»l í̂i #vano
al

l iu d .
Seneca.
Boetku»

B a tiliu s.

H k ro n y m .

H o ra tim . 
Job. 5 .  
L id o r ,

G u ille . F tr a ld ^  

d e  in v id ia .

A urelio  C icu ta
lio .  I.
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Df¿}¡s Creten- 
oé B:llo Tro]» 
¡ib. 2.

fJorat. lib. 3. 
Caymt

6 ,
jienei.

. C a n t o  I I .  47
al Francés y al Africano, 
la que enterró a Palamedes 
con la industria de Dioinedes 
y del astuto Greciano.

Esta pues a quien dio Eva, 
sin saberlo, el pe^ho tierno, 
y Adan a Eva el gobierno, 
desde el centro <le su cueva 
bajó al centro del infierno i

Paró las alas sin, pluma
ante el C a n , que de gran suma 
de sierpes se adorna y toca, 
que dé la tfifaiice boca 
comenzó a vetter espuma.

N o con el árbol de Juno 
segura entró por la puerta , 
boca del Cerbero abierta, 
que era espíritu importuno > 
y de tiniebla cubierta.

N i a T icioa  risa movió, 
ni el curso Ixion cessó 
al mover de las, clavijas, 
ni la"* Urna de las hijas 
d^ Danao seca se Vio.

Estaba alli "cerca el luto, 
y llena,de amarillez 
la .enfermedad , la végéz, 
el miedo, el llanto sin fruto, 
y la venganza soez.

L a  hambre. que Siempre exhala  ̂
pestilencia, y  que es tan- mala 
de persu'adir ftiarni bien,

U
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la Keéessidád, a quien 
niaguaa desdieha fg'Wala.

E l |>a'FÍ:eniie de k  ínuerie, 
sueño ©dos© j  el ©Ivid©, 
e'í tfabaj© mal suffido,

■ la g'UeFra es|>t®raM!e y fuerte,
'  ©rrostrB én'sá®gi'e teñid©., 
j^uye'  ̂la¡ armada: Ghitmeraí., 

k's EüUiFieB'M'as akérav, 
y  sin pagar'éi esquife, ’ ’
'passa. dvomde está Pádiphe 

, por la ti*<?m'enda ri%era. 
jPássá loSf campos- esgaros, ’

‘passa los, 1̂ ’l'ysios • elaros, 
ámañtes' y  mgefíios raros., .

- los jugadores perjuros, 
los, codiciosos' avalo^ ,

. Mas dfe amantes el A  vera©, . 
via lleno e.n martyri© eterno,
■ g Vos suy©̂  seméjáares
Í>oFq,u'e Ibs (irktesf .amauites 
'au!ú‘ tienen viviéiídíd îniiefaLO ■< 

'JPass© a Helcná'' j á ‘Deyankí», 
iCirc©Tar^ip© , ’J'ñesé©,

‘ Adoni«., Égisüho, Prplieo, 
que n̂© ie  valió' l'á ly ra 
paî a salir del Leehéo' ,̂,

Éassd ía'bella Gitana,V 
a Messal ina. Rójinana,

^  al glán Cesar deS'puesf.delía, 
por inaiS que le vúel'î á''es,treíÍa 
privanza ó lisojaŷ  yâ ar.

Philóniui.., m 
infíam.

Site f(h ’ña>i'’ 
quU, 4 e lut> 
Giet,
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âgUterSent,. 
2« d u t ,  2.

l̂ utredo
siutn in
vidia. 
frov, 14.

bs-
in -

C a n t o I I .  49
Pues en llegando al lucero, 

que nació con el Aurora» 
cuya luz cayendo llora 
de aquel monte verdadero, 
que el sol de justicia dora:

Aquel que con insí>lencia 
quiso igualarse a la essencia 
de-la soberana unión,* 
y  no por imitación,

' sino por toda potencia.
¡O  Luzbel, dixcí, que sea 

mi desdicha de tal suerte, 
que ya ni hermoso ni fuerte» 
ni sabio quanto desea, 
den ocasión a mi muerte!

! Que ya ni armados Achiles, 
ni Cicerones sutiles, 
ni Imperios, que se engrandezcan, 
me deshagan y enflaquezcan) 
sino labradores viles l 

Y a  no soy la que solía,
ya no-soy la que engendraste ¿ 
quando del hombre tomaste 
possession por causa m ia, 
a quien tanto^bien quitaste.

N i tengo aquel mando altivo, 
quando con llanto excessivo 
los dos. del primer concierto 
lloraron el hijo muerto, 
y aborrecieron el vivo.

N i de Isaac la muerte aguarda 
Esau contra su hermano.

Tomo XI* Cr
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ni de Jjia envidia en vano 
los hijos Rachel gallarda, 
ni rejna Herodes tjrano.

N o pienses que ya negocio 
con Dathan por sacerdocio 
contra Aaron, jque estoy de suerte 
que se ha quejado la muerte 
que tengo su espada en ocio.

Y a no envidio la ternera, 
los abrazos yr«l vestido 
del roto hermano perdido , 
indignado desde afuera 
contra el padre enternecido.

Y a  no hay unguentq que assombre 
con su perdida mi nombre, 
y  el del fiero Calabres, 
que aromatize los pies, 
que remediaron al hombre.

N o la puente del Danubio
rompió venciendo a Adriano . 
con la gloria del Trajano, 
ni cortó el cabello rubio 
de Cincinato R om ano,

N i por Dedalo a Talon, 
ni la. virtud de Ca*ton 
envidio ya como Julio, 
ni soy Didymo de T u lio , 
ni Xenophon de J?laton .

Un vil labrador envidio 
>'de los campos de Madrid : 
mi desventura sentid, 
sentid de que me fastidio,

Genes. 14.

Cap. 3 1 .

Nume. i 6.

Dionys. Amp. 
in Psal, 10

Luc, If .

Joan, i z w

'Atheneo Dip- 
msophista. se 
hurló de Pia
ron , y  censuró 
sus obras ̂  ¡ib. 
I I .  cap.zz.
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C  A N T O I I .
y mi bajeza advertid .

Creedme que un labrador 
viviendo de su sudor 
hace sudar mi flaqueza, 
porque su ruda cabeza 
cubren los cielos «de honor.

Y  no es fuerza de razón,
que me dé tal hcjmbre ^vidia, 
como el que ya me fastidia , 
pues no envidiabsr Solon 
el oro del R ey de L yd ia .

51

Bh^m. Laei-t.
Feíidor Te-
lum pauper , ,
ad modum& Envidiaba un hombre llano.
]uscum.

Petra, p. i.

Vulterm m 
scrip. lih. z.

que era honesto ciudadano, 
cuya verdad conociendo, 
lloró Cresso, repitiendo 
tres veces su nombre en vano.

D e Isidro humilde y  honesto, 
criado en simplicidad, 
cuya virtud y humildad 
en tanto rigor me ha puesto, 
envidio la santidad.

Envidio que en aquel trato 
compre el cielo tan barato 
para dos amadas vidas, 
y  sin ser Coàro ni M idas, 
viva contento y beato .

Sufrí que jamas tuviesse 
mozo algún error o vicio , 
y  que a solo su exercicio 
atenta el alma estuviesse, 
como en fin rustico oficio.

Y  sufrí que como en cera 
G z es-

   
  



52 I s ^PRo DE M a d r i d . 
estamparse en él pudiera 
la virtud, que solicito 
vencer, y que al apetito 
con el trabajo rindiera.

Mas qué ahora tenga atado 
tanto qualquier'^pensamiento 
a la ley del casamiento, 
que vaya '̂con cuidado 
su santidad en aumento :

Que aquellas pesadas cargas,
dulces poco , y mucho amargas, 
no le diviertan del cielo, 
que el mas sufrido desvelo 
las suele tener por largas:

Que viva con tanto gusto, 
que a su mesa y a su lado, 
de un Angel acompañado,
si mozo le vimos justo,
Santo le vemos casado;

Que en su trabajo importuno 
no passe dia ninguno 
que los templos no visite, 
que. la oración no exercite,

- la penitencia, el ayuno :
 ̂A  quién no dará passion? 

o como tendrá consuelo, 
pues si arando rompe el suelo 
con el hierro la cracion 
rompe a un tiempo mesmo el 

 ̂Quién sufre que un aldeano 
con una azada en la mano 
alcanze opinión mayor,

Baiíliui m Rt, 
gul. imerrog

Concuplscen-' 
tiam reitrtn- 
gent eonmh'to, 
Augti. de puer. 
Bapt.

E l prtecipitare 
potest.
Valer, ¡n epltf. 
a i Ruffin,

cielo?

mas

   
  



■ O vidio t é ,  1 ,  
A U ta m ,

A ld it b ,  i f .

C a n t o  I I .  
mas estimación y lionor , 
que el mas galan cortesano?

Antes yo vivir solia 
en aposentos reales, 
en carros y arcos triumphales, 
en alta sabiduri?, 
y en coronas Imperiales .

Pero parece portento • 
verme en un pobre aposento 
lleno de arados y y u g o s , 
y  que sean mis verdugos  ̂
un buey y un- flaco jumento.

 ̂Mirad Me qué gran Monarcha 
envidió el rico dosel?
<o qué armas cuelgan dél, 
sino allí un trillo, una abarcaj 
y una antipara de piel?

Pues presume , Angel feroz, 
que con rabia mas atroz, 
que entre tropheos y lauros 
vino en la forma de Aglauros 
entre el arado y la h oz.

Salgan tus furias conmigo 
del Lethe ŷ  Estygio lago, 
si lo que puedo no hago, 
porque en este limpio trigo 
siembren zizaña y estrago.

A  la voz de tu »palabra 
Cerbero las puertas abra, 
cubran a I sidro de luto, 
para que le dé mal fruto 
el duro campo que labra*

53

D ir
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Dixo aquella fiera hambrienta, 

que mira con malos ojos 
el bien de que-tiene antojos, 
la que al passo que él se aumenta, 
crece también sus enojos.

La que no,sufre alabanza,
la que .en la muerte no alcanza, 
ni perdonó vida, alguna , 
la que atada a la fortuna, 
va siguiendo su bonanza.

Pero el Angel que dé sí 
presumió que el sér tenia, 
que a su eterno autor debia, 
temblando el infierno, assi 
responde a la fiera Harpya;

 ̂Es. possible que yo he sido 
de quien el ser has tenido ?
 ̂possible es que te engendré ? 

t possible que te crié 
de mi proprio bien perdido J 

i Quién puede creer que fui 
el espantoso instrumento 
de tu infame nacimiento , 
quando al abismo caí 
del monte del testaníento ?

¿Ni quién creerá que contigo 
vertió el- primer enemigo 
la primera sangre e>n guerra, 
ni que la muerte en la tierra 
por tu causa entró conmigo í 

¿ Un gusano te inquieta ?
 ̂qué vano, qué loco error

Ecclei. 14. 
Jiíatth. zo.

H r̂atms.
S'üius di Bello 
Bunko Ub. 17. 
Ovid. I. Elfg. 
Stami. Ub.
S tiv a r .

Ett£c. z8.

Aurel. Chufa 
de Díscipl. mi- 
lit. Ub. I.

Rom. I .

te

   
  



G tlltU ! I'lh- I ,  
cap. 11. Petr. 
Crinitus.
O vidio lib . 4 . 
M e ta m .

Marieta, délos 
Santos de Es
paña.

P r o v e , j r .

C a n t o I I .  55
te causa pena y temor?
¡. Quien tantos Reyes sujeta , 
teme un pobre labrador? 

c Para I s i d r o  favor pides ?
qué M iloa, Firmio y Alcides, 

te tiene helada y confusa ? 
para pedir a Medusa 
c qué fuerza de Atlante» mides?

M i sobcrvia sobre el sol 
me hizo un tiempo adalid,
 ̂miedo te pone en la lid 

un labrador Español,
Castellano y de Madrid?

Mirad qué asado Laurencio j 
qué atormentado Vincendo,
Felix, Marcelo, Argimiro,
Ilefbnso, Theodomíro,
V i¿lor, Fandilo y Prudencio . 

Aunque es verdad que no son 
dos pacíficos casados, 
santos, honestos, honrados, 
de menos estimadoii, 
que los Reyes coronados, 

Justamente, Envidia, sientes, 
que assi los miran* las gentes, 
y  parecen a tus ojoS 
sus alhajas y despojos 
tropheos resplandecientes,

Divina y humana historia,
la que es muger dessa suerte,  ̂
con tanta alabanza advierte, 
que no hallan precio a su gloria,

por-
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porque iue muger y es fuerte, 
Quien la halló , halló un thesoro , 

que es divino su decoro, 
quando es honesta y fie l, 
sus labios son leche y miel, 
su vergüenza njas que el oro.

Si desto estás envidiosa, 
alguna dbculpa das,
^pero dónde la hallarás 
de vivir tan cuidadosa, 
quando en su misèria estás ?

¿Qe qué el color se te muda?
 ̂por qué me pides ayuda?'

^por qué con armada mano 
acometiendo a un villano, 
pones la vidoria en duda ?

^Por qué me pides mis fiarlas,
quando no son menester ? 
si tú lo puedes hacer,
 ̂no ves , Envidia , que injurias 

la fuerza de tu poder ?
Parte a conquistarle sola , 

y tu vandera enarbola, 
que no es esse caballero 
de los que baña el cordero 
de sangre la blanca estola • 

Para un pobre labrador 
essos mismos labradores 
serán las armas mejores j 
Siembra en ellos tu furor, 
que abrasa hierbas y flores. 

Ha¿ que de envidia de ver

Ibidem , i t .

Cane. f,. 
Eccles, 7,

que
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$. Hb. i .

O v i d i u t
T a b in .
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C A NTO I I .  57
que venga (tarde a poner 
hierro jà tierra , azero a ramo 
hablen y  indignen su amo, 
y alboroten su muger . 

iQ ué tardas? qué te diviertes?
< qué hay ahora que te assombre 
para derribar un hombre 
y  una muger; si no adviertes 
la excelencia de su nombre?

Pero justamentç llora»
que es santa, y  el nombre adoras 
que disfamar desconfias, 
pues con solo ser M arias, 
se escapan mil pecadoras,

Dixo, y la noche tembló, 
que cercan los negos ríos :
Tisîphon mo5tr<> sus brios, 
la turba de aimas huyó 
de ver sus áspides frios.

Sonó el estrepito fuerte
a donde no ha de ha ver muerte, 
que el mal de su muerte acabe, 
ni en el tiempo tiempo cabe, 
que ponga fin a su suerte.

Como en acabando el trueno ’ 
de arcabuz disparado 
al' lago de aves cercado, 
y por el ayre sereno 
se esparce el denso nublado»

Las verdes ranas parleras, 
que estaban en sus riberas, 
vuelven a un tiempo a su canto: 

Totno X L  H
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assi las álmas al llanto 
en las de Acheronte fieras.

Y  como, en la yunque dura 
de los monströs de Vulcano 
quebranta el hierro la mano, 
que el fuego coa mas blandura 
hizo tratable y liviano ;

Assi a las penas volvieron, 
luego que el silencio oyeroh, 
los espíritus que ardían, 
y los que el golpe’ tenían 

•suspenso , mayor le dieron.
La Envidia con pies audaces, 

dejando el lugar%cruel,
. que al que entra una vez en él, 

las duras sombras tenaces 
no le dejan salir dél *,

Dos veces en Acheronte, 
y otras dos en Phlegeihonte 
lavado el cadáver ñaco, 
salió de su bosque opaco 
a nuestro claro horizonte.

En el qual ya con la estrella, 
que miró en su Autora fría, 
con mil cambiantes ponía 
de nubes en torno della  ̂
fin al crepúsculo el dia.

Passò la rili^ra verde,
cuyas vegas seca y pierde,

‘ y  assi el labrador suspira, 
como quando el campo mira, 
que la langosta le muerde.

Seneca in Her
cu le. F urtn..

En-

   
  



C a n t o  I I .  59
Enflaquecióse él ganado, 

cabras, ovejas, novillos, 
murieron los corderillos, 
hasta los lirios del prado 
se volvieron amarillos.

Detuvieron sus cañiinos 
los arroyos cristalinos, 
cayeron sobre las piedtas 
de los alamos las hiedras, 
las parras de, los* éspinos. 

Secáronse los renuevos, 
los pajares qué̂  anidarofí, 
los pollos muertos lloraron J 
y  a los que estaban en huevos» 
las cascaras' se quebraron .

Por los cóncavos y quiebras 
« se metieron las culebras, 

temiendo ser su manjar, 
o  que las viene a buscar 

• para compouer.sus ebras^ 
De''aquella parte del r io , 

en que ahora está la fuente 
dé  Saludable co rrien te , 
cuyo licor ti^mpla frió 
del cuerpo el calor ardiente,

Vid que ajgunos labradores 
cansados de sus labores 
recogían sus ganados, 
y  a I sidro en otros cuidados, 
y  en otros campos mejores.

A  una C ru ?, que en un repecho 
honraba a un cerfó 14 laida,

H a ^om-
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componía, lina guirnalda 
que de flores hàvia hecho, 
mas que el rubí y esmeralda.

Y  atenta a ver qué decía, 
oyó que • dixo ; Cruz mía, 
llevad tras el Jruto flores, 
que assi muriendo de amores 
flores la esposa pedia.

O Thao , que a los varones 
vio en la frente Ezechiel 
cama de aquel justo A b el, 
señal qíte entre mil naciones 
vino juntar a Israel. 

jQué bietí parecéis florido, 
aibol • fecundó , teñido ' - 
de sangre y agua' divina , 
tan santo , que es medicina 
de todo un mundo perdido! 

i^o«tengo mas que ofreceros, 
que soy ütt rudo villano, 
y aun con ser el don tan llañó,' 
con'que veflgo a guarneceros, 

^ o ’̂ he puesto mas de la manó. 
Que esto**el mesmo que os hacia 

digna de su espalda , el dia, 
que muriendo en vos\yenció 
la muerte, aqui lo crió, 
como quanto vive cria, 

furiosa de verle assi, 
métióse en los labradoses, 
no en sus guirnaldas y amores, 
porqué mal <?upiera allí

Canl. cnp. 'i.

Euch, 9.

Etai. I I .

Hymms Vtxi-i 
Ha Regís,

tal
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tal áspid en tales flores.

No fuera Isidro tan ciego, 
que se descubriera luego, 
y conociera su falta, 
como el Aposto! en Malta 
entre' las ramas tlel fuego.

Los villanos encendidos 
del fuego de aquella fiSra 
Hydra, Gorgona y Chimera, 
que corrompió süsf sentidos, 
como Erynpis y Megera, 

Comienzan a murmurar,
,que a' Isidro no ven arar 
dos**surcos en todo el dia, 
y  que a las once venia 
de dormir y^assear.

>Y que mil veces le ven. 
de los bueyes retirado, 
tan ocioso y descuidado, 
que no gana el sueldo bién, 

 ̂ sino que le come hurtado. 
‘Que es un hombre perezoso, 

intratable y riguroso j 
> sin amigo, por mal quisto: 

ved si el amigo de C hristq 
tiene amigo generoso.

Fait. 4. Estando en estas chimeras,
> la negra noche estrellada

sacó la cabeza helada, 
ceñida de dormideras, 
de negras sombras cercada. 

Las de los montes caían,

61

August. corUi-a 
^•xn'ich.lib. I ,
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y ya en la villa se vían 
densos humos desde lejos, 
y de Gynthia los reflexos 
las aguas mansas volvían .

Parten a su noble dueño 
de I s i d r o  humflde y  divino, 
en cyyo largo camino 
esta enemiga del sueño 
siempre incitándolos vino.

A l que le cupo °maŝ  fuego, 
la mano le dieron luego, 
y  él comienza desta suerte 
a tratar su injusta muerte 
de fî riosa envidia ciego.

Vuelve a tu perdida hacienda,
, Iban de Vargas, los ojos, 

porque si esperas despojos, 
a quien tu fé le encomienda, 
te dará por trigo enojos .

Por lo ^ue a vecinos toca, 
el descuido nos provoca 
de IsíDRo con tal rigor,

•vque aunque es poca su labw, 
es sü vergüenza mas poca.

A l  cámpo va .a* medio, día, 
y  esto fuera lo de menos, 
si los bueyes como agenos ■  ̂
no se anduviessen sin guia, 
de hierba y descanso llenos. ,

Porque él se duerme entre tanto, 
hasta que bordan el manto 
de ia noche Jas estrellas,

ri<27.1,
A cn tid t

que
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que vuelve a casa con ellas, 
para dormir otro tanto.

Porque decir que oración, 
le levanta con la Aurora, 
es industria con que dora 
su engaño y la perdición 
del campo que labra abota. 

Quantos le tratan y ven i ,  
te podrán decir también, 
quan mal tu haclep^a lo passa; 
echale, Iban,*de tu casa, 
y  busca quien sirva bien. 

Admirado el caballero, 
y contra Isidro inocente, 
apenas del dia siguiente 
truxo la luz el lucero 
por los balcones de Oriente: 

Quando ya en su puerta llam a, 
I sidro su pobre cama 
y  el lado de su muger 
deja presto, y viene a ver 
quien le desprecia y  infama; 

Villano , el noble decía,
 ̂es bueno que assi mi baciénda, 

que tienes en* encomienda, 
por tu falsa hypocresia 
a tal perdición se extienda t 

^Cdmo a medio ̂ dia vas 
al campo ? y si en él estás, 
los bueyes perdidos dejas? 
I sidro entendió las quejas, 
y assi respondió nó mas :

b¡
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Si k  labranza aiumeatada

por mi descuido ha sìdcr» 
ai haveìs Io justó eógidó -, 
cohradio de mi sòMada,
<|ue a £>ìós doy ló <|ue Q$ dèibido 

Hacer ©raeioft a jbios v
 ̂qué «OS pq»ede quitaf a 'wos?' 

per^'kss^ el qué 0S‘ lo cueátá 
el dand 4é> muestra reata*' 
y  hagamos éu^ta los dos .. 

Viea'do su-*a'mo la -risa
de sm‘ feoéa hum ilde y, saata ' 
envuelta en paciencia tan ta , 
ipresnmé f í ie  quien la ^ v is á  * 
te^tim om qs le le v a n ta . 

lia rte  con anim o -éxpresso 
o d e  vèr si es tan to  e l  exCessó,

Y  Isidro cón alegría 
yueko a su amada 
le dio euéntá det siicéssó.
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«O» è.ÂSL

C  A N  T  O  IL

a r g u m e n t o .

B A J A N  LO S A N G E L E S  A  LOS C A M P O S
del rto di Madrids -oîene su amo de. Isidrô 
a ver como trabaja ; hállale aŸ̂ ando con ellos ; 
conoce el milagro, y que mittrmnralle jiie envi~ 
dia'i quedan los Angelú enseñándole grandes 
mysteriös.

¡Ib. 9 .
Aenú.

D a n ie l. 7 . 
D'umys, Am- 
f a ^ .  de ca lest. 
H tera rcb la .. '• 
S a h n a K a r. de  

f a r t u  F ir g .

T -

ABrese entre tanto el cielo,
que esto en, l a  tierra passaba, 

d e  c u y o  e m p y r e o  b a j a b a  

n u e v a  l u z  a l  v e r d e  s u e l o ,  

que el padre eterno miraba. 
Que su hermosa gerarchia, 

de quien Daniel quería 
hacpr numero infinito, 
de su pecho circunscrito 
estas palabras -decia .̂

Tenia determinado, <(|| 
que padecies*se en svf^honor 
afrenta a q u e l  labrador, 
que tan buena cuenta ha, dado 
de su viña a su señor .

Mas ya quiere que no sea 
lo que la invidia desea 
de aquel su enemigo injusto » 
sino que su pecho justo ^

xr. I sn
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su dueño indignado crea.

Id , celícolas, volando 
a la tierra, en que ya veo 
su humildad , por quien deseo 
que ayudéis a I s i d r o  orando, 
I s i d r o  nuevo Eliseo.

Que quiero con este aumento 
sossegar «-su pensamiento, 
premiando al que tiene arado 
con su oración* y cuidado 
el campo del firirfamento. .

Y o  lo sé todo, y en fin , 
como de siervo fiel 
quiero el cordero de A bel, 
y no el fruto de Qain, *
que es fratricida cruel.

D ixo , y. la divina esposa, 
que con dorada y preciosa 
topa del hijo a la diestra 
la contemplación nos muestra, 
mas que los cielos hermosa , 

Respondióle, enamorando 
con su honesta boca el cielo; 
Y o  agradezco este consuelo, 
Padre eterfeo, desde quando 
fui proteélora del suelo.

M il gracias por él os d o y , 
que sé qu& de Isidro soy 
amada con tanto extremo,

' que os debo, padre supremo, 
la merced que le hacéis hoy . 

Después ¿e- la Esther, que tanto

ôcin»

Genes. 4 . 
S u s. 10 .

Athan. m 
E v .sn g ,

Psalm. 44.

quan-
Cap. 8.

   
  



A ug utt. ebht. 
iap. 3<S.* 
Ambroi. sup, 
Lucam, itb, i .  

B ernar, de con- 
j'lderM.
Gregor, lib , z .
Moral»

A lan us de con
ques n a t. 
Dtonys. Areop, 
de Cidesti. H ie
rarch . i ,  
Fsalm. lo z .

I ,  Tim.

Cassiod. super 

Fsal. z.

Psdl, 6,

lo b . z g ,  
£sat.
Neelesf 11, 
lo b .  JO.
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quanto quiso gracia halló 
en los ojos que m iró,
I sidro Arzobispo santo, 
assi por I sidro habló:

Gran Dios de eterno poder, 
vos que para ves y hacer 
todo sois ojos y manos, 
no con voz y rostro humanos 
que al hombre se dejen, ver.

Grandeza profunda «y alta, • 
por ciencia! y*por majestad, 
todo en todo lu z, verdad, 
vida y fuente, que-, no faltan» 
principio y eternidad.

De misericordia es «.
d i g n o  I s i d r o ,  h a c e d l a  p u e s ,  

s i . es d e l  q u e  o s  t i e n e  t e m o r ;  

dixo, y al santo pastor 
prosiguió,el aspado Andrés;

Señor, que solo teneis 
luz clara y inaccessible, 
vida inmortal y impassible , 
v o s q u e  a las obras volvéis 
el galardón ^convenible,.

V o s , a filien no solo el suelo, 
mas las cÓlunas.del cielo 
.tiemblan, volved por el* pobre, 
miradle para que cobre 

• en sus angustias consuelo.
'Esto diciendo, ya "estaban 

seis angeles en la tierra, 
que el campo de I sidro encierra, 

I z  a

   
  



68 ' I s i D R O D E  M a d r i d .. . \ \
a donde también le dàban 
seis envidiosos tal guerra .

X-as flores, hierbas y plantas» 
que de la envidia las plantas 
en abrojos convirtieron, 
tocadas reverdecieron. 
de aquellas deidades santáS'. 

Admirándose a pqrfia
desde e l sembrado á las eras 
las agostadas’riberas 
de ver' que en un‘ año y día 
gozaron seis "primaveras . •

E l rio que vid ¡del Austro 
venir tal luz , de su claustro 
sacó* la cabeza friá, 
creyendp que el sol havia 
prestado otra vez su plaustro. 

I sidro se"'havia tardado 
en su divino exercido, , 
que Ignora tal beneficio , 
y ' aunque estuviera avisado,

» no fuera mas justo oficio .
" Si al G hristo de Dios es zelo 

justo humillarse en el suelo 
aunque fuesse uú Angel ^isto, 
de ver viene Isidro I  G hristo 
debajo de blanco velo .

Diego al campo, y -quando ya- 
el arado apercibia, 
vio estrellas a medio dia, * 
y  vio que él tan alto está', 
que.v igualárseles podía..

5. Francisco,

Vid

   
  



C a n t o  III. 69
Vió seis gallardos mancebos, 

que de unos verdes acevos 
salían de luz vestidos, 
en el cielo. conocidos , 
y alli labradores nuevos .

Como el que en-algún desierto 
durmiendo la noclie tuvo, 
y tanto en el sé detuve : 
que antes que él al sol despierto, 
el sol mirandole «estuvo.

Y  quando ,.ya despertó , 
de improviso* al sol miró, 
tal I sidro sin sentido 
quedó ofuscado y vencido, 
quando los. Angeles v ió .

Cenet. 18. Tres Angeles a’Abraham 
una vez aparecieron,
que a verle à Mambre vinieron: 
bien que a este numero dan 
el que en figura truxeron.

Seis vienen a I sidro a ver, 
o gran Dios ¿qué puede ser>
 ̂dónde los ha de alvergar? 

mas vienen a consolar, 
qiie no vienen a comer ,

Si com o Sara, M ar ía

cocer luego pan pudiera , 
y  él como Abraham truxera 
el cordero que pacía, 

y  la miel entre la ceras 
Y o  sé que los convidara, 

ínas quando lo que no ara,
le

   
  



yo. I S Í'D R o D E M  AD R ID .
le dicen que ha de pagar,
^cómo podrá convidar 
a seis de tan buena cara^

Disculpado puede estar, 
puesto que no los convide, 
pues su pobreza lo impide,
I sidro, aunque puede dar 
muy, bien lo que Dios le pide.

Vaya Abraham al ganado, 
y en el suelo humilde echado , 
dadle el alma, I sidro, vos , 
que nunca desprecia Dios 
el corazón humillado.

N o queria el sacrificio
de Isaac, sino la obediencia 
de Abraham, que en la assistenciá 
de aquel su piadoso oficio 
puso el filo resistencia.

Dios sabe dar el cordero 
librando al hijo primero, 
lue|o, Isidro, no os turbéis, 
si .'sacrificado haveis 
a Dios lo mas verdadero.

Fue* de Pedro encarcelado 
venir un Angel tropheoj 
seis con vos , I sidro , veo , 
mas no soltéis el arado , 
sino sois vos Eliseo. 

y  és que no vienen a hacer 
lo que uno tiene* poder , 
sino a parecer que tienen 
formas de hombres, y assi vienen

se-

Isa L  f 7 .

PsaU JO.

OíedUntta v¡c- 
tim'is potior.

Cenet, tz»

A E la. A p o ít. 
c a p ,  I I ,

?• cap.

   
  



Exod, î.

G enet, j i .

(ffinet.

C a n t o  III. y i
sels, que sels son menester. 

Echado en fin por el suelo, 
sin saber como autorizo 
su rudeza, a Dios bendice 
y , O  mensajeros del cielo,

â donde bueno?*les dice.
 ̂Qué queréis en los sembrados ?

I qué buscáis e n v í o s  ar^o s 
y entre estos terrones duros, 
ya por vuestros rayos puros 
eternameEte sagrados í 

Mas dejadme descalzar, 
y del uno y otro buey 
apartar , que a toda ley 
es santo aqueste lugar, 

t r a s  l o s  g r a n d e s  v i e n e  e l  R e y .
Si p o r  e l . t e m o r  n o t a b l e  ,  

que a,Esáu tuve intratable, 
venís a luchar conmigo, 
muchos sois seis : i mas qué digo ) 
uno sois y psse admirable 

Si lo que hoy» passo mirais, 
quando perseguir me v i , 
poco a la envidia temí, 
que si vos conmigo estais,
 ̂quién puede ser contra mí ?

 ̂Pero quién tan digno fuera, 
que por esta escala os viera? 
no por. tener este día 
la tierra que piso m ia , 
mas porque el cielo tuviera, 

I sidro , responde el uno
de
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de los paranymphos bellos, 
que el sol mirándose en ellos 
envidioso e importuno 
sus rayos tomaba dellos : 

líío havemos los seis venido 
siri causa a verse, que ha sido 
a tal tiempo y a tal parte | 
para poder remediarte, 
con disfrazado vestido.

Vuelve los ojos y mira
el que a ver tus ¿ampos viene 
por la información que tiene 
de la envidia y la mentira, 
que tu deshonra previene.

Que no quiere Dios que crea, 
que su siervo inútil sea, 
porque en servirle ocupado 
venga más tarde al arado, 
cuyos aumentos desea;

Que antes porque tu cultivas,
I sidro, estas asperezas, 
vuelves trigos sus malezas, 
sus secos cardos olivas 
y parras sus verdes nuezas »

Todo se aumenta por tí, 
hasta el rio crece aquí, 
y escucha el son de la rueda, 
quando en otras partes queda , 
desprecia el trigo de. s í.

Ko temas quien te ha ofendido, 
serás bienaventurado, '
y aunque es siempre maltratado, i / r i .  j.

ale-

   
  



I. Corinth. 4. 
1« P et. 3? 
Idem. I. c. z, 
I- Reg. 16 .

,  M a tto ,  f .

Exod, 14.-

. C a n t o  I I I . ' 73
alégrese el perseguido, 
que ha de ser remunerad o .

Si ah que maldice, bendice 
Pablo, y si Pedro lo dice, 
y  C hristo lo hizo assi, 
si David con Semeí, 
y rqega por quien maldice.

Quando esto el Angel decía ' 
a Isidro , qile atento estaba, 
ya el dueño que ie? buscaba, 
por el carííinó venia, > 
y a la labranza bajaba.

N o venia el noble viejo 
a matarle, que el consejo 
no vino a tal desvario, 
que cerrara Dios el rio , 
como ftm tiempo el mar Bermejo Z 

Que del labrador bendito 
que no digerí estoy cierto, 
aunque temiera ser muerto,
^No bat̂ ia sepulcro en Egyto^ 
sin traliernos al desierto í 

Que antes de verle llegar, ' 
supiera I sidro cantar, 
que al que penso con tal brío 
Sacar la espada, en el rio 
Dios se la pudo quebrar i 

En efedo el caballero,
•no semejante al de Egyto, 
venia a ver su distrito 
en un Andaluz overo 
de moscas negras escrito,

Tomo X I  K  E l

   
  



74 I sidro  d e  M a d r id ,
E l freno espumoso muerde 

con blanco, y el color pierde 
mas que de la nieve el ampo, 
con aderezo de campo 
de lobo y palmilla verde.

Por si se ofrecicsse algo, 
que andaba la tierra inquieta, 
trahia lanza gineta, 
que.era entonces del hidalgo, 
como ahora lar vaqueta.

Estos eran sus decoros, 
que los fronterizos Moros 
hacian exercitallas 
mejor alli con batallas 
que ahora en corros de toros.

Por razón tuvo de-estado 
, Roma, quando Reyna fuq., 

tener a Carthago en pie, 
que es bien que haya quien cuidado 
a las Repúblicas dé. . a 

Que «quando en sangre bailadas  ̂
hacia andar sus espadas, 
y desnudas a este fin, 
no se tomaban de orin, 
corno en la paz envaynadas.

N o digo que fuera España 
por tener Moros dichosa  ̂
pero si fue valerosa f  »
el tiempo nos desengaña,

"sin ser diferencia odiosa«
Que los sabios guerra iñtentan 

por la. paz, y representan Salust. ad CHI' 
zar.

   
  



Amhros. de of-
fic.

Cicero de offic.

Cicero I .  de of
f e .

C a n t o  I I I .  75
a . tan pesado negocio 
las esperanzas del ocio, 
con que el trabajo sustentan.

La guerra es justa que emprende 
de algún barbaro poder 
lo que es patria defender, 
llena de justicia ofende, 
con daño le puede hacer.

ûgun. iib. de N o es pecado, es justa guerra 
verb. Dorn. codicia HO'encierra,

sino que al rtialo castiga, 
y al bueno el daño mitigai 
y busca paz a su tierra.

N o faltan hombres ahora, 
que en los estraños países« 
sino lunas, vencen lises, 
peroj^n fin el siglo llora, 
menos Achiles que Ulysses.

L a  guerra en efedo daña, 
o sea propria o estraña: 
bien hayan armas y  leyes 
de los Cath^icos R eyes, 
que assi limpiaron a España,

Llegó en fin de Isidro el dueño,-* 
que antes que él havia venido, 
aunque en un prado escondido 
de grande pereza y  sueño 
se levantaba ofendido.

Enojo dél, y mancilla
de su hacienda a la otra orilla» 
del rio le havian j assado,* 
viendo quaa tarde acusadoj ' * 

K  a yie-

Marineo Sku»

   
  



7,6 I s id r o  DE M a d r i d ., 
viene I s i d r o  de la V illa.

Y  con este pensamiento, 
y la razón que le sobra 
a ló que él presume, cobra 
de tratarle'atrevimiento 

, mal de,palabra.y de.obra.
Pero apenas llegó tanto

del labrador justo^y santo, 
como; un tiro de arcabuz, 
quando del sol de su luz 
le detuvo el grande espanto. 

Otros yugueros que araban • 
en la tierra que él compró, 
con bueyes candidos v io , 
que al.toro estrellado honraban* 
con mas luz que el sol les dió. i, 

y  admirado de improviso 
tuvo del mysterio aviso, 
viendo su olor celestial, 
el rio vuelto cristal, 
y  la tierra paraíso.

Porque haciendo conjetura 
de la vida y santidad,

. exercicios. y hum ildad  
de  I sid ro , el pecho assegura 
de  su inocencia y b o n d a d .

N o fue como Jos tyranos, 
que los hechos soJberanps 
de los Martyres contentos 
'll̂ amaban encantamentos 
supersticiosos y vanos.

Vio claramente que^el cielo
lé

   
  



Cumin tr¡l>utai¡one> 
Psalm. ?0.

Gull. Peraldus. 
dt Fo/tk, 
Gregorlui.

£sai, 4J>

Matth. 8.

z. Comth, ij.

j M o h ,  I,

4.

d̂ian, iß.

C a n t o  I I I .  
le daba tribulaciones, 
porque en tales ocasiones 
assiste t)ios por consuelo 
cón mil celestiales dones.

V io , que si el hombre podía 
tener con Dios c-ompañia» 
tribulación lo causaba , 
por esso alguno la amaba r 
y siempre a Dios la pedias • 

Que acompañarle eo «in duda, 
porque si va ¿on temor 
por las aguas de dolor, 
promete darle su ayuda , 
y assistir en su favor.

Esta a C hristo le-pidieron, 
quando el mar confuso.vieron, 
sus Apostóles turbados, 
y al fin sus atribulados 
siempre en la virtud crecieron. 

V io  al que sufre la aflicción 
ser tan bienaventurado,
^ue al tiempo de ser probado, 
no es menos su galardón 
que al fin salir coronado. » 

V id , que quien el mal trahia, 
sempiterno bien volvía, 
para mostrar su grandeza, 
y  vid que aquella tristeza 
se, convierte en alegria. 

y i d , que los bueyes andaban 
entre los surcos ligeros, 
y que Jos seis compaí\eros

77

ál

   
  



^ 8  I s i d r o  d e  M a d r i d .  

a l  l a d o  d e  I s i d r o  e s t a b a ii^ , 

c o m o  e l  c a r r o  y  l o s  l u c e r o s .

Vio las ricas ahijadas,
de piedras y oro bordadas, 
y los capotes de estrellas, 
o porque lo fúessen ellas, 
o por ,ser imaginadas.

Angeles santos y puros, 
compañia celestial, 

quién os dio'trabajo tal, ' 
que rompáis terrohes duros 
y que vistáis de sayal?

Arar es grande favor, 
aunque mejor labrador 
que vosotros, por esse hombre 
arado,qne es Cruz su nombre, 
puso en sus hombros amor.

Otro madero llevó '
por otro campo de luto, 
mas áspero y mas enjuto, 
que con tres clavos aró 
su cuerpo, y dió sangre en fruto. 

Bien lo vistes aquel dia, 
que el mundo se deshacía, 
que se rompió al templo el velo, 
que se puso luto el cielo, 
y  quedó sola M a r ía .

Mas con todo es gran favor 
el que a nuestro I s i d r o  hacéis; 

’ nuevo es que campos labréis, 
y.que de Adan el sudor 
sin su culpa acompañéis.

M i-

E t  mente 
cernitur ,  &  
coelestis est, 
quia inco’'p o- 
rei sunt. D h -  
n yi. d i  cales t i  
H k r a rc h ia .

DiotiysJ» 
ad Polyiarp,
Godofreduí ex 
Suida.

Luc. z j .
Malth. i-j. 
M o r e .  <4.
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Ibidem, j .

I^ de D ietty, 
f i l e t t i  H ier.

Luc. i .

D a n ie l 14  «

Luc<e. I ,  
Matth. Z.

Joan. f. 

■ p̂oc. 20.

C a n t o  I I I .  79
Mi^ad, Angeles divinos, 

que sobre los cristalinos 
cielos con cytharas graves 
es vuestro oficio suaves . 
cantar a Dios psalmos y hymnos, 

Del cordero tierno muerto, 
digno de atributos tantos, 
su historia son vuestros T:antos , 
que no arar por el desierto * 
entre malezas y calitos.

Honrar el portal’ sagrado 
de Bethlpemitico nevado,

de un Dios nacido capaz, 
o pregonar gloria y paz 
sabéis mejor que el atado.

Ir con Tobías por guia 
sabe muy bien Raphael, 
llevar,pan a Daniel, 
y ser nuncio de M aría 
en Nazareth Gabriel.

Librar tres Reyes de engaños, 
mover para curar daños 
la piscina se averigua, 
o ligar la sierpe antigua 
en cadenas por mil años. .

Pero arar cosa es que encierra 
mysterio tan singular, 
que debes, Madrid, honrar 
toda aquella santa tierra, 
sin consentirla pisar .

Cercala, para que intente 
dar salud, como la fuente,

que

   
  



8o ,  I s i d r o  d e  M a d r i d . 
que el no lo hacer, te prometo, 
que es por el poco respeto, 
con que la pisa la gente. 

Quando ya mas cerca vino 
el caballero turbado, 
como el hombre que ha mirado 
por -antojo cristalino 
todo a héxagonos labrado,

Que quando se le quitó, 
uno solamente'halló 
de mil que le figuraban, 
assi de los seis que araban ¿ 
solamente a Isidro vió .

Pues como solo se viesse 
en éxtasis divertido, 
detuvo el passo atrevido, 
aun no sabiendo si diesse 
fé a la vista , o al sentido *

Pero haviendole cobrado, 
assi le dixo admirado: 
cDónde se fueron tan presto, 
I sidro , los que en tal puesto 
acompañaban tu arado? 

Responde, varón'de D ios, 
por el mismo que te mueve,
^a dónde en tiempo tan breve? 
■ que yo he visto mas de dos 
con bueyes como ia nieve. '  

porque mientras al sonido  ̂
d'cl agua volví el oído , 
de donde le quité luego, 
como )Cometas de fuego

lian

   
  



]Ftta» D ia co n o ,

zi.

Piai. ¿9.
ì̂ ahum.

• C a n t o  IH. 81
han por el ayre corrido.

dónde .soles tan bellos 
han hecho, L idro , su ocaso?
I qué nube ha salido al passo, 
que ha .podido escurecerlos, 
limpio el cielo , 1̂ campo raso ?

{ Dónde, está la compañía, 
que a tu labranza y la<tmia 
nos la pudo ha<±r tan buena • 
que me ha quÍta(jQ la pena 
del enojo que» trahia ?

Sobre el yugó la aguijada, 
y la mano en el atado , 
por esta causa parado,

..la ro ja  frente s u d a d a , 
y el roto .sombrero a lz a d o ,

I sidro  a  su dueño tnvtay
y  le d ic e :  < Q u é  te  a d m ira ?

. q u e  aq u i so lo  e l D io s  q u e  a d o r o ,  
m e  d a  e l so co rro  q u e  im p lo r o ,  
a  q u ien  m i o ra c ió n  a s p i r a « 

y  é l sabe  q u e  fu e ra  d é l  
o tra  ay u d a  n o  h e  te n id o ,  
n i  la  q u i e r o , n i  la  p i d o , 
p o rq u e  qu ie i?  e sp e ra  en  é l ,  
s ie m p re  es p o r  é l  s o c o r r id o .

D io s  ^en m i a y u d a  e n te n d ió ,  
p o íjr e  s o y ,  é l^ m e  a y u d ó ,  
p o rq u ?  q u ie n  e n  m a l  m e  p u s o ,  
q u e d e  c o r r id o  y  c o n f u s o , 
e l  s o c o r ro  a p re s su ró .

D ix o  s tn  p ro l ix a  a r e n g a ,
Tom. X I. I

*7»

   
  



83- I s i DRODE  M a d r i d . 
y admirado su señor 
de qué un pobre Labrador. 
un'!coro Angélico tenga 
conjpañero en su labor,

Quisiera a sus pies echarse,
^ero por no d^lararse 
por temor, o por respeto) 
quiso aUb tener secreto, 
lo que vino a ffüblicarse.

Siempre, dixo,.Isidro amigo, 
en el agenó. cercado 
está mas' gordo el ganado, 
y mas abundante el trigo 
en el ageno sembrado.

Desde hoy mi hacienda y mi renta 
te doy, Isid r o , sin cuenta, 
que no dará mal la agena, 
quien la da de sí tan buena, 

j'que el mundo sus gracias cuenta, 
Que no eres tú el perezoso, >' 

que por no arar en el frió , 
mendigaba en el estio, 
sino el que mas cuidadoso 
procuró su bien y el m ió.

Toma desde hoy las ilaves 
de quanto entiendes y sabes, 
que es hacienda y renta m ia, 
que yo sé bien qqe te fia 
el cielo cosas mas graves. 

Quando a su tiempo recoges 
ítibio trigo , blancas uvas , 
nunca a darme cuenta subas,

0‘tMh Ith. I. 
dt arte m an- 
di.

Trov, ao.

ro í
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C a n t o  III. 83
por la tuya esten las troxes, 
y las encerradas cubas.

Perdona, sì te ofendí, 
y labra mi, hacienda assi, 
que yo sé , siervo de D ios, 
la ventura de lo» dos, 
tú por D ios, y ’ yo por tii 

Volvió con esto la rienda* 
al caballo, y fue saliendo 
del valle, âl galope hiriendo, 
y  vuelto a mitar. su hacienda,
I sidro quedó d ic ien d o :

Si me holgué de la ruina
de quien a mi mal se inclina, 
ni que el que me busca tenga, 
esse ruego que me 'venga 
de vuestra mano divina.

Y a  los Angeles llegaban, 
quando esto I sidro decía, 
para hacerle compañía, 
y  alguna cosa trataban, 
en que se passasse el d ia .

Quería Isidro oración,
que olvidarla no es razón, 
si corre prosperidad, 
pues hecha en la'adversidad, 
alcanzó satisfacción.

Mas porque nò ocupasse, 
prosiguieron su labor, 
rogando el buen Labrador, 
que cada Angel le enseñasse 
lo que aprendiesse mejor,.

L  a Y a
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Y a vejs mi rusticidad, 
decia con humildad ; 
si acompañarme queréis, 
suplicóos que me enseñeís 
alguna dificultad.

< Que quieres, dixo el primero, 
saber? Angelico coro,

, dixo IsrDRo, al Dios que adoro, 
que como soy tan grossero , 
de todo punto le ignoro.

Si poco menos que' vos 
me hizo ■ D ios, hay en los dos 
gran diferencia, y la mia 
sabed' que saber querria, 
por lo menos lo que es Dios .

N o lo pregunto, porque 
se atribuya' a presunción, 
que sabe en' esta' ocasión 
del mas rustico la fé, 
que el mas sabio Cicerón.

N i pienso que he de entender 
aquel increado ser, 
que de Dios omnipotente 
es mas santa y reverente 
cosa creer que saber .

Mas porque vuestra dodtrina, 
que la luz del alma ' advierte « 
oyéndola desta suerte 
tan celestial y divina ,

= mi rudo ingenio despierte.
E l Angel que entiende a donde 

Ja pregunta corresponde,
( quan-

Paule minus 
ab Angel».

Qui  melius 
scitur Desci
endo.
Augustinus.ljb, 
11. de ordin.

Adoranda 
sunt hxc, non 
scrutanda. Pi- 
vii Satellit. 
Tach. inGem.

   
  



D e Deo éc-
iamveradicé- 
?e periculo- 
sum. Cypria- 
nus in Symb- 
In  f i n i t  um 
quis definiet? 
lustut Liptius 
de ctvtli, doC“  
trina.

. Dionys, Aretr 
pagit, de di- 
vln, nomin.

P etr u s G re
gor, Tolosanus, 
lib , 6 , ca p , t .

Idem per to“  
tum. cap.

I:. R«- »•
Trt. 3.
^salm, 47. {?*

D e u t,  ja . . 
Peneca, ifí

t ' - ’
34. 

Apoc. 5 .
^’'(gor. a . 
d̂ oral. 
t e c le s ,  I.

C  A N T o in. 85
quanto su bondad le avisa, 
con una serena risa 
desta manera responde:

Decia el conocimiento
de su essencia inaccessible,
IsiDRQ, será imppssible 
al mas alto entendimiento, 
como cosai incomprehensible »

Por atributos le aplican 
mil nombres, qu§dignifican 
a Dios univefsalmente, 
que compuestos de :1a gente, 
o por, inetaphora explican, 

Relación a lo criado,
o en .razón de propriedad, 
describen su majestad, 
y  todo el mundo formado 
le llama suma, deidad.

E l Hebreo A donat,,
el Assyrio A d a d   ̂ y assi. 
discurriendo Theos e l ' Griego, 
D eu's'ú  Latino y luego' 
tú, Dios los Indios Zemi,

Varios atributos tiene 
de virtud inescrutable: 
por atributo notable, 
la fortaleza contiene, / 
con que- se muestra admirable. 

Por amor hombre y varón, 
y si acaso translación 
q -metaphora se guarda, ’
suelen a X)ios llamar Guarda ,

Pas-
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Pastor, Estrella, Leon.

Relación a lo criado 
la tiene como criador,
Refugio, Salud, Señor 
es otras veces llamado, 
como amparo defensor,

Por las propriedades Trino 
es,con modo peregrino 
Padre engendrándo , y naciendo 
verbo, y dqJlps procediendo 
el Espirita divino.

Suele, llamarse también 
primera y suma Verdad,
V id a , Luz y Deidad, 
essencia , fuente dei bien, 
Sapiencia y Eternidad.

Nombres de Dios Redentor 
son Ungido Salvador, 
primogenito a su madre 
Virgen, y a su Eterno Padre 
unigenito de amor ,

A lpba, Omega, Verdad* V ia , 
y Verbo de Dios se nombre. 
Justicia es también su nombre, 
C hristo, Emanuel, Messia,
Pan, Vida, y Hijo del hombre. 

E l Espíritu se llama
Viento, que en amor inflama, 
Gracia, Consuelo perfeto 

f Dedo de Dios , Paracleto,
O lio, M iel, R ocío y Llama • 

Fueron Dioses de ficción*

Fialm. 17.
H terem , xzm 
Deuttr. 6.

.Jom,
^nguit'imu f» 
Soliloti.
Alan, de conj. 
not.
C -u iio d . sttpr. 
P t a l .  M agnus 
D om inus. 
Auguit. Hb. 
Confest.
E c d e s ,  cap. U

A p oca. I ,  
A u g u it. tu p .  
F a ir ,  n oitr , 
lo a n .  I.  
E t a i .  4. 
M a tth ,  I ,  
Etat. 7. 
Mare'. 14.

to-

   
  



fs a ìn tt  8 1.

R o n i. ^8. 
ionn» I*

Dtonys. de c a l .  
H ieca r.
B x o d ,  7.
I(ib. I ,

P ta lm .  48. 
Com enzáron
se a honrar 
los D io s e í  
en tiem po de 
J iijite r . 
ta n . F irm . líb ,  
i .  cap  I I .  
fo ly d o ro  V ir 
g ilio  d ice , que 
vinieron a ser 
mas los Dio-

C a n t o  III. x 87 
todos los que en tiempo alguno 
hizo el hombre, el cierto es uno 
por essencia, y todos son 
en su respeto ninguno.

És un Dios en trinidad 
de personas y -deidad 
soberana y admirable, 
infínita-iñente amable 
por su infinita bondad.

Y  por participación 3 • 
tal vez se llanían los hombros ■ 
Dioses, no porque te assombres, 
que de excelsos hijos son 
por la creación sus nombres, 

Christianos también llamados 
s o n  a s s i ,  r e g e n e r a d o s  

l o s  h o m b r e s  por a d o p c i ó n  j 
.0 por la dispocion 
del ser bienaventurados,

Quien pone en execucion 
de su Dios el ministerio, 
se llama assi por mysterió,

. que Moysen de Pharaon 
lo 'fue llamado en su imperios 

Del Angel bueno se infiere 
este nombre, que le adquiere 
por su divino exercicio, 
quien exercita el oficio 
de Dios, este honor prefiere.

D e la impiedad del demonio, 
cuyo origen le debieron , 
los falsos Dioses tuvieron ' ’  ̂̂  [

su

   
  



8 8  I s i d r o  d e  M a d r i d .  

su atributo , en testimonio 
de que sus hechuras fueron *

Y  también por presunción, 
miedo, sucesso , ficción, 
lisonja, solicitud, 
admiración’ de,.virtud, 
o vana superstición.

De vuestrc antiguo contrarío 
la persuasion f  porfia 
fue causa primera un dia, 
origen y seminario 

, de la falsa idolatría •
A l míiy alto semejante 

quiso ser Dios arrogante, 
defmismo adorarse quiso, 
con esto en el parayso 

' persuadió al primero amante. 
Los Dioses que veneró 

con tal culto y vanidad 
la antigua Gentilidad,
David demonios llamó 
probando la falsedad.

Este nombre soberano
ppr;un buen sucesso humano 
usurpado en hombre miro, 
como en aquel Rey de T yro, 
o como Herodes tyráno 

Otros, como los Sidonios, 
’Dioses para sí hicieron,

* pero, todos falsos fueron , 
todos en fin son demonios, 
que al verdadero temieroii,

ses que' Jos 
hombres, lib,
I .  Cíí/». i.^
V m . m \s- 
tot. Rom. 
Sluln'us Pa- 
hiui Pliior. de 
Aureo teculo»

B(a¡, trf.

Aíattb. 4 «

Gene!, f-

Ix K  B ab ylo - 
n io t y  A ssy- 
rios adora
ron a B e llo . 
Theo, de ternp, 
Sap. i 6. 
F ia lm .  8 o .

Étech. >8. 
A8or. i a.

4« 17.
Ephei, II. 
A E v r . i 9 .

Mu-
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Sâ .

'Mlor, 14 ,

i-aßan. pir.
îanus l'é. u

i8.

Tolydd. VtrpU 
lib. I, caf, U

Alcméon, 
îeicandro. 

^»axitnandro,

L osP ersian os 
*2nian al fu e- 

por Dios. 
ôlydoro Hb. f. 

7.■ drijfottla.

CUantetl

D em o cm g ,

C a n t o  I I I .  89
Muchos delios que privaron, 

por adulación llamaron 
Dios a Nabucdonosor, 
y los padres por amor 
a los hijos que engendraron» 

Mirando milagros tagtos, 
o escuchándolos decir, 
la gloria que convenir « 
sólo a Dios deb^, a sus santos 
quisieron atribuir., ,

A  los lionibres ûe. inventaron 
algún arte, o le enseñaron., 
dieron provecho o temor, 
como Hercules, Baccho, Am or, 
y los que tyranizaron.

Los Philosophos que al grado 
del principio principal 
no alcanzo su natural, 
al mas cerca imaginado 
constituyeron por tal ^

Alcmeon én las estrellas
puso a Dios , y  - en la luz déliais 
o su influencia Alexandre, 
en el ayre Anaximandro, 
y Heraclito eh las centellas. 

Aristoteles llamaba
Dios al mundo y  a la mente, 
siempre en estq variamente , 
Oleantes al Ether daba 
este ser eternamente.

Democrito a su verdad 
pena, premio y equidad,

Tomo X I,  M  íbsf-
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fuerza,naturai Speusipo, . 
a Dios llamaba Chrysipo 
divina necessidad.

Las quatro naturalezas, 
que en los elementos via,
Dios Empedoples fingía, 
tales votos' y cabezas 
tuvo la cFhilosophia.

Parjnenides con Melisso 
corona fingida, quiso 
que Dios deste mundo fuesse, 
Bracnianes la luz que diesse 
a nuestra razón aviso.

Divina ley en su verso 
le llamó Zenon Cirteo, 
Theophrasto con buen deseo 
uno, todo y  universo, 
luna y sol Prodico G eo. >

A l mundo esta perfección 
dan los Estoycos, Varron,
■ y Pythagoras con é l, 
un alma que anda por é l, 
llaman a D ios, ] qué invención !

Con la admiración que alcanza 
la virtud por tantás cosas, 
que en ella son milagrosas,- 
Honra, Clemencia, Esperanza, 
Concordia y Fé fueron Diosas.

También se tiene memoria, 
que se les dio aquesta gloria 
al Vicio y a sus excessos, 
y  por los buenos sucessos

$ptUtÍ¡>9>

Cbr/)¡pa,

Empedocltt.

Parmenides,
Aleliiso.

B racm an es,

Zerm.
Tbeepbraste,

Predico,

L e s  E stoycos,
V arron.
P ythagoras,
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lo sE g y p c io s  
fueron los pri- 
u ie r o s  q u e  
SfJificaroit a l
tares ,  esta
tuas y  tem
plos. Hero“  
^ t o y  llb . 2.

.Strabo lib  17* 
Gcograpb. 
í .  Corinth, c .

Phiüpp, j.

Revelastí par- 
vulis. Matti, 
tu

Geera.

Corner, i .  Jlia. 
lib. 6.

ĵpPocratet, 
*'»• de lege.

C a n t o  III. 
a la Fortuna y Vitoria.

También dieron, cultos vanos 
con veneración y altares 
a mil palustres lugares,
Infernales y Montanos,
Marinos, Manes ŷ Lares ,

A l Miedo y Superstición, 
a la Sierpe y al Dragón, 
y  hasta el Dele^e y el Vientre 
quiere mucha gen̂ e;, que entre 
en- esta veneración.

Aqui el primero llegaba^ 
quando pedia el segundo 
sujeto leve, o profundo : 
pero en este tiempo estaba 
I sidro fuera del mundo.

Y  aunque a naturaleza 
repugne con rustiqueza 
querer penetrar alturas,
Dios infunde en almas puras 
tan divina sutileza.

Contra los Dioses decia 
Cicerón que peleaba t 
el que rudo porfiaba, 
como Centiníano hacia, 
quando los montes juntaba. 

Naturaleza es primera ' 
obra , y  causa verdadera 
de entender, que repugnando, 
todas las cosas va errando, 
quien sin ella persevera, 

pero aqui muy al contrario 
M  i

   
  



Is  unus po
test omnia. 
L u d c v . V iv e s  
ex c itâ t, a tii-  
tn^ in D eu m .

H enric. Ar~  
f h i .  lib . f .  
de m /stica  
Theolo,

92 I sidro db M a d r i d . 
a nuestro I sidro sucede, 
que Dios, que todo lo puede, 
le da ingenio necessario 
para que enseñado quede.

Y assi dixo, que quisiera 
de aquella guerra primera 
saber el sucesso grave : 
y el Ap.gel con voz suave 
comenzó desta "^manera ;

Ya que la nat,uraleza 
angélica y celestial 
hizo el gran Dios inmortal) 
añadiendo a su belleza 
la libertad natural:

La Encarnación de su hijo 
y su grandeza predixo, 
y que seria su nombre 
tan medianero del hombre, 
como del Angel, les dixoí

Para que allí la eficacia
del que humilde fuesse visto, 
le subiessc, donde assiste, 
de naturaleza a gracia, 
con los méritos de C hristo:

Y  los que no obedetiessen, 
de aquel estado cayessen 
a pena eterna aquel d ía, 
porque por C hristo quería .
que hombre y Angel beatos fuessen.

Pues viendo por cosa llana t
p a r t. q . 2 f .  
S . T o o m . J . 

, í-í*  7*
la

que el Verbo de Dios havia 
de encarnarse, y que seria

   
  



C a n t o  III. 93
la naturaleza humana 
tan exaltada aquel dia,

Que al Verbo unida, y sentada 
del Padre a la diestra, honrada 
de Dios, siendo Dios su nombré, 
de nuestro Angejico nombre 
havia. de ser adorada *,

Aiexand. ex Tuvo envidia Lucifer, ,
Dtv. Bernard*. hicicsse 8 DioS ígUal

la criatura racional  ̂
y que excediesse su ser 
Angelico y celestial.

Y  diciendo :  ̂E l que es menor, 
ha de ser mi superior, 
y me ha de igualar en gloria? 
se prometió la vióloria, 
rebelando a su Señor.

Eucb. i8. Era sabio, grande y bello ,
como en el Libano hermoso 
el cedro verde y hojoso, 
causa loca para hacello 
soberyio, ay rado y furioso • 

Decía en su corazón:
Alia.sobre el Aquilón 
y  el monte del testamento 
pienso colocar mi assiento, 
y  sobre el sol ‘mi pendón. 

H alló Lucifer sequaces, 
sin luz de sabiduría,

*que ayudaron su osadía, 
y  cayeron pertinaces- 
en el error de aquel d ia.

E sa },

n
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Nosotros agradecidos

de ser por C hristo subidos 
a tal alteza de gloria » 
en nuestra mente y memoria 
le dimos loores debidos. 

Holgábamos en extremo 
de su santa Encarnación, 
y  de lâ  disposición 
del Padre Etereio supremo 
en esta divina unión.

XiOs malos y  pervemdos 
querian ser preferidos 
por naturaleza a gracia, 
no dando su pertinacia 
a nuestra razón oídos. 

Persuadióles, que era injuria 
humillarle Dios assi 
a quien te refiero aqui, 
armado Luzbel de furia, 
y enamorado de sí.

Esfuerza su pretensión, 
y formando un esquadron, 
de la obediencia se libra, 
y con brazo ayrado vibra 
la espada de presunción .

Quando se opuso Luzbel 
’ igualarle pretendiendo, 

entre el estrepito horrendo 
ya estaba arihado Miguel,

Quién eŝ  como Dios Ì diciendo. 
Cubríale de esmeralda 

una celada, o guirnalda,

J U é n c ii  d e  a r 
t e  exercU tica

H b. I .

de

   
  



Aurelio C ifu ta  
A t d h ctp l. 
m ilit . Hb, X,

U ie rin y . M e n -  

ch i de a r l.  
exorct  
A pocaL

G erar. O d , 
lib . z ,  d h t ,  4> 
^ast. 4 .

Scotus %, d h t .  
4 . q , Z .

C a n t o  III.
de esperanza sin sospecha, 
y de mil diamantes hecha . 
del tonelete a la falda.

Que el pecho era todo un fuego 
de un topado que se ardia 
de caridad, que ^encendia 
la visión del sol, que luego 
por claro espejo tenia. •

Eran grevas y esquinelas , 
guardabrazos^ y escarcelas 
rayos de amores eternos , 
vivas estrellas los pernos, 
y  el sol y la luna espuelas. 

A lzó  la espada leal,
y  el falso argumento visto, 
derribó al, Angel mal quisto, 
no por virtud natural,

'  mas por méritos de C hrtsto . 
Que nació aquesta vitoria 

de su passion meritoria, 
y  la grada que alcanzamos,^ • 
donde cantando alabamos 

. su potestad y su gloria .
Desta suerte aquel hermoso, 

que estuvo eii admiración, 
del dia de su creación 
hasta su fin riguroso, 
vió su eterna perdición.

D e amor proprio vino a dar 
en sobervia, porque amar 
a sí proprio le engañó, 
que el bien común despreció

95

por

   
  



9$ I sidro de M a d r i d .
por el bien particular.

De avaricia y de ambición 
pecó también confiado 
digno de sí, a cuyo graijoj] 
llegara su perfección, 
como no huviera pecado.

Pecó de envidia y mentira, 
de la grandeza que mira 
en la mysdca pa ŝona 
cayendo, donde pregonn 
su ingratitud su mentira.

Assi en el cielo se dió 
a la sobervia castigo, 
y cayendo este enemigo, 
la tercia parte llevó 
de las estrellas consigo, 

y  el cordero inmaculado
C hristo J esús fue ensalzado. 
Aqui el Angel acabó , 
y  I sidro a su voz paró 
la aguijada y el arado.

Jttgusíin. Itb. 
12 ., de c h ii-  
ta te D e i c . i .

'dnselm us,.

/ifOCál/f.

S:- ^

C ^ N -
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- ISIDRO DE MADRIDo
C A N T O  I V*

A  R  G  U  M  E  N " T  O .

^ROSTGUJEN l o s  a n g e l e s  s u s  H is
torias : vuelve a su casa>- Isi©ro : -tratase del 
ttaclmiento de su hijo: el thilagro del lobo y el 
de la comida al jperegrino, que entre sueños 
le parece que le lleva y  guia a la tierra Santa,

Aulut Gellt,
Itb.
A ttie

A l i  famoso Estagyrita
?! que a Grecia y su siglo honró; 

quando el Macedón nació,
qiiê  en fama la suya imita 
el gran Phllipo escribió, «

Que' aunque del hijo se holgaba, 
mucho, mas, quando pensaba  ̂
que Aristoteles vivía, 
quando Alexandro nacía, 
cuya doctrina estimaba.

Labrador divino m ió,
si en vuestro tiempo naciera 
un cysne, que Homero fuera 
del Tajo o de nuestro rio, 
puesto que humilde ribera,

Madrid digera aquel dia, 
que inas de ver que* nacía 
en vuestro tiempo se holgaba, 

Loíú̂  X I .  N  si

   
  



98 I s i d r o  d e  M a d r i d . 
si de ,vos despues cantaba 
lo que de vos aprendía.

N o porque en vos huvo ciencia» 
que es por profunda confusa, 
que el ¿acimiento os escusa, 
pero temor y > obediencia 
principio de ciencia infusa .

Y o ,  auncjUe indigno, llego tarde, 
a hacer de la destra alarde 
en e l, theatro > del mundo , 
tan rustico, que *me fundo 
en que amor me abrasa y arde, 

JfÑTo nací y o , quando en mí̂  
cupiera poder loar 
vuestro valor singular,

• en vuestra edad, mas nací 
en vuestro mesmo lugar.

De aquí también me ha nacido 
el haveros conocido, 
no de vista, mas de fama,
Bino es que vista se llama 
veí  ̂ vuestro mortal vestido.

Este que aquel alma santa 
incorruptible dejdj 
porque casa, en que vivió > 
quedasse con gloria tanta, 
he visto, aunque indigno, yo i 

y  assi de fama y de vista 
ya soy vuestro coronista, 
que ámor que corta la pluma, 
quiere que volar presuma 
hasta el so l, y al rayo assista.

D i-

In it lu m  sa
pienti* timor 
Dom ini.
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C a n  t o IV. 99
prrcis que- de qué me assombro 

y procede este teñidor, 
si al principio fue menor, 
y  que por qué sabio os nombro, 
quando vos sois labrador.

Pues sabed que lo há causado 
el ver que os han ensenado 
tales divinos extremos, * 
que ya es mejo/*que tomemos, 
vos la pluma , y  }^*.el arado.

Pues. Dios en toao os prefiere, 
assi estamos bien los dos, 
yo labraré, escribid vos, 
mas ya el tercer Angel quiere 
que sepáis que es hombre y Dios,- 

Que queriendo vos a llí, 
aunque se refiere aquí, 
saber nuestra redención, 
dandole el campo atención j 
comenzó diciendo assi.

Hizo Dios de su venida 
al mundo promessa cierta, 
a Abraham fue descubierta 
y  su casa prestida, 
santificando su puerta.

Las voces que dio san Juan 
por là orilla del Jordan, 
ya eran siendo'venid o , 
que estaba de redimido 
cerca el. linage de Adán •

Fueron lucientes espejos
muchas antiguas figuras, ,

N  i  en
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100 I sid r o  pe  M a d r i d . 
en que aquellas luces puras 
dabatt divinos refiexos 
con esperanzas seguras.

L a zarza fue una cortinâ  Sxod. j,
desta imagen peregrina, 
en que amor jiinta y  allana 
la naturaleza humana 
y la pe*rsona 4iyiua.

De las muchas que tenemos 
otra fue la liSrmtosa escala, 
que el cielo y la tierra iguala, ,Gmi. ?j. 
hombre y Dios son los extremos 
del suelo a la empyrea sala.

A lli fue la piedra ungida, 
reparo de nuestra vida, 
por angular del cimiento 
del Christiano ayuntamiento 

 ̂exaltada y conocida .
Si de Joseph visitado 

Jacob la cumbre beso 
de la vara, alli mostró 
este mysterio sagrado, 
que en su transito gozó.

También-de las prophecias 
la venida del Messías 
se conoció, pues por el 
mostró a C h r i s t o  Emanuel 
al Rey Aehaz ESaías.

Sobre la. tierra ha de hacer 
Dios una gran novedad, 
no en el cielo , aunque es verdad, 
que del cielo ha de tener

la

4 i  Hér. 8;

Esa}. 7, 
Matth, £jr

I .  «

Hiero, j. I,
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E itch . 4,i 

3. Reg, I .

E x o i , 14;

Aperìatur ter
ra, & gepwii- 
netSalvacorem

Tahltba cu-
fnj. 14.
E xod. 171. 
loan, a-

îa\m, 88.

C a n t o  IV . 
la fuerza y la autoridad.

No parando el sol en. él,
aunque otro mas puro que él 
se hade parar en'ei claustro, 
no del Ocaso, ni el Austro, 
que Oriente dici-Ezechielj 

N i en el ayre, corno quando
llovió fuego, a^que el gran fuego 
que al Seraphin deja cìégo, 
ha de bajar abra^ahdo '  
para verse helado luegoj 

N o en el agua, como el dia 
que el mar sus senos abría 
para passar Israel, 
aunque ha de passar por él 
con otra mas cierta guia .

N o debajo de la tierra, 
aunque piden que se abra 
y engendre, pues P íos la labra, 
mas tierra virgen le encierra, ^
y abrióse con su palabra.

Cori mysterio tan divino
no hay que llamar peregrino, 
que resucite una muerta, 
que un rio en sangre convierta, 
vara en culebra , agua en vino % 

Que ha de cercar un varón 
una divina doncella, 
será novedad tan bella, 
y  que para sin lision 
la que concibió sin ella .

Este fue el deseo ardiente

1 0 1 8 5 ^

del

   
  



Í02 I s i D R O D E  M a d r i » .  
del Propheta diligente, 
y mas quando ya le via, 
este fue el alegre dia , 
ansias de la antigua gente.

Pues estando en aquel trino 
tribunal en" tal discordia 
justicia y misericordia, 
el gran decreto envino 
puso, a las dos ew concordia .

Morir uri homhfd» dar vida 
al mundo fue di finida 
por la sentencia postrera :
^mas qué humanidad pudiera | 
sin estar a Dios unida?

Quedó satisfecha assi 
l̂a justicia, con ser Dios 
el que muriesse por vo s, 
mostrándose mas a lli, 
y quedando en paz las dos.

Que en estas graves hazañas, 
cessando de Dios las sañas, 
apareció su piedad, 
gozando su humariidad ,
Por sus piadosas entrañas.

justa satisfacción 
ûe no la hizieran no assombre 

í îos a solas , Angel hombre , 
porque hombre y ‘ Angel no son 
de tanto caudal y nombre.

P  ues Dios solo, no decia , 
y  assi Dios satisfacía 
lo que el hombre no bastaba.

P sa im . 7 1 . 
H eb ra , 1 1.

■ Bernardus de  
A m m t ,

Rom.

'I. Thn. u

C a n tk u m .
Z a ch a rta ,

• •
F om eca de  

v it a  Cbr'utu
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C a k t o  I V .  103.
y  liombre aquel lo que faltaba, 
que como Dios no podía.

Para esto fue preservada 
antes del siglo una estrella, 
una divina doncella, 
limpia, intana y,reservada, 
vaso de cristal sin mella .

. Esta que fue toda hermosa, 
de la tunica., paciosa 
del sol cubier¿ y  «vestida, 
fue para madre elegida, 
para hija y  para esposa.

Angel so y , mas para vos
no hay alabanza que quadre, 
que. de vuestro hijo el padre 
tal madre os hizo, que Dios 
no pudo hacer mejor madre, * 

Que como el hijo no puede ' 
ser mejor, por cierto quede, 
que ni la madre pudiera, 
que es la alabanza postrera , 
y la que a todas excede.

Nacida pues tan hidalga 
como para Reyna nuestra, 
de Dios macire, y madre vuestra, 
para que abogada os valga 
en su throno y a su diestra.

Fue criada en santidad, 
y con divina humildad 
al santo templo ofrecida , 
donde à Dios fue prometida 
su pura virginidad.

   
  



1 0 4  I s i d r o o b M a d r i d . 
Y  aunque acceptó Dios el don 

condicional, fue obligada 
a casarse, y ya casada 
fue la humana redención 
por alto myi?íerio obrada.

Que al Fiat de aquella boca, 
que al cielo a gozo provoca, 
bajó el \5erbo del gran Padre 
a hacerla dichosaVnadre, 
como el sol el*cri|tal toca .

Carne que habitó en'el mundo} 
la palabra se vistió, 
en que se manifestó, 
cuyo mysterio profundo 
puedes creer , y entender n o»

Y  aquella unión soberana ,
•en que divina y  humana 
naturaleza se vieron, 
en una persona hicieron 
las tres, de quien todo emana. 

Del Espíritu divino 
fue la obra traza y  arte, 
porque él las gracias reparte» 
y  esta es la mayor que vino 
a los hombres de su parte.

Abatió al nebli la garza, .
y de rodo que esparza 
el sol, el vellón cubierto» 
quedó Esaías por cierto, 
y ardió, aunque verde, la zarza. 

Que de su divino amor 
fuego autor destas hazañas,

es-

En las di
vinas letras se 
lee, que el vo
to no era vá
lid o , no que
riendo el pa
dre.
Numcr. 3 0 .

f'ide a Fray 
Amador A r-  
raix. dlalog. 
7. <Ap, 8.

loan. I .

1 .  Tlmoth. 3 ,  
Ororxo de su a-  
‘vidad de Dios,

’Augustinus,

z, Corinth, I 2 >

luà. 6»

Es ai. 7*  
E>;oá. } .

   
  



C a n t o  I V .’ xoj
esparcido en siis entrañas 
dio' el fruto de aquella flor y 
y  aplacó de Dios las sañas.

» Vistióse de humanidad .
Imm. i , el que es la suma bondad, 

habitando entre lo,5 hombres, 
viendo sus gloriosos nombres 
lleno de gracia y verdad*.

Y a  la mascara 4<^sol, 
que con Amph*rit,e., estaba , 
a toda priessa Enlutaba 
nuestro hemispherio Español, 
quando aquí el Angel llegaba.

Y  assi caminando al cielo, 
dejan mas escuro el suelo, 
a un tiempo como palomas, 
que de las sembradas lomas 
levantan al ayre el vuelo,

I s i d r o  que arrebatado 
de sus lenguas no caía 
en que la noche venia, 
porque de su luz cercado, 
no echaba menos el diai 

Como están los mirasoles 
firmes en los arreboles 
del sol hasta e l postrer pasSo, 
miró del suyo el Ocaso , 
y  vió ponerse. ?eis soles .

Como el que estando en prisioni 
sus amigos le visitan, 
que el pensamiento le quitan, 
y él no siente su passion,

Tom. X L O mi-
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mientras q u e 'con [él habitan j 
P e ro  en partiéndose d e l, 

vuelve a su pena cruel 
n o 'd e  otra suerte dejaron 
a  I sidro, quando faltaron 
los seis 'que graban con é l .

£1  entonces recogiendo 
las alfoffjas y co m id a ,

'apercibió su pawida 
del santo Iqgirl partiendo 
como el alma dAÍa vida :

Que por la gracia y  vigoria 
del sueño de tanta gloría, 
quiso .al apartarse dél 
llamar al lugar Betbel, 
y poner piedra en memoria.

•Y  pensando en la contienda, 
que a Iban de -Vargas su dueño 
quitó por envidia el sueño, 
y  truxo a mirar su hacienda 
con tanto capote y ceño, ' 

Conoció el bien que concede 
Dios a quien humilde puede 
decir que le sirve y am a, 
y  como a quien le desama, 
todo al contrario sucede.

Y  advirtiendo entre los dos 
el enojo y la paciencia, 
la furia y la resistencia, 
vió que .aqiJiien invoca'a 
no le falta su presencia 

Parece que havia leído

Genti. »8.

D i'ios.

Liym l'tb. y. 
Vírgilítíf. I, 
Georg.
JUetmìtts Lem- 
wus de fra- 

fixo cuìque vitti 
term.

D iodorus S ia t i .  
(aj>. 3. d b .  f .

del
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Poi/carpus 
M a r i , in  epist.

Usar de la 
crueldad de la 
hambr« aun

C  A N  T O I V .  1 0 7

del I sidro esclarecido 9 
que fue de la Iglesia espejo, 
aquel divino consejo 
en dar la injuria al olvido,

A l que ofende bend iciendo , 
al furioso to le ra n d b , 
a l que injuria rep o rtan d o , 
a l que está adrado su frien d o ,  
y al que d a  v « e s  c a lla n d o .

Sin duda se vencí bien, 
y  assi de Iban el desden 
y la envidia del vecino 
venció e! ladrador divino, 
y  tuvo él premio también.

Llegó a su casa contento, 
donde esperaba M a r í a  ,  

no desdeñosa y baldía, 
sino alegre el rostro atento 
a ver si I s i d r o  venia.

Dióle en viendole los brazos, 
y aliviando de embarazos, 
la pobre cena apercibe, 
rica en casa que Dios vive, 
y  mas con tales abrazos .

Sonaba la olla al fuego,
con la Jbortaliza y la vaca , ‘ 
y mientras ella la saca,
I sidro a los bueyes luego 
ata el sustento a una es taca .

Como amigo y jornalero 
pace el animal el yero 
primero que su señor,

O 3

   
  



io8 I s i d r o  d e M a d u i d .  

que en casa del labrador, 
quien sirve come primero.

Hai del idolatra atento
al Grande, aunque el mundo mande¡ 
quando ^atre sus mesas ande, 
pues come pot el aliento, 
mientras por la boca el Grande. 

E» ceremímias envuelto
coma el sustent^ y resuelto 
quede y o , qae Is mejor le y , 
que coma I sidro y su buey > 
uno solo, y otro suelto.

Salió en fin la pobre cena 
de aquel rico labrador, 
sabrosa por el sudor , 
falta de regalo, y llena 
de conformidad y amor •, 

y  quando igualmente amados 
comen assi dos casados, 
la envidia, a quien todo pesa, 
bien puede estar a su mesa 
contándoles dos bocados.

Y  pues el contento importa,
«quanto mejor le,va a quien 
le dio el necessario bien > 
el cjelo con mano corta,' 
que essa fue larga también^

Mas que el sobetvio» Epicuro 
toma el sustento seguro 
el pobre en la mesa escasa, ‘ 
que no entra daño en la casa 

dei que duerme en suelo duro .

con las bes
tias ,  es cosa  
iilhumana. 
L eonard . A r e u  
lib .0  2.

I

M alim  pa- 
nem .&  o le 
ra cum liber- 

t a t e ,  q u a m  
cum servitute 
vitulu(n sagi- 
natum. 
ír«v. ij »

L tid d v k , V i 
v es  in  S a te ll. 
H o r a tiu s.lib ,'} , 
O d . i 6 .

Seneca
Toyeste.

m

la
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C a n t o  I V . 105 
Porsena de barro hizo 

la baxllla en que comid 
desta Agathocles se honro, 
porque en barro quebradizo , 
nunca acónito se dio.

Pudo Alexandro envidiar, 
que no es justo desear 
mas de lo que es meneSterí 
si en oro se h Y de beber, 
las manos hantde» temblar.

A l  pobre jamaste enoje, 
tocar la dorada orilla, 
que el agua limpia y sencilla, 
con mano desnuda coge 
de la pura fuentccilla.

Onuiiamdtb. Con esta.-̂  estrechas leyes 
i.iaRuffimm. las grandezas de *los Reyes

Fabriciví menospreciaba, 
y el jConsul Serrano andaba 
tras el arado y los bueyes.

’ Cena en fin I sidro ufano, 
y regala a su M aría 
de . la pobreza que havia, 
que el amor es cortesano, 
y virtud la cortesía.

Y a  pues, que la hambre cessa , 
viene el postre y la camuesa, 
el rancio queso« o membrillo * 
y  en un limpio canastillo 
se levanta en fin la mesa.

ûgust. de dtf. se van a descansar
sin dar gracias del sustejíto.

que
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que del ordinario aumento 
se las comienzan a dar 
los dos con igual contento.

Que si al huésped que aposenta, 
se dan gracias tras la cuenta, 
a quien intéressés mueven,
 ̂quánto mayores se deben 

a quien tle gracia sustentad 
De tener tal labra^ r, 

y de tal merioimKnto,
Iban de Vargas contento, 
ya le llamaba Señor, 
y  le igualaba en assiento.

Y  aunque el milagro callaba, 
la* fama le publicaba, 
y la de Isidro crecía,

*que de buinilde no entendis 
por lo que Madrid le honraba • 

Despreciando el mundo loco, 
cuyo thesoro es pobreza, 
su humilde naturaleza 
comenta I s i d r o  con poco, 
que no es la menor riqueza • 

Buscaba a ‘Dios cada d̂ia 
primero, porque sabia, 
que después todo sobraba, 
ibase al campo y araba, , 
ejn que su bien ponocia.

Quanto ganaban los dos, 
al ehfermo , al peregrino,

• al pobre, al priso, al vecino, 
daban alegres* por Dios

V iv itu r  e x i
g u o  ff.eiius. 
C la u d , i ,  tn  

R u ffiu u m . 
L u can . 4 . de 
b e llo  c iv . 
M m t h , g ,

O  Fortuna
tos nim ium , 
bona si sua 
norint, A g r í
colas.
VirgUm s e x  
Laur.

en
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 ̂ C  A N T O IV . I I I
en la puerta, en el camino.

Que M aría, cuya vida 
en Isidro referida 
no ha menester otra copia» 
era su fé y alma propia , 
y  caridad encendida.

Y  aunque es la comparación 
en todo tan diferente, • 
por el ,nom*£)r^solamente, 
por la pobrczj ŷ  la unioi; » 
por el estado Jpresente :

H oy parece que estos dos,
M aría,' perdonad vos,

.Joseph también perdonad» 
imitan vuestra humildad, 
no lo que distes a Dios* 

Virginidad prometistes, 
que eternamente duró,

 ̂ y  essa mesma a Dio^ nos dio» 
vos sola lo merecistes, 
y esta en nuestros dos falto.

Mas no faltó la templanza 
sin pecado, que esto alcanza 
merito en el matrimonio, 
como nos da testimonio 
del fruto la confianza .

E ste , qué en casa también 
la pura Virgen .M aría 
en el niño Dios tenia, 
dio el cielo a los dos, por quien 
lo exterior les parecía.

Assi que Isidro y su esposa
en

   
  



D e u s non 
partibiis con
stat ,  ut cor- 

lu s, non af- 
ibus dis

ta i ,  ut ani-

II2  I s i d r o  DE M A d R í D i  
en. casa pobre y gozosa , 
y  un niño'tierno y hermoso,' 
de Jesús, M aría y su esposo 
eran una estampa hermosa i 

Y  como guando labraba ;
Joseph, el niño cogía 
lo que der ieño surtía, 
assi estotro,  ̂si cortaba 
Isidro , lo mesiRo hacia. .

De tal manera ŝe frecen , 
que ser retrato iJtrecen 
de aquella luna y sol claro ; 
no digo que los comparo, j 
mas digo que lo parecen.

Que como a pintar a Dios
con cuerpo se atreve el hombre, ma, nonfor- 

• porque no sabe otro nombre, substat,* * , , - j ut otnne
yo también pinto a los doS' quod factum
con esta sombra, aunque assombre.®*'*

D e suerte qlie cuerpos son Btmardttt de
ea « a  comparacioa,
y no se passa adelante, iMam iú>. i,
,que no ha de haver semejante 
para tan divina unión.

J esús, Joseph y M aria, 
eran Trinidad del suelo, 
íi^ ra  de la del cielo, 
que_la de Isidro este dia  ̂
lleva- mas humÜde el v ie lo -  

niño" en fin s? criaba 
con padre que le enseñaba 
santos y  cuerdos precetos, ,

P alycarpt  
Martyr, in t 
fÌM. ad Ph 
Itp p em es .

que

   
  



C a n t o  I V . 113
que no estriba en ser discretos 
ios que ahora el* mundo alaba.

Que para la educación
de quien ha de arar un monte 
de nuestro humilde horizonte 
basta un Christiano Platón, 
y un divino Xenophonte .

Pues probar su continencia
con un hijo, e& ĉierta ciencia , . 
que del labrada l^^casa 
muy pocas vews ,se passa 
sin ser muchos a la herencia.

Haya riqueza, haya duelos, 
el cave, ella tuerza estambre, 
con abundancia, o con hambre, 
siempre de tiernos hijuelos 
cubre el f u e g o  rota enxambre.

Este llora y pide pan,
aquel, quando se lo dan,  ̂
porque el otro lo arrebata, 
qual porque aquel le maltrata, 
música a los padres dan.

Y  desta „procreación, 
que procede en infinito, 
aunque la acorta y limito, 
debe de ser la razón 
de las cebollas de Egyto.

Siendo assi, nuestros casados 
quedan justamente honrados 
de que fueron continentes, 
exemplo de los presentes, 
y gloria de los passados,

Tom. X L  V No
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No porqv.ie no agradedaa . 

el hijo de berididoii» 
que del matrimonio son 
Angeles de paz que criaa 
gusto, alegría y sazón,.

Que su alegre i^icìmiento 
celebró el igual contenta - 
de padres^y parentela» 
a qiiien ya el cido revela 
el bien de sii^ca^miento,

Huvo fiesta en su bautismo,,. 
fuentes de oro y mazapan» 
anduvo Isidro galan,, 
fue padrino el dueño mismo, 
y  como él ,• se llamó Iban,

Dióse a costa del padrino 
• la colación que convino, 

para que de punto suba» 
y decentóse una cuba 
de antiguo oloroso vino .

Buena ofrenda af Cura dieron» 
buen capillo al sacristán, 
a los mozos, vino y pan » 
y los. muchachos, liideron 
.pedazos el mazapdh .

Isidro mientras baylaban
los que el parto celebraban* . 
remató en la Iglesia el dia» 
y aun. dixeron que decia 
los que entonces, le escuchabant 

Dos; veces „ Señor eterno, 
en mi juventud y infancia

so-

   
  



M a t th . cap. 7 . 
c r  1 7 .

C a n t o  IV . 
sotre .cosas de importancia 
de mi sustento y gobierno 
os ha hablado mi ignorancia.

Quand9 mi padre murió, 
quedi a vuestro cargo yo , 
aunque antes también lo estaba, 
y el día que me casaba , 
dos almas un cuerpo o? dio.

Espantaréisos que tanto 
os importune ,fee««r, 
este pobre labmdo^r, 
mas no cabe en vos espanto 
de ningún humano ertor.

Esta es al fin la tercera, 
que os hablo destá manera, 
y  pues que vos dicho haveis , 
que os pidan, y  que daréis, 
aun no ha de ser la postrera.^

Sabed pues. Señor inmenso, 
aunque vos lo sabéis todo, 
que tengo un hijo, y de modo 
en que es solo y pobre pienso, 
que ya con vos le acomodo,

Y  no penséis que esto es 
serviros por interes,
sino saber que sois D ios, 
y  que donde comen dos, 
también pueden comer tres.

Y  no tan materialmente ,
Señor, el sustento pido 
deste rustico vestido, 
cárcel del alma excelente,

P i» que
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que fuera error conocido:

El alma es lo principal, 
la leche y miel celestial 
hoy vuestras manos le den, 
para que eligiendo el bien,

(Sepa reprobar*el mal.
Que sea bueno desea 

el corazoft de los dos, 
vos me le distesL y vos 
 ̂qué podéis ‘(far no sea 

como "de mano de Dios ?
Pero si por culpa mia

no ha de ser como querría, 
hoy que de-»la original 
está limpio , huya del m al, 
que deste bien le desvia. 

Llevadle con vo s , Señor, 
qpe mas seguro estará 
él de gozaros allá, 
y  yo acá deste temor, 
que siempre hay temor acá. 

Mas ya es mucha libertad 
la que mi rusticidad 
con vuestra grandaza"' ricne, '  
ya veis lo que me conviene , 
haced vuestfa voluntad. > 

Pues vos sois el mayor padre, 
decidme, eterno *Señor,
 ̂cómo seré yo el mfenor ? 

y dadle uña fe por madre, 
que jamas admita error .

Si es el mas rudo del suelo,

J o . Luí. Vives
commei}iar. in
o r a t f  D o m n ,

crea
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J a co b .

1. Cor. ij.
Vinculum 

perfedHonis 
carira?. Co- 
loss.

E sa u  ¿4*

lo a n . !•

C  an TO IV.'* ! -
crea a pies juntos su zelo , 
sin« meterse en otros puntos ) 
porque creer a pies junios 
es dar< un salto, en el cielo .

Que si con obras concierta, 
la féí segura es la palma, 
porque sino, vive en calma, 
y no vive, que^está muerta, 
como el cuerpq sin el alma.

Que «tener ciencia^extremada,
, prophecia autorizada,

que de Ja verdad no exceda, 
fé que un monte mudar pueda, 
sin. caridad todo es nada .

Vos pues. Señor soberano, • 
sois «nuestro padre, y de modo 
que como obediente lodo 
estamos en vuestra mano, 
que nos hace, y  lo^hizo todo,' 

Tierno- ofrecemos los dos 
el fruto y primicia a vos, 
y ahora que está pequeño,

- haced que parezca al dueño, 
que es vuestra hechura, y sois Dios» 

Assi Isidro encomendaba 
el nuevo don que ófrecia 

'a  quien todo Ig debía; 
assi le' amaba’/  criaba, 
y  en virtud /  edad crecía:

Y  la suya en tanto aumento 
sobre el rico fundamento 
de caridad.tan fie l,.

que

   
  



118: I s i d r o  PE M a d r i d .
que ya obraba Dios por él 
milagros de dentó en dentó. .

Estaba entre junco y neas, 
vallizo y gamarzas vanas, 
labrado de piedras llanas 
un templo entre dos aldeas 
a Madrid las mas cercanas.

Era aquel nombre dinO' 
de .aquella santa que vino 
tanto desde el»pi^ a la mano, 
que desde . el amor humano 
alcanzo el amor divino .

Ea  ̂ publica en la dudad,
que assi de Dios se destlerra, . 
que en sacarla desta guerra 

^muestra Dios mas potestad, 
que criar cielos y tierra.

L a dichosa Madalena, 
ipas que pecadora buena, 
que con su reliquia hermosa 
lltzo a 'Marsella famosa, 
mas que el puerto y  la cadena.

En este, con devoción 
que al santo dueño  ̂tenia,
I sidro rezaba un dia , 
que el sol en el corazón 
del León Ñemeo ardia.

Y  lejos dél en un prado ' 
su jumento havia dejado 
a discreción de la hierba, 
que sustentando reserva 
de que se pierda el ganado,. .

Quan-

Í M a .  7.

Milon ^  Ja 
Madalena»

   
  



h a n .  D ik c .  
C a p . 3.

D ionys, lîb  i» 
d e d iv in , n o m .  
càp. 4 .

C a n t o  IV . 11 p
Quando un furioso tropel 

<\e muchachos aldeanos 
le dicen con len^a y manos', 
qué corre un lobo tras el, 
ya por cuestas, ya por llanos. 

Callaba el santo varqn ,
por no perder la oración > . 
y  era tanta la molestia,* 
que entendió bien que otra bestia 
causaba la tentífciqn.

Y ;  para mí cosa «Kieva
que entre tontillos y escobos 
en; esta tierra aya lobos 
fuera de algunos que lleva 
para diferentes robos.

Sospecho que fue trahido
de otros montes, de otro* nido  ̂
para que a I s i d r o  impídiesse, 
que la oración le tuviesse 
con Dios tanto tiempo unido ►

O  Isidro, el tropel decia, 
quando estaba mas atento, 
socorred vuestro jumento, 
que se rinde a la porfía 
de aquel eneníigo hambriento ►  

Apriessa, apríessa, que ya 
0asÍ en los dientes está, 
y  por correr ^horrado ,  
da vuestros hatos al prado,  
y  al viento las plantas da ► 

Volyjd IsiDRO' al gran ruido, 
y dixo humilde al rapaz, > j

que

   
  



150 I s i D R o  pE M a d r i d . 
que estaba mas pertinaz :
Haga Dios lo que es servido, 
hijos, caminad en paz ,

En la oración prosiguió, 
y después que la acabó, 
volvió al prado a passo lento, 
donde, halló vivo al jumento j 
y al lobo muerto halló i ' ■ 

Bondad de 'D ios, *̂ quién entiende 
esse gran pec ĵo 'estupendo,? 
qué amigo en veis estoy, viendo, 
que hasta las bestias defiende 
de los que le están sirviendo? . 

E l ganado sin clemencia 
de Job quemáis en ausencia, 
y  a JsiDRo le defendéis ;

• es labrador, y sabéis 
que tiene poca paciencia.

Pues bien podéis hacer prueba, 
aunque al Isaac le pidáis,

. . vereis, si le probáis , 
que alegre al altar le lleva, 
sin que su brazo tengáis. 

Notable amistad es esta, 
lo que su hacienda* molesta., 
tan apriessa lo impedis, 
que presumo que inferís 
el trabajo que le .cuesta.

Tan discreto procedéis, '
como, en todo singular, 
con los que os vienen a amar, 
que de. cada qual queréis

H om ines &  
jumenta sal -  
vabis D o in i-  
n e.
'B s d . 3. / .

Jét.
' cap. I.

Proba me D o 
mine, &  « it o  
cor meu.Ti. 
F/a/,

ío

   
  



JgSU. 11.
4 . K eg, z ,  
Tobias 4. 
L u c a  7 . 
Ion a ,

Daniel. 14 . 
loan, I. 
Luca,, 10. 
Marc. ly . 
Matth, 23. 
Esther, z. 
Genes. 4?.
I. ^ g .  z f . 
ludich. 13. 
3. Reg. I .

C  A N f  O I V . 1 a I
lo que os quiere, y puede dar:

Miráis el sudor de Adan, 
fé y amor eñ Abraham, 
en Moysen vuestro negocio, 
en Aaron el Sacerdocio  ̂
y la penitencia eq Juan.

Las armas en Josué, 
la santidad en Elias, • 
los consejos en Tobias, 
en el Centurión Ij ,fé , 
y en Joñas pe«iar tres días .

Esperanza en EJ’aniel, 
bondad en Nathanael, 
en Marta solicitud, 
en Diego el justo virtud, 
y limpia sangre en Abel .

De Esther la humilde beJeza 
de Joseph la castidad, 
de Abigail la humildad, 
de Judith la fortaleza , 
de Abisag la honestidad.

Del gran Salomón la ciencia, 
de Isaac la santa obediencia, 
de Pedro él llorar su agravio, 
de Pablo aquel pecho sabio, 
y  de I sidro la inocencia.

Con la qual os agradaba, 
sin jnas ciencia, ni valor, 
que la caridad y amor, 
con que a vuestros pobres daba 
el fruto de su labor.

Con tanto excesso, quê  un dia , 
'Tomo X L  Q  que

   
  



122 I s i D R O D  El M a d r i d . 
que IsrDRO partido havia 
con mano larga la escasa 
comida sobrada en casa, 
se vid el amor que os tenía ,

Llego en falta, 7 sobra tanta 
de fé, un pobfe peregrino, 
y de tan largo camino, 
que destig la Casa santa, 
al patron-de España vino.

Y quando Isidjjlq a sü puerta , 
a los pobres sierfrpre abierta, 
los que comían miraba, 
vid que el que digo llegaba, 
la cabeza descubierta.

De la qual a la esclavina 
bajaba el cabello suelto, 
aunque peinado, revuelto, 
y la barba que ya inclina 
al pecho en sayal envuelto.

E l rostro tan venerable, 
i/éUgre, humilde y amable, 
que al avaro mas feroz 
moviera, y mas con la voz 
sonora dulce y afable .

E l pie descalzo, y*teñido 
en polvo y cansancio, y harto 
del andar siempre de parto, 
el tosco saco ceñido 
con una soga de esparto.

Cuentas en ella de tomo,
y aunque con hierro en el pomo j 
con punta el bordon herrado,

T

Joan.D¡̂ ¡̂ níT
cap.

   
  



123C a n t o  I V .
y el sombrero chapeado 
con imágenes de plomo .

N o le huvo Isidro visto, 
quando comenzó a llorar', 
y  tiernamente pensar 
de los tormentos*de C a  risto 
el uno y otro lugar.

Travaron conversación * 
del Calvario y de Sion, 
de la gran Jerusekn, 
del Sepulcro de Beleü, 
que Ocaso y Oriente son.

Angtutmus ift Mas vicndo que a quien apura 
O hambre, ó necessidad, 
detenelle es impiedad., 
entretenelle locura, 
preguntalle necedad.

A  M aría le rogó ,
si pan, o carne quedó, 
algo de comer le dé , 
y  . no entendiendo su fé , 
ella respondió que no .

I sidro no satisfecho
de que assidei pobre se fuesse, 
supuesto que nada liuviesse, 
la caridad de su pecho 

^hizo que su fé lo hiciesse.
Rogóle que lo »mirasse

otra vez, y como entrasse 
solo por darle contento, ' 
quiso D ios, que en grande aumeíito 
lo que no pensaba ballasse.

Q  2 D e

   
  



124  I s i D R O D E  M a d r i d .
De verdura y carne est̂ aba 

la olla* basta arriba lleua, 
que de si y del caso agena 
M aria atenta miraba 
con una gloriosa pena .

No de otra suerte que quien, 
quando no- espera algún bien, 
alguna joya se halla, 
que turbado  ̂ para alzalla 
mira si acaso» fe ven .

Dio gracias a D íos**Maria , 
viendo el milagro patente, 
no voces, que era prudente,

- y ya. de Isidro sabía 
lo que vanagloria siente.

Como el peregrino' pobre,
que assi quiere Dios que sobre 
en tanta necessidad, 
y el que tiene caridad ,

^  tan alto credito cobre ,
^^9»4o esto sucede assi,

aunque es pocas veces visto, 
de ningún modo resisto, 
imaginar comò aqyi, 
que el pobre que pide es C hristo.

Martin lo diga y Julián,
quando el pan, o el manto  ̂ en la
o el que Geronimo cuenta , 
que quando lo dio, presenta 
custodio en descargo un pan .

' Con la ropa y el dinero,
que este Pedro a C hristo dio

des-'

Charitas otr.- 
nia c. edic. i, 
Cormj. ■ 3.

m

vida de sa>L 
Julián. J  
Vita Patrum. 
Petrus Telona- 
rtus.

   
  



quid 
figliVare _ Jit ,  
auc dictcur y 
non est mefr- 
dacium . Aug. 
nd caiJt

C a n t o  I V .  1 2 5

después vestido le vio 
,y por esso considero, 
que esto I s i d r o  mereció.

Que siempre que hay obras tales, 
que - son sobrenaturales, 
pienso que las pi<íe y hace 
el mismo., a quien satisface 
mostrar tan altas señales, n 

E sta noche I s i d r o  estaba , 
hecha cuenta con *sa dueño, 
el que es grande, y el pequeño, 
en oración, a quien daba 
fuerte impedimento el sueño.

Que con la imaginación 
dé aquella conversación 
del discreto peregrino, 
a la Tierra santa vino 
en alta contemplación.

Contemplaba los lugares 
de la gran Jerusalen, 
a Nazareth y a Belen, 
divinas, aras y altares , 
mysteriös de nuestro, bien.

Y  desto le sobrevino 
un deseo peregrino" 
de serlo, y dormido vio,
(Jue aquel que desto le habló, 
a satisfacerle vino.

Parecióle que tomaba 
alli su mano derecha, 
como amigo sin sospecha,

y

   
  



1 3 5  I s i d r o  d e  M a d r i d . 
y a su lado caminaba 
de ua monte la senda estrecha«

Hasta que vino a llegar 
al Adriático - mar , 
donde Scyla al lado diestro | 
y Carybdis alf siniestro, 
no se dejan aplacar.

Y  una lancha desatando, 
que asida a, las peñas vicf, 
a su nave csminó, 
y apenas entraron , quando 
zarpando el ferro levó.

En alargando el trinquete, 
como caballo arremete 
la nave , a quien pone espuelas, 
el viento dando en las velas, 
y  por las ondas se mete.

N i oyó salva, ni zaloma, 
de roncas voces discordes, 
ni los pilotos concordes,

qual suele, gente assorña, 
por las jaretas y bordes.

Iban las velas hinchadas 
del claro viento pjeñadas, 
ya despreciando la orilla, 
ya . alzando Thetis la quilla , 
con las espaldas saladas.

Passaron del mar fticierto 
en fin la espumosa v ia ,

• y el golfo de Satalia , 
hasta que tomaron puerto 
en la insigne Alexandria.

^  ni .

'Augusfmus 0Í 
Cau
FirgUiuS
Aen-i.
Impíacat»
Ch u yhdíu 
Ovidio.

La

   
  



Luxero de ¡a 
tierra Santa.

C a n t o  I V.  127
sìcu- que  ̂ [qs montes , que espanta,

ihs hv» 2*a a ■ • « I
las pyramides levanta, 
por Cleopatra y Catherina, 
una humanaotra divina , 
dos veces famosa y santa:

L a que del gran Nijo bebe, 
por quien van al Cayro barcos, 
la que hoy muestra triumphos y arcos, 
y a quien hoy Venecia debe 
las reliquias de Saia,Marcos •

Ven a Roseto y®amiata, 
y el Cayro que se dilata, 
con diez .y ocho mil mezquitas 
de sepulturas benditas, 
tierra santa , ahora ingrata .

Aqui está la casa, a quien
llama el Moro Martarea, *
y en quien, si es que aquella sea, 
v i v i d  C h r i s t o  n u e s t r o  bien 
desterrado de Judea.

Damasco, Alepo en Suria,
Hatahara, Zalaquia,
Velvez y Janqui dejaron 
y los desiertos passaron 
de A rabia, en que el sol ardía. 

Dejan la ciudad de G a z a , 
igran isépulcro de Sansón, 
la tierra de puomission 
ya los recibe y abraza, 
y vén el valle de Hebron. 

Desde el qual su peregrino 
por otro incierto camino

I . R fg. 6.

l o j ^  14«

le

   
  



1 2 8  I s i d r o  d e  M a d r i d , 

le subió en un alto monte, 
que todo aquel horizonte 
a descubrírsele vino.

Y  la tierra conociendo, 
vio sus lugares también,
y entre, Ephrain y Rubén 
con el sol respladeciendo 
la santa*Jerusalen.

Y  como si se destapa 
vela que la jciagen tapa, 
su objeto el alma* nos lleva j 
no de otra suerte se eleva, 
viendo el sacrosanto mapa <

Y  como en tabla, o pintura , 
señalando con la mano , 
pregunta el rudo villano ,

*  ̂ quién es aquella figura Ì 
al que ve mas cortesano.

Assi quando los dos vian 
el lienzo que descogían,

«JUíliRO le preguntaba, 
porque el corazón velaba, 
quando los ojos dormían.
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C A N T O  V.

A R G U M E N T O .
w

E N S E N A  E L  P E R E G R IN O  A* IS ID R O  
la Tierra Santa', lenviale Iban de Vargas al 
molino', donde crece la harina d d ' t'̂ igo que--,dio 
a las aves ; llegan tarde «• comer a la co/ra- 
diaf donde - por -milagro sobra comida para 
los pobres.

ver la tierra sagrada,
* que amor.me manda que escriba, 
tuvieron ? .sia excessiva *
muchos de la edad dorada 
de- la Iglesia primitiva.

.  ̂f.Es exemplo aquella santa, 
in F¡th Pa- tan digna de gloria tanta,

■ IW'”- cuya peregrinación
con tanto gusto y razón 
Geronimo cuenta y canta 

Gutkjmus de Porque en tal estima estaba, 
la Guerra sa- como se ve * por la lista,

Jie los que honró se conquista, 
aunque al infierno pesaba, 
que fuesse adorada y-vista.

, Gofredo lo pudo, y quiso, 
dandole jun Angel aviso , 
y otros milagros se ven,

Tom. X L  R  pues

era .
El Tasso t 
títeron. l'tb. 
Car», t .  •

Ñ a u ckru s  SS- 
tttrat.

   
  



1 3 0  I s i d r o  d e  M a d r i d  
pues huvo en la tierra quien 
quiso ver el paraíso.

Sergio, Timo con Theophylo, 
passaron tantas montañas, 
aves y fieras estrañas, 
que falta lengua y estilo, 
para contar sus hazañas.

Ahora taft pocos son 
los que con tal devoción 
a la Tierra ^ ifa  van, 
que uno apenas *haJlaráh, 
y mas de nuestra nación.

Por esto no es sin provecho 
describirla, pues se ofrece 
ocasión que lo merece i 
sí Apolo me anima el pecho,

• y en mi su espíritu crece.
Digo pues, que estando alli 

los dos de quien referí, 
sueño,-deseo y camino, 

visión, o el peregrino, 
comenzó a decir assi:

Jerusalen es aquesta, 
de Melchisedec tropheo, 
Adriano y JebusSo, 
entre Egipto y  Syria puesta, 
el Jordán y el Erjtlireo,

De Salomón fije thesoro, 
su templo, casa y decoro, 
el nombre significó, 
y a quien humilde ofreció 
otro’ tiempo Italia el oro,

InVUhfatrum

JFosephut. 
yolaterran» l u  
i t ,  io s , 18 .

Eusehíus ue  
fr£pa<s,Evattg, 
C ktro p ro F la e-, 
co .

E l

   
  



han»

HUfonymus.

C a n t o . V . i
E l que ocupa tanto espacio, 

es alguna parte, del, 
o ,€s toda de Esdras, y aquel 
es de, David el palacio , 
que aun hay reliquias en é l. 

Este es el Sepulcro santo, 
y en- aquella piedra o canto-, 
arrodilló con la Cruz • 
el que siendo vida y luz 
desconoció el muniáp tanto, 

Aqui estuvo la señal, 
letra santa y  saludable ,

*lá que fue como admirable 
' para la vida inmortal,

ihrus Apoihi en los Egypcios notable,
Essa linea por su exemplo, 

perpendicular contemplo, 
la diametral la partió, 
que assi Theodosio la halló, 
de Serapis en el templo.

Es del Hebreo Alphabeto 
tan la'postrera, en razón, 
que su-significación 
quiere decir fin y efeto, 
y  ultittia consumación.

En ella C hristo enclavado 
^ ix o  :• Todo es acabado: 

assi Moysen extendido, 
fue el enemigo vencido 
del -pueblo de .Dios amado. 

Los antiguos al difunto, 
o bien, o* mal en la guerra 

R  2

31

Claud. Parad, 
de divi heroy.

17*

se-

   
  



132 I sidro de M a d r i d , 
señalaban en su tierra 
con un circulo,. y un punto 
que dentro de sí le encierra, 

pero a los que se escapaban, 
con la T  significaban,,  
de la santa Qruz figura, 
en que Dios salvar procura 
a los q«e en ella le clavan.

Con estas mism^ soliá, 
para salvar , , Q dar muerte, 
salir buena, o mala suerte : 
mal la suya conocía, 
quien a Dios la dio tan fuerte . 

Esta sierpe de metal, 
era antidoto del m al, 
que fue la llave perfeta 

* de la casa del .propheta, 
sobre el hombro celestial.

Aqui pues la Cruz estuvo, 
este fue el Calvario y pie, 
aqui la tierra se v e , 
como se aparto y detuvo 
al que fue ladrón sin f e .

Ves alli la casa a donde, 
que le perdona Responde 
Christo a Madalena bella,- 
su Iglesia santa es aquella, 
que essa torre antigua esconde . 

Ves alli el monte Sion , 
y la ciudad que expugnada 
de David fue edificada, 
cuyos, fundamentos son

Lidorus.

’Aicoriiui Peí“ 
dianas.

ifu m e r , i i ,

Esdi. zi.

Jifarc. !{■ .

Jm w o  de la 
fierra Santa.

Euieh'uMle- 
m o n s tr a t.lib .f .  
H k ro n /m u i ia
V ita

en

   
  



C a n t o  V . 
en su montana sagrada 

Y  cuyas puertas amó

133

D iIexit,D dm I- Dios, mas las que miras no, •
Dus portaibion. que no las venció el infierno, 

y  por quien a C hristo eterno
tanta multitud entró,

M a tth . '2, Alli fue la santa cena
de aquel Cordero benifio,

AB, 2t ya legal, y ya divino.
Luca. I xí donde irse, y quedarse ordena, 

alli el Paracleto vino.
A llí su oración propuso

C hristo, y  alli-^e compuso 
el symbolo de la fé , 
allí la señal se v e , 
adonde las plantas puso.

A llí fue la dulce muerte 
de la que encerró la vida, 
y  allí e n t r e  g e n t e  e s c o g i d a  

cayó a Mathias la suerte 
del falso Aposto! perdida.

A lli puso a las mas bellas
manos Gabriel palma en ellas, 
alli. Betania se paita, 
y de Simon* y de Marta 
son las dos casas aquellas .

• JMira enfrente aquel sangrientoHierorynm tn / r ' n . &

N lcep h . Ith, 3 
c a p . z .

A H . I

Joan. i r .

¡ffch lifbr.

A B . I.
Matth, 27,
Isaías. i8 . 
loarst 8*

campo del psccio divino, 
y  el Tugar a donde vino 
el Aposto! avariento 
al ultimo desatino.

Aquel es Gethsemaní, '
mi-

   
  



134 IsiDRu D E M a d r i d , 
mira el Oliveto alli, 
y  el sepulcro de Isaías,

'

y  donde Diego tres dias Hiifmynt,
estuvo fuera de sí. '

A llí de las dos estrellas Luca. 19.
del que hizo las del cielo. Matth 24. 

Marc. i j .
cayeron con tierno duelo
las lagrifhas que por ellas
envidiaba el cielo al suelo.

Alli se enterro Ahsalon, 2. Reg. 18.
mira el huerto y'fil Cedrón : 
alli C h r is t o  oro a su Padre,

1erern. 31. 
Marc, 14.

alli se enterro su Madre, 2. Keg. I.
este es el monte Sion. 

Aquella la casa fue 
adonde el Gallo cantó,

Matth.

*alli San Pedro lloró,
alli Josaphat se ve, Joel. %.
alli el ciego se lavó. 

Esta es la'puerta dorada
Ioan.9.

tan famosa por la entrada 
de C h r is t o  en Jefusalen, 
Heraclia dicha también,

Matth. 21.

y hoy por rhilagro cerrada. 
Mira la casa dichosa

■

de la madre, a quien le quadre 
la alabanza de ser madre

-

de la madre más hermos^ 
del hijo del mayor padre.

A  la puerta ebúrnea inclina 
la vista, y a la Piscina 
adonde el Angel bajó,

i'izbem.̂  j, 
loan. /.

por

   
  



Mitre. I f . 
loan, 19.

C  A k t  o V . 135
p o r  a l i i  C h r i s t o  s a l i ó  

c o n  l a  v a n d e r a  d i v i n a .

A lii el hombre eqseñó al hombre, 
que por Dios no conoció, 
allí C h r is t o  libertó 
la del adultero qpmbre , 
quando en la tierra escrivió.

En aquel valle sagrado • 
fue Eslevan apedreado, 

y .vió el cielo âbj,erto en é l , 
y Gabaori es «aquel, 
donde estuvp el sol parado.

Este es Silo, que un portillo 
del muro apenas verán, 
y un tiempo el arca le dan: " 
ves alli, I s id r o , el castillo,

, donde C h r i s t o  partió el pan.
losepî us libro l^alestina es la que vos y 
1. annqutt. gj matóle baña los pies,
1 *Mac í mancebo M odin,
I . 'Par: 11. Lachis con Romachain,
J* 4 . Jamnia, G e t, y Befsames . 
Voiaterr.Hb.iu Mira de desiertos lleno
fS y S é r ." ’ a Egypto, y por donde van, 
Po-nioníM los Olle a Mcca ofertas dan,
I. j. campo Damasceno,
lu i. 16. ^  a donde .Dios formó a Adán.

, i 9 . ' M i r a  el templq de Dagon,
8. y donde murió Sansón:

antt^t. \mm> * ^  . . 11.
j}. esta es G aza, y desde allí '

van al monte Sinaí, 
este es Bersabe y  Hebron. -

loan. 8.

AÜ. 7 .

loiut, 10.

luitc. zu

   
  



136  ̂ I s i d r o  P E  M A D R I D .
Y a la tierra de Canaan, 

y  el gran Carmelo se' ve, 
donde huyendo David fue: 
mira el desierto de Juan, 
mira el valle de Mambré.

Mira la estéril i^rabia, 
y donde a su Dios agravia 
con el Bczerro Israel, 
al mar bellnejo, y en él 
del R ey de J^ypto la rabia.

A lli los dos que un «vocablo 
en sus nombres dividieron, 
el pan del cuervo comieron; 
alli Honofre, Antonio, y Pablo 
tanta penitencia hicieron.

Este es el famoso Sin 
•por el maná, aquel EHn,

• el de las palmas, y fuentes, 
recreo de tantas, gerftes , 
y  este Horeb y Raphiditt.

Quando Amalech peleaba 
alli valia la oración: 
mira la tierra de Edon, 
la que a David ocultaba, 
y .  el gran desierto'Mahon.

La montaña de Judea,
que la memoria recrear ' > ,
con Isabel y M aiwa , 
la casa de Zacaria, 
y  la fuente Davidea.

E l gran Jacob vivid alli, 
allí porque el sol divisa

I0 6

G enes, n .
Josephut. 5. de 
bello ludaho.
I .  Reg. if. 
L u c a . j .  
Gmes. I J .  
Psalm. 16. 
Exod, 31.

P s a lm . 1 0 ;.

E ll
Elhcus.

V tt. P a tru m ,

losue..- i j ’. ' 
Numer. j j .

Exod. v j, * 
Numer. 3z.

Exod, i j .  
E s  a l  34. 
i ,  .R eg. ¿3. 
Idem, i ,  
Nmner, 34,

I .

C en es. ^ 3 ^

' Matth. t ,

E x e c b . j^-j, 

0

   
  



i .  Reg, 17,

Weronymut í» 
locts Htbr% 
Mich, f.
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los Rej^es la Estrella avisa t 
este es el monte E ngadí, 
y  el .castillo de M edisa.

Allí* mira , aunqiie distinto, 
el valle del Terebinto, 
y  a D avid, muerto, el Gígaílte, 
traher del cuello arrogante 
el alfange en sangre tinto.

Mira la grande Belen, 
no la menor de Judá, 
y  aquel .pesebtt’, en que ya 
nació el Bien de nuestro bien, 
que aun lleno de luz está.

Los pastores ,por aqui 
bajaron, oyendo allí 

de. ios Angeles el canto, 
entonces I s i d r o  santo 

. entre sueños dixo assi;
/« Salve, Belen soberana,

casa de pan, en la qual ' 
nació aquel pan celestial, 
con que el hombre enfermo sana 
de la culpa original.

Salve inil veces dichosa 
. mear de aquella preciosa 

perla del padre Oceano, 
rocío soberano 

de la piel Virgen su esposa.
Salve suelo esclarecido ,

que tal palma en palmas lleva, 
salve milagrosa cueva,

, donde vino hacer su nido .
X L  S h

tuen.

Rieronym. 
vil. Paul.

Ex rere Marga
ritas incmchis. 
Ola» Mag. 
epist.

m
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la que mudo'' en Ave el Èva:
Salve divina colmena

donde aquella abeja llena, 
de grada la miei labró 
que el panal en pan volvió 
en la final cara y cena.

Salve Oriente verdadero, 
salve ca?a, en que encogido 
nado en carne el ya nacido 
en espíritu,*y primero 
que formado cdtlocido.

Salve casa de aquel Rey^
que un rudo jumento y buey 
en un pesebre adoró, 
y Israel no conoció, 
ni el pueblo entendió su ley.

Y  tu, Infante, que naciendo 
del vientre virgíneo y  santo, 
formó de tí tal espanto
la naturaleza, viendo 
en sí y consigo bien tanto,

Que dixo : Si de tí soy , 
gran nino, vencida hoy, 
tú eres' Dios: ningún derecho 
tengo en tí, mas gran provecho 
de que ya contigo estoy .

Que con tu deidad espero 
perficionarme de «suerte, 
que como Atlante tan fuerte, 
poner en tus hombros quiero, 
mis trabajos y mi muerte.

Y  vos también, madre hermosa.
A ve

L a íía n t.F tfm .  
Itb. 4.

H k rem .

A rias M brs- 
tanus in  tabe
lla  N a s h .  lesu .

   
  



Idem in tm- 
crìpt. ■  ̂
Armuntìstknì.

loiepBùs.
Egesìp.

Genes, i o .

Marc, r .

Mattb. 3. 
Luca. 4 .

Niimer. 31. 
Beut. 32. . 
losue. 1. 
Eusibhis. 
Numer. z3 . 
hai. t.

Oseas. 6 ,  
D eu t. 3.

Getti;. l ì i  
• 1 ^

z. "Big. i3.

C a NTO V. I3f
A v e , y Salve, Lirio y Rosa, 
a quien dio tanta excelencia 
de vuestra fé y inocencia 
la junta maravillosa.

D ixo , y luego con voz viva 
prosiguió su peregrino Í 
Isidro, al Jordan te inclino, 
que por sus aguas arriba 
hasta sus fuentes camino.

Mira aqui las soledades 
de Geronymo,*y cubierto i 
de Egypciaca el.gran desierto;' 
mira las cinco ciudades 
de sal la estatua, él mar Muerto.

A llí dio Juan testimonio 
de C hristo, y  le bautizó, 
su Padre le conodd, 
alli le tentó el demonio, 
allí también ayuno.

Mira a Nebo y Abarin, 
a Jerico y a Dom in, 
desta parte del Jordan ,
M oab, Phogor y Basan, 
y donde estuvp Joachin.

Mira por donde Israel 
passò el rio por Galgala 

Getson, que en. frente iguala 
al monte Herihon, y a Bethel, 
donde Jacob vio la escala.

Mira alli, donde a traycion . 
passo Joab a Absalon^ 
el de los. rubios cabellos ,

S 2 que

r „1

   
  



1 40 I s i P R O D È  M a d r i d . 
que hasta ua árbol por tenellos 
quiso gozar la ocadon.

Este es de Jacob el vado, 
alli Esau le esperó , 
all! el demonio sacó 
C h RISTO, que aquel ganado 
furiosamente se entró.

Este es de Tiberia el mar, 
de donde vino a sacar 
a Juan, a Pedfo j  a Dieigo, 
y cerca la puente luego 
que el Jordan viene a juntar.

Mira al lado que responde 
Samaria, y tiende la vista 
al pozo, en que Dios conquista 

, una muger , mira a donde 
degollaron al Bautista.

Y  el monte Ephrain, que fue 
sepulcro de Josué , 
el gran Carmelo de Elias, 
y a Sephoro, si sabías , 
como Joachin dellas fu e.

Mira a donde Esther nació, 
mira a Cesarea extendida, 
mira a Asur , ' o  Antipafida,
*y donde Lamec mató 
al hermano fratricida.

A l . Gison , y a Dotain
y  al Tabor, a donde en fin 
Pedro . no quisieras mas, 
al sepulcro de Joñas, 
y  a la ciudad *de N aia.

Genet. 33.

Matth. , 8. 
loan. 6 .

Matth. 4.

j. Paral. II. 
Joan. 4.

loteph. f. ant, 
cap. 3.
3. Reg. 18.

Sir. aho. ¡ib. 
-17.

Ptalm 
•Cenes. 37. 
Egesi. llb. 4» 
jMCtg cap.
H*

   
  



C a n t o  IV . 
:MIra a Nazareth divino,

141

Mattb, 2. tan digna.de fama eterna
por aquella..Virgen.tierna,

laan. z» mira a Ganan con su vino ,
y  de Joseph la cisterna ; '

Judie, i j . Mira en<Getulia el.tropliéó, 
de Judith  ̂ y al .Galileo 
suelo volviendo los ojos*, ‘

M a rc ,. 2. mira a donde los despojos.
« del munido dejó Matheo.

Mattb, XI.

loan. 6.

Mira a Bathsayda*, ciudad '
. de/Pedro, ; Andres, y  Phelipe, 

y el monte en que participe 
de alguna incredulidad, 
aunque después se anticipe, 

porque alli lo que él dudó ,, 
CHRiSTO;;tie ímánera. hartó 
con los panes, y los pezes 
que sus ojos son juezes, 
de lo'.que dellos sobró.

A lli de la fé.que admiro 
«eh.la Cánanea el lugar, 
memoria te puede dar , 
mira a Ptolemayda y S yro , 
y  a Serepta )unto al mar,

VitoUm» lib. f. A lli del tribu dé D aa  '
/memorias ahora., están ; 

mira el libáno .de. quien 
nace el Jor y  el D a n , con quien 
viene a'formarse el Jordan .

Mira Asor la.de Jabin, ..
Capadocia y su gran llano,

’ al

ÍHattb. i j .

A lio , t i .  
i. Reg.
5. R (g . 17» 
Tud. 10.

H terem . 4?. 
V ŝaln¡% Sí.

   
  



1 4 2  I s i d r o  d e  M a d r i d .  

al rio Sinforiano, 
y el lugar donde Càia 
mató inocenp hermano : r

Y  a Damasco-, de quien Pablo, 
vibrando el hasta a un venablo, 
fiero salió contra el cielo, f- •' 
pero cayó-por él suelo,' '' 
oyendo ét mesmo vocablo, i 

Mira en Galilea a Magdalo <
y a Capharnaum, que fue 
testigo dé la igratffé . .
deJ'.Cènturion, cbm'que- ígiialoii 
la que en .tu pecho, se ve . .

Esta es Hus.de Jóbi bien quisto y' 
si a .Gedar y Aran has ■ visto, 
aquel bs Corozain <

'donde hay quien diga- que. al fiii 
nacerá el fiero Antichristo'. 

Quando a este punto llegaba , 
Morpheo.de I s i d r o  huyó, 
y de manera'quedó, - .» '
que aunque eh A l va su luz daba, 
la suya apenas cobró.

Todo lo que estuvo viendo,, 
estuvo.en sí refiriendo, 
hasta que del sol la llama 
la plata de Guadarrama 
iba en oro convirtiendo.

Esta caridad ardiente, 
fin del precepto, y fé cierta, 
que quien a tenerla acierta, 
vive justa' y  santamente,

tan-

P lln iu s . llb , 
cgp. 3. •

Geitet. 4’.'- ■ 
E x£ ch . 4S.

A l i .  9 .

Eges'ip.' 'Itb .l'.c , 
6.

M a t th .  4 . 
C a p . I ,
P ia l .  1 10. 

J^ide Aym on ¡n  
gfos. z ,  a d .
T h ¡ ¡ .  1 .

I .  T t m .  I .  

A ugustinU !.

   
  



Ibidem̂

P r o v .

Partidas 
T o m . I .

T r e n ,

irf
Pernione jie 
cb a r.

4 0' C  A K T O 'V.. •. I ’43-’
tanto en amar se concierta.' 

Credó< assi desde aquel dia 
en I s i d r o  y en, M a r i a ,

. : viendo.jelVmilagroso efeto.,i'. 
que en publico y . en .secreto -i 
su divina, llama ardia'i ' '

Que para no revolver
las •’divinas escrituras *. •
a gente del campo escuràsj 
tan solo'.yusada a.somper - . 
cespedesj y qJtedras duras.

Tener caridad es modo 
t que. lo comprehende todo, , 

perqué della todo pende ,- 
y assi-las sabe y entiende 
nuestro Mozárabe G o d o .

Y  ser sabio es evidencia, 
aunque rudo, labrador , 
que si el principio es temor, 
también el fin de la ciencia 
es la caridad y  amor ¿

Con ella fue un gran letrado, 
que^para darle este grado, 
cayendo fuego del cielo,, i 
que abrasó su mortal velo , 
pudo quedar-enseñado.

^ n  esta fue rico y  pobre , 
porque, las imnos tan buenas , ■ 
aunque faltas , están llenas, 
holgando, que al otró' sobre 

, de las riquezas agenas.
En fin que nuestros casados,

$1

   
  



C d la t. f .

M a tth , - jj

1 4 4 1  I s f D R Ó  D B  M a d r i d ,;

si bienes tan estimados 
de aquesta virtud proceden, 
a los mas ricos exceden 
del mundo, por serlo honrados •

Bien parece., labradores, 
que este thesoso escondido 
han hallado y conocido 
en su cím po, en sus labores, 
por qirien se han dado y vendido .Auguninuí. 

Si quien oro a .tener viene 
en su arca, es rlío , conviene 
serlo con mayor derecho 
quien* tiene a Dios en el pecho, 
porque quien <aihá, le tiene. ]

Y  como quien está en Dios , 
y  en el D ios, lleva gran fruto,

* por este mesmo conduto 
nuestros .labradores "̂ dos 
le.dieron tanto tributo.

Como hacienda y oración, 
por ser forzosa ocasión, 
cerca del rio tuvieron, 
el árbol de David fueron, 
que dio fruto a su sazón.

Nunca,en hibierncj y verano 
junto a la fresca corriente 
perder, las hojas consiente , 
y. assi en quanto ^one mano * 
sucede prosperamente.

Si pablo porfía y lucha, 
que con caridad, y mucha, 
todo lo intente Corintho,

oye,

lodn. if. 
Fruiius Spiri

tus est Chari
tas. Galat. /.

IPsalm , i t

   
  



Virglìhu, I .  
Georg.

Cicero I 
n a t, deorm n.

H o ra tim .

C a n t o  V . -  ’ 145
oye, Madrid, lo que pinto 
de tu hijo santo, escucha.

Era la sazón mas fría ,
y en que mas el Austro suena, 
de mas agua y lluvia, llena, 
y que el labrador, querría 
ver mas tranquila y serena,

Apolo, del cielo adorno,» 
sus grados mirando entorno, 
tenia con rostro %afio. 
el ultimo en Sagitario, 
y  el primero en Capricornio •

*  D e l , pecho -arrojaba el .hielo. , 
quien de miedo de Tiphon

• hizo la transformación , 
que le dio parte en el - cielo 
con el Centauro Chiron ,

De su nieve densa y fria 
Guadarrama se pubria, 
y el rio su curso eterno, 
forzado del hielo interno, 
a su pesar detenia.

Los vallados ,y  los. hoyos., 
en las viñas igualados 
de nieve estaban quajados, 
pareciendo los arroyos

* lazos de plata en los prados. 
l a  se juntabanven corros ,

ovejas, perros, cachorros, 
buscando defensas hartas, 
él rico en ropas de martas , 
y el pobre en toscos aforros. .  

Tcm. X L  T  Pu-

   
  



14^ IsiD-Ro D E M a d r i d .
Pues quando todo èstà en calma, 

siendo lagunas las eras,
• carámbanos.las riberas,

y  el que navega despalma 
en el puerto las Galeras.

Mando a  nuestuo I s i d r o  Iban, 
que. a los molinos , que están 
cerca d^ su tierra , lleve 
un (Cosíal de trigo en breve, 
por falta de, harina , y pan.

I s i d r o  con el cuyd^do, 
aunque era la noche fria, 
deja su hermosa M ari-a , 
deja su cama avisado 
del anunciador del dia.

N o con perezosa frente,
* porque de entrambos se siente, 

quan poco desto sintieron,
que en teniendo el hijo hicieron 
vida casta y continente.

La tiniebla que le ofusca 
va tentando como ciego, 
llega al frió hogar, y luego 
entre la ceniza busca, 
si aun hay reliquias del fuego .

En fin un tizón hallo'*, 
y .algunas pajas junto' 
sobre el extremo ¿quemado 
y  el rostro de viento hinchado 
soplando resplandeció.

Enciende Isidro, y de presto 
huye la sombra y  se extiende.

VirgiUusin M o -  
reto.

Tenebras' e x . 
plorat inertes

él

2. /id T im .  2. 
Orandum  est 
ubique ^ in n i

   
  



C  A N T o V  . 147
m o d o , Omni 0̂11 la mano defiende 
D io n . Cassius la luz que afirma en el puesto>

^ ^ / n e d ic a m D . ^  ^ ŝtirse pretende.
f t  Omni tem - Cubrese,, un capote -viejo,

sin cuydado y sin espejo, 
y anda a,vueltas la oración: 
que orar en toda "ocasión, 
es del Aposto! consejo ^

Passa dp un blanco cestillo
al alforja el pan y el puerro, 
relincha la yegqa * én cerro,, 
rozna el rudo jumentillo , 
canta el gajlo, y ladra el perro. 

Y a  en el corral bala el manso, 
deja el pastor el descanso, 
que lia .dado envidia a algún Rey, 
gruñe el lechon, muge el buey, 
bate las alas el ganso.

Y a  I sidro al jumento aplaca
la sed, y él se ensancha y  hincha, 
ya le apareja y le cincha, 
y  ya de ver que le saca, 
la yegua sola relincha.

C á r g a l e y  la boca abierta 
de la pereza despierta, 
y luego al campo le guia, 
saliendo a cerrar M a r ía , 

a velle desde la puerta. 
aunque al prirnero arrebol 

del Alva a razón repuna 
salir Cynthia, en parte-a|guna ,̂ 
bien es que partiendo el sol,

T  « ' ' ' sal-

^ .1

   
  



148  I s i d r o  de  M a d r i d .
salga en su ausenfcia la luna.

E 1 del cielo a verle ir 
ya se quieie aperc-el>ir', 
los dos quieren madrugar, 
él a salir del lugár, 
y eí sol a verle salir.

Qual det los dos luce itías, 
la tierrar no lo'-averigúa-, 
sale IstDRo, y se santigua, 
qiíe no lo olvidó jamas, 
como- era costumbre antigua,

Y  porque aquesta señal
■ ' contra el poder infernal 

es defensa inexpugnable, 
gloria de Pablo admirable, 
armas y arnés celestial ;

Salió en fin con este frió, 
que nunca por ver helar 
I s i d r o  dejó de arar, 
por no tener el estio 
que pedir y mendigar .

Que en la senda del vivir j 
no ir adelante es ir 
atras, y el que arar empieza, 
no ha de-volver la cabeza , 
sino arar , y proseguir.

Y  porque aqueste discurso
no fue del trabaja humano, 
porque al palio soberano 
endereza el santo curso, 
iba á otros campos temprano.

Esto fu e, que oyó su Missa
aulì'

L .iB a n t .  Fii-m- 
¡ib . d e  vera  
S .x p im ,
G a la . 6 . 

M a r tid .A p o it .  
in  epUt.

P r e v . 1 0 .

B crn a rd u i. •

>:ca II.
   

  



C  A  N T  o V . 149
aunque salió con la prisa, 
que madrugando refiero, 
que sin ver a Dios primero 
nunca su labranza pisa.

Topó algunos labradores , 
y de la villa al molino 
con ellos hablando vino, 
dorando los resplandores 
de la nieve al sol vecino.

Vió un árbol, las ramas flojas 
de los que ay/jdó‘despójas,
Cierzo, que aun el tronco arrancas, 
lleno de palomas blancas 
en v̂ez de las verdes hqjas.

Y  como la tierra via, 
aunque madre tan avara, 

que les negaba la cara, 
cubierta de nieve fria , 
que a todo animal ampara:

Con aquel su ardiente zelq 
apartó la nieve y hielo, 
y alli el costal desató, 
y trigo al tiempo llovió, 
que llovía escarcha el cielo. 

i-ua« Timan. Las palomas con placer,
a que otro ninguno iguala, 
viendo la mesa, y no mala,
 ̂descendieron a comer , 
sin huir del iñaestresala.

Viendo I s i d r o  su porfía , 
al costal iba y venia 
diciendo; A  los dos nos toca,

abrid

C ílp . I .

   
  



150 I s i d r o d e M a d r i d . 
abrid vos, costa), la boca, 

pues que yo cierro la mía. 
Ellas dando en los baratos 

montones de trigo espessos, 
iban con picos traviessos 
a mórdelle los zapatos : 
yo sospecho (Jue eran besos.

E l qué ta  ̂ contento estaba 
las hablaba, y  consolaba 
de aquélla nieve importuna,

 ̂ y  por no pfeár ^alguna, 
los santos pies desviaba . 

Bendicen las aves mudas
a r>ios, y sobre una cuesta, 
el que miraba la fiesta, 
quiso decir como Judas :

,  ̂qué perdición es aquesta ?
Y  en fin d ix o , i qué locura 

ven ce, I sidro, tu cordura?
I hai de. la hacienda de Iban ! 
^y estas aves que aqui están, 
eran pobres por ventura? 

Responde Isidro contento, 
que .en su caridad repara ; 
no sabes tú quien .prepara 
a las aves el sustento, 
quando a Dios vuelven la cara, 

A  su providencia tocan
los sustentos que 'provocan 
a las manos de sus siervos, 
de los pollos de los cuervos 
que su nombre santo invocan.

ü t  quid p er
d id o  h sc  i

lo h . ?J>.
P ía lm .  105« 

P la t« .

Si
P s a l.

   
  



t ju id  dat iu- 
i^.entis escam.

C a n t o V.  151
Si esto es assi, qué ventaja 

hace un cuervo a una paloma 
para que también no coma, 
y  el jumento, cuya paja 
también a su cargo toma ì

Pues coman, quando» son tales 
los rigores celestiales, 
pues Dios las crió tamicen, 
que yo estoy con dos muy bien 
de las aves y animales.

Entre animales nl^ inclino 
al cordero regalado,

Liiiant.Pirm. no digo cr* legal passado,
de v era  sap. gjno cordero divino ,

candido y inmaculado.
Aquel a l . padre ofrecido 

en Sion, que alli subido 
dio con su fuego mas lu z , 
y el que amor asso en la Cruz 
con su sangre santa ungido.

D e las aves la paloma 
con. justa causa levanto 
a este lugar y amor santo, 

j. porque su figura toma
el puro Espíritu Santo.

Pues si de aquesto me acuerdo,
^  en qué dejo de ser cuerdo i 

aqui no pierdo», antes gano , 
y quando pierda algún grano, 
si Dios lo aumenta, qué pierdo?

D ixo, y llegando al molino, 
tan lleno el costal halló,

y

   
  



• 1 5 2  I s i d r o  d e  M a d r i d .

■ y mas que quanüo le ató 
que por milagro divino 
creció el trigo que faltó.

Y  de manera crecía
la harina que dél molía, 
que el otro qtie se burlaba, 
a cogerla le ayudaba, 
porque *solo no podía.

Crecióla ‘t i  mesmo sin duda 
que creció ai> aquellos dias 
hasta las aguas ^írdias, 
la harina de la viuda 
que dió /de comer a E lias,

j O bendito labrador !
quando a donde el resplandor 
del sol no toca, naciera, 
o donde mas reverbera, 
te tuviera el mesmo amor;

Ponme donde el carro de oro 
va corriendo mas templado, 
o donde va mas helado 
que tu pie, tu Vega adoro, 
tu trillo , azadón y arado.

Mas huelgo de haver nacido 
pobre en tu tierra abatido 
entre los pies de la gente, 
que en otra alguna altamente 
honrado y favorecido..

Y  puede ser ya que en mí
no hay fuerza de hacerte bultos, 
altares aras, y cultos, 
que viviesse yo por tí

Reg. u  
c a p . z"].

F e tr a r c a . So-  ̂
neto '

en
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mortis gloria 
non moritur.

A w on , in  
T h a i. sen. 
T en et insani- 
bile m ukos 
Scribendiy&c. 

J u v e n a U

C anto V. 
en.estos versos incultos.

Y si tu ser soberano 
ofende.1 mi ruda mano, 
labra nji ingenio mejor, 
o celestial labrador, 
pues eres ya cortesano.

Vita/perit, Que dpsta vida que digo,
que vida inmortal se llama, 
no es,. I s i d r o  , por la fama, 
sino por vivir contigo, 
por lo que el alma te ama.

Que si en viendo una p i n t u r a , 
nombran su •^utor, y al fin dura 
su nombre en cifra sucinta, 
esto merece quien pinta 
hoy tu divina figura.

Pues volviendo a tu piedad, 
fuente de mil beneficios 
y divinos exercicios, 
porque en fin la caridad, 
excede los ;saciificios:

Digo que el cielo mostraba 
quanto^ por ella te amaba, 
y essas entrañas sencillas , 
pues en̂  hacef maravillas 
como sqbre tema andaba .

^ a  de, nuestra Señora, 
^ c o f r a d re ,I sidro, y hacia ‘ 

cabildo la ' cofradria, 
comO: lo yernos ahora, 
en- qucr en éfeflo comia .

Mas  ̂ ésta eomünidad,
X I, V

Augustinut,

M a r c .  II.

Totit, qw

   
  



1 5 4  I s i d r o  d e  M a d r i d .

que es con tanta antigüedad t 
ya se desprecian de hacella, 
y  es porque no van á ella 
hombres: de tal santidad 

Tardóse I sidro rezando, 
que era sustgito perfetoj 
y aunque le tenian respeto, 
vulgo ^ comer esperando 
es pox extremo inquieto. 

Comieron, su parte
guarda a I sidro «el que reparte^ 
que quando al portal llegó, 
con mil figuras le halló 
por una y por otra parte.

K o  eran Cesares Romanos 
en las basas y colunas, 
sino pobres en ayunas, 
que extienden voces y manos 
a las del rico importunas. 

Tapices de C h r i s t o  son , 
figuras de su passion;
I sidro en viendo la traza, 
a las colunas se abraza, 
que era divino Sansón.

Sin que la casa se Vienta, 
allí dentro se las passa, 
con el amor que le abrasa , 
que Dios por quien la sustenta 
suele sustentar la casa.

Los coftadres, que ya haviati 
comido-, y  que a I sidro vían 
hecho un oso con enxambre

de
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de necessidad y hambre,
sin ella assi le decian :

Dónde bueno » I sidro hermano,
trabéis toda esta legión
de pobreza y perdición?
para no venir temprano
muchos convidados son.

^De qué venis confiado?. •
la porción que os ha.quedado,
essa podéis reparti/^
que es tan poce.̂  que salir
aun no podéis a bocado.

Sentaos vos y*’ comed bien,
que essos pajares de enojos,
que vienen a los despojos,
como buho os traben, a quien
ya quieren sacar los ojos.

N o nos quitéis el solaz,
sentaos y comed en paz , i
que como havemos com ido,
parece que haveis querido
entrar con algún disfraz.

Isidro por no ofendellos,
respóndeles mesurado;
Dios es el qife lo ha sacado.
Dios se disfraza, que en ellos
rz viene Dios dis/razado.

,, ^>¿uien quiso tornar la forma
t'ortman . ii*  rvi ' mC Siervo y 'y 3II1 tr îisrorniQ ̂

siendo Señor, su grandeza,
hizo un disfraz de pobreza,
que con el que veis conforma.

V  2 Y
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Y  no es bien los afrentéis, 

pues que Dios entrellos anda , 
que recibillos os manda, 
que mas que quanto leS deis, 
vale una palabra blanda.

Si a criados enfriados,
quandoí estáis necessitados, 
el que*es vuestro amigo aqueja, 
tfao es~traycion? pues Dios sé queja, 
que maltratáis sus criados.

No .porque hay necessidad
en Dios, cuyo en fin es todo, 
mas para ver de qué modo 
imitáis su caridad, 
la semejanza acomodo ,

E l que al amigo convida, 
el le paga la comida, 
y al fin se obligan los dos: 
quien al pobre, el mesmo D ios;
 ̂pues quién hay que a Dios despida?

L o que le dan en la tierra,
lo sube el pobre de un vuelo 
hasta el cielo desde el suelo j 
allá su thesoro encierra, 
athésorad en el cielo .

Chiysoit. bonúf. 
16.  in A ^ a ,

Chrytost, hom . 
I ,  ad  Colosí,

Chrpolozp d e  

ekem oiyn a.
term . 8,

De los granos derramados 
nacen los frutos doblados, 
por esso que deis os ruego, 
como el agua mata,el fuego, 
la limosna los pecados.

Si sembráis con tanta costa  ̂
y del ayre da mudanza, -

M a t tb . ca p , 6 .

B asilius b om il. 
deiescens.

S e d e s ,  j .

del
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C a k t o  V ,  157
del tiempo la destemplanza, 
poca agua y mucha langosta 
debilita la esperanza.

, , ;N o  es mas seguro sembrar
hrysoit. hom.mg < ..

Í^í» Genes. en el pobre , y esperar 
tan segura la colcha, 
que no hay humana sospecha 
que, el sueño os, pue d i  quitar ?

L a caridad es un pozo,
que aunque mas.a^ua saquéis,' 
presto otra tanta hallareis: 
pues si dais,  ̂qué mayor gozo • 
que ver que también cobreisí 

Viendo Martin una oveja 
trasquilada la pelleja, 
dixo ; Esta puso en efèto 
del Evangelio el preceto ¿ ¡ 
pues una tunica deja.

N o miréis la pobre gente, 
sino, aquel, de quien se cobra, 
que el oficial siempre que obra, 
tiene , aunque ausente, presente 
al que es dueño de la obra.

Aqui dais limosna vos,
y hay diferencia en los dos, 
pues para que valor cobre,

 ̂ aunque e¿teis mirando al pobre, • 
teqed los ojo« en D ios.

Lucjt.̂ ap.'iu Si Dios nos nianda vender 
aquello que posseemos, 
que caduco y vil tenemos, 
consejo en que da a entender

lo

Clemens A lex ., 
¡ib . 3. V adag, 
ca p . 7.

S td p ttm  in v i 
sa M artini^  

¡ib . i .

Cbrysost. hom , 
13 . operii irn- 

fe r fe iiU

P e ír u i  Chrysol, 
s ir m .  23. Ae 
teer, v i t .  d e s-  
p ic i .*

   
  



1 5 8  I s i d r o  D E  M a d r i d .  
lo que en el cielo íiallaremos.

Decidme,  ̂aqui qué vendéis ?
 ̂qué os quitáis, o qué perdéis  ̂
 ̂qué teneis que aventurar í 

pues que solo haveis de dar 
lo que sobraclp teneis.

Entrad, que desso que a mí 
ahora iiífe haveis guardado j 
repartido havrá sobrado, 
si lo bendixgrQ aquí 
la mano qüe lo 4ia criado •

Dad pues al pobre el sustento, 
tendréis gloria, y no tormento, 
sin que os puedan oponer, 
que a Dios no dais de comer" 
los que le vistes hambriento.

Ouando la piedad encarne 
en los pechos que la dan, 
carne y pan os sobrarán; 
no desprecies nuestra carne, 
partid con el pobre el pan.

Dixo: y todos convencidos 
de verse reprehendidos 
y enseñados de un villano, 
passaron luego a la mano 
lo que entro por los oídos.

Fueron a ver la comida, 
que hallaron tan aumentada, 
siendo una radon tassada, 
que era apenas recogida, 
y vino a quedar sobrada.

E l milagro celebraron.

■ Tgtta/iiu Mar
tyr ad Heren, 
Ftfycarput in 
tftst, adPbUip,

ísn.
Euch. 18. . 
Charitas fra- 
ternitatis nia- 
neat in vobís, 
&  hospitalita- 
tem nolite 
oblivisci.
A i  H ebr. i ; .

pues-

   
  



C a n t o  V .  159
puesto que entonces callaron, 
por no enojar su humildad» 
y  A lá mesa en cantidad 
pan, carne y vino, llevaron* 

I s i d r o  sentado en medio 
de aquella pobrera rica, 
a todos su parte aplica ,r 
y  aunque agradece, el demedió, 
de humilde'^no le publica.

Los pobres comen aprisa 
con igual coníento y risa, 
como en mesa de su padre , 
donde en efe¿lo su madre 
la caridad se lo guisa.

Qual- quiera de pan henchir 
la escudilla y caldo gruesso 
de col y cebolla espesso, 
como el cuezo el albañir 
con los puñados del yesso:

Qual que del sustento duda, 
de entrambas manos se ayudar 
qual si .una., costilla toca , 
passandola por la boca, 
la carne al huesso desnuda.

Qual el de pierna repassa, 
y  por medio le quebranta, 
y  la medula con tanta 
furia al estomago passa, 
que no toca en la garganta •

Qual que a enojo le provoca 
el vecino que le toca 
al plato, de rato en rato

la
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la. izquierda tiene en el piato, 
y la derecha en la b o ca .

Qual hasta los huessos quiebra, 
qual dellos también se paga ,  
sin que los rompa y deshaga, 
como si fliesse culebra, 
quando los gazapos traga.

Qual hace*la ortera balsa, 
qual -viejo con risa falsa 
murmura al mozo que engulle, 
hablan, comen , tnrindan , bulle 
de San Bernardo la salsa • 

Qual esconde mesurado 
el pan en la manga rota, 
qual bebiendo el jarro agota, 
sonando como el ganado,

* quando le echan la bellota.
Los perros de fuera assoman, 

ya de la que arrojan toman, 
y  en medio deste rumor 
I sidro, como el pastor, 
se alegra de ver que coman.

vide Merlirtum 
Cocaium iban.

fífUrem data- 
rem dlligft 
Deus. 1. 
Cormtb, f .

CAN -^ _
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ISIDRO DE MADRID.,
C A N T O  V I .

A  R  G  U  M  E  N . T  O.

C O M E N  I S I D R O  T  S N S  P O B R E S :*• ■
cuentanh algunos . 'sùs vidas  ̂ y  // los consuela : 
hace consejo el demonio far^jumfrastar a I sidro : 
sale el amor lascivo a sembrar su fuego for la 
orilla de Manzanares *y Jar ama y y  ara abonar 
el testimonio que contra la castissima M a r i a  

intenta.

FObreza> consuelo cobre 
toda ca§a donde estás, 

de que a mil buenos le das,
Mímtius P’frf porqde ninguno es tan pobre, 

que no háya nacido mas.
Feos te pintan los pies , 

mas pues tan alto interes 
dan, por precio tan barato, 
una y mil wces beato, 
quien d,e espíritu lo es.

La pobreza voluntaria
es la qu? alcanza la gloria 
de la Evangelica historia: 
la forzosa, y ordinaria 
bien puede ser meritoria*

Pero én fin la principal 
Tom. X L  X  es

lix m Odavío,

Mtttb. i*

• •
term a du t /» 

serm .

Proverb, i j ,

   
  



i 62 i  si dro  d e M a dr  i d . 
es esta espiritúal, 
que es .una rica pobreza,
^ues no tener con riqueza, 
es un divino, caudal.

P e  la pobreza'el valor
no es tenerla quien le p̂ese f 
o si ya la aHorreciesse, 
sino aqugl tenerla amor, 
corno si riqueza fiiessé,

Quien por Dios della se aleja * 
y en su falta ."nq,se queja, 
tiene un medio entre las dos', 
porque no es digno de Dios 

. el que por él no la deja.
Que aquellos que la dejaron 

por el amor de la ciencia,
, no tienen esta excelencia, 

aunque pues la despreciaron, 
fue fortaleza y prudencia . 

Todo esse bien es empeño, 
da cuydado, quita el .sueño, 
roba la imaginación, 
que por esso Anacreon 
volvjó el dinero a su dueño. 

De Orígenes la pobreza 
fue Christiana y varonil,, 
de Anaxagoras Gentil, 
la de- Acilio fue vileza, 
la de Epiéfeto servil,

Pol rezas fueron perfetas, 
si las gentiles acetas, 
de Lucio y Epaminundas

». Corinth. 6.

Bernardui
epísi.

írt

N on  est d ig" 
nus D e o , 

«qui opes non 
concemserit » 
S en ec a .

T era U u f de 
h eatìtud .

Brhsonìus de  
paupeet. lìb . 6»

Liierthtt, 
liavitìut TeX“ 
tor in O ffic .
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y divinas-.y profundas 
las de los Anacoretas..

XJn ladrón le' preguntó ,
que- entrarse en sü celda' pudo, 
a Hilario , viendole mudo', • 
que cómo no le 't;emió, 
y respondió: Estoy desnudo. 

Volvió Grates los presentes 
de vino's-tan excelentes, 
y a Plvalerio. enviq k decir , 
que ojalá para vivir 
también dieran* pan las fuentes’. 

Aquel ' es .rico notorio ,
que de sU; casa y sustento* . 
siendo-pobre, está contento, 
y  como -Catón Censorio 
hace su alegre argumento»

Por mal, .0 por' bien usada 
es honrada, b* despreciada* 
puesta vive en,comiógericiaj 
pero si tiene paciencia, 
bien - puede ser envidiada »

Hay quien diga que es iriaestra, 
ya en el verso que corñpuso, 
ya porque al hmot propuso ,̂ 
ya en todas las artes diestra 
por el trabajo y el uso: 

quied'escuse al que yerra, 
si pobreza le hace guerra, 
y quien digk >-que.el- vacio 
canta y camina con brio 
ante el ladrón por la sierra. 

X a

Brtuontus de 
Parvo content.

Gregor, mper 
Exxch. I:07>. 6, 
fSr Chrpost.ier. 
1 8 .  sup. epttt. 
ad Hebreeos,

Ovidhts 8 .  Afe- 
tarr.orpkos. de 
Phllemone ty 
Bautt. _ 
Im pulit au- 
dax. U t ver
sus facerem. 
Horat. 1.  epht. 
ad Flo, Otldl- 
ui i .  de Rem. 
arnoris

1. Aslron. Pe
rron. Arbiter, 
luven. Sat. to. 
Ovidiutde nu- 
ce.

   
  



epî ram, 
Calpurmus. 
Eglcg, 4. 
AusoniuiinCle '̂ 
oh. ¡ent.

Terent. in 
'Bhorm.Icvena- 
iij Sutir. j. 
Horatius Kb, z. 
Sßtir. y.

IsiD R  O.p.E M A D.RID.
Y  hay qiiien diga que hace al hoínbre Martiaib i¡b, 

ridiculo y desecliado 
con envidia y vil cuidado , 
y ,quien le de infame nombre', 
de padre oculto, o negado..

Que a toda virtml repuna, 
que sin bienes de fortuna, 
ella y lar nobleza hidalga 
son del mar espuma y alga 
sin valor "y fuerza alguna.

Y  assi todo el Ibón aplica 
a la que debe imitarse, 
del que viniendo a humanarse, 
siendo sumamente rico, 
no tuvo en que reclinarse.

Estos que Dios quiere y ama, 
estos que a su mesa llama» 
estos que salva y defiende, 
son de quien el bien se entiende ,*• »J*
no por la fuerza, o la fama,

En finen los que tenia 
I s i d r o  por convidados, 
voluntarios o forzados., 
sedo miraba aquel día, 
que estuviessen regalados, .,

No a. todos ha de tocar 
Jos pobres examinar , 
basta que por Dips lo, pidan, 
y que en su Iglesia residan,
G en otro honesto lugar .

Si en el nombre de un amigo 
si pidie&se, el que no, diesse,

ne-

Matth. 8«

Lúea. 1 4 .  
IiaU. ly .'
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negaba que amigo fuesse, 
pues basta el nombre que .digo » 
parar que el exaniea cesse.

Que a los que gobiernan toca, 
si la causa es mucha, o poca» 
si es pobre cierto, o fingido 
porque basta haver oído 
el nombre santo' en su i>o,ca.

J jOs  de IsiqR’o con pedillos 
menos quentas ,̂  ni ellos dallas 
vinieron a rém^jallas 
con los postres sin palillos, 
aguamanos y toallas,.

Travóse cpa- îj r̂sácipn,
en que ;álgunos la ocasión 
le contaban de su' mengua, 
que el vino mueve la lengua , 
quanto' alegra el corazon¡.

Yo, (Soy» un viejo,decia,
que al lado rde Isidro estaba, 
hombre que un tiempo mandaba, 
casa y familia regía, 
y en nú hacienda descansaba» 

i(jas fianzas, de un amigo 
me dieron este castigo,

> después de .larga prisión, 
que el dueño de su invención 
file de la vida enemigo.

Pagué por' no perecer, 
por fianzas me perdí, 
dura ley que passe assi, 
que al amigo he de perder,

   
  



i 6 6  I s i d r o  d e  M a d r i d ;  

o me he de perder a mi.
Dejarle medió vèrguerìza,- 

que es cosa torpe què^venza' 
la fé la necessidad, 
porque éntonces : là verdad 
del que es amigo:, comienza' i 

Y . es cosa infame también ' . 
y. de valor desigual 
del que es ainigo leal , 
mostralle la carâ al̂  blerí ,» 
y las espaldas al’.mal.

Vine en fin a tal estado , 
que afligido y deshonrado 
mi muger me máldecia, - 
que comò rorro Job: vivía . 
escarnecido y burlado:.“

Que la muger suele ser
en lo que yerra el marido, 
mas pena que ú  (bien perdido, 
porque al dormir- y al comer , 
os muestra el rostro torcido. 

Tanto en mi casa sufría, 
que a mi pesar aprendía 
mas paciencia que quisiera  ̂
para sufrir los de üfuérá , 
como Socrates hacia .

En esta vida tan corta 
ayudaba lo possible 
al sustento convenible , 
y la muger quando importa, 
es poti extremo insufrible. 

Murióse, y muerta en efeto -,

Flautín inTrl». 
Ovidiui. d,e 
Ponto.

F e tfo n m  w  
fragm.

ÀUÌM Gefííu 
Jilt. I. c. 17.

CO-
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c  A N T O \ y  I.
conocí SU buen sujeto : 
que muertas se echa de ver, 
porque deben de tener 
entonces algún secreto •

Vine a tah necessidad,
que mendigué con?o .ves. ‘ 
£)ixo; ¿y prosiguió después 
otro de. menos edad , * 
Bien es que quexoso estés. 

Pero si otros.duelosjVieisses , 
yo asseguro qitei' te ’ fuésses, 
donde los tuyos passasses, 
o si en la cárcel entrasses, 
que della alegre 'saliesses'. 

Viviendo yo corrió un, R e y , 
de unos, pleytos Ja maraña 
me truxo a pobreza estraña : 
que bien dicen que la ley 

. es. como tela de araña,

167

er apud. Fiat.
Valerio Max. Que prende, si en ello adviertes,

Pl/tf * i *  1
entre Jazos de mil suertes 
las moscas de vil poder j 
pero déjase romper 
de los animales fuertes,

Otro dixQ; Yo tenia 
una muger tan hermosa, 
quanto al honor peligrosa , 
si por serlo se desvia 
de la obligación forzosa . 

Vencióla 'el amor ageno,
si acaso el no ser yo bueno, 
la hizo a ella ser mala,

pero
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<pero qué' disculpa iguala 
haverme dado veneno ì 

Que mataban sus maridos 
con veneno las Indianas, 
huvo quejas inhumanas, 
pero fueron socorridos 
con leyes santas y sanas.

Mandaron que se quemasse 
Ja que viuda quedasse, 
con el marido difunto, 
y sobró desde aquel punto 
quien, su salud procurasse.

Si esta ley acá se hiciera, 
deste peligro escapara : 
curáronme, si bastara, 
negocié que no muriera, 
pero no que se emendara.

Assi la salud perdí,
que no he vuelto a sef quien fui ! 
otro q u e  e s t a b a  q u e j o s o  

d e l  mar fiero y riguroso, 
prosiguió diciendo assi ;

Que el hombre passe en la tierra 
trabajos, herencia fue ; 
nació en ella, en ella esté, 
mas quien della se destierra, 
ninguna disculpa dé.

Mercader era en k  mar, 
que no sabe qué pesar 
se escusa el que no la vio ; 
ella , I sidro , tne perdió 
quando me paisé ganar,

' Que

Diados, Sictí- 
■ ius lib» 6 -

T eren tiu i m  

H ecyra,
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It.

Horaths Od. 
3. lib. t.
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< Qué os contaré quantá hacienda 

al mar entonces le di? 
por salvarme el castor fui, 
que arroja la mejor prenda, 
rico entre pobre salí.

De bronce debió de êr
quien osó. en el mar poner 
primero un frágil navio; 
sin temer del Norte frió 
la rabia, enojo y poder. 

pocos saben de qué suerte . 
en su tierra cama y mesa, 
quando hay viento y quando cessa, 
se va un dedo de la muerte , 
o seis , si la tabla es gruessa . 

Dimos para mas pesar
a la fortuna Jugar

Propertius lib. 
3. Elegiar.

Val. Flaccus 
lib. I .  Argon. 
Vsrgtl.EgUg. 4 .

Tomo

con arte ingenioso y loco, 
aun era la tierra poco, 
y añadiéndole la mar .

.Mal haya aquel que cortó 
el primero abeto y pino, 
y por donde no liay camino, 
incierto camino halló, 
que a tantas desdichas vino.

Si fue A rgos, mereciera
que el nombre no se escribiera, 
ni fuera en el cielo nave, 
pero todo al fin se sabe, 
y como Erostrato fuera. - j

Y  el que sin alas y pies . 
hizo en el mar un Pegaso

xr. Y de

   
  



lyo  I s i dro  de  M a d r i d . 
de tan loco vuelo y passo, 
árbolm csana, bauprés, 
proa y popa, y todo el vaso:

Las xarcias para grumetes. 
trizas, trozas, chafaldetes, 
brandales, aftrravelas, 
comas, escotas y velas, 
racamaníes y trinquetes.

Nunca la espalda del mar 
se agoviárá con la quilla, . 
ni en la vitacora «y silla 
viera el piloto el lugar 
para la contraria orilla.

Allí quedé desta suerte
en passo tan duro y fuerte, 
que fuera mas piadoso 
el mar, si mas riguroso 
me diera entonces la muerte • 

Otro prosiguió también, 
diciendo que era soldado , 
quejoso de mal pagado: 
no sé si se quejan bien, 
pero sé que se han quejado.

Yo,‘ dixo , estudié hasta ver 
los ojos de una niuger, 
por quien muerto y desdeñado 
vine, Isidro, a ser soldado, 
quebrando de bachiller.

De Aristoteles passé,
dejando de Apolo el arte, 
a las escuelas de Marte, 
la pluma en lanza troqué

de-
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debajo de su. estandarte.

Havia , mi fé os empeño, ' 
perdido estudiando el sueño, 
inas de su valor declinan 
las letras, quando no inclinan 
a la virtud a su,.dueño.

A l principio fue capaz 
de recibir todo honor * 
que los hombres de valor, 
conoceránse en la, paz, 
pero en la guerra mejor.

La fortuna, a quien corrompe 
la envidia, que no interrompe, 
quando mas levanta y crece, 
que es vidrio que resplandece, 
y en esse punto se rompe.

Pimiat Pane- y  como de las adversas
nacen las cosas felices, 
y dellas las infelices, 
todas me fueron diversas, 
supo el fruto a las raíces .

Quitóme otro amor los brios 
después de mil desafíos, 
tropheos verdes y azules, 
de Zaydes y de Gazules,
Moros, enemigos mios,

Vencióme otro nuevo amor, 
porque las alas se queme, 
quien mas su-fortuna estreme, 
que es justo que el vencedor 
tema aquello que -no teme.

Era mi esclava y cautiva,
Y  s bi-

Sallustiiii in 
bello lumrt.

Diodorut Si- 
culus Itb, x z .

Publlus»

gyr.

peneca Agam,
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bizarra, herùiosa y attiva, 
y aunque barbara’discreta j 
pero en fin era sujeta, 
quando se mostraba esquiva. 

Afeminóme de suerte, 
que lo .que me convenia, 
ni lo via, ni podia , 
y viendo' '̂que era mi muerte, 
esso mesmo apetecía.

Viola el que me gobernaba, 
un dia que se bañaba, 
corno un tiempo Bethsabé, 
sì él la amó tanto, no sé, 
sé que tan hermosa estaba. 

Procurala con su traza,
buscando el fin de mis dias 
en algunas baterías, 
pero de aquella amenaza 
escapé mejor que Urias .

Y  herido, para que acorte, 
mientras el ciclo reporte 
con un Nathan a David, 
me vine a Valladolid, 
a pretender en la Corte. 

Criáronse antiguamante,
I sidro  , los Reyes sabios 
para deshacer agravios, 
premio y castigo a la ^ente 
dando con iguales labios . 

Son una guarda que cobre 
tanto lo que falte , o sobre, 
en la equidad’ que publico,

Dvtdius ephtti.
íeroid.

Seneca tri Htp^

a .  I I .

Idem. 12.

Heiiedau

Arlstotekí Po-' 
ik, f , c. l O . '

que
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’ AwOmus in 
monti.

Ariitoteles Re- 
thor, ad Alex.

, C a n t o  VI. 
que no sufra daño el rico, 
ni padezca injuria el pobre*

Mas también la poca dicha 
hace a veces los soldados 
quejosos de mal pagados, 
y aun suelen llamar desdicha 
la culpa de sus pecados . 

y  aunque a alguno satisface,.
que mas reyna quien bien hace, 
que quien m a n d a y  no lo niego, 
yo he visto, siüO estoy ciego, 
que de muestras culpas nace .

Q̂ué importa que de uno, o dos 
tenga el faVbr, con que pueda 
subir, fortuna, en tu rueda, 
sino tengo grato a Dios, 
para que bien me suceda?

Nada en efeílo alcanzé, 
empobrecí y enfermé, 
tullíme , y desconocido, 
como veis, limosna pido, 
con la lengua y con el pie.

Cessó el estudiante aqui, 
y los demas prosiguiendo, 
por no lo hacer yo , si ofendo, 
Isidro les dixo assi ; 
como en cáthedra leyendo i

z. Timotb. 11 .
K  Thessa. y .

Domitrix om- pjjjos, paciencia 'tenedmum patien 
tia.'
Lud. Vives in 
Satell.
Peraldus de 
Fortitud. to. I .  
Tullius Áeíb. I .

que con ' tenerla creed , 
que de tan diversos males 
tendréis viélorias iguales, 
y Dios os hará merced.

Es
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Es la paciencia visoria 

de todp grave tormento, 
voluntario sufrimiento, 
y en el mundo meritoria 
de justo agradecimiento .

El que fió, pups fió
dê  un hombre que le engañó, 
fie en Dios, que nunca engaña, 
ni se huye a tierra estraña 
con lo que nadie le dió.

En todo vemos engaños, 
todo se acaba y perece, 
todo falta y se envejece; 
en Dios no faltan los años, 
siempre es y siempre parece.

Si por un hombre, de vos,
por ser amigos los dos, -
fue tanta cárcel sufrida , 
cárcel es aquesta vida 
sufrida también por Dios .

Y  si a vos la incontinencia
de una hembra os pudo hacer 
que assi os vengáis a perder, 
casaos ya con la paciencia, 
y tendréis buena muger.

Con esta divina unión 
tendréis justa possession, 
de vuestra alma «en paz segura, 
que la paciencia que dura , 
vence la tribulación.

Y  si hacéis que el alma cobre, 
si enfermo os venis a ver.

Non est Deus 
quasi homo, 
ut mentiatur. 
Num. li- 

Nec Fallere 
pocest, uec fal
li-
V'tvet in Medit.

Psabn. lor.

Sed est in il
io est, li. 
Ad Cor'm. c .  i .

ii.

glo-
2 .  Cor. l i *
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gloria en veros padecer,

*75

essa paciencia del pobre 
jamas*ha de perecer.

El que en la mar se perdió, 
pues della Dios le sacó, 
imite a Pedro y a Diego, 
que salir del agua al fuego 
no se lo aconsejo yo. »

El soldado, si ha vencido 
ciudades, vénzase a sí,

?rov. 16. triumphará mejcxr assi;
mas es que el fuerte el sufrido, 
siempre que sufrí, vencí. 

Sufriendo, el premio se alcanza, 
Deut, 32. y si pretendéis venganza,

dejad la venganza a Dios, 
y mas quando ya los dos 
venis a tanta mudanza.

Que el hoinbre con su enemigo 
se debe reconciliar, 
puesto,que deje el altar 
y la ofrenda: buen testigo 
puede el Evangelio dar ,

 ̂Quejaros del galardón , 
no debe de sér razón? 
hace su fortuna el sabio, 

TlanmshTrin. 5Í al cielo hicistes agravio, 
castigos del cielo son .

' Con esto y con mil abrazos
Isidro, por ser las tres, 
concertó verlos después: 
ellos le daban los brazos,

Mattb, f .
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y él les lomaba los, pies.

Los cofradres y otras gentes 
al gran milagro presentes, 
después por toda la villa 
contaban la maravilla 
en corrillos diferentes.

Isidro a la Mádalena 
fue coní?alma agradecida 
a hacer su oración debida, 
y mas que a pedir la cena., 
a agradecer la .cpmida.

Pero el Angel, arrogante, 
que quiso a Dios semejante 
hácer tan notable excesso, 
con envidia del sucesso 
quiso ponerse delante.

Y  tomando entre sí mismo 
mas propria resolución, 
dio una voz, a cuyo son 
atento tembló et abismo 
desde Cerbero a Cliaron.

Juntó los que le seguieron 
en la guerra, que tuvieron 
con el divino M iguel, 
y  con la vista criiel 
dixo, y los demas oyeron; 

Si yo a la envidia creyera, 
ministros de perdición, 
en la primera ocasión, 
lejos ahora estuviera 
de dar y tener passion.

Y a  tendréis en. la memoria,
pues
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pues os fue a todos notoria 

'de aquel labrador j que encierra 
. Madrid en su campo y tierra, 

la admirable y nueva historia i 
pues sabed que ya es tan alta 

la fé de aquel pecho abierto, 
y. el santo valor tan cierto, 
que da a comer donde"^falta, 
como C hristo en el desierto.

D e que en su viriiijd, lo hacia, 
no es tanta la envidia m ia, 
que en fin era Dios, y pudo, 
pero un hombre tosco y rudo, 
es v̂ er en ifá noche el dia . 

Justamente Pedro piedra 
de la Iglesia resuscita, 
rogado en Jope, a Tabitha, 
y_ Pablo otra vida medra 
a l . que el sueño precipita • 

ihidem 20. Que quándo Bartholomé
ponga .en Lycaona el pie, 
pierda Astaroth el consejo,
 ̂qué mucho, si hasta el pellejo 

ha dado a Dios por su fé?
Que le digan Juan y Diego , 

si acogida no le dan 
a C hristo, que bajarán 
del cielo llamas de fuego, 
son sus primos Diego y Juan.

Que sustentéis, cielo, vos, 
j)or serlp; también los dos 
en aspereza que assombre,

-X7, Z al
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al Bautistav, al fin es hombre j- 
que tenido por D ios.

Que Maiheo salga bien
de las dragones, su zelo - 
mereció esse bien del cielo, 
pues supo cambiar tan bien, 
que dio por el cielo el suelo.

Que con Imágenes tales 
Lucas sane de mil males, 
que de alnjR y cuerpo quitó,
^qué tniícho, si'las sacó 
de proprios originales Ì .

Que de nuestro simulacro 
Simon nos eche, y Thadeo, 
fue de su virtud trophea, 
que aunque a Phebo y Cynthia Sacro, 
mas sol en sus ojos veo.

Que en Thracia nos venza A n4 res, 
miralde en la Cruz después ; 
si Listris Júpiter llama 
a Bernabé, justa fama, 
daba a los tullidos pies.

Finalmente todos son
de los de Dios escogidos, 
pero pierdo los sentidos 
de ver en tanta elación 
labradores atrevidos*

^Un rudo, un tosco villano 
cón un arado en la mano, 
y  xma ignorante muger, 
maravillas han de hacer 
fuera del limite humano?

Esso
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Esso n o , porque primero ,

cosa que impossìble ha sido, . . 
me ha de ver arrepentido, 
tendrá gloria el Reyno fiero, 
donde soy obedecido.

Havrá redención en , 
dejará Aleólo crüel 
de sembrar ira en el sBelo, 
y  otra vez volviendo al cielo, 
será luzero Luzbel.,

Salga del infierno =’amor 
lascivo infáme y grossero, 
que del mi venganza espero; 
salga aquel 'fingido ardor 
contrario del verdadero.

Este es mas fácil atajo,
salga amor indigno y bajo, 
y.ardan en su viva llama 
Manzanares y Jarama, 
hasta que los beba el T a jo , 

y  en estando los pa stores 
de sus orillas tan ciegos, 
que andan en penas y ruegos, 
con insufribles dolores 
y  con manifiestos fuegos:

.Vaya a I s i d r o  la Mentira, 
y  para moverle a ira , 
le diga que trata amor 
su muger con un pastor, 
en cuyos ojos se mira.

.Salgan luego los agravios, 
los zelos de. honor desnudos

,Z a fias-
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hasta sus verdades mudos, 
que en duda son para sabios, 
y sin' ella para rudos.

Revístansele en el pecho, 
veamos si este despecho, 
esta zizaña rigor 
rompe la paz de su amor, 
desatando el nudo estrecho.

Dixo, y los cincuenta hermanos, 
que a Artaxerxes dieron muerte, 
volvieron- al llanto fuerte, 
y tomó el remo en las manos 
Charon, que las almas vierte.

.Volvió el buitre a herir a Tieyo 
y a su inmortal exercicio 
las Danaydas patricidas, 
a' la mesa de oro Midas,

’y Rhadanlantho a su oficio.
Salió amor, n6 el engendrado 

de aquélla del Cielo y Dia, 
que Platón engrandecía 
la que al animal buscado, 
de Adonis aborrecía.

No fue aquel qvie oprime, y doma 
el vil deleyte que toma 
su intención del alma’ afuera, 
sino aquel de Peristera, 
que se convirtió^en paloma.

Aquel nieto de la espuma, 
hijo de Mercurio, o Marte, 
o de la viciosa Astarte,
^ue apenas hay quien presuma.

quien

CrinU. llb . 8 . 
de honesta disc.

Virgìlìttrsu

Cicero N a t.  
deor.

Flernts V aler. 
Uh.

B o c c a tm  de 
JaG en ealoi.de-
g li  D ei Ut;, 3.

). R e g .c .  i l *
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quien tuvo en él mayor parte.

Salió para la alta empresa,’ 
y en Madrid el vuelo cessa , 
desde alli las alas bate , 
y  aquel aguila se abate, 
a donde mira la jpresa .

Mas como le sucedió,
quando a Psycbes mafór quiso,' 
(jándole su madre aviso, 

AfuUjatiih.áf, que amor de amor se sintió 
lastimado de »improviso.

Assi en mirando a M aría , 
que el divino amor podía, 
vencerle, ttiro sospechas, 
y abrasando con sus flechas,  ̂
volverle ceniza fria.

Y  dando aquel caracol,
que el milano a los despojos, 
y  con los mesmos enojos, 
que pone el que mira el sol, 
las dos manos en los ojos : 

Discurrió por los lugares, 
y en todos zelos, pesares, 
desden y olvido sembró, 
tanto que ufi Ethna volvió 
la margen de Manzanares. 

Como en la postrera Thile 
sujeta al Arílico polo 
los montes, en quien A p olq  
sufre que el cierzo distile 
nieve que combate él solo.

Que tienen 4  ̂ fuego el <;entro ;

P'irgUÍM fíb> íf  
Ctorg, '

Olao Afagnt 
iib . z .  c .  t . d e  
K eb . Septentr.

assi
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assi del furioso encuentro 
quedó la triste ribera 
verde y florida de fuera» 
y llena de fuego dentro*

Todo amaba, todo ardía, 
seguía el ciervo la cierva, 
el negro cuervo la cuerva, 
la hiedrá? al olmo se asía, 
y la grama con la hierba. 

Llevaban los pajarillos
al nido el grano^y ramilloS| 
todos de amor se quejaban, 
hasta en los prados cantaban 
los alacrjínes y grillos,

£ l  cielo muestra su amor 
a qua'ntb engendra la tierra,

' que al fin el de padre encierra, 
por conservar la mejor, 
todos sus daños destierra ,

El < agua pluvial produce, 
y a las plantas la conduce, 
que al animal las ofrece, 
las dos para el hombre crece 
y a su servicio reduce .

Muda el año por templar 
el ayre, y templado queda 
para vivir, porque pueda 
la complexión igualar, 
pô cqúe no falte, ni exceda.

Pero este violento amor 
como salió del rigor
del padre de la mentira)

Jjtcn Jíeifc»  
P 'ta lo g J e  Am>

fue
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fue incendio, ícrmento y ira,

1 8 3

zelós, desden y temor 
Fue desassossiego eterno, 

y del sentido, que agravia, 
locura, cárcel y gavia :
 ̂pero qué diera el infierno, 

que no fuera enojo y^rabia?
I Hai pues de los que tenían 

almas, con que' mas sentían! 
que los rudos animales,
 ̂qué desesperados males,

(h¡£us ¡ib. V <1̂ ® desdichas .padecían > 
arte a m a n . No llora Evadnes allí,

ni aquella, que si viviera 
Bruto, menos clara fuera, 
ni Julia fuera de sí, 
viendo la sangre se altera. 

K o  lloran Admeto solo, 
ni Artemisia a Mauseolo, 
ni Agripina eñ Epidaphn*; 
toda muger era Daphne, 
y  todo pastor Apolo •

Silvano, un tierno mancebo, 
criado en la* verde orilla 
de Jaraina, el pecho humilla 
al amor entonces nuevo 
de una hermosa pastorcílla. 

Deja perdido el ganado, 
ni de sí muestra cuidado, 
ni de su vida tampoco, 
siguiéndola como loco 
por el monte, y  por el prado

Ella
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Ella huyendo no ió -oía,

ni aunque el pastor la llamaba} 
su triste voz escuchaba ; 
porque a Jacinto seguía»
Jacinto que a Tyrsia amaba.

Y  aunque no hay cosa tan dura, 
tan de l^rerro,.tan segura, 
que no la venza el amor i 
la possession/de otro ardor 
de mal segundo assegura.

Mas como amor insufrible, 
a quien ama piensa hallar, 
ni en otro puede pensar, 
ni del mayor impossible  ̂
se consiente consolar;

Como en lo dificultoso 
no halla medio ni reposo, 
ni la vergüenza le enfrena , 
ni la razón le refrena, 
ni ef consejo virtuoso.

Silvano tan desdeñado, 
como Silvia de Jacinto, 
de toda razón distinto, 
estaba con su cuidado, 
como en otro lábyrintho. .

Sin distinguir sus pórfias, 
dias claros, noches frias, 
que quien ama con verdad, 
en igual escuridad 
passa las noches y dias.

Muriendo en su cuerpo mismo,
y en cuerpo ageno viviendo

’A ug ustim s de 
m ir , E e c le u

'AnArosius i e  
O ffic .

P la to  e x  Brifn 

m i » .

QU"
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C a n t o  V I ,  185 
mientras mas le iba encubriendo  ̂
mas se mostraba el abismo 
del fuego, en que estaba ardiendo, 

A  la boca y a los ojos 
le salían los enojos, 
no hallaba peligro fuerte, 
riéndose de la muerte, 
le ofrecía sus despojos^

Sentado en la verde grama 
de una arboleda y frescura,, « 
al pie de cuya eàpessura 
mas blando corre Jaramg , 
por oírle por^Yeptura,

Assi de Silvia formaba
quejas que a los vientos daba,- 
que el ganado divertido., 
f>ue$ta la liierba en olvido, 
atentamente escuchaba :

Silvia , por quien doy y esparzo 
quejas al cielo supremo, 
quapt,o mas pqr ti me quemo, 
mas helada que por Marzo 
de Guadarrama el extremo;

Mas que las fieras esquiva, 
mas que el v̂iento fugitiva , 
y que el curso destas ondas, 
o ye, y nunca me respondas , 
llore, o cante, •muera, o viva .

Y a  veinte veces ha visto 
Cynthia su rostro sereno • 
menguado, creciente y lleno, 
mas amigo de Calisto,

To/íh X L  A a  que
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que estuvo en el valle ameno, 
y  el sol con sus rayos, de oro, 

de Coicos miro el thesoro 
por su eclyptica dos veces, 
y  otras dos los frios peces, 
que tus desdenes adoro. 

y  otro lauto tiempo ha sido 
el que i<f, pastora ingrata, 
tratas bien quien te maltrata, 
tratando amar un perdido 
que sola tu 'órenla trata.

Huyes ŝin -causa de titíí,
que jamas causa ter di, ' 
con que pudiesse enojarte , " 
mi e nt opas t or aque  amarte,»̂  
es enojo para tíf  * J

Mas perdona j Silvia -miá, 
que no -pueden mis antojos 
es'Cusaf desdarte enojos, 
como tú dejar uia diat ‘ 
de <$61 hermosa a mis ojos« 

y  pues que de tí distinto,- 
doy termino tan sucinto« 
a mi vida y tu desdeií’, r 
sufre , pues que* túT también 
quieres qué sufra Jacinto.

¡ A h ,  Silvia, quánto mejor 
fuera para todos Jtrés , 
que le dejaras ,’pues- fs 
hombrg'*qufe tfe ‘tuvo*-&mor'  ̂
y .que ámó a' Tbyrsi despUes f

Tu me gozáfas* á mí, * ^
„  # ÍA el
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él a su Thyrsi, yo a t i , 
quedando, todos en paz, 
que tu passíon pertinaz 
nos pierde a todos assi. 

i Qué tuvieras, Silvia hermosa, 
de regalos y contentos l 
no como mis pensamientos ̂  
que fuera impossible ^saj,

■ p̂ues son tus merecimientos-*
Mas lo que un pobre villano > 

el mas rico de,ste’ flano, 
y  el mas noble deste. ano'nte, 
y  sino a escucharjos ponte, 
vprás si me quejo en vano« ■ 

Quando al dorado despojo, 
del toro Fhebo se inclina , 
tuvieras la clavellina, 
el alheli blanco y rojo 
y  la rosa Alexandrína 

£1 trébol y  las violas,*«» \ 
lás flores de almendro solas t%, 
de las plantas por A bril, 
que para t i es cosa vil 
jaramagos y amapolas .. ,

Tuvieras,en esia playa < 
sentada a gozar el vuelo’ 
del aura, en su verde suelo, 
las carpas, con, la redaya, 
los barbos con, ef anzuelq*

Que aqui qiiantas veces prycbo,^ 
llenas Jas» chisteras llevo, . 
y pon tus ojos, tyi;anos  ̂ ,,

• Aa fi que
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que sospecho que á tus manos 
ellos vinieran sin cevo.

Essa fuente que está enfrente 
para aqui sus aguas claras, 
si a sacarlos me ayudaras, 
yo los echara en la fuente, 
porque cqn ellos jugáras.

Que quand« aqui maltratadas 
las carpas de sobreaguadas 
vinieran, a perecer, 
holgarás tam8ien.de Ver 
las bargas plateada  ̂ . '

Pues quando el sol toca ah sina 
que a Hercules mordió el pie, 
y retrogádo
como el ICancro su camino ̂

• de quien imitado fue:
Tuvieras bláncas cestillaS, 

no de toseSv maravillas, 
mas de frutas sazonadas 
destas huertas cultivadas 
y destas verdes orillas'. 

Almendras de ' los senderos 
destas viñas vüa! cercadas, 
tiernas, y apenas quajadas, 
los peruétanos primeros, 
o ciruelas rilas formadas.

Y  entre la murta y» lentisco 
el alberchigo f  el prisco, 
cerezas y guindas* Tojas, 
verde agraz y brebas flojas' 
de huerta, que no de tisco.

El
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£ 1  sol de León saliendo,

y entrando en la rubia Astrea , 
vertiera el cuerno Amalthea, 
de la abundancia cogiendo 

- qnanto la copia desea.
L a verde pera en sazón, 

n el escrito meloii,
. durazno blanco, el j, 
ya era cogido el trigo ,

V A  rubio melocotón.
Luego el pomífero ,Qtóno, i

quando ya la i juncia arrancas, 
te. diera con manos írancas«> 
el colorado madroño, 
verdes nueces y  uvas blancas*

Los membrillos ya perfgtos». 
y los piñones secretos, 
el nispero y serba, enjuta, 
la sangre de Tbisbe en irutS' 
de los morales discretos«

L a  castaña defendida 
ya del erizo dejada, 
y  la madura granada; 
la flor ,de nacar perdida, 
la avellana cotonada •

L a  zarzamora remota ,  
la acerola y vergamota., 
que hace a las,, peras ventaja,, 
el nispero éntrela paja» 
y la rustica- Jbellota.

L a hortaliza, el nabo y c o l,  
que madurando se arruga,,. ,

la
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la hierbabúená y lechuga, 
y  al píe del la el caracol, 
y en su azequía la tortuga* 

Olivas destos renuevos,
quando te v i, Silvia-; nuevos, 
y ellos y amor, sin raíces, 
y a su tienfpo las perdices, 
que «sa^i hurtar los. huevos.

E l gansoi y el anadón,  ̂
las garzas de aqueste d o , 
y con lailhfel.de ■ cocio* 
el candido ^naterón; i 
que todo es tuyo, si es mio.^ 

E l vil conejo, la liebre, 
cuya 'caza s@* celebre, 
mirando el galgo veloz,, 
que animado de mí voz^ 
apenas 4as hierbas quiebre ̂

Y  auilque- el hurtalle me adige, 
daréte un nido que ayer « .
en un olmo acerté a ver, 
que en viendole luego dixej 
Este de Silvia ha de «̂er.

^Pero qué .sirven los dones, . 
a donde los coraZtones . 
nq se confirman jamas ̂   ̂
rustico soy  ̂ no querrás 
mis obras, ni 19ÍS razones,

Pues , Silvia,. verás primero 
juntar con el Tajo el Fado,, 
el Istto al Athesí helado, - 
y  al .lobo rapaz y fiero

P ierias, Valef»- 
Itbr, 24.

OvidlusUy. ij. 
Metam.

Vsrgtl. E c lo .  t

SsroKji f i  êr 
lib . I. í  rot. 
H oras, ¡ib ,  I. 
Cssrm,

el

   
  



Ctllìus Itb. s.

Famp. Sax. 
& e g .  i z .
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el inocente ganado.

E n el ayre los Tritones .
y <jue el mar, sin ser Alcyones 
las aves y nidos guarde, 
y huir del ciervo cobarde 
de Massylia los leones*

Que Silvano deste intènto 1 s 
h^ga lin punto de mudaSízá »

■ "Torra fortuna ,■ oi bonanza»? . 
des mis palabras al viefito «« 
como ha« dado^m? "esperanza.

Y  a fé que no soy tan*féo«»¡ 
VtrgU.Ecio.z. <si lái fuente, *en"que me

no me engaña v  bUvi» hermosa > 
mas hai, que ŝvirosa, forzosa  ̂
que has.de «eguit tu 4esQ.  ̂

Tales quejas ^sparcia
al viento Silvano en, vano?, 
que esso mesmo <en monte y» «11 ano 
el eco 4e Tespondia w« < 
duro amor  ̂ tiempo inhumanoi, 

Silvia a Jacinta siguiendo, 
en 'Vez de« aquesto ofreciendo, 
las lagrimas *que vertía, 
rosas con los ‘’pies hacia , 
como otra Venus corriendo. 

Jacinto a Thyrsi también 
sigue con ansia, eccessiva,

. ella también fugitiva 
tiene.'en < Menaféa su bien, 
y assi.de su bien le priva.

Amor contento de ver
to-

Castriot» del 
tuH safere.
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todo  el valle p ad ece r, 
a  su duenp obedecía 
y al santo I sidro ofrecía 
cuydados de su m u g e r.

N o  porque della temiesse 
cosa que llegasse a  zelos, 
a  sospechas* ni a desvelos, 
n i p o r ^ e  ella ocasion diesse  ̂
a semejantes rezelos.

M as por'que le p a rec ía , 
que ya venfr p o d ía , 
según las cosas passaban 
y el m al exempio que d a b an , 
al cam p o , com o so lía . 

jBl dem o n io , que a la m ira 
■estaba, ayrado y  cruel 
contra la esposa fiq l, 
envió por la m en tira , 
aunque estaba dentro  dél •

Y  de una m uger tan casta 
la santa vida contrasta,, 
inform ando m al a I sidro ,  
que com o el honor es vidfo • 
qualquíera golpe le b asta .
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A

C A N T O  VII.

A R G U M E N T O .

■ ^ L A - i M ^ E L  D E M O n T o A L A
2 Îsntira\ diede a I s i d r o  que su muger no er̂ a 
casta'. Ella para ^sùgnr arie . f̂^assa'a Jar ama 
sobre su manto  ̂ ©//¿/iw • I s i d r o  a Jdaàrìd, 
donde pidiéndole Ibdn de Vargas agua en el 
eampo, hace milagrs>samnte la juente que hoŷ  
permanece.

A
Mor , I quien te truxo aquí, 

quando mas lejos, tyrano, 
estaba mi pluma y mano 
de mezclar aquí por tí 
lo •> divino a lo profano >

Si en este templo guardado, 
huyendo de tu cuydado, 
me acogí de tu rigor,
<por qué no ^me vale, amor» 
la inmunidad del sagrado Ì 

Duro hado , estrella fiera , 
mas que influencia, castigo j 
<qué es esto, amor enemigóf 
que de qualquiera manera 
tengo de enenotrar contigo?

<Qué fuerza, qué industria y arte 
• podrá librarme de darte
Jom, XI. 31j g5te
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este tributo algún dia?

- <qué no ha de baver cosa mia> 
en que tú no tengas parte? 

Dejame en este sagrado, 
que goze se me conceda 
que de tí librarme pueda ; 
basta lo q ^  te has llevado, 
no por lo que íjueda.

A l principio prometí
cantar, fiero amor, sin tí: ■ 
dejame seguir mi .estilo,, 
y  no me rompas el hilo, 
con que de Creta salí.

< Qué tengo de tu favor . 
al cabo de tantos años , >
sino mentiras y engaños ?

*no mas, lisongero amor, 
a recoger desengaños.

No mas ocio, que a la mente 
variedades represente, j
que antes de darte ocasión, 
romperé otro monte Athon , 
como de Xerxes la gente *

Cada año en el mesmo dia, 
que Antipatro havia nacido, 
era de una fiebre herido: 
esta fue la estrella mia 
contigo, amor atrevido,

Nací amando, y quantas veces 
el dia infausto me ofreces, 
vuelve aquella ardiente furia, 
y  para mayor injuria

Lucan, lib. t .  
de bell, civ.

Dotnlt. in com
ment. Virgil, 
de Culice.

Valer. Ma- 
ximiu.

mi
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Mur.u,im,ì.  ̂ mengua, 7  tu creces .

mpih. Uh. }. Sustenta el agua, y encierra
tierra y agua sin encuentro, 
la causa es amor del centro, 
que está en medio de la tierra, 
y mueren por ver ê dentro.

1
Al-

An,t7S:î . z. Está en el ayre quieta
yde Cielo 
ooico i.detphie-

calo Sí̂ ô- /¡u pesadumbre sujeta.
ra.

Leon Hebreo 
Dial. } .

y por renella mejor, 
sus partes con esje, amor 
el agua a 1̂  tierra aprieta.

Assi amor mi cuerpo tiene 
en el ayre de aquel bien, 
que ya es furor, ya desden, 
y  como a su centro viene, 
voy a mi centro también.

Mas que mayor barbarismo,
que hallar el centro en sí misnao , 
mas ^s cuerpo y tierra vil, 
que el espiritú sutil 
tiene otro centro y abismo.

De amor y apetito odioso
deleyte es el fin que veo, . 
mas, difieren en deseo, 
que amor lo tiene en lo hermoso«, 
y el apetito en lo feo .

Si esto postrero dejasse,
 ̂quien duda que amor llegasse 

aquel bien solo y perfidio , 
y que en su centro en efedlo. 
eterno descanso ballasse ?

 ̂Mas dónde voy divertido
Bb 2 vuel-
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vuelveme, amor, a la historia 
ya que con esta memoria 
no me vuelvas el sentido t
despojo de tu vidoria.

Digo pues que el Angel fiero, 
con el mesmo amor ligero 
envió poii^ Mentira » 
como esjíejo en quien se mira, 
agradable y Üsongero.

Parte Amor, y,^l viento impele 
a la horrenda habitación 
de aquella infame visión, 
como el cernicalo suele 
al asqueroso ratón.^

Hay un palacio en el viento 
vistoso, aunque sin cimiento, 

'entre Macedoniá y Grecia, 
que su artífice se precia 
de que está sin fundamento *

Ija portada enfrente puesta •' **
a entrar a todos convida, 
de colunas guarnecida, 
de architedura compuesta, 
tan compuesta que ês fingida. 

Con un artificio estraña
de ofrecer bien y hacer daño 
allí hace su assistencia 
urt hombre de graTi paciencia 9 
que dicen que es el Engaño. . 

Estaba’ el palacio franco, 
aunque todo labyrinthos 
intricados y distintos,

Attpuiims de 
difpmt.
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y  de jaspe y marmol bianco 
colunas, basas y plintos .

Mil calles de sombra llenas 
y de luz del cielo agenas 
Amor con su fuego entró, 
com<^el que Minos labró 
para castigo de Athe<w.

.JSí/ famosa, ^
de mascaras hecho el cielo, 
y  de espejos todô  el suelo, 
halló la Menti»» ociosa 
cubierto el rostro de un velo . 

Antes de llegar a ella , 
era por extremo bella.
Poetas, la acompañaban, 
y las Fábulas estaban 
haciendo labor con ella. 

Estaba Ovidio y Sidonio,
Virgilio en Mantua nacido, 
con los amores de D id o, 
de que dió disculpa Ausonio, 
y Polycrates fingido.

Que no avisó sin mysterio 
Sócrates al G r̂iego imperio" 
el no ofender los poetas, 
a quien estaban sujetas 
la alabanza y vituperio. , 

Com. Nepts iif jyjn ingeníos de inil nombres 
tpg. allí lugar merecieron,

■  y el que por loco tuvieron,
porque dixo que ■ los hombres 
con los Dioses guerra hicieron.

97

lÁb. I. Eple. 
Lawfavh PóTjf' 
trates Bustri  ̂
dem lyrartntftti- 
Text, in offe, 
j^ud PlatoneM 
in M'moe,

Que
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Que fue de Homero invención; 
pero dixo Cicerón 
que él y otros muchos dormían , 
que hombres son y errar podían, 
aunque grandes hombres son. í̂tiniU. üjfU. 

Plinio, Luciano y Festo,
Apuleyo^^tíieuodoro,
u  T^. , G íii': ’ f  ¡ib. 5.JrlerodoKT con Uiodoro , .̂tovk.v'vet.

Catstod. supf. 
P ia lm ., D io iu  
h i v ra t. '  
S iftm /.jC u rt.iL  

S\
C orn. T a cita s  
lib . 17 .

L a v in . L e m -  
tim t de A stren. 
S . T ho, r ,  2 . 
A le x a n d , de  

Ales de tcieif, 
d a m o n u m .'i.p . 
L u d o v , 'V l i e s  
a d s .tp . inrrod.
I.
L , m llu s , C . de 
m a lef. t T  rna- 
them .
Maléficos non 
patieris vive
re. Exo. 22.

y los que en el cielo han puesto 
Osso, Leooj^Cabra y Toro . ' 

Con los Mágicos mendaces 
los Astrólogos falaces, 
que no quiso un tiempo Roma, 
de quien el vulgo se toma, 
y esperanzas pertinaces . .

Los que por modo indebido 
* lo futuro pronostican, 

los que a saberlo se aplican, 
por las leyes prohibido, 
que su crimen testifican.

Los varios solicitantes, 
los prolixos navegantes, 
los cansados peregrinos, 
los jugadores mohínos, 
y los perjuros amantes.

Lisonja Y Adulación 
ocupaban los espacios 
de mil blancos carrtapacios, 
aunque era su habitación 
casas grandes y palacios.

A llí estaba el trato incierto 
de dos mascaras cubierto

la

   
  



Q u o  non as- 
turior a lter.. 
H om erus.

Dâ el. ij, 
L i v K f  lib . I 
M a r \ f ,  S icui,

C a n t o  VII. 199
la traycion, y el odio a parte, 
la estratagema de Marte, 
el ardid, traza y concierto:

Las lagrimas falsas vid 
en for/na de crocodilo, 
con los que habitan el Nilo 
y los que Grecia ehsqM 
ppca verdad, dulce estío :

TEi Ulysses, la Sirena
de artificio y muerte llena» 
los Dioses de l.o.s ’ Romanos, 
la Circe, los libros vanos, 
trigo sembrado en arena .

Las nuevas falsas sin fruto, 
la siniestra información, 
la infame murmuración,
Sertorio y Sisipho astuto, 
y a Zoilo en un rincón.

Vid el consuelo y la esperanza 
del mundo, que nunca alcanza 
una verdad con efeio, 
las promessas del secreto 
y la humana confianza.

Vid en las paredes pintadas 
sacras y antiguas historias, 
como si aquellas memorias 
de mentiras castigadas 
pudieran darle viélorias •

Miro el jardin de Susana, 
y aquella casta Romana, * 
y la Reyna Aragonesa, 
que fue de Ramiro empresa
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y corona Castellana.
En fin por no detenerse, 

del palacio la sacó, 
ella alegre le siguió 
con el deseo de verse 
con aquel que la engendró.

Para en M ^idT su deseo, 
y de Ja^irna el rodeo 
siguen por diversas vias, 
pareciendo las Harpyas 
de las mesas* JPhineo .

Luzbel, que por verla bien , 
en la ribera se.embosca, 
quemó la corteza tosca 
de un roble robusto, en quien 
como culebra se enrosca.

Llegan los dos lisonjeros, 
quanto enganosos y fieros, 
y como en medio tenían 
la serpiente, parecían 
a nuestros padres primeros.

Que amor Adan puede ser, 
si en la mentira se mira, 
la que del bien le retira , 
assí porque fue mfíger , 
como porque fue mentira i

En fin desde alli informóla, 
y ella parte a I s j d r o  sola, 
a cuyo acometimiento, 
o por el temor, o el viento, 
toda la orilla tremola .

M aría  oo acompañaba
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a I sidro en esta ocasión, 
que a su exemplo y devoción 
en una ermita passaba 
su vida en santa ©ración.

Q ue  .también esto movia 
a l dem onio , porque via 
buena ocasión en su ag en c ia  

—fíe poner en contingencia 
la Castidad de M .ir ia .

Q u e  del m arital consorcio 
algunos tienen’ jíor c ierto , 
que fue de Tós dos concierto 
liacer un santo divorcio , 
y vivir en el desierto .

Q u e  com o el hijo te n ía n ,
que a  D ios por fruto ofrecian , 
para vivir castam ente, 
de  la  ocasión y la gente 

. apartarse pretendían .
Rígam Pues la mentira inducida

de Jezabel y el demonio 
para el falso testimonio, '
a Isidro llegó vestida 
del honor del matrimonio,

Y  tom ando aquella fo rm a ,
•que para engañar conform a^ 
can as , ro sa rio , aparencia, 
buen z e lo , honrada p resenc ia , 
desta m anera le infoi m a :

I sid r o , tu buena v id a , 
tu caridad y oración , 
al cielo agradables s o n ,

ti.

É l sacri-
íxemplis

tus uti
vide

so '-at

Tom. X I Ce pero

   
  



402 I s i d r o  DE M a d r i d . 
pero es'justo que las mida 
el compás de la ' razón .

Porque los excessos tales , 
aun siendo espirituales, 
ella es bien que los modere, 
ni tampoco ^1 cielo quiere 
mezclad<jK>lenes y males.

A l que e s , Isidro , casado, 
menos religión se p id e , 
si en una carne reside 
el ser de d o s , Vive errado 
el que esta unidad d iv id e .

T u  muger por tu rigor 
ha hecho un notable error 
por vivir en soledad :

 ̂ Loth fue justo en la ciudad, 
y en el monte pecador.

Bien es verdad que en qualquiera 
República es el cuidado 
del culto santo y sagrado 
la ley mas digna y primera, 
y comprehende todo estado.

La religión y el temor 
entre los hombres .mejor 
conservan la compañia, 
pero n o , quando se enfria 
por esta causa el amor.

Con virtud, que naHle iguala, 
estás de descuydos lleno, 
mas querer tú , por ser bueno, 
que sea tu muger mala, 
es lo que, I s i d r o  , condeno .

Pero

Vincfntlu<n ad- 
vtrius Hxrtm 
íjr  Matth. 4 . 
Imc*  4,
D . Tbomas \t/ 
ûoM. lih,

Grcĝ fft mci.

■ Gen». _ a .
I. Corin. 7 . 
Chryjoit. Jeli- 
bello repudü. 
Etcles.

Isidorus de lum- 
tno bonojtb» 3 .

Aristcteles 7. 
Folie, c, 8.

de iraDeif 
fap. li.

Cíttíto.iur, 
Psalm.

   
  



203C a n t o  VII.
Pero ya es tiempo que venza

la razón a la vergüenza,
no lo quiero dilatar,
pues no es discreción dejar
lo que a decir se comienza.

y  * Rabile Y  no digas que el honor
del mundo a tí no tJ^oca, •

thorus iinma’w  i. iéue es una respuesta loca ,
Ciilatus, 1 1 rJd Hcbr. IJ . y hace la ofensa mayor

quien tu descu '̂do provoca .
chrysosMm.̂ , tu Injuria a T)ios se extiende,
in.i.adThe¡- pues el pecado le ofende,

mira en las tlivinas leyes,
en los Cesares y Reyes,
si castigarse pretende.

La ley del Exodo mira ,
el Deuteronomio advierte,
del Levitico la muerte,
y de aquel jüez te admira,
que pinta Pablo tan fuerte.

Mira a David y a Nathan
en la contienda que están,
y como su causa juzga,
y aunque Hose y se reduzga,
la maldición que le dan.

Considera que los llama
de Dios enemigos Diego,
y mira a Tobias ciego,
como da luz a quien ama,
con santo consejo y ruego.

Promete el sabio mil males
a los hijos destos tales,

Ce 2 ' 5

saU

Lud. Vivet de 
instit. tmlier. 
Christ, lib. I .  
Exnd, zo. 
DiUt. 2 1. 
Levit. 2 0 .
A d  Hebr. 
A dúlteros ¡u- 
d icabit D eu s. 
Ktgum £ . 

lu

Jacob. 4 . 

/  ”

n1 4 *

/ *
Sarknt. } .
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y Dios también por Oseas, 
para que por esto veas 
de qué disculpa te vales.

Que si Dios destos rigores 
a la adultera libró, 
fue porque êntonces juzgó 
la intéi^fCn de los aélores y 
cuyas vidas escribió .

!Mira a Salomen si piensa 
la venganza» de la ofensa 
con los zelos * y el furor, 
donde ni ruego ni amor 
son del castigo defensa,

Mas yo pienso que tú no eres 
tan rudo, aunque labrádor,

. que no entiendas qué es honor, 
no porque el del mundo quieres, 
que es el del cielo mejor:

Mas porque estando tu vida 
en tanta altura subida, 
caeras mucho de honor falto, 
porque lo que está mas alto, 
suena mas en la caída .

Pues mira, que ha «de decir 
la fama, que es por tu culpa, 
porque a la muger disculpa 
el deshonesto vivir, 
y al hombre, aunque ausente, culpa 

Porque el mundo ha recibido, 
por la infamia en que ha caído 
quien tiene tan baja prenda, 
que puesto que no lo entienda,

'Vi-

Ostat

. )in,
s

frwerh €•

Cbrysost. H o .i.

Cümacus de 
dhc'et.
Grad. z í,

C'r/sosf. hom, 
40. operhim~ 
ferf.

Corn. T a d tu s
üb.
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viva sin honra el marido.

Harto bien estás aquí 
en tus tierras y labores, 
y  M aría  en sus amores, 
como apartada de tí, 
común entre los pastores .

305
:rimonio O" 
rendido.
Non enim h o 
mo separat,  
quos poena 
wm nar, quos 
featus accu- 
ia^quhs ma- 

co -

Vuélvela a tu companfa^ 
deste error la desvié

Cteus ,  &C.
Aristoteles, 
t u s t  Vives de  
los Keloi, c .  f .
1 ,  toan. i .
Sícut crudelis Pero matarla es razón.

o para siempre la aparta, 
que de otra man^̂ a Martha 
volvió por otra M aría  .

esc &  iniquus 
qui castani d i- 
nu'ttit, sic fa -  
cuus &  iniu- 
cus qui reti- 
net m erctri- 
cein. Chryt, 
bitn. 2;.

C a p .  i j .

pues tiene culpa, y tu imperio} 
no sufras tal vituperio, 
que hasta el cisne y el león 
saben vengar su adulterio . 

Buscala , ríñela, y  dala
pena, que a la ofensa iguala 
quien hace justicia , es justo} 
no digan que por tu gusto 
ha venido a ser tan mala. 

Pa ŝa en el campo los dias 
tan a su gusto y placer, 
que para dvlc> a entender, 
parece que Jeremías 
hablaba coh tu muger.

A  Jerusalen decía,
, que sus aduheros via 

en el campo y  los collados. 
M ira qué vivos traslados 
de la adultera M a r ía . , 

I sidro ,  quando llegó
1»
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la Mentira en este punto, 
quedó de color difunto, 
que le parece que vid 
el cielo a la tierra junto.

Porque decir que en M aría 
vicio deshoni^to havia, 
tan im poj^le juzgaba:

.y  en esto no se engañaba)
‘ que santamente vivia . ■

Como suele estau el reo , 
que aguardaba la • sentencia > 
quando vio la diferencia 
entre el sucesso y deseo, 
y el vivir sin contigencia:

Que ya la muerte- le espanta 
con un nudo a la garganta, 
que parece que le ahoga, 
como si fuesse la soga 
con otra aspereza tanta:

Y  que a los ojos, qite son 
puertas de penas y gozos, 
quita el alma los rebozos, 
tragando a cada renglón 
la muerte vuelta ei; sollozos . 

Assi de I sidro turbados 
los sentidos alterados, 
solo p ido responder :
Y o tengo buena mtiger, 
los malos son mis pecados. 

Dividiéronse los dos, 
como no le contradíxo 
a su discurso prolixo.

Que-

   
  



P sa l. lOO. 
\Dui am bubt 

ÎbDlicker,
 ̂ iibiilat con- 
¿ u g iter . 
r̂fver'

C a n t o  V II, 
Quedo'se Isidro , y  a Dios 
estas palabras le-dlxo: 

Andaba con la inocencia 
de mi segura conciencia 
en la mitad de mi casa, 
ignorando lo que

207

Mauh, y, 
A itg u stim t d t  
eom . v i t .  
C lerec, Cbrisos. 
sup, lo n r i  bom , 
f*.

^  * por mi poca diiigen?!^,
, Señor, de M aría  

el vergonzoso exterior, 
la caridad y el* amor, 
que el alma, con que lo hacía, 
vos la conoceys, Señor.

Creí, y  aun pienso que creo„ 
que no jpudo liaver deseo, 
ni palabra descompuesta 
en la boca mas honesta, 
que he visto después que veo. 

Creí de su penitencia, 
vigilia, oración y ayuno, 
que no fuera vicio alguno 
poderoso en su inocencia, 
por mas que fuesse importuno • 

Si los ojos deshonestos 
son testigos maniíiesto‘3 
de un perdido corazón,
¿cómo es falso en los que son

£ «9. V iv es de  
t»sdiL mitVurís, 

H iero- 
Mj’m M in  epíst.

por tan grande extremo 
Es divina su humildad, 

la fé en ella resplandece , 
toda alabanza merece, 
pero sin la castidad 
de toda virtud carece".

honestos^

Tan-

   
  



SoB I s i dro  DE M a d r i i >
Tanta con. ella se adquiere 

que el Angel solo difiere 
por felicidad del hombre« " 
que alcanza este casto nombre, 
que en virtud no le prefiere .

La castidad dpnde está, 
es del hyJfmde nobleza, 
del mas vil mayor belleza, 
pues sin ella ¿qué tendrá 
quien nace enr tanta bajeza?

¡ Hai de mí 1 que *sfno es casta, 
mas hace y puede quien basta 
contr? su interno rigor, 
que si el demonio exterior 
Una y mil veces contrasta.

<.Para esto d i , M a rí a  , 
d e  t u . I s i d r o  t e  a p a r t a b a s ?

^ p o r  p e r d e r t e  m e  e n g a ñ a b a s  

c o n  tan f a l s a  h y p o c r e s i a ?

<mi casa y brazos dejabas?
Envuelta en pobre vestido,, 

rostro humilde y abatido, 
tu lasciva virtud fue, • 
i hai de mí"! no me guardé, 
como era tu bien fingido.

Triste yo ¿qué debo hacer?
¿ mas es possible gue pudo 
quien tuvo tan fuerte escudo, 
como es la humildad , caer ? 
temó, creo, espero y dudo.

Señor, grande prueba ha sido : 
paciencia, .Señor, os pido,

Bemardus tu 
eptíu ,. »-

C ~ d e
a XI.

Sfda tn cel
iai, patrum.

"Anéros. i» 
quodam ter.

Chrytost. suf 
Adattb. 7.

SI

   
  



J p o c a l. }<

1 ■ .Tribulatio 
«tientiam  o* 
ieratur. 

yRomatt, f, 
P era id ÿ i de  

Î w t 't t .

C  A K T O vn, sop
si a ios que amais castigáis, 
porque tanto mas me honráis , 

quanto soy mas preseguido.
Con esta, que hacer intenta- - 

del que es enemigo amigo, 
a tener quedas me obligo, 
la lengua para la’>aftenta, 
la mano para el casti^ . 
vos mandais, quiero i r , 
porque assi pueda reñir 
lo passado estándb* ausente, 
y remediar lo presente, 
y estorvar lo por venir.

Con aquesta confusion,
puesto que dudoso estaba, 
a Jarama enderezaba 
sus passos y su passion, 
que a cada passo aumentaba.

Quantos topaba, reñian 
por zelos, todos decian, 
que hávian de herir y matar, 
porque era infamia callar 
los que sin honra vivian.

A lli via una muger
y  un hombre metiendo mano 
por otro caso liviano : 
y  todo debía de ser 
sueño phantastjco y vano.

Mas lejos otro decia:
Mala muger , este dia 
tu sangre lave mi honor: 
que a cada passo el temor

7om. X I, Dd ilu-

   
  



2 1 0  I s i d r o  d b  M a d r i d .

ilusiones le ofrecia .
A l passar por las aldeas, 

via con tiernos chillidos 
los pájaros en los nidos, 
como con palabras feas 
las mugeres y maridos,

En los camno< de Jar ama 
oía la Ikra brama 
de los venados zelosos, 
y  mugidos espumosos 
de los novillds,4® fama.

En las sierras, antes mudas, 
a los zelosos ganados, 
oía atronar los prados, 
de las testas forcejudas 
los golpes executados.

Todo daba testimonio
del honor del matrimonio: 
j o Mentira, como hacias 
con aquellas phantasias 
las liciones del demonio !

Del mentir la invención dan 
al demonio, cuyo aviso 
mostraba en el parayso, 
que no moriría Adan , 
quien miente imitarle quiso.

TorquC a quien la claridad 
ofende de la verdad, 
hijo suyo muestra ser, 
que mintiendo viene a hacer 
del padre la voluntad.

Mata el alma la mentira ,

Ignattm  2i£tr% 
in  eph.

Genes. 3.

lo a n .  8.

Sapient.

que

   
  



Trcverb. 8.
Perdes om - 

nes qui lo -  
quuntur men- 

Kdadum.
f*

Jerem. 9 .

yM arúitl.A p ost»  
in  ep h . ^

P roverb , jo .  
P taln to  fo .  
loa n . 14, 
P s a lm , i t f i .  
J. E s ir .  3. 
L abium  veri- 
tatis firmum 
erit in perpe- 
tuum.
P roverb, i i .

Augustinus in 
epist. x8.

Facìt indigna
rlo versus. 
H oratìus. 
Petrarca  en la  
CM cior^ Verg. 
b e lla .

> A m or mi 
spinge a d ir 
a i rè* parole*

C  A NT O V II. SII
que Dios aborrece tanto » 

y bien muestra David quanto, 
o Ananias y Sapliyra 
vencidos de Pedro santo.

Es la lengua mentirosa 
comoyflecha venenosa, 
ya dèi arco desplHi^i^

,a píd en el labio asída% 
y escondida entre la rosa.

Verdad pidió en*̂ su gobierno 
Salomon , por. D'os la amó, 
y  de serlo se alabó, 
su verdad dura en eterno, 
siempre la verdad venció.

Y  si de Trajano aspira
la lengua a inmortal, no admira 
que es verdad efeto en vos , 
que aun para alabar a Dios 
notse ha decir mentira.

Mas ya es tiempo, Musa mia, 
no rhetorica, ni vana , 
sino humilde y Castella n», 
que con' humilde osadía 

 ̂ passeis el punto de humana.
Notable ocasión se ofrece, 

pues si hacer versos merece 
la lyra y la indignación, 
mejor podrá la afición, 
que a los rudos favorece.

La pluma la voz mejora, 
y la alabanza el amor,
I s i d r o  dadme favor,

D d 2 MA'

   
  



2 Í 2  I s i d r o  B E  M a d R i  D .  

M a r í a  , ayudadme ahora, .
que vuelvo por vuestro honor;

Sacad« Jarama famoso, 
el pecho del seno undoso, 
y contadme lo que vistes, 
pues vos. el testigo fuiste  ̂
deste ca¿o^fiilagroso. ^

Quando ya? I s i d r o  a las lymphas. « 
llegaba del claro rio , 
que ya de su centro frió 
a besar sus píes. #us Nymplias 
sacaba el valle sombrío;

Un Angel bajo a  M a r í a  

de la hermosa Gerarchia, 
que el sucesso le predixo, 
y que de I s i d r o  le dixo 

• el enojo que trahia.
Señor divino , gran cosa

es esta que aqui se ordena, 
M a r í a  de gracia llena, 
que fue de J oseph, esposa , 
le di4 un tiempo alguna pena.

Pero volvió a amarla tanto, 
quanto el admirable espanto 
le obligó, avisado *en sueño, 
que de su duda era dueño 
el mismo Espíritu santo.

Aquí que es tan diferente, 
señor , la comparación , 
no le avisan al varón, 
ni él es razón que se ausente , 
siendo humana la razón.

M a nori soco* 
itiinciar sca^l 
t x  tua áica.

M a tth ,

pión. A n o “  
pAg. de cícÍljíí 
b ier a n h ia . .

So-

   
  



4̂
‘ J r la t  M o n fa -  
^ r tu i  Ode io . 
Fuflm. 7}.

Oroxeo de  
juavìdnd {de 
DÌO!.
L a v ìn m  Lem - 
nìû b.im.ig-, 
A giiitio  vu l
tos' illorum 
rf^pondet li
lis. ^ s a .  c .  3.

C a n t o  V II. 213
Solo avisan a M ar ía , 

para que vuelva este día 
por el honor de los dos:
¡ o quánto alcanza de Dios 
el alma que en Dios confia l 

Es en los adversos casos 
esperar en su virtu^^^ 
cierta señal de salud: • 
no daba- Isidro estos passos 
con menos solicitud .

N i a detener su .camino 
M a r í a  a Jarama vino 
menos en Dios confiada, 
donde una puerta dorada 
hoy hace el amor divino .

Y a estaban puestos Jos dos 
en las orillas que lava 
el que a los dos apartaba , 
y en medio Jarama y Dios , 
que Dios de por medio estaba . 

Y a  se miraban atentos, 
con diferentes intentos, 
de quien puente I s i d r o  hacia, 
como la honesta M a r í a  

de sus castos pensamientos.
Es la conciencia la cara • 

del alma, y como en la sy^  
cada qual quien es incluya, 
quiere, si en ella repara, 
que su casta vida arguya.

E l rio en fin de por medio 
era del furor remedio

co-

   
  



2 1 4  I s i d r o  d b  M a d r i d .  

como en el Romano agravio 
reman Arminio y F k v io , 
el rio Visurgo en medio.

Fue de un hibierno la insania 
tal, que heló el Gotico mar, 
y se pudo caminar 
de Magnaf^lis a Dania, 
y con taballos passar.

Si allí Jarama se helara,
I qué prestô  I s i d r o  passara ? 
mas basta el q«« el alma hizo, 
y que tan presto deshizo,
M a r í a  , el sol dessa cara .

En la vista la verdad,
o con la tardanza es ciérta, 
quando es verdad encubierta, 
que esfuerza la falsedad 
la presteza siempre incierta.

Creyó I s i d r o  con presteza, 
pero el tiempo sin pereza 
hoy a la verdad sacó 
del lugar que la escondió 
la sabia naturaleza.

Porque estando assi los dos ,
M a r í a  tendió, su manto 

'j^bre Jarama, que tanto 
en que espere de Dios 

un pecho tan limpio y santo.
Y  para probar que a él 

y a I s i d r o  fue tan fiel, 
con gran fe y honesto brío 
sobre el manto passò el rio,

pues-

Cornel. Taci
tus
htstor. August. 
Hb. a .

Oita Magst, 
lib, ¡. e. \

T acitus lib . t .

Ludo. Vives 
i» Satellit.

Democritus ex 
Muño.

Consta de las 
probanzas del 
padre fray 
D o m in g o  de 
M endoza,quc 
la. llevaba 
nuestra Seño
ra de la  mano, 
mas que d ivi
na w ara^  de 
M oysen, para 
dividir la s 'a -  
guas.

   
  



Mattb. 8.

Cerent. /.

Feraldus de 
fddh,

X. Petrt vlt. 
E p h ei. 6 , 
Am bros. luper 
Beit. hnma>

Ose. X.

lean, zo.

Augusttn. de 
Virgin.

t
L u c a .  I.  
Cant. Virg, 
Matth. 17.

, Marc. 12.

Heh.mii,

C a n t o  V II .  315
puestas las plantas en é l .

¡ Grave caso, milagroso ! 
i gran fé que a Dios satisfizo! 
como lo creyó se hizo , 
y la duda de su esposo 
de todo punto deshizo.

¡O  gran D ios, que ^donde hay fé 
siempre miras! grande ^ e 
la de un casto pecho honesto, 
con cuyo valor«ha puesto 
sobre. las aguaŝ  el* pie .

¡ O fé soberana! puerta
por donde entra Dios al alma, 
que allana el suelo, el mar calma , 
cuya resistencia es cierta 
para alcanzar gloría y  palma. 

Virginidad del sentido, 
santo matrimonio unido 
entre Dios y el alma esposa, 
con bendición generosa, 
porque no viendo ha creído.

Fue la Virgen mas beata 
creyendo, que concibiendo, 
por fé se fue en ella haciendo 
quanto della* dice y trata 
D ios, que la está engrandeci^dar" 

por muy pequeña que esté,  ̂ '  
nadie impossihle se v e , 
todo a quien ctee es possible 
que no hay monte inaccessible ' 
que no le mude la fe ,

Los muros de Jericó
por
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por ella a tierra vinieron, 
las aguas se dividieron, 
por donde Israel passó, 
y tres el fuego vencieron.

Siendo Alexandro infiel» - 
tan g r a n d e c u p o  en él, 
que pudo^^rar sin manos 
ios monjes Caspios y Hírcanos 
a los hijos de Israel. 

f Qué no podrá hallar la fe , 
siendo una 'TOsa atrevida? 
no hay medicina sabida, 
qüe assi salve y salud d é :
<*qué no alcanzará que pida?

De la humana inteligencia 
de la razón y experiencia 

. la fé los términos passa, 
que si razón la compassa, 
no es admirable su ciencia •

Pues si razón no le dan, 
romped vos en estos dias,
M aría , las aguas frías 
será Jaramá el Jordán, 
y sereis vos otro Elias.

\  a que en otro car«> os veo 
fuego de fé y deseo, 

aii^que es de agua a nuestros ojos, 
el manto y. despojos , 

para que passe Elíseo .
Que no es mucho que passeis, 

porque si C hristo decia, 
que lo mismo que él haría

qui-

Mare. * ,  
iosepLus,

■Hist. SchoK

B ern ard, sup. 
C a n t.
Augustinus. 
Arnbros, de

.Petentibus m 
fide nihil de
nega u r.
Marc, r  r .. 
Bern, ser, 6j.

Greg. ham. 
sup. Evangel.

Begum  4 . 
Cap. i.

lo a n ,  14.

   
  



C a n t o  VII. 217 
quien le creyesse, bien veis, 
vuestra grande fé , M aría .

Que como hoy haveis salido 
de aquel Egypto atrevido, '  
que ya saltan, advertid 
las montañas de Madrid , 
viendo el Jordán díi^dido.

Quando ya Joseph se esca'pa
de aquella que el nombre borre , 
la casta fema soVorre 
la suya, echan^p la capa, 
como al toro el que le corre. 

M aría que corre y lidia 
aquel toro, a quien fastidia 
casta vida, honesta fama, 
echó la capa en Jarama, 
y libróse de la envidia.

Hizo nave de su manto, 
y  velas de su inocencia, 
xarcias de su continencia, 
árbol de su cuerpo santo, 
proa de su penitencia:

L a  popa de su opinión, 
el timón de su oración, 
la aguja de sii exercido, 
xareta de su cilicio, 
y  norte de su razón . ^

D e una Cruz hizo el bauprés, 
la gavia de su verdad, 
fogon de su caridad, 
quilla de sus santos pies, ,
y bomba de su humildad .

XT. Ee Las
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Las'demas obras y lazos, , 

dejólos por embarazos: 
y  coa aqueste concierto ' 
halló generoso puerto 
de Isidro en los tiernos brazos :

Calle aqui Tuscia Vestal,
que el ,ggu<r llevo en la criva , Petrarca ertela 
aunque en losTríumphos se escriba, 
que esta verdad celestial 
todas las dudosas priva .

Tues al fin la'o^^sa daña, 
aunque viva el alma estrana 
del brazo que el cuerpo doma: 
tenga su Lucrecia Roma» 
tenga esta M a r í a  España»

Llegando al santo varón 
• la castissima muger, 

alli no fue menester, 
ni ella dar satisfacción, 
ni él la culpa proponer.

Y  si M aría repara 
(Je Isidro en la ofensa clara, 
ya satisfecha reposa 
en la color vergonzosa, 
qiie pifto el alma*en la cara.

4 *ino suele el que echa menos 
iXs^dineros olvidados, 

o'^q?» va a reñir Ips criados, 
aunque los tiene por buenos, 
correrse después,d®. hallados;

Assi Isidro se corrió, 
y  palabra no le habló,

el

   
  



D a m a sc. in  
lib. X. 

^ '^ I j t o i ’ ìa  gener,
^  Eipaña,
A t  P om ìjìca l, 
Uh. X. c . 6 .

C a n t o  VII. 219
el perdido honor balladó, 
perdido de bien guardado, 
porque jamas le perdio.

Los brazos en fin. se dan, 
y al pezinoso Letlieo 
huye el espíritu feo 
diciendo como Juli^ :
Vencisteme, Galileo. * '

E l Amor huyó el segundo, 
y la Mentira a r ’prpfundo: 
pluguiera a DÍ®& que se fueran, 
para que nunca volvieran, 
y  que paz tuviera el mundo.

Con esto, sin que tratassen 
cosa que disgusto fuesse,

•quisieron que orden se diesse, 
que los dos se vlsitassen ,

- quando ocasión se ofreciesse.
Y  concertados en esto, 

dejaron el verde puesto, 
volviendo a esconder Jarama 
la calva fuente, que enrama 
taray y ciprés funesto, 

y  entre la menuda arena 
de su centro trasparente, 
corono otra vez su frente 
de laurel y de verbena , 
y serenó su corriente.

Las Nymphas, que ha vían llevado 
el manto apenas mojado, 
y las plantas de M aría, 
a Ja ribera sombria

Ee’a pas
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passaron juntas a nado.
Y  a los troncos de los olmos 

mil cuerdas de lana atadas y 
sobre la hierba sentadas, 
descolgaron altos colmos 
de oro y seda matizadas.

Con las <jual!̂  por los hilos 
con mif enredos y estilos 
fueron tegiendo la historia s 
que no temgjsu memoria. 
Atropos fiera , «tus filos.

Á lli a I s i d r o  figuraban 
con el ansia del camino, 

.luego el rio cristalino, 
en cuya orilla sembraban 
perlas, piedras y oro fino. 

iPintaban luego su esposa, 
que sobre el agua amorosa 
como un cisne se movia, 
que a la' tela escurecta 
de Aracnes y de la Diosa. 

Bosques, aves, arboledas, 
flores y fuentes hacían, 
f  las* aguas contrahacían,
Je suerte que estando quedas, 
carece que se movían. 

nos quedó
í^ta historia, que otra no, 
y della alguna pintura 
Cuatrocientos años dura, 
a donde la he vistò yo ,

Los milagros que pintados

O v id 'm  Ub, 
M e ta m ,

de

   
  



A ss l hay en 
A lb a  de T o r -  
mes en el m o
nasterio de 
afuera una pi
edra antigua 
de un sepul
cro ,  en que 
fuera de las 
letras se ve de 
medio relie
ve  la historia 

, dé aquel ca
b a lle ro , que 
está a lli en
terrado, a qui
en mataron 
lo s B roche- 
ros ,  camino 
de Salamanca.

C  A K T o V I I . a zi
de tiempo antiguo se ven, 
o por tradición es bien 
que tengan credito, -honrados, 
como la historia también.

Es del linage la gloria, 
de la guerra la visoria 
por las armas conó^a* 
la pintura recibida * 
ya tiene fuerza de historia.

En las puertas dé ciudades 
arfttas y  letras »se hallan, 
que en piedras el caso entallan,, 
diciendouos las verdades, 
que a veces los libros callan.

Hallar vultos y figuras 
en tierra, o .en sepulturas, 
el credito en duda esfuerza, 
y a veces tienen mas fuerza, 
que las mesmas escrituras.

Pues dado que es esto assi, 
a este y otros mil sucessos 
en tabla o marmol impressos 
se debe credito aquí, 
como a los grandes processos .

Porque no son tan estraños, 
como que libre y sin daños 
a Isidro en tiempo reserve« 
y que su carne conserve 
mas de quatrocicntos años .

Labrador amado rpio,
vuelvo a vos, qiie estar sin vos 
siento lo que sabe ¡Dios,

7
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y digo que ya del rio 
os dividistes los dos.

Pues ido I s i d r o  a  su casa, 
contento su vida passa, 
hasta el tiempo que la estrella 
del Can, dando el sol en ella, Perñuu 
daña aUhcuiífbre, el campo abrasa.

Pues passadío ya el solsticio, Coiummc
en un dia destos treinta.
Iban iba a ver su renta, 
y I s i d r o  estaba*en su oficio' 
para darle buena cuenta.

Como era tanto el calor, 
pidióle a su labrador, 
que le diesse, si tenia, 
agua, o vino, que. aquel día 

'  era en su centro mayor .
Allí está, I s i d r o  responde, 

una fuente, y señalando 
con el dedo: fue buscando 
Iban de Vargas a donde, 
peñas y arboles mirando.

Mas viendo que no se oía 
el son d̂ l agua, ni havia 
señal de arroyo, ni *arena,

■ wdlvió co'n alguna pena , 
pcíi^do que bprla hacia .

k Wó de imaginar, 
que la costumbre le alcanza 
de aquellos, que en su labranza ‘ 
tienen por gloria burlar 
con fingida semejanza . ■

Hay
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Hay labrador que encamina 

al cuytado que camina 
por donde en un mes no llegue 
a la posada, o la niegue, 
quando mas cerca y vecina., 

O tro , si os puede coger 
a palabras con buriatos» 
no se cansa de infamaros,
 ̂pues qué, si acaso es muger ? 

no hay en el mundo reparos. 
Qué exemplo tienf ĵ acjui,

qué No tan simple, y que Sí, ■ 
labrador divino , en vos, 
que este caso fue que Dios 
honraros pretende assi,

^Burlaste , le dixo Iban ,
I sidro , de mí? ¿o qué fuente 
corre tan secretamente, 
que en estos huecos no dan 
los ecos de su corriente? .

^Secóse el curso en razón 
que Caniculares son?
 ̂o es como fuente de enfermo, 

que la fabrica en el yermo, 
y está en la imaginación?

DioJófo skuh O  aquí su cristal encierra, 
ub.x.cap.10. como Silan rio Indiano,

que cae de ua monte a un 
y se le traga la tierra, 
o es el Guadiana Hispano .

Iba a proseguir, y en esto 
I s i d r o  camina al puesto,

los
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los bueyes deja y la arada , 
y levanta la aguijada, 
diciendo con rostro honesto:

Por estas secas arenas
agua , qiiando Dios quería , 
de aquestas peñas corría : 
y hizo .en .-íds secas venas 
una famosa sangría.

Y  hiriéndolas , ¡ caso estraño ! 
saltó de agua fresca un caño  ̂
tan de plata , tica y leda> - 
como saltan de la rueda
las reliquias del estaño. 

yiendola correr, corrió 
Iban admirado mas 
que hombre se ha visto jamas í 
ni es mucho, si agua dudó, 
pues dudó sangre Thomas;

Y  por gozar mas cabal 
el mysterio celestial,
en que I s i d r o  su fé enseña,

' dio las manos a la peña > 
y los dientes al cristal.

P o 'u it flumi- 
na in desti turn, 
& e x itu s a q u ^  
rum in shim . 
P ia m o  IO S.

J o a n .  IO .

Q u i, converi^ 
tit petram i(i 
stagna aqua- 

ru m ,& ru p em  
in fontes. 
P ta lrn , 1 1 3 . ’

C A N .
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C A N T O  V I I I . 

A r g u m e n t o .
O

V A  IS ID R O  A 'V N A  E R M IT A , D O N D E  
el Monge que habita sn ella , le cuenta lo que 
se nlcanza a saber del , antiguo origen de la 
devota imagen de Atocha, con el admirable sttr* 
cesso de Gradan Ram írez.

Jijad, humano Parnasso , 
y la fílente y la gracia infusa 

de la versifera Musa,
OvSdkt m 4. y el engendrado Pegaso

sangre de Medusa.
Gesse el agua cristalina, 

fermsSat.u no sirva la cabalina
ya para mojar los labios, 
que para hacerlos mas sabios 
hay otra fuente divina.

Caso estraño, que Moyseil 
Sxoci. jt. para dar agua temiesse,

que apedrearle quisiesse 
Israel, y que ombien 
esto mesmo a Dios dixesse;

Y  que para hacer la fuente 
quiera Dios estar presente, 
sobre Horeb en Raphidin,

Tom, X I. F f  sien-

   
  



X. Cortntb. I0>

Äs6 IsTDRO DE M a d r id . 
siendo su pueblo, y que en fin 
era en extremo impaciente.

Verdad es que era figura,
siendo aquella piedra el mismo 
C hristo j que les dio bautismo , 
que es agua de fuente pura, 
y es ds mysteriös abismo.

Pero en f i ñ '  que a I s i d r o  infunda
tal gracia , en su bien redunda, Ptaim. 77. 
puesto que la piedra hirió 
Dios por rsiDRA» y sacó 
el agua que el valle inunda.

Mas pregunto, Isidro mío,
^cómo a hacer la fuente vais, 
y a Dios primero no habíais?

■ Moysen no tuvo esse brio, 
y vos de humilde os preciáis.

Pues por nuevo no quedó , 
que otros milagros obró, 
y era de fuerza tan rara, 
que a Dios quiso ver la cara, 
y al fin sus espaldas vid.

Responded, Labrador mió, 
no digan que al que es villano, 
danle el pie, y toma la mano, 
que de.vuestra humildad fio, 
que sereis mas cortesano.

Mas ya quiere responder
por vos quien lo puede hacer, yivguit. /«/?»• 
que en los mysteriös que hacéis, 
para creer no entendéis, 
jnas eréis para entender.

Assi

Exod,

E xo d . 3 J.

luán.

   
  



C a n t o  T I I I .
Assi que no dais respuesta, 

mas que la propuesta aquí, 
no éntendeisy obráis assi, 
porque la fé manifiesta 
que este valor tiene en sí.

Y o  a lo menos de una cosa
me alegro en la fu>nte,hermosa, 
que tal Helicona adquieren 
los poetas que nacieren 
en vuestra patria dichosa .

Y  aunque ya parar serviros, 
tarde la venis a hacer, 
a buen tiempo viene a ser,, 
que me queda que deciros, 
donde la Jaavré menester.

Por esso la peña herid ,
salga el cristal, y advertid, 
que ha de ser de iní cantada 
vuestra divina abogada, 
y patrona de Madrid.

Paiei-M de lat E l IsiDRO de Leon

coránicas, agua de SU santo altar;
que* hasta en esto a tal varoa 
I sidro quiso imitar.

Mas la vuestra mayor fue , 
pues hasta ahora se ve, 
ni es bien quó esto aquella pueda: 
la vuestra sí, porque queda 
en honra de vuestra fé,

¡O  Helicona celestial , 
que con calotes estraños,

F f 2 mu-
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saé I sid r o  ,de M a d riu . 
mudanzas del-tiempo y daños, 
lia conservado el cristal • 
mas de quatrocientos años,l 

O Madrid, como sería 
una santa pulicía 
cercar aqu el agua santa, 
que casi muertos levanta 
su epitimar clara y frial 

Que no tiene el Océano 
tantas'. ondas ñuéüuoso, 
peces su centro«abundoso, 
flores el campo en verano , 
aves el ayre espacioso,

Ijuces la noche serena, 
la Libya granos de arena, 
que enfermos tienen salud 
con la fé de su virtud, 
porque esta salva, o condena* 

Esta las fuentes deshace, 
que Macherunte atalaya, 
esta de hoy mas tiene a raya 
el agua del sol que nace 
de las fuentes de Pancaya • 

Cesse la solicitud *
de ir a buscar su'virtud 
los que da estimaron tanto, 

.que ya la de I s i d r o  santo 
da milagrosa salud.

Si celebran la corriente
de Qandia por un thesoro, 
porque vuelve lana en oro , 
o de Rindaco la fuente,

N on  tot A tti
ca m ella, lit-  
tus algas. 
M a r u llu s .

SUiius Vibro 7« 
CaiuU us,

Joiei>h. de bel
lo Judaico lib, 
7- c. zs. 
Sí.Curtmilt.^» 
D'iodor. Stculut 
JIb. f . c ,  10.
E ? "  Augutt, de 
civit. Del.

C uríiu t

lib,

don-

   
  



Albert. Magn. 
íucartutlu io.

Curtius 
Uh. 5:.
tìmus lìb. 7.

C a n t o  VIH . 229
donde echó Alexandre el toro :

La de Alemania por fuerte, 
que un leño en piedra convierte, 
al Nilo por su concierto , 
a Asphaítite por ínar muerto, 
y a Averno , porque da muerte : 

^Por qué no con maa„ra?on 
la que da salud y vida, , 
será honrada y preferida, 
pues qualquiera estimación 
tiene tan bien,j¡nérecida?

¿ Qué lugar adorna y viste 
la , grandeza en que consiste, 
que Madrid no tenga en sí 
todo labrador por tí, 
que para honrarle naciste?

Llegue pues Ibón , verá 
que no es este el labrador 
que a Latona en tal calor 
negó el agua, donde está 
con enfadoso rumor,

Llegue y beba en la corriente,,  
cuya risa alegre siente : 
que el que tiene propriedad 
de decir siempre verdad, 
jamas se burla ni miente «

Vh. :̂ atruui. Passaban tres ermitaños 
un rio a conversación 
con un divino varón, 
que nunca mintió en los años 
de, su santa conversion.

Y  como al tercero dia

'OvldiuiUb, 6» 
MttafíSK

el

   
  



a j o  I S  r© R O 0 E M  A © R ID .
el ¡postiero qwe vivía, 
ilegasse, en preseneia delios j

5 entre mil Angeles ibei'los 
vieron qne at cielo sufeias

ILo ínesM© pues advenid 
d'e'Isidro, si-le tratáiran 
los deste yírna©, y  passarail 
DUéstro %id de Madrid', 
y  ea su labranzá lé hallara« .

Y  no solo en nauerte es fé 
<|ue dellos honrado íue :

- goza en vida su amistad , 
porque el que trata verdad, 
en ios amigos se y e .

Iban pues con tanto ejccessó 
el curso del agua eaíma , 
juntando una y otra palma, 
que jñntós, agua y  sueessO 
bebe por boéa y por alma *

Y  como ya conocía,
que Isidro ño prétendia 
para ensalzarse la fama, 
que vanagloria se llama , 
dél se despide, y desvia.,

Isidro dándole al cielo 
gracias , ae'ab© el |ornal, 
siempre en sú trabaii© igual, 
y  eí sol por su paTalelo 
su Carrera celestial .

E l lucero perezoso 
mostraba su rostro hermoso, 
ya por ®l dotado Ceta,

Matth, 6. 
Chnsost. ítip, 
ihud.

Vmgil\tis in Cur. 
llce.
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J jau d iu m  an- 
nuntiavit uni
verso mundo 
(Ŝ c, Amador 
Arraìx. Dialo
go 7 . cap. J.

E cce  virgo
concipiet,
fsrĉ

C a n t o  V i l i .  s j i
y el de la noche secreta 
el Erebo temeroso.

Pero vino pocos dias
el famoso , en que nació 
aquella Virgen, que vio 
Virgen y madre Esaías 
del mesmo que la crió v 

E l dia del nacimiento *
mas alto y de mas contento, 
que el mundo hasta entonces 'tuvo, 
y que el sol jnaas claro estuvo, 
y el infierno mas atento.

Si a C h r i s t o  dixo el Bautista : •
Este es el Agniis de Dios^ 
viole, y vieronse los dos :
Esaías sin ser vista.
Virgen os señala a vos .

Pues este dia , en que hace 
fiesta el mundo , porque nace 
la que fue madre y doncella, 
I s i d r o  de hablar con ella 
los deseos satisface ,

Madrid tenia, a la parte
que mira a Oriente, una ermita, 
dónde en una celda habita 
un monge devoto aparte , 
que un Anacoreta imita.

Era aquel sagrario eleto
de un thesoro tan pérfeto, 
que casi las gracias goza 
del pilar de Zaragoza 
y el Nazareth del Lorcto.

Por-

   
  



3^2 I s í d r o  de  M a d r i d , 
Porque una Virgen la honraba 

morena, pero hermosa 
tan divina y milagrosa, 
que la atocha que pisaba,, 
convertía en lirio y rosa. 

Este humilde nombre en fin 
de Atocha tuvo el jardin 
de todavía Trinidad, 
que puso el pie su humildad 
sobre el mayor Séraphin.

No quiso montes ̂ serrados, 
ni peñas de Francia altivas 
a nuestros ojos esquivas, 
sino atochas y sembrados, 
viñas, alamos y olivas.

Que como en Madrid vivia 
gente tan lla'na, quería 
la Virgen vivir mas llana s 
j  esta imagen soberana 
es donde I s i d r o  venia.

Xa de Titon, que la dora, 
dejando los brazos bellos, 
para verter perlas dellos, 
sacaba la blanca Aurora 
los aurígeros cabelfos ;

Y  con la boca de rosa
Qynthio de su luz hermosa, 
bañaba los montes altos , 
huyendo la noche a saltos 
descubierta y vergonzosa í 

Quandó I s i d r o  caminando 
a la ermita va contento,,

Caitf. Caníic.

fam p h tJu t
Saxo.

PolU ian, tn  
N ítir k .

pen-

   
  



C a n t o  V lir . 233
pensando en el nacimiento 
y al rededor dél cantando 
las aves con dulce acento,

Que de las ramas“ y nidos 
en los alamos tegidos 
del arroyo de una cuesta 
bajaban a hacerle fiesta.» • 
y a tocalle los -vestidos»

Cantad« calahdrJas ̂  'decía « ’
que éxempla. a los hombres dais, 
pues el dia celebráis 
en que ha nacido M aría » 
los Angeles imitáis.

Moved Iqs picos suaves ' 
para canciones mas graves,
7 de mas divino ácento, 
que me parece que siento 
a Jas Angélicas 'aves »

L legó, y entrando en la ermita,
’que el monge abrió con el Alva, 
hizo a aquella Virgen salva ,i 
que con su planta bendita 1 
vuelve en cielo Atocha y malva. 

Estaba quitado el velo, 
y descubierto' aquel cielo, 
que el de su tetrato anuncia, 
y de cantueso y de juncia 

, cubierto el regado •̂ suda'»
N o tenia el ermitaño 

otros tapices, ni sedas, 
que el campo ■ y las arboledas 

, se los pr§stabaivcada año,
Tom. X í ,  G g *por
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por crecer verdes y ledás • '
Por la bóveda del techo,

de antiguo ventanas hecho, ‘ ,
las golondrinas entraban, 
que la musica formaban 
dentro del coro deshecho.

Virgen, Ĵabanza cobre 
este siglo t y se anticipe 
quien della mas participe 
pues casi os vimos tan pobre, ii 
hasta el tiempo,, de Phelipew ►

N o corno entonces, Señora, 
pero enfin teñeis ahora 
capilla , luces j y altar  ̂ ’ r 
donde el que os viepe a buscar, 
con mas decencia os adora, f 

Gran Phelip’e , en vuestra *edad 
todo ha venido-en aumento, « 
mostrando el cielo contento I 
de vuestra felicidad i 
grandezas de ciento en ciento* 

Salen un Jacinto y Diego;
. un Julián y un Segundo  ̂

a conocerse del mundo, 
y vese en Granada luego > 
un monte en Santos fecundo:

Fray Luis Beltran y el Fadlorf 
que del cielo Jok fue tanto, 
bordan de Domingo el manto  ̂
y el del cielos aquel pastor i|̂ 
por quien se* venció en Lepanto. 

Una famosa Teresa,
que

Loores de 
Phelipe II .

P í o  V .  s a n 
t i s s i m o  v a -  
r o n .

   
  



Q ue los que 
viven bien y  
santamente 
merecen ser 
contados en
tre los biena
venturados . 
Polidor, V¡r' 

¿il.l'tb, t f . c .  8 .

B e d ít  A p o U  
E.:oL.u> y o 
Eítolon,
Ech'ius ¡n sU' 

.is ter. tom. } .  
de S, Ana,

C  A N T  O V I I I .  2 3  J

que tanta humildad professa: 
tantos-templos renovados, 
tantos de nuevo fundados, 
cuyo numero no cessa .

Bien muestra lo que codicia 
vuestro pecho el galardón, 
y que vuestras manos ?on, 
esta la mesma justicia, 
y aquella la religión.

Ni debe a nadie admirar, 
antes es justo aprobar 
por merecimientos tantos, 
que tengáis entre estos santos 
el merecido lugar,

Isidro, a quien ya se ofrece 
el aseo y la pobreza 
de que.el arca de riqueza, 
que nUhca abierta enriquece 
la humana naturaleza .

Pues della «alió el thesoro 
que. la puso en tal decoro , 
ya después de haver rezado 
assi le dixo bañado 
el rostro en piadoso lloro; 

yirgen nacida por bien 
de toda la gente' humana, 
jiija de. Joachin y Ana, 
de Sephoro -y de Belen,

4 ‘casa de pan soberana:
Que distes -tanta» excelencia 

a vuestra noble ascendencia j 
con ser-Rey na .de loa cielos,-* ' 

Gg • mas

   
  



I s i d r o  d e  M a d r i d .  

mas que los Reyes avuelos 
a Estolano. y Emerencía.

Seáis para bien nacida, 
pues qué de vos ha nacido 
de tal nube el sol vestido 
de tal vida nuestra vida, 
y D\os t̂ pon nuestro apellido.. 

Aunque debe* atribuirse 
a vos el bajar a unirse j 
que hasta que naeistes y os., 
no havia haliladp̂  paño Dios» 
de que ĉotjtar .que vestirse i«

Virgeu , que distes olores ,, 
como vid de suavidad,,

. fecunda virginidad n 
siendo fruto vuestras flores, , 
de honra y de honestidad.

Vos que de M arías* tantas » 
entre la .de Aroú* y, quantas 
ser Vírgenes privilegia, 
sois Virgen la mas egregia, 
sois la santa jie  las santas*. * 

Pues hoy se alegran por vqs* 
los Angeles y los Santos, 
el mundo unjversp , y quantos 
conocen que os hizo Dios 
llena de mysteriös tantos- 

Hoy, Virgen, desde, la* diestra . 
del hijo, qu.e es gloria yues<»ra, 
y que cielo y tierra adora 
advertid que sois, ,Señ©ta, 
vida y ô speranzg nuestra..

Pesa-

Emetenaay o.' 
Emerenciana- 
S. Cyrtlo de 
Nativit, Vifgt.__ 
Execbiel. z.  ̂
Titel. El’úoi ' ' 
tnoral. 
c .y

I
w. .A.

Fomeca in v i «  
f« ebria.

Eccíesi 14.

'AtlgUtlIMU»

Ltetantur Ar̂  
changeli. Exul- 
t.mtsaníiiom- 
net. Congaudet 
mmismunduí.
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Pesatne de veros pobre 

en el dia que nacistes, 
y que al miindo rico hícistes: - 
inas tiempo vendrá que os sobre, 
aunque- siempre lo tuvistes.

^Que el cielo os pudo decir, 
viendpos al mundo venir ;
Virgen, perdonar podds, 
que por pobre que nacéis, 
mas pobre haréis de parir.

Tiempo- vendrá, eci'^ue se muden 
los tiempos para serviros , 
y que aqui para vestiros 
las Infantas se desnuden 
de sus perlas y saphyros.

Y  tiempo que vuestro templo, 
que ahora estrechó contemplo. 
Virgen de Atocha, se aumente 
con siglo,tan diferente,, 
y con milagroso exemplo.

Esto dixo, y entre tanto 
que lloraba de contento, 
a los ecos de su acento 
salió el ermitaño santo 
de aquel estrecho aposento.

Conoció a I sidro , y ufano 
de ver al buen parroquiano, 
aunque primicias pagó j 
siempre en lagrimas llegó * 
y le tomó* de la mgno.

Despertó Isidro r y mirando 
el buen viejo f saludóle i

sus
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sus manos y brazos dióle, 
y el monge con él hablando 
hasta su celda llevóle .

Donde de un blanco cestillo 
sacó un negro panecillo, 
y  de una pendiente caja, 
de lavíuerda que le faja, 
un afilàdô cuchillo.

Í?artióle, y  dándole d él, 
y también de alguna fruta, 
entre paja y Ht̂ no enjuta ,* 
él como amigo fiel " 
lo que le manda, exécuta.

Comen y a Dios gracias dan, 
que al regalado faysan, 
al vino lleno de olor 
vence- en amistad y amor * 
seca fruta y negro pan. <

Salen tos dos a una huerta, 
donde* el monge importunado« 
de Isidro , -a quien él cuydado 
de su devota despierta, * 
como a firihe enamorado.

Decirle quiere su origen* 
aunque mil dudas le afligen, 
por ser» dudosa y antigua, 
que en lo qUe no se averigua, 
todos ponen * o corrigen • 

para este punto previne, 
mi Labrador soberano,«* 
el nuevo Helicón Christiano, 
a que es razosr que se incline

plu-

   
  



jilbucaih 
A^ent(iriqtie 
¡ib. I»

líi-em, 49.

C \ n t o  V III.
pluma y voz , estilo y mano 

No hay Pimpla y Bibetro aqui, 
vuestra fuente , Isidro , sí, 
con que prosigo mi canto, 
diciendo que el monge santo 

* el suyo comienza assi: 
Pespues que el Godo RojJrigo 

vendido por el concierto 
de Julián y Sisiberto 
a Tarife su .enemigo y 
y de susr4 esdjcMs cierto,  ̂

Pespues que, cayó Ramiro, 
su Alférez-, con un suspiro 
del. caballo, y se quebró 
el estandarte que alzó 
en su nombre Theodomiro: 

P ió  a su Rey no y vida iin, 
castigo que Dios promete , 
a quien su ofensa acomete, 
orillas de Quadalin,« 
que ahora llaman Guadalete. 

Ya que e{i( aquella montaña, 
si el Arábigo no engaña, 
tomó trage de pastor, 
quedó en el‘ mayor rigor 
de sus ^desdichas liispañá . 

Comenzó en su «Iglesia luego' 
uní Afr-icánq Nerón, 
que Jlegó con «u pendontH. 
hasta el sepulcro de Diego, 
y miontañas de León, 

Decirte ios «que tuvieron

239
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la pluma que merecieron 
por sus gloriosos martyríos, 
es querer contar los lirios, 
que en HyWa, o Syria nacieron. 

E l infante Mahometo |
de Túnez probó el castigo i ‘ 
del fiejfo Alarbe enemigo, 
que amaba a Zara en secreto, 
mugen del muerto Rodrigo.

Y  como le persuadía,  ̂ . -
las imágenes ̂ He 
adoraba de tal suerte, 
que mereció con su muerto  ̂
bautismo y cielo en un dia .

Luego discurrió la espada 
por Adulfo y  'LiHosa,

• Félix, Juan y Flora Iiermosa, 
Maria en el nombre bonrada,' 
y en la muerte venturosa.- 

Lope, Fausto y Sabinlano , '
Perfetó en serlo Christlano, 
Columba pura y divina*
Sisenaiido- y Angelina,

. y Nicolás Africano,
Con estas y otras incurias- 

los Ghristianos fugitivos , 
terniendo vétse cautivos ? '*
de Vizcaya, Leon y* Asturias i 
buscan dOS' montes, altivos .

Las imágenes .entierran,'
y  én las caña panas las' cierran 
con los ornáñientos !■ sacros ,

mi-

K o ta  que 
am or hutiia- 
no suele ha
cer efedos 
vinos I
' Bicardut de 
Fofesi. liganM» 
Cofs'iodor. fuf, 
ŝah». f.

M a rieta  fíh, i .  
<de los Sántes 
de Esperta»

   
  



P a n t o  V i l i ,  
mientras de sus simulacros 
con lagrimas se destterran.

24T

D e los quales muchos dicen 
que fue esj;a Virgen hermosa: 
aunque esta opinión pip4osa 
algunos la contradicen 
por su antigüedad dudosj.t

Siete anos
tuvo San Pe- _ _

drô  t̂todiia* Diciendo que fue enviada •
hhl

to r . e o n tijic .
de Antiochia , en que fundada 
San Pedro su ĵlla tuvo, 
y que grande t¡ejA^o estuvo 
con este nombre estimada.

Pero que el yulgo en Atocha 
el Antiochia trocó, . 
que el Santo Aposto! le d io , 
como Parroquia en Parrocha 
verno» también que mudó \ 

É stas letras Otros dicen que la hicieron « 
se veo  c s c fi-  los Godos , y que; |a dieron 

la antigua forma, y conviene 
el D ei genttríx que tiene 
en lengua que ellos tuvieron. 

■ vidi quxdttn. Ilefonso singular
Falla Elegant. prueba la primera fama

una carta, en*que la llama t 
la Virgen del Atochar ,

tas en la pe 
.fia de la ima
gen, dicen que 
son G ó ticas. 
D e  qua lingua

íib . }.
H a y  carta de 
San_ IleCbnso

cSÍde“"“  primera cuna y cama,.
«  a  v i r -  De que sin duda,parece,

<l«e la que ahora florece, 
fue entreja atocha nacida, 
como «1 i<lue nos djó la yida, < 
entre e) heno que ̂ enriquece.

Tom, X I ,  Hh Por

   
  



S 4 ^  I s i d r o  d e  M a d h í s *

Por nacer quiso decir
el mongo hallarse aquel vulto 
entre aquella atocha oculto, 
y assi vuelvo a proseguir 
en Ip 4jue no dificulto :

Que para Madrid nació
la im^en,y quando se halló, 
y el no verse el atochar 
no contradice el lugar, 
si con el tiempo faltó.

Troy^ fue ciud3?l̂  famosa,
Numancia y la gran Carihago, 
una es campo i y otra es lago,
Sagunto muestra quejosa 
las reltquas de «u estrago ̂

Babylonia y el tropheo 
• de Nino acabó un deseo , 

y con ser tanta $u gloria, 
aun no ĥ  quedado memoria 
de aquel siglo giganteo.

, Pues en fin nada reservas, 
tiempo , que las cosas gastas, 
comes, llevas y contrastas,
{por qué han de durar las hierbas, 
si paralas piedras*bastas^

Faltó la atocha, o convino 
quitalla«para el camino, 
o la sacaron pisada, 
que no era, aunqqc sagrada, ' 
los robles del Apenlno .y 

Volviendo al monge, que ya 
por mi digres^ion se aleja,,

di-

D iodom i ilb. f i  
Floro ¡ib. 2. 
Eusebia.

lA v im  ¡ib. V i 
Archtlochus 
de iemfortb.^^

Berosüs de a n -  
tiq. Hbt i>

V

O v id io  libt f i  
Virgilio E g lo ,9 i

L u ca n u s.

   
  



L ,  M arinee Sì-- 
ctd e.

E ra esta V i 
lla  la o -  
puesca a T o 
ledo , assien- 
to  y  siila de 
los R eyes 
M o ro s.

Cofimìca de 
Eifada*

C a n t o  V I I I .  2 4 J  
diKO a I s i d r o  : En esto deja, 
lo que en fin dudoso está, 
á los curiosos con queja.

Pero I sidro, si es trahida 
de Antiocliia, y fue esculpida ,• 
viviendo la Virgen santa, 
verás que excelencia* tantfc 
jamás el tiempo la olvidi.

,Y yo para mí lo* creo , 
y  de verme satiséágo, 
que tras tanto estraga
el Angélico tropheo, • 
y coluna de Santiago, 

y iv a  y dure en Zaragoza» 
porque si el tiempo destroza 
las ^bricas peregrinas, 
no entiendo que en las divinas 
tan libres imperios goza k 

Que bien 'pücdc ser que sea  ̂
el uno y el otra nombre, 
ni hay dificultad que assombre, 
para que todo se crea, 
y que de entrambos se nombre.

Si acá no tiene thesoros, 
como allá Angélicos coros, 
y  alguno a la Villa culpa, 
la guerra es grande disculpa 
con los fronterizos Moros.

Y o  sá‘ (|ue dos Isabeles, * 
madre y híjá , luz de España» 
si lo que ««lenta n6 engaña, 
han de cubriú dd' doseles

Hhü lo
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lo que yo con espadaña.
"Y dos Philipcs honrando

la edad > que estoy esperando, 
que al uno la religión 
Ip hará Español Salomen, ' 
y al otro un santo Fernando j 

Y  pues el tiempo convida, 
quiero Itacerte relación 
de la primera razón, 
por qué vinc^ ser tenida i 
en tanta veneración.

Verás la mayor hazaña
que ha hecho famosa a España, 
desde él Calpe al Africano, 
ni en quanto en el orbe Hispano 
mirá el sol y Thetis baña.

Siendo Condado Castillá,
y el León con algún miedo, 
mas retirado en Oviedo, 
tenia su cetro y silla 
Tarif Muley yen Toledo .

Era Madrid de Christianos, 
que los ciclos soberanos 
siempe- le hicierón^ichoso, 
y assi a lo$ Moros'icl Oso 
mostraba entonces las manos. 

Alcayde de la frontera , 
y su famoso adalid i 
sangre y reliquias debCid, 
un Graciáti Ramírez era, 
caballero de Madridir 

En la gravedad»̂  C^ton  ̂ <
í V

Strabort de -iltu  
Qfbii lib . J.

   
  



j ?  Cicero a i

Statius lih . i -  
Theb.
^ a it it .  Curtiuf 
¡ib . f. ’
Propertitts ¡ib, 
3. Cicero 6 » 
Verr,

C a n t o  V I I I .  S45 
y Nutna en la religión, 
de quien tal exemplo' cobras, 
un Alejandro en las obras 
y en las palabras Lacón.

Tenia dos hijas bellas, 
una Clara, otra Lucia, 
cuya hermosura excedia^ ' ' 
las dos famosas estrellas- 
con que nace y muere el dia. 

PorqiíS es poco que gniquile 
las' bellas ArgÍa/5nDeiphyIe, 
callen Rojana y Omphale, 
a quien ni Lucrecia iguale, 
ni la i^ngañosa Eriphyle.

Trataba entonces casallas, 
y si assi deciclo puedo,' 
era impedimento el miedo 
de las guetras y batallas 
entre Madrid y Toledo.4̂

N o porque Gracian temiesse, 
pero para que püdiesse 
tratar de cosas de p az, 
quañdo al Moro pertinaz 
tan a los ojos tuviesse.

Era un Lope de Mendoza 
de la mayor pretendiente, 
tan bizarro , tan>.valiente , 
que hasta ahora el 'hombre gO â  ̂
que 'vino de gdnto en gente. nk, « 

Este hidalgo por servillá « • 
llegaba «SI tatífavilla^ 
jiiil veces enti gu6t'l,a.(Üícier(a. it i

de
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de Visagra hasta la puerta, 
y del Tajo hasta la orilla.

N o entraba en estas prohezas, 
aunque eran empresas locas, 
sin traher muchas  ̂ o pocas, / 
al Alcayde las cabezas, 
y a Dona Ciara las tocas.

Los Morol', que eran jüeces 
de sus hazañas y preces, 
rayo Español^ nombraban, 
hijo del Cid l^Uamaban, 
y Santiago algunas veces. •

Todo era apretar los pies, 
en viendo por largo trecho * 
relucir a su despecho 

 ̂ las vandas én el pavés, 
y la cruz roja en el pecho • '

Era de miembros gentiles , 
de ojos claros y sutiles, 
bello el rostro, el pelo rizo, 
blanco, alegre, arrojadizo ,* 
como pinta Grecia a** Achiles. 

Los Moros em las refriegas 
cautivaban los ChristianOs, 
ya por Campañas y llanós, 
ya en celadas |>or las vegas, 
que no viniendo*a las imanos.^ 

Y  aunque Lopé 'Vea alguna ' 
Via la pena Impórtuna, 
y  miseria* db otra gente, 
no usaba cotno  ̂prudente 
de sil dkhosá<̂ fortuna >•

"D.tret fhr̂ gíOy
de bello '  
Tmaito,

A piano ^íeHan- 
drino lib  4.

L o

   
  



'^^xonGram^u

C a n t o  V I I I ,  ,
L o que hacer por sí podía 

digno de premio y memoria, 
de alabanzas y de historia, - 
lo llamaba compañia, 
envidioso de su gloria.

Y  assi después de unos dia$, 
que en alegres correrías» 
honró su brazo y  espada, 
le prendieron en celada 
entre Cabañas y Olias,

N o tuvo humano ^fa^r, 
ni pudo ma& de rendirse, 
por no querer prevenirse, 
que en todo es siempre mejor 

 ̂ prevenir, que arrepentirse.
Dhny,h4,mn- Llevóle un Moro galan, 
carn.iib, í. cuyo nombre era Othoman,

dióle al R e y , y el Rey a Zara 
su hija en belleza rara, 
de Sierra morena n Oran:

^ara i de quien se decía, 
que era de madre Christiana, 
pierde esclavo, y dueño gana 
mirando el cautivo un dia 
curar una Turca Alfana.

Tuvo medios para hablalle, 
y para no rescatalle,, 
y  de suerte le estimó, 
que Doña Clara'perdió % 
la esperanza de cobrallc, 

^Entonces Importunado
el Alcayd? de qm.]L),on,J]liego

de

   
  



348 IsiDKo DB M a d r i d , 
de Castro, hidalgo Gallego, 
del Rey ea Leon privado, 
y de amor de Clara ciego :

Su casamiento concierta » 
vivo Lope y Clara muerta > 
que ya el Alarbe atambor, 
por ser^de Enero el rigor, 
menos cercá le despierta,

Don D iego, que a quien desea » 
siempre piensa que el bien pierde, 
porque otra po acuerde, 
viene a Madrid con librea 
de encarnado, blanco y verde 

 ̂ jO  amor, notable enredo! 
él llegaba alégre y ledo, 
amigo Isidro , a Segovia,

* quando la afligida novia 
escribe a Lope a Toledo»

Apenas sabe el sucesso 
el miserable cautivo, 
quando con llanto excessivo, 
sin pefder vida « ni seso, 
ni quedó muerto, ni yivo .̂

' Zara , que verle solia 
en su jardin cada 8ia, 
que este ofício exA citaba, 
quiso saber de qué aljaba 
aquella ^echa «alia,

Y  rnandandole llamar,
sentados junto a una fuente, 
cuyo aljófar trasparente* 
comenzó Lope <a imitar,

le

   
  



< f

C a n t o  V i l i ,  «249 
le declaró su accidente,

Ai>:am Ak- Contóle con triste voz 
d r . lìb , 4.  de su historia el fin atroz ,  

pintándole el passo estrecho : 
que dan las ansias del pecho 
al hombre lengua veloz,

DIóle un retrato, aunque ^  culpa
Lfíiiard. Are- ^atse del enemigo, 
tino iib. j. y  aquella carta que -digo  ̂

el uno para discy^a, 
y el .otro para.t^StTgo.

Maldixo su estrella y astro, 
al Alcayde y al de Castro, 
y entonces la hermosa Zara 
venció con difunta cara 
de la Cuente el alabastro,

Y.com o suele el amante, i. 
que con tierno y blanco efeto 
quiere saber el secreto, 
en sabiéndole arrogante  ̂
perder furioso el respeto :

Assi Zara loca estuvo,
pero el mesmo amor detuvo 
la furia del mesmo amor, 
y entre piedad y dolor  ̂
un rato suspensa estuvo,

£n fin hizo uña nobleza
digna de oro,*bronce y jaspe, 
de nuestro Tajo* al Hydaspe, 
mayor ^ueven dar la belleza 
Alexandro de Campaspe t »

Que fue darle libertad, > -
To7no X I ,  li  ju-
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jurando que a su ciudad 
dentro de un mes volvería, 
en que al Alcayde podía 
declarar su voluntad.

Bchase Lope a sus píes,
parte Lope de sus manos  ̂
con difiz Moros Toledanos, 
porque *no sepan quien es, 
con vestidos Africanos.

Iba convertido en Moro, 
tocas blancarT^Jistas de oro, 
griguescos de sinabafa, 
de grana roja almalafa, 
y hermosura de Medoro.

Lleva un rosillo Andaluz, 
manchados los pies y el -lomo,

* que era el viento con el plomo* 
y en vez de espada de cruz 
alfange con solo el pomo,

Salió del muro al galope,
que no hay Moro que le tope, 
que le hable a la Christiana, 
sola Zara a la ventana 
sabe que el Moro es Don* Lope. 

En un bosque de la* puente 
passa del dia el rigor, 
informado de Un pastor 
qué hay de 'bodas y de gente, 
que era Gracian» su» señor.

Supo dél , que no* havia entradO' 
Don Diego, porque avisado 
fue del Alcayde hasta hacer

lo
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Sa'.uit. de tf- 
llt lugurt.

C a n t o  VIII, 251
lo que fuesse menester 
para honrar el nuevo estado. 

Contento Don Lope parte 
a Guadarrama , que ya 

. cano de la nieve está 
que el Aquario le reparte, 
y en que el sol mas lejos d a . '

Ĉ us Semprcn, Tan callado, que qufsierí,
que siempre de noche fuera', j 
que por cubrir su persona* 
hiciera templo.íi^'Angerona, 
porque el silencio le diera •

A llí presume emboscado t
hacer un. hecho gentil, 
sino fuere varonil, 
porque un noble despreciado 
suele .convertirse en vil.

Pues estando allí tan ciego, . 
passa una tarde Don D iego, 
sale Lope y los diez Moros 
dando como heridos toros,” I
polvo al cielo, al monte fuego. 

Huyen los pajes y gente,
Don Diego saca la espada, 
mas la guarnición dorada 
y la cuchilla luciente 
mejor parece envaynada .

A  todo. el esquadron cierra , 
y aunque no viene de guerra, 
defiéndese como Castro, 
dejando de .sangre un castro 
de los Moros 1 en la «ierra V

li 2 Pe-
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Pesaba desto al Mendoza,
aunque amor, que es furia y fuegoj 
con los zelos es mas ciego, 
que aparte rompe y destroza 
los que vienen con Don Diego.

Dióse en fin a ruego suyo, 
y en diciendo, yo soy tuyo, 
cada qisal > áeja el caballo , 
donde el conocerse callo, 
porque de cansarte buy«)̂ -.

Quedan amigos^de,suerte, 
que Lope le deja a Clara, 
cosa que jamas pensara , 
mas es Mendoza-, y advierta 
en la nobleza de Zara.

No quiere Don Diego, y juntos
' caminan en estos puntos, 

donde Madrid los aloja-, 
a entrambos.de.una congojat 
poco menos que difuntos.

A  Otoman, de quien te dixe, 
que fue el que Lope prendió,
Zara en este tiempq habló, 
y del amor, que le aflige^ 
estrecha cuenta le’ díó.

Dice, que en Christiano trage , 
por no afrentar su.linage,- 
va_yanr a Madt)d«.los dos, 
que si ella es» Reyna, amor Dios, 
por quien -es honra eL ultrage .

Parte Zafa en una yegua, 
el Moro ,en un alazan, ,

ca-
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iib , 4«

C a n t o  VIII. 253
cada quai viste galan: 
mas’ no han corrido una legua , 
quando ya muere Otoman.

No de cansancio de amor, 
con cuyo ardiente rigor 
yerra el camino que lleva, 
por ver si acierta la cueva, 
que a Eneas hizo íavor'«

Tarife viendo la falta • f 
de Don Lgpe y Zara, piensa, 
que fue su gû tcr su ofensa', 
y al punto a Madrid assalta, 
Madrid, que ésta sin defensa 1 

Y  tanta priessa se dio, ’
que.del campo que formó, 
iponieñdo.a los muros miedo, 
por la puente de Toledo 
doce jnil‘ Moros metió. 

Maravillado Gracian 
de la venida Improvisa, 
su gente anima y ravisa : 
ya-*todos a punto están, 
y de Madrid la divisa.

Y a  suenan los "atambores*, 
ya las diversas colores 
de vandas y d t cambayas* 
letras, lazos , listal, rayas, 
parecen jardin de flores.

E l Alcayd© y  sus soldados 
salen, a los enemigos, 
haciendo 4 os dos ya amigos, 
de sus armas y îcuydados
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a Marte y amor testigos.
Pero quanto mas defienden 

la villa, y morir pretenden, 
y  el noble Alcaydé con ellos, 
son pocos para ofèndellos, 
que los pocos poco ofenden.

Tarife, que cómo en Troya 
Menala^ Vengarse piensa, 
en hambre funda su ofensa, 
porque en su ̂ paciencia apoya 
los años de su'defensa.

A llí su venganza libra,*» 
arma él pecho, el-hasta vibra» Zucanusi¡b. t.
y Madrid víendole terco,’ 
hasta el tiempo sufre el cerco 
qué ¡guala las horas Libra.

La condición popular, 
cuyas lenguas' siempre ultrajan 
lo que eagrandecar trabajan;, 
como las ondas'del mar»» 
que ya suben y ya bajaos

Del Alcayde murmuraba, 
a q̂uien antes ensalzaba, 
casi tratandq partidos, 
porque el de ser socorridos 
de todo punto faltaba.

A  todo peligro van,
todo lo sufren yt emprenden 
las fuerzas, -donde se extienden, 
mas donde enfermas están, 
de qualquier cosa se ofenden.

Todo les altera y cansa,
que

Aplano A le x ,  
lib . .}.

G a ’enas libi“,  
l o .  rnCuo,

   
  



Léonard. A ret. 
¡ib . 6 .

A¡>pian.~ A h -  
x a n d . J lb .  4.

Fìorut lib . a.

L o s  -villanos 
de M adrid hu- 
vendo en la 
batalla de h s  
N avas de T o 
losa > repre
hendidos del 
R e y D .  A lo n 
so V i l i ,  vo l
vieron tan v a 
lerosamente a 
los enem igos.

C a n t o  V i l i .  255
. que la hambre no descansa: 

Gradan reparte su hacienda  ̂
pero aunque su sangre venda,'' 
menos su alboroto amansa,

Poco el Alcayde podía, 
mas el vulgo uo miraba- 
el animo que mostraba 
que es el que estimar'debía > 
sino lo poco que daba .

Que una vulgar coníusion 
con hambre-”’ y -persecución 
a hablar y obrar se desmanda, 
como la hambre le manda ,* *■  
mas no como da razón.

Viendo del vulgo el motín, 
determinóse Gracian, 
de hacer como Capitan, 
dando* a su patria aquel *iin, 
que hoy a Numancia le dan.

Y  juntado un esquadron
de aquellos que siempre son 
nobles en vida y en muerte, 
con exémplos le» advierte 
su sangre y obligación.

Y  pudo la autoridad 
tanto del viejo prudente, 
que juró toda la gente 
4e morir con libertad,
y no vivir tristemente.

Y  assi para essotro dia, 
porque menester sería 
aquel para confesarse ,*

de-
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determinan arrojarse 
con Española osadía.

Gradan previene la guerra y 
al bueno estima y  honora, 
del malo las faltas dora« 

que enseña acertar quien yerra, 
y  quiea bien habla mejora .

Limpian petos, morriones, 
ponen en bastas pendones 
con los Ossos coronados, 
y  en otra parte, bordados 
los Castillos y  Leones.

Alegres piden el dia, 
que deje el Alva reir, 
para que puedan salir, 
que a veces ,causa alegría 
determinarse a morir.

Y  estando con este intento::« 
pero interrúmpase el cuento , 
que el monge a Isidro refiere, 
que para lo demas quiere 
mi  pluma tom ar a lien to .

que los ven
cieron. Valerio 
de tas íistor, es- 
col.

h a n .  de M o n 
te-egso. ¡n d is-  
f u t .

C A N .

   
  



lo a n . M a r ta  
Ferrato de iiu  
ca ra , c , 3.

ISIDRO. - DË: :‘M lpR lD >
C A N Æ .Q -ÎX .-/:,,

^?ACR,-G K .M ;E ,N  T:0 .

F  ROSIGUE E L  M O N G E  E L .M IL A G .R p SO  
suces so de Gradan, Ramírez í í  . resucita' J s j d r o  

al caballo de IbUn Recargas''.,-y los iabrado
res de Madfiîd' oyïnAà ipropheda que ei rio 
Manzanares hace a sus Nymyhas,

I
r T^Irgen, Tramontána ' estrellá í  

to'doitan conv,emble', 
que si ek ella incorruptible, 
vos de alma y cuerpo mas bella,.  ̂
mas püra-)^-híaccessible.

Joan. Badrew Excadcís] cbií Agràri distancíá •

su incorruptible substancia, ■ 
y -quanto a la calidad, 
el provecho y claridad, 
sois de 'ífíasi alta importancia. ■

Si ella cstá 'cerc  ̂ del .polo, 
y  mas que otra resplandece, 
si al-que naufragio padece, 
es la luz y amparo solo , 
que el-puerto 'y-s^lud ofrece:

Vos cerca<̂ de Dios'os veis^;’ 
los Angeles excedeís, 
sois clara-por santidad, 
y por, la virginidad '■  ̂ *

Vomo X l ,  K k mas

in S ím il, loe, 
coa.
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maj pura- resplandecd§-..^ ^

•Si aunque pequeñá se- enseña, 
en sí es grande, assl las dos 
os parecéis,/f)orquéL vx)S r. 
sois por humildad pequeña, 
pequeña, én vos', ?giahdé léh Dibs. 

Si al oca^o no declina, 
y estando al'polo Vecina, 
es casi sin movimiento,’- . 
vuestro gran merecimiento- 
nos' muestra Virgen div-iría»'

Sin movimiento de culpa, 
ni mortal, ni venial, 
pi .menos original .r  
sois vos, por quien se,disculpí/ 
Eva de su antiguo inal.

Si es guia del que navega,
hasta que a salvarse ilega^ . -.r 
 ̂quién ha sido estrella y guia,/ , ' I 

sino yos , dulce M aría, 
del que en este mar se anega?

Si Eva tinieblas truxo,
vos ía luz; si ella'la muerte, > 
vos la vida y dulce suerte: '
quanto á perdición reduxo, 
ert vos cobrado se advierte.

Si ella desobedeció,
porque el Angel 4a engañó, 
a vos -porque obedecistes 
lo que del Angel oistes, 
titulo de madre os dió»

L o que la naturaleza
no’

H(8of Ptrtfut 
in C.3. Ex.;cb,

Ir'imut ad
venus bares, 
VA. j.
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no tuvo ,’ ni el ’.̂ rtej supo ' 
ni eni humano -ingenio -cupo, 
qufe -áun en esta sû tileza 
a los Angeles ocupo .

Lo que ignoró la razón', 
causó: al cíela j admiración!,

,y al suelo que ennqblecisteŝ  
es lo que al Angel oistes , 
y, Vuestros méritos son.

La gracia, qué ert vos se encierra., 
-̂c'faüfarin y  admirarán. 

quantos fueron y serán y. 
los qu,e están en cielo y  tierra, 
los' que en. el infierno están. 

Tanta tCxcelencia en <VQs .'cabeÍ, 
Virgen f-hablando.-.-suave,; , , r 
divinal en '.conversación, . *
humilde de corazón, 
y en vuestras .palabras grave 

Aunque,beata,'sois vosJ, ' _
Virgen portel viehtce santo, 
mas porque guardastes,-tanto 
la que escuchastes- de Dios,

; y en vuefetra alabanza canto :
Que esto' .es mas engrandeceros , . 

que parir, y Virgen veros, 
pues nace el phenix sin padre: 
quien hizo â Eva sin madre, 
madre y Virgen pudo haceros. 

Como -̂.Dios llamamos Dios.,
Señor y Rey, porque ampara, 
cria , sustenta y. repara;

ICk 2 por

   
  



s6o I si dro  de  M a d r i d . 
por gracia', también ar yós-,-1 ri-i 
Rey na, Señora y Deipara;i'j ¡ t 

¿Mas don cié, Virgen, me alejo. , 
del sujeto que atras dejo. ? . -,
tardéme por mejorarme,,! . '¡ ■ ,! 
y  y o  buelgoi.déíitardárme :• :¡j rj 

' de que.faéJpoco m eqúejo.’ , r 
Y vos, im’ageri. diviná

de mi patria y' de Madrid, 
ŝta.incencion̂ recibid:, ' 

y el amor ,rque,, en.j vos me inclinai 
como Señórai admitid ;íí ■. ‘ ./>

No tengo yo télas de oro, ' 
no las piedras, ni el thesoro, 
que ,los' Reyes 'os han dado , ' .  ̂
sino aqueste amor; criado '

'entre essa»''plantas que adoró,'
Si yo , Señora, pudiera , 

y q u a n t o s  aqui nacimos , - 
que de vos bien recibimos, 
vuestras: atochas hiciera 
de oro y perlas a racimos 

Con pluma sola nati 
como el ave , aunque hombre fui : 
esta os doy, el mündo ahora * 
escuche quien sois, Señora', 
que ya el monge dice assi:

Ya con alas temerosas 
la noche tenia ocupados 
con el sueño ' loS cuidados, 
color faltaba á las cosas 
entre confusos nublados :

Ouan-

Ovidíut ¡ib. 9*

Íovian, Ton- 
t»Aus.

   
  



. G a ÑT^O'IX. r 261 
Quando -Gracian r'sin- tener- 

sueño yXjue .poder' perder 
saca al campo mas seguro ' 
por un portillo del muro 
sus bijas . y ' su müger. 

íY  entrando enraquesta. érmiía, 
assi' les comienza a hablar;' 
Yiiestro valor singular 
jni piadoso pecho incita, 
y la vergueoiza a' ^llar ; >

Pero ya determinado
a quefcómo-hidalgo honrado  ̂
jnuera p̂or Dios , por mi ley , 
por mi patria y por mi Reyj(, 
a quien éstoyoi obligado.

Porquéi los Moros xnañána , ‘
no siéndoles defendida, 
la villa entrarán rendida, 
dejando en su barbacana 
la inia en sangre teñida.

Sabed que ' por’ que no os fuerzen, 
o a tomar su ley esfiierzen, 
que sois mugeres , y solas, 
aunque en ef^ílo Españolas, 
que de quien son nunca tuercen 3 

Quiero morir satisfecho,
si hay en la muerte placer, 
que no podrá Suceder, 
aunque se enternezca el pecho, 
que os dio vida,' sangre y ser. 

Por honra y  amor me obligo 
a ser barbaro conmigo,

cruel

   
  



2 6 3  I s i d r o  d  e -̂ M a d r i d .  

cruel padre, esposo. fueríe|,- ' ; ’ 
pues solo eo daros la muerte . 
os libro del enemigo.

Si quando. .el .Moro no doble 
vuestra condición .honrada, 
os ha de dar muerte .ayrada, . 
bien; sabéis quanto ' mas noble 
es, que*'SU alfange, mi espada.

Hijas, la. vida qué os di,
os quiero quitar aqui: t , .. - 
si no es 'del 'Doble .quitar 
lo-que una vez pudo; dar j t, 
mas nobles quedáis assi.

Y  si del. Moro el temor, 
sus riquezas, o .sus temas, • 
os ha jde;hacer ser blasphémas» 
Ramírez morís mejor, 
que no 'Viviréis Zuíemas •

L o  que os di, os havré.quitado;'. 
bien sé. que he de ser llamado,' 
por ser a mi honor fiel , 
honrado , pero cruel, 
y menos cruel que honrado .

Si al Mofo la haveis de dar,
, sin deberle nada aqui, 

dadme vuestrá sangre a mí, . 
que ..no me podéis negar 
la vida y sangre* que os d i .

L a sangre , porque no impida 
la nobleza , en que está asida : 
la vida, porque no haga 
cosa quç la fama estraga,

don-
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donde comienza ,otra vida . 
Cruzad , tmis hijas , ilàs inanos« 

cesscn feminiles’ lloros, 
volved por viiestroa decorosa . 
pues no. OS caso con 'Cbristianos,T 
no haveis de casar ĉo.n .Mòros* 

Y a Clara las manos cruza 
ved- en qué piedra se aguza 
jni e s p a d a o  casta muger, 
que po. debes^de querer 
trocar el' Mendp?a en Muza .

Si en tq alabastro la afilo, 
el golpe: al cuello derecho * - 

' mejor.pudiera,eu>'íni pecho,,j 
que aunqüe del. !agua d e s t i l o > 
ésta de pizarras- hecho .

N o  hablo con Margarita ,,
que yo sé que ella me><incita, i 
por lo que tiene -de -Vairgas, 
y cop;lagrimas .amargas, 
su dulce honor solicita .

Quando sacaba - la espada, 
el brazo suspenso ; tuvo, .

* que aniór como AngeL estuvo,| 
y en la execucion honrada 
la guarnición le detuvo.

.Viendole ¿suspenso Clara, 
le dixo assi: ^Qúé'repara. 
tu brazo en esta ocasión i 
sino tienes corazón, 
este ŝ ca y dél té ampara..

Si es diamante, y no consiente 
r » ésse

   
  



IsiDRO.bí M“A®Rr¿, 
esse tu' honor' verdadero * ■ 
labrarse de hierro fiero, 
sino de sangre inocente, 
baña en' mii cuello-tu aceró i ' 

Resplandezcan sus decoros- .! • 
con la "sangre de mis poros , 
no haciendo.tus ojos Nilos, 
que ren‘ella untados í̂us filos,

ir:t

•ni

serár Veneno en loŝ  ̂Moros;.
No eres tú Diqscofco? iújústoii 

el que con su'pròpria, mkno 
mató a Barbara inhumano,, 
sino aquel • Xorcato. jiisto', i i i 
y otro Virginio' Rorrianoj. !

No Cíes Leuvigildo Godo,
ni en guerra y  mar te acomodo 
por la salud y el tropheo 
a Mario'y ' Idorheneó'j 
aunque lo pareces todo.

No porque- quando volviesses , 
por ellos- tu honor se rija, 
n i com óf a Jeph té  su hija 
te quiero spedir dóS meses, 
pár'á -que llore y m e  aftijá.

Antes quiero que aceleres , 
pues nuestra vida prefieres 
a tu honor la éxecudon, 
gozaremos ’el'- blanson ■ 
de las ilustres mugéres..

Nuestra fé pones en duda : 
solo esté agravió es rigor,
^ud éa‘ ©tro fragU teiíi'orc

L f^ e y id if io  d eU  
Verg.

Livi iibr, S. 
S iliu i libr. 
V o líU e n a m u

R a v h i  T extor,

Serviut in 
Æ n s td ,

TuJìcum. e«
Its

ya
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C a n t o  IX. 
ya mi garganta desnuda 
te quiere vestir de honor , 

fahrh de ¡as Que si el honot que professa 
mi nobleza en esta empresa 
el barbaro me quitara, 
algún Angel me vengara, 
como de Audalla a Teresa. .

Mas para morir no hay cosa 
mas poderosa que verte 
ir a morir dessa suerte, 
pues fuera liazaña' afrentosa 
quedar con vida en tu muerte.

Si Evadnes se echó en la llama 
de su esposo por su fama, 
y o , padre, el cuello en tu acere ; 
pues ya el del barbaro fiero 
tu noble sangre derrama. '

Que Gumiuilda se mate,
muerto en la guerra su esposo, 
cuentan por caso hazañoso ; 
yo primero que el combate 
tendré esse nombre famoso.

Y a la vida menosprecia 
el honor,que tanto precia 
la castidad soberana, 
pues a Sofronia Romana 
llaman Christiana Lucrecia.

Con estos exemplos tales 
la discreta y noble Clara 
el golpe anima» que para 
la piedad de los mortales, 
que su propria sangre ampara. 

Tom, X I. L 1 Lio-

Saxí_ Geatnat.

Ettsebtttsi.
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Llora el padre y Margarita, 

y las piedras de la ermita , 
corno quando suda humor 
alguna cueva, el dolor 
también a llorar incita.

El claro, sol de Lucía 
no lucja con el llanto,. 
sola.Ckra lo fue tanto, 
que al padre , que la cubría, 
quitó de su rostro el manto. 

Dejad , Alcayde valiente,
.dice Clara, que contente 
la vista en este placer, 
porque bien se puede ver 
la muerte que no se siente , 

H aría decir quería 
' de Atocha, quando de tres 

golpes la puso a sus pies , 
no dixo mas de M aría , 
y Atocha dixo después.

Mató a Lucia tras ella, 
eclipsando su luz bella, 
y  volviendo a su muger,* 
lo que el hierro quiso hacer, 
vio que el dolor hizo en ella • 

Cerró la ermita, y dejólas 
ya para siempre enterradas; 
y quando ya declaradas 
las colunas Españolas 
se vian de luz bordadas j 

Huyendo ya las estrellas 
, del A lb a , que con sus bellas

Strox.* f a t e .

ma-
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C a n t o  IX.  Í267
manos la ventana abría, 
por donde ya el sol salía, 
partio'se a morir por vellas.

Ya en Madrid tocan al arma 
las campanas y atambores, 
ya por las plazas mayores 
todo soldado se arma " 
sobre diversas colores . >

Los caballos , a quien faltan 
dueños, en.«los patios saltan, 
rompen las cincbas y frenos, 
que de espuma y sangre llenos^ 
de rojo y de- blanco esmaltan.

Llega el famoso adalid ,
su gente ordena y concierta, 
sale , y mirando la puerta, 
triste dice ; A  Dios, Madrid , 
tu fin y mi fama es cierta.

Las damas por las almenas 
de niños y llanto llenas, 
tomaldos alia decían, 
y arrojárselos querían 
o ser con ellos Sirenas.

Los viejos que. se quedaban, 
decían: Hijos esquivos, 

para qué nos dejais vivos i 
que todos imaginaban 
verse de Tarif cautivos.

Y  las doncellas entre ellos 
arrojaban sus cabellos, 
por ver,si asirlos pudieran, 
que a ser mar, reliquias eran

L 1 3 pa-
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para poder detenellos.

E l Moro viendo la gente 
puesta en orden de batalla 
salir tan alegre a dalla, 
la causa deste accidente 
quiere armado preguntalla.

Porque sfno era del cielo, 
él sabía que del suelo 
socorro, no le tenían : '
aunque en v/ìr como venían, 
le dio el Aposto! rezelo. 

Armanse, y con voces nuevas 
alzan los desnudos brazos, 
haciéndose mil pedazos 
atambores y jabevas ,

, mientras sê  acercan los plazos.
Y a contra el barbaro vil 

cierra el Christiano gentil, 
ya se estremecen los polos , 
ya , I s i d r o  , mil hombres solos. 
acometen cinco ifiil.

Ya el de Castro y de Mendoza 
cada qual se muestra fuerte, 
ignorantes de la muerte : 
ya el Alcayde el campo goza,, 
ya el Moro su infamia advierte. 

Gracian corta , raja , hiende, 
derriba, combate', prende , 
lastima , rompe , maltrata ; 
qual rayo, si encuentra, mata , 
y desde lejos ofende.

Diego atropella y trabuca
car-
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C  A  K T  O  IX, 269
carros, municiones, cargas, 
deshace mallas y  adargas, 
piernas y cascos machuca, 
como Don Diego de Vargas,

Don Lope al Moro congoja,
y el campo, que en sangre mojaj 
pinta en las vegas vecinás 
de las vaadas Mendozínas, 
verde hierba y sangre roja.

Ya Manzanares pequeño 
crece y corre 'sangre Mora, 
que al Tajo el cristal colora, 
y el que era de arenas dueño, 
riqueza Alarbe athesora,

.Voltea tocas y al jubas,
como para henchir las cubas 
en el teñido lagar 
vemos a veces nadar 
los despojos de las uvas.

Publícase la vióloria ,
no por los merecimientos 
de los Christianos contentos, 
que solo es de Dios la gloria, 
porque él dt los vencimientos, 

Venció aqui la religión,
que no el armado esquadron, 
ella sola vencer pudo, 
que es la espada y el escudo, 
y el arnés de la razón.

No quien las armas previno, 
ni en ellas puso esperanza, 
hizo esta Hera matanza,

que

   
  



a y o  I s i d r o  db  M a d r i d . 
que por consejo divino 
toda visoria se alcanza.

Todo lo puede y sujeta
D ios, ado y virtud perfeta y 
de quien toda virtud nace, 

t estas maravillas hace
quandd n̂uestro llanto aceta .

Ya le ofrecen los contrarios 
carros de despojos llenos, 
pero los dones agenos, 
quando no son-V̂ o! untarlos , 
no se han de tener' por buenos. 

Fero como al que se humilla, 
usar fuerza, es reducilla 
a bajeza de tyrano,

. usando valor Christiano, 
tuvo del Moro nianzilla . 

Contento de hacer eterna 
por mil siglos sn memoria, 
tomó sola la vidloria; 
que el oro del que gobierna, 
es virtud, jukicia y gloria. 

Repartióles los (fespojos, 
y viendo tristes sus ojos, 
presumían los soldados, 
que de disgustos passados 
eran presentes enojos.

Como la mala conciencia 
no reposa , al fin rompieron 
por el silencio, y pidieron 
perdón de la inobediencia, 
que en rebelarse tuvieron.

TU dm . de ánl^
in .t  CiJjr 6 . '

p ja lm , 17.

Dlonyr. k[all- 
can t. lib , 6.

Appian. Ale- 
xandr. Ub. 4. 

Iftiioscer̂
piilcnim.
Claudtanm,

Xenophonte» 
¡ib, 7.

^ u ln f. Curdo 
in orado, phi- 
lot.
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C a n t o  IX, 27J
Y  quando,. Gradan allí 

dé lo que ya referí,
el dolor, que es justo, siente, 
ppr alegralle su gente, 
comienza a decirle assi :

Léonard. A m .  Presto que de las injurias 
?• la postrera es la mayor „

deja, señor, el rigor,* 
mira que el pueblo en sus furias' 
siempre elige lo peor.

Si tratábamos partido 
con el Moro ya vencido, 
ya quisimos preferir 
tu honor y gusto al vivir, 
haviendo a morir venido.

La hambre nos hizo hablar, 
y sabes que es licenciosa , 
y resistida furiosa, 
no seas Persa en castigar 
la lengua mas que otra cosa •

Pues los despojos nos diste, 
mientras repartes, resiste, 
Alcayde,essa triste cara, 
que quien da con mano avara, 
es el que la muestra triste. 

ciaud. Para- Y  pues ya el triumpho te llama > 
que de los Romanos sabes, 
veri, ciñe tus sienes graves 
de robles, laurel y grama, 
puntas de torres y naves,

Y  potque desta viéioria
nos alcanze« la memoria  ̂ 4 ^

^ u ln t. Curdo  
tib. 4«

1 din. de di vil, 
'bffo/.

de-

   
  



û 72  I s i d r o  d b  M a d r i d .- 
deja que loores te den, 
que el que alaba al que obra bien , 
parte alcanza de su gloria.

N o me deis, Gracian responde, 
deste alegre vencimiento 
a mí el agradecimiento, 
disculpa que corresponde 
al passído atrevimiento.

Porque no lo es de importancia 
proponer vugstra ignorancia, 
ni dará satisfacípn, 
aunque pida con razón, 
quien pide con arrogancia.

Mas como tan cerca tiene 
el calor del corazón 

' templanza y respiración* 
assi es bien la ira enfreno 
el ayre de 1.a razón .

!Esta os perdono, soldados, 
en lo demas engañados 
estais, si pensais que he sido 
por quien hoy haveis vencido, 
y a Madrid volvéis honrados: 

Que quando Dios acompaña 
un exercito, no importan 
pocos o muclios, ni cortan 
tanto los filos de España, 
que mil a diez mil reportan .

En esta bordada nube 
la causa mirando estuve, 
por quien,aunque fue sin fé, 
fui segundo Josué,

que

Froccpiut Ca
sar, Itb, 1 « ,

Leen. Antsnus, 
lib. 6»

Titelm. in Phi
los. libro 8. 
Cap. l í .

Dominas fn 
circuitu po- 
puli sui. 
Psalm. 124» 
E t̂sip. lib. í - l  
Ve l in íf.jjjfls • 
v«í in^Xucis." 
Re¿. 14» cap, • 
1«.

   
  



C a n t o  IX. 273
que otro nuevo sol detuve.

Aíccal. II. Y  tanto mejor que el sol, 
que por vestido le tiene, 
ahora a encubrirse viene 
entre aquel clarô  arrebol, 
que nuestra vista detiene ,

La Virgen de Atocha bella 
es quien al^Moro atropella, .
que quando le acometí, 
en el mismo sol la v í , 
y al sol que se fdrmó en ella . 

^Pcro hai de mt! que el dolor 
que tengo haviendo vencido, 
es por haverla ofendido, 
siendo a sus ojos traydor, 
y filicida atrevido.

Sabed, amigos, que he muerto, 
estando de morir cierto, 
mis hijas y mí muger : 
mirad si es esto vencer, 
o llegar vencido al puerto,

De Atocha en la santa ermita, 
porque el Moro no violára 
mi sangre al alma tan cara, 
di la muerté a Margarita,
Lucia y la hermosa Clara.

Alli en muriendo las cierro, 
&i«-4Íarlas mejor entierro,

"Aunque les di eterna gloria, 
y hame dado Dios viólorja., 
porque conozca mi yerro.

Por el rostro venerable,
Tom, X L  Mm quan-
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quando esto dixo , caían 
las lagrimas , que llovían 
los ojos, que al lamentable 
caso dos fuentes se hadan.

Discurrió un temor helado 
del grande al menor soldado 
desde Ja drcunferencia C4itor Durant
al centw), y quedó en la essencia ^
del corazón alterado .

Porque como el alegría 
del centro afuera salía, 
el temor de afuera entró 
ai centro , dejando fría 
la sangre que en medio halló <

Lope y Don Diego que oyeron,
Si que eran muertas las que fueron 
' la vida, con que vivían, 

mientras que no lo creían, 
bien puede ser que vivieron.

A l fin para darle gracias
a la Virgen, y a las muertas 
lagrimas justas y inciertas, 
con viélorias y desgracias 
llegan del templo a las puertas:

En las quales acogidos 
estaban los dos huidos 
Zara y el Moro Otoman, 
que ya saben que Gracian.*»~\  ̂
vuelve , los Moros vencidos .

Abren llorando las puertas, 
que ya en nada se repara: 
j^ran milagro! cosa raral

que
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que hallaron vivas las muertas, 
y hablando a la hermosa Clara.

Lo que entonces sentirían, 
y a la'imagen le dirian,
I s i d r o  , bien lo conoces, 
que con las manos y voces 
los, pechos y ayres rompían .

A  Lope fue menester • 
que Clara le restituya 
la voz hablando la suya, 
aunque sr’mata^el ‘ placer, 
de Policrata se arguya.

De Memnona aquella rara 
imagen, si en ella para 
el so l, voz le infunde, y medra, ^  
y assi a Lope, aunque era piedlÜ  ̂
le dio voz el sol de C lara,

Guer̂ cu, Ah- Virgen, de cuyo marñl  ̂
hat de anmn- inta6lo , Candido y tierno 

labro el Padre sempiterno 
un throno rico y sutil 
para el Salomon eterno.

Mi pluma, mi lengua y mano 
en vuestro loor soberano 
< qué dirán, quando comienzen.

iVWtf«. m  fa ~

c la m  m uliei'. 
Corn, T a ciiu s. 
lib, z.

tta i. serm . x.

’B etriu  D am },
m  quod. serm , 

^ sup, E v a rig S , si vuestras, grandezas vencen 
el estilo, y modo humano ?

’Y  líCres mucho,«pues teneis 
' "oe méritos tal. riqueza , 

que con su hermosa grandeza 
en dignidad excedeis 
la humana naturaleza.

Mm 3 A l-
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Alma Virgén, que alumbráis Fawcba z.p.

esta vida, y adornáis 
la celestial, ¿ quién os puede 
alabar, que al fin no quede 
tan corto como alta estáis ?

Vos ,por quien se ennobleció 
nuestr  ̂ ser en tanta altura, 
que él que os hizo Virgen pura, 
de ser no se desdeñó, 
siendo hacedor, vuestra hechura. /

Si quanto' no es Dios excede 
M aría,, en silencio quede : 
como ‘comparado a Dios 
nadie es bueno, assi con vos 

» ninguna igualarse puede ,
•Hablar de vos. Virgen santa,
" alegra, espanta , y la ciencia 

se ac-’̂ a en vuestra presericia, 
la indignidad propria espanta, 
y alegra vuestra excelencia.

Y  assi en la historia prosigo, 
que ni lo que puedo digo, 
ni lo que de vos decian 
los que a la muerte vendan 
después de tanto enemigo _

Vuelvense Otoman y
Christianos sin fuerza y ruego, 
hacese el bautismo luego, 
casanse Don Lope y Clara,
Doña Lucia y Don Diego.

Y  en procession y en amor, 
dando a l . viento volador

van-

B em a rJu s in 
quQ4 . serm.
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vanderas, plumas y vandas» 
llevan la im.igen en andas 
hasta la Jglesia mayor.

Salen de Madrid lozanas 
esposas, madres, doncellas, 
niños y viejos con ellas-, 
las frentes rubias o canâ  i 
ceñidas de flores bellas*.

Y  cantando con D avid, 
que, porque Dios en la lid 
estuvo* en ellos, vencieron, 
bnazoá y abrazos les dieron, 
y assi entraron en Madrid.

Y a  el sol., de los hombres padre j 
en- medio del cielo ardía , 
y  la juventud perdía 
ya pana la antigua madre , 
que el Leon pisado hctó*} 

Quando el monje puso fip, 
y saliendo del jardín,
I sidro vuelve a reza r, 
cubriendo el monje el altar 
de clavellina y jazmín.

Vuelve a la villa, y  en casa 
halla a Iban con gran dolor, 
porque el caballo mejor 
se le ha muerto , y ve qu? passa 
jeteólo que es justo el rigor , 

yor un animal no es justo,
, le dice, tanto disgusto,

O Isidro' , responde Iban, 
bien sabes que mi 'alazan

era
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era mi regalo y gusto.

I s i d r o  se enterneció 
de oille palabras tales, 
y  porque a Jos animales 
siempre caridad mostró 
con evidentes señales.

Parte ai piuladar, a donde 
ya lâ gente vil se esconde, 
que a desollar Je llevaba, 
y a la fe, con que llegaba , 
la maravilla responde .

Porque quien con fe y piedad 
■ sigue a Dios, que el bien concede, »w o*, ij. 
todo lo que quiere puede, 
sin hallar dificultad '

'^ é  que contento no quede,
Fe nombre de Dios, le dixo, 

te levanta , y le bendixo, 
el caballo obedeció, '
que a quien la vida le dio, 
la muerte no contradigo.

Relincha , empinase arriba » 
brinca, bufa, lozanea, 
que agradecelle despea 
el' anima sensitiva, 
que otra vez en él emplea.

Con los pies el suelo escarba , 
dale en la m a n o  In barba, 
p o r  donde I s i d r o  le lleva 
tan manso y bueno , que elevá  ̂
y a Iban y a JVIadrid adarba;

Si Alexandro Magno hallara
quien
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quien a Bucephalo di era 
la vida, «n su muerte fiera, 
la ciudad no edificara, 
ni ella su nombre tuviera.

O divino Labrador, 
cu/a caridad y amor 
hasta' con los animales, 
mostró maravillas tales? • 
dándote el cielo .favor,

Passa ron algunos años 
desde jeste celebré dia 
que I sidro en virtud crecia , 
y que entre proprios y estrafios 
debida fama tenia, 

y  el de su muerte gloriosa 
se vieron , ¡ estraña cosa ! 
felicissimos agüeros, 
que po trágicos, pi fieros.;, 
ni de bisforía fabulosa.

N o los notables portentos
que espantan, y nunca emiendan, 
no llamas que el cielo enciendan, 
ni ver que los elementos 
unos con otros contiendan.

No bramar los montes ven, 
ni.centra Jcrusalen 
cometa en forma, de espada,.

^̂ rrm la tierra» aumentada, 
y el cielo alegre también.

Que la. corona del año 
bendixo en el verde suelo 
la benignidad del cielo ,

en-
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engordó el blanco rebaño j 
relució el peynado pelo.

De alegría se ciñeron
los collados, y se hincheron 
de fertilidad los prados , 
y  de trigo coronados 
los caqupos resplandecieron.

Los pasto'rfes de Xarama 
juntos de. muchos lugares 
descendían a millares , 
quieren decir *que a la fama 
de que hablaba IVlanzaiiares. 

Cantaban que cieno día 
sacó, de la urna fria 
la cabeza de ovas llena ,

I y sacudiendo la arena ,
* esto a los campos decía; 

Atiende, patria dichosa, 
vegas y. campos, oid, 
montes altos, advertid 
la historia maravillosa 
del labrador, de Madrid .

Sabed que ya quiere el cíelo 
dejar sin el vuestro suelo, 
pero aunque sin é! quedéis , 
buen patrón en el tendréis, 
y, buen amparo en su zelo •

Su traslación apresura,
Madrid , con solicitud, 
porque es tanta su virtud, 
que -en su misma sepultura 
consiste vuestra salud.

Canto del rio 
M azanaces.

Co-
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Cojos, tullidos y mancos 
andarán libres y francos, 
su fama cantando a coros,
Galos rubios, pardos Moros,
Indios negros, Scitlias blancos. 

Cobrarán vista los ciegos, 
y los mudos hablarán, 
muertos resucitarán, 
y  lloverá por sus ruegos, 
que al fin sembró, y  cogió pan. 

Un Moro ha de prometer, 
que si por él ve llover, 
quando. esien mas afligidos, 
dentro de ochó dias cumplidos, .

' Christiano se ha de volver.
Lloraba, y cumplido el plazo 

de las promessas juradas , 
una o dos noches passadas, 
no conociéndose el brazo, 
le darán de puñaladas.

Quedará s í. se presenta 
la mas estéril contenta, 
saldrán cautivos de A rgel, 
y  el espiritii cr̂ iel 
de los cuerpos que atormenta*

¡kfiodci.su Sus milagros referidos
dirá del Rey un criado,

’ un hombre señalado
■ Cmerecieran ser creidos, 

no de un labrador cansado.
Pero darále a esse punto 

mal que le llegue a difunto,
J im . X I. Nn ¿a-
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haráse llevar al Santo, 
j  tendrá a fuerza del llanto 
salud y crédito junto.

Será de los cielos visto,
que a su lampara descienda 
fuego, que muerta la encienda, 
como «al sepulcro de C hristo, 
para-que su honor se entienda. 

Mirad pues qué resplandor 
-tendrá en EVos tal Labrador, 
pues a su cuerpo no quiere , 
mientras en tierra estuviere, 
que le falte luz y honor.

Y a  me parece que siento 
la jornada milagrosa 
de las Navas de Tolosa, 
y  a Isidro en su vencimiento 
con parte maravillosa.

Y a  al Rey Alfonso guiando, 
todo el crucígero vando, 
dando Cruzada Inocencio, 
los parches miedo y silencio, 
los atambores rasgando.

A l Rey Don Pedrp el Segundo 
de Aragón deudo y amigo 
al Arzobispo Rodrigo, 
las cruces, honor del mundo , 
y afrenta del eñemigo. "

Las de Calatrava irán,
de Santiago , de San Juan, 
con los famosos Templarios 
y ios estrangeros varios,

Lucer» de  
tierra san ■ í

H istoria gene
r a l de E í¡/ a -  
ña.

Villegas en su  
vida%

D e  5u ori/i 
y  fin, que hie

At-—
en ticiT 

A
que^

cmen«\
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que en la ocasión faltarán .

Solo Arnaldo de Narbona 1 
y Tibaldo de Blasón, 
quedarán en la pcaclon 
por la Francesa Corona, 
y  la sangre de BuUon.

Y a  veo que • se prefieren , 
muchos que en la empfeSi muerea 
por ser tan dificultosas, 
porque en fin las grandes cosas 
con gran j>eligro se adquieren •

Y a  veo ganar a Atareos,
Calatrava y  Malagon , 
de Alfonso primer blasón, 
tan digno de triumphos y ateos,, 
por Español Sclpion.

Que en la paz y en la milicia 
resplandeció con justicia 
del R ey el mayor thesoro, 
que al que falta su decorò, 
poca alabanza codicia.

L a Reyna de las virtudes 
iqué bien en el R ey está! 
quantas Alfonso tendrá, 
o España , quando lo dudes, 
esta empresa lo dirá.

Que en t í  s e  reyna mejor 
condolida man® y amor,

.(7"^e con furioso castigo, 
ganando' amor al amigo , 
y al énemigo el temor.

Que nunca mejor se guarda
Nn  ̂ coli

   
  



C la u iia n ,
Henor'm m .

^ n o p h . Hb, 7.

5 8 4  I s i d r o  d e  M a d r i d .  

con las armas circunstantes, 
que con pechos semejantes, 
amor es del Rey la guarda, 
y  las armas importantes.

Era Alfonso. Rey sincero , 
en las obras verdadero, 
y fiel ^n las promessas, 
y  assi todas las empresas 
venció del Alarbe fièro..

Y a  con el Rey de Navarra 
veo el de CÍastilla a punto, 
ya el fuerte exercito junto, 
el L eon, cadena y barra, 
y el Moro a sus pies difunto .

Que el gran Dios, en quien consiste j. Pttrh y, 
vida alegre, o muerte triste, . 4* '
la victoria y la desgracia 
da a los humildes su gracia, 
y  a los spbervios resiste.

Y a  del.llano de Baeza
su esquadra envia orgullosa 
a las Navas de Tolosa 
Mahomad lleno de fiereza, 
y de arrogancia famosa.

Y a  Alfonso lo passa mal 
en el puerto del Ferrai, 
que los hombres y caballos 
apenas puede paseallos 
sin el favor celestial.

Mli'a, patria, qué patron 
en I sidro España tie n e , 
de l cielo a  enseñarlos viene

en
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en esta grave ocasión 
el passo, que los detiene,

Unos dirán que es pastor 
de aquel monté habitador« 
otros,.que es Angel del cielo: 
mira, Madrid, que en tu suelo 
hay un Angel Labrado/.

E l en efeélo'será •
causa de vencer la guerra, 
volverá Alfonso a su tierra, 
y  las gracias le <íará, 
y  a quién su thesoro encierra.

Y a  labrar su imagen trata, 
y con laminas de plata 
hace cubrir la madera, 
que ya la codicia fiera 
quita, rompe y  desbarata.

Valerlo de lai Si al IsiDRO de Leon 
biitor.*icoiait. quita las joyas Urraca,

rebienta, quando las saca, 
mas la buena condición 
de I sidro mejor se aplaca.

Como fue paño su manto, 
no estima la plata en tanto, 
por quien l 5ios castigo hiciera,
mas mira que honor le espera 
del Rey Don Fernando el Santo: 

Qué sabiendo que hizo franco 
el passo a Alfonso su avuelo, 
en aquel áspero suelo 
lal/rará de marmol blanco 
una imagen a .su zelo..

Y

lábanut So~ 
fhlifa m ex- 
tU. Trola»

   
  



286 I s i d r o  DE M a d r i d .
Y  en un pilar para honor 

suyo y del Santo pastor, 
a quien obligado quedo, 
la verá después Toledo 
puesta en el coro mayor.

Y  no del lugar distinto, 
donde la, envidia cruel 
vid los AVgeles con e l ,
la prenda de Carlos Quinto, 
la Emperatriz ^Isabel.

L a  madre del sin secundo 
Philipo, gloria del mundo, 
le fabricará una ermita 
donde aquel agua bendita 
me baña el rostro jocundo.

N o dudes, patria dichosa, 
que has de verte enoblecida, 
crecida y esclarecida 
por su reliquia famosa, 
por su muerte y por su vida.

Por cuyo merecimiento
te ha de honrar el nacimiento 
de aquel Tercero Philipo, 
por quien desde hoŷ  participo 
en mis cristales aumento.

Sobre quien espero ver, 
aunque en humilde corriente, 
una machina excelente, 
que de Hercules exceder 
pueda la famosa puente. •

A lli con mis aguas puras, 
creciendo las espesuras

AH I se ve hoy 
dia esta ima
gen semejan

te  a  la que 
M adrid  r*nL

Quando esto 
escribía fue a  

.gozar del cie
lo  a  I ) ,  d e  
Setiembre de 
xf̂ 8.

de
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íde los olmos que regare» 
lo que del agua faltaré, 
te pienso dar de frescuras

Serás Corte de los Reyes, 
su casa, sus exerclcíos, 
tendrás ricos edificios, 
en tí se darán las leyes  ̂
las dignidades y oficio?.

.Todo es bien que en tí se vea, 
porque en efeflo aldea 
y  el̂  campo lleno de honor • 
de tan rico Labrador 
es justo ,que Corte sea.

En efeóla has de crecer 
honrada de varios modos 
de los descendientes Godos, 
y como el mundo has de ser, 
que es casa grande de todos.

Siete.leguas de tu Villa, 
con la o¿tava maravilla 
pondrá las siete en silencio 
Phiiipo, haciendo a Laurencio 
pyramide la parrilla.

M il estrangera| naciones
como a Roma te honrarán, 
no porque enriquecerán 
tu erario con ricos dones, 
que por los tuyos vendrán.

N o havrá ingenio , policía , 
hermosura, cortesía, 
grandeza que en tí no halles, 
templos, plazas, casas, calles

te
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te harán, insigne algún dia •
A l principio de su Imperio 

Cesar la esphinge pintaba» 
que lo difícil mostraba, 
y  en su templo este mysterio ' 
con ella Egypto mostraba.

Que de esphinge participes, 
hasta que*el Moro dissipes 
es tjusto , patria fiel, 
vivan Fernand^, Isabel,
Carlos Quinto y jires Phelipes^ 

Cantaban pues los pastores 
estas cosas, y  otras tales, 
y que a sus claros finales 
sirvieron los ruyseñores 
de trompetas y atabales.

Y*las Nymphas de sus faldas 
hecho un árbol de esmeraldas 
con oso y madroños de oro» 
le colgó de un verde loro 
coa festones y guirnaldas •

Clattd.Paritd. 
■de divh befejf, 
Celio Rbodlÿi- 
tu*
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C A N T O  X .

A R G U M E N T O .

J EL  S A N T O  I S I D R O  M U E R E N T  
‘~~c^mĵ ñado de Angeles sube âl cielo ̂  donde 

Custodio le enseña los htena^enturadosx traslada 
JMadrid su cuerpo después 1 de quarenta años 
íanto y  entero, donde desde entonces hasta ahora 
resplandece con divinos milagros  ̂ ■

Jgesiiao. JLvJIL S i e n d o  a m a r g a  tu m e m o r i a ,  

SHius íjaijcut que el tenerla en tí, es viátoria?
¡ib . ?. d e bello  v t  • i  t•
Fuñico. JNacer a morir obliga ,
chrjisoft, hm. no tem erte , alcanza gloria >
Augustmm in  Que en fin el día primero 
ì d t u d f c ò n .  al hombre truxo el postrero: 

mortit. nácett, mueren, van y vienen 
ríos, que un al>ismo tienen, 
curso a la muerte ligero.

'orn.GaUus. Mozos y  viejos igualas,
 ̂ fuerte,,

pobre, o rico ; de una su erte 
todo lo llevas y talas 
con pie igual,palida Muerte,

No hay aviso que no pida 
para templar nuestra vida,

T m . Oo que

'̂ Í̂0̂ psrfTu~ 
J j f e .  Firgilü.
^audianui Uh, 
0 ^  de rap tu
P’-et’̂ ep. 
JffS tm i Od.iU

. l i b . u *  P
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que te tengamos presente, 
que menos dolorose siente, 
espalada y prevenida.

En fin qué pensar se debe, 
de quien la razón despierta, 
quanto es breve y quanto incierta, 
y ojaJa que fuera breve , 
como fambien fuera cierta.

Por el fin rige el experto 
piloto al n^vio incierto, 
el que gobiern^. su vida, 
no por el medio la mida, 
mire el fin, si busca el puerto.

¡ Fiero caso l estraña suerte !
 ̂qué hallamos , y qué perdimos ? 

mas ya tus armás vencimos, 
por quien no venciste , Muerte,

. y en cuya muerte vivimos, 
por tanto navifiragio fiero 

muerte es el vivir ligero, 
mas quien mas vivir confia, 
ordene el presente dia, 
como 8Í fuesse el postrero .

Eres una, afinque m odos 
tu limite comprehenda,
no hay quien de tí se defienda,

, a un fin caminamos todos, 
pisarse tiene esta'senda.

No hay lugar donde no halles, 
en Jas casas y en las calles, 
que para ser prevenida , 
la hora de tu venida

o rd e - .

L u ca n u s lib, 9.  
Augastin. exor»
lib.
Luca I I .  •  
Gregor. Hb. i i .  
m oral.
Seneca de nat» 
quasi.
Fersius S a t. 
B ern ardu ! iif 
m o d . sermon^ 
T o ta  vita  diés 
unus. giùnti
i n ---  ̂/
/ ^ e l m .  i l i  suit 
m ed ita i. 
A thanasius d e  

passione D om ì
n i.
Chrysostomus. 

Fhilelphus in  
oratione fu n e 
bri,
Seneca t3 “ H e
r a t. lib . 1 .  in  
epist.
S ta tiu s a d  A l
bin.
M a r tia ìis  U h,

■ X. E p ig r,
Statius i.Theb»  
Lu cretiu s lib.J»  
de natu ra  re
rum .
Ovidisss a d  JJ-  
v ia m  %. Eleg» 
tS* Propertius 

3. E leg .
M a r ti.t li j  I s b i .  
4* Efvr. 1 
Gregor,

'VSt.

   
  



Thilon in ft- 
lianif.
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lib. X.
B ernardut in 
sermone.
Vites in satelin 
Hora- ius lib. i .  
efiist.ad %íint. 
Ab.guMinus de 
gratia noviTes-

T l ie lm ^ n  Phi
lo s . libro  9: 
c a p .  20.■  
lo b .  14,

7,.‘Corinth. 4.- 
Cieero offic. t .  
Orozco de la 
suavidad de 
Dios.

Sema in Her̂  
cuie furente. 
O v id iu s a d  I ¿ '  
viam.
Martialis lib. 
4. Epigr.

Lem ntus  
'xo cut

te r -
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ordena el cielo c[ue calles.

Tú sorda al misero llanto, 
y al, mas dormido despierta » 
o Muerte cierta y incierta, 
ya de nuestro I s id r o  santo 
estás llamando a la puerta.

Y a Ja postrera medida ,
,  toca la vida, que asida • 

al alma, querría durar , 
mas nadie . puede passar 
los términos, de 1̂  vida .

Porque es tanta la amistad 
de âlma y cuerpo, que querría 
dilatar del fin el d ia , 
y en qualquiera.. adversidad 
preferir su compañía.

L a  naturaleza, abona
esto en qualquiera persona, 
porque la gracia divina 
no ia^estraga, aunque la inclina,^ 
pues antes lá perficiona .

N o fiay passar del día prescrito, 
es la muerte inevitable,
Lachesis i n e x o r a b l e  

no añade .al-tieinpo finito 
por .ningún c a s o  notable, 

y  aunque Dios le determina, 
por varios, casds camina 
el hombre a su fin mas presto, 
y antes del tiempo dispuestp, 
a le disponga indina.

En, vano Pablo se huyera
Oo 2 de
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de Damasco, y del cruel 
Saul David, y el fid ,
Joseph con el niño huyera, 
y Elias de Jezabel;

Si C h r i s t o  no nos mostrara,
' tal vez huyendo la cara, 

que |ss Bien aumentar los dias, 
y si Morando Ezechias 
el limite no passata .

Hállase en Dios el remedio, 
a quien acabar jpedia 
David su curso, y temía, 
que le llevasse en el medio, 
y antes del ultimo día.

Abrevia el malo sus años, 
sin cumplillos por sus daños 
viene a fenecer la vida , 
aun la estambre no rompida, 
por sus excessos estraños .

D a al bueno Dios Soberano 
vida saludable y larga; 
el temor de Dios la alarga, 
que están en su eterna mano 
dulce vida, o mperte amarga. 

Sin tiempo el malo se entrega , 
mas la que hoy a I sid r o  llega, 
es el termino fatal, 
justo limite, del qual 
ninguno excede, ni ruega. 

Decid, Musa, vos y yo , 
cantaremos hoy con hitó; ' 
que paga I sidro  el tributo,

2. Corinth. ii< 
2 negl L3- 
JMaith. 2. ■
3. Reg. •

Luc,e 4. 
Joannes 8.

Esaias 38.

Tsalm. lo i.

Proverb. 10. 
Job. 18. 
Psalm. 14«

luven. I. Sat. 
14.
Persiut 2. 
Psalm. 90. 
Proverb, io. 
Sapient. i 6 t 
1. Reg. u
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y de lo que aquí sembró 
coge en los cielos el fruto.

^93

Itidor, lib. .̂de 
summo bono»

Philo. cU scien- 
tia bene ma- 
rtendi.

. de Ec- 
cles.'hieran-b. 
Nemo me la - 
crymis deco- 
re t , nec fu
ñera ñe£tu fa- 
x iu  Aeneld.

Parce lu ííu í, 
quia nihil pro- 
ficit. Prov>tec 
hoc l.xrym or,

Íuia nihil pro- 
cío.

Brisíon, in fa~ 
cet. T braces 
hominum na- 
talem cum fle- 
tu , t'unus ve - 

■ ro cum hilari- 
1 tatej:elebianc. 

de Ec-

Pero decir es blasphemia, 
que el justo a llorar apremia , 
que en la muerte solo obliga 
los que el infierno castiga , 
que no las que el cielo preiñia.

Si el prelado I s i d r o  advierte 
esto , o I s i d r o  , sea por vos , 
que siempre os junto a los-dos, 
porque del just  ̂ la muerte 
es un dulce sueño en Dios.

Si alegra en la mente al santo 
el premio que espera, al canto 
esfuerza , o Musa , mi ingenio, 
digamos los versos de Enio, 
que nadie os honre con llanto.

Y  assi el llanto y pena para, 
pues necessarios no son 
en esta tierna ocasión, 
sino es que Madrid llorara, 
como a su hijo Solon .

N i es este el placer que siento 
de quien lloara al nacimiento , 
y celebra la partida,
q u e  a q u í Ja m u e r te  y  la  v id a

causan general comento.
Hoy q u e  I s i d r o '  va a gozar 

el premio que el justo alcanza 
a ,1a bienaventuranza, 
ej^anto es justo esforzar 

su divina alabanza»
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Si muere de gloria lleno, 

esté yo de pena agerio: 
malo y bueno comunmente 
mueren, mas gloriosamente 
solo se concede al bueno.

Si restaura, y pone Dios 
en* cada silla perdida 
una hurfííldad conocida,
 ̂quién mas humilde que vos ? 

¿luego vuestra muerte es vida?
SI el orador nos advierte 

que sea cisne en la muerte 
el bueno, pues no le espanta, 
su vida en su muerte canta, 
hoy en cisne te convierte.

A  Isidro al sueño acom odo,
^ue los justos dormirán,
Moysen y David están 
con sus padres deste modo f 
Salomón y Roboan.

Assi G h r is t o  le llamó, 
y en Dios Estevan durmió, 
y  el Aposto! nos defiende 
la tristeza,en quien no entiende, 
que la esperanza faltd. „

Es el aleto estimado
que nace en el Indio valle, 
el halcón de herihoso talle 
en la vida regalado, 
y  muerto echado en la calle. . 

y  la perdiz persiguida 
<del azor y el perro en vida

ju!uf Posth. i» 
orat, ad tnliit.

Ofoxjco de la 
suavidad de’ 
Dios,

Cic, I . Tuscul. 
quasi.

Socrates e x  
F lat on; in Ph<e.

Deuteron. } .
3. Reg. 7. cap, 
ir.
Matth. 3 .  
Ioann. 1 1 ,  
aiff. 9 .

Hebr.

Heitor Ps^ntt  ̂
it*« I

   
  



sostom. h o m ,¡ ,  
R om a». 6 .
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es en la muerte estimada $ 
y en la mesa regalada 
de los Principes servida.

Assi I sidro Labrador,
pobre, humilde y perseguido f 
y mientras vive abatido, 
fue en la mesa del Señoc 
después de muerto servido.

Pues en dia que se pone 
a la- mesa que coijipone 
el coro Angelito, es justo 
mostrar alegria y gusto 
de que sus obras corone. 

s.loam.chi-y- Horemos en efedlo 
de quien se debe reír, 
que con C hristo ha de venir 
I sid r o - varón perfe6to, 
pues en C hristo ha de morir. 

Canta el labrador sembrando, 
el piloto navegando, 
y con esto se divierte, 
y assi se alivia, la muerte 
la resurrección cantando. 

Conociendo L u j r o  p u e s ,  

que ya la muerte le llama 
dio e l  c u e r p o  e n f e r m o  a  l a  cama t 
y en la p o s t r e r a  después 
gloria a España, á Madrid fama. 

Vino la humilde M a r ía  
a ver como se partia, 
aar^diosa del camino,

^/que ya de, un nuncio divino
la

Chrfsolog, ser  ̂
u
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la alegre nueva sabia.
Como está el niño mirando 

partir su padre sin é l, 
que dando voces tras él, 
quiere seguillé llorando, 
y él está tierno y cruel:

J^o de otra, suerte suspira, 
y en verle partir se admira, 
y él se apressura, y se está 
cruel, porqu^ al fin se va , 
y tierno porque Ĵ a mira.

Mas ya que el tiempo llegaba 
a la dij-bosa ocasión, 
que coja con bendición, 
el que en bendición sembraba, 
del trabajo el galardón:

Ya que pagando el tributo, 
dejaba del mundo el luto, 
que quien bien siembra y recoge, 
en la vida eterna coge 
de sus trabajos el fruto.

,Ya que de sus obras dinas 
premio esperando se ve 
del cielo,aunque eji tierra fue, 
a quien no sembró en espinas, 
ni faltó limosna y fé.

Que por la que al pobre dio,
I îos en su fin le libró, 
a C h r i s t o  s u  a m p a r o  d i x o .  

mirándole Crucifixo, 
a donde Pablo aprendió.

Gran pastor de las ovejas,

a. Co/mtb. 9 i

E t  compleSic 
labores iiiius.

lo a m e t  4.

Ja cob , p. 
O se*. 10,

Proverĥ ^̂  

P sa lm . 40,

I. Corinth, z

   
  



Jemnu  i o . .

H e b r a ,  i j .  

M a r c ,  14,

Zac bar. 3 .  
Pstíin. z. 
Isaías 1 3 .  

I?.

Ludov. Vives 
i» medif.

C u p io  dissol
v i , &  esse 
cuni Christo. 
PólJip. I.

fo a iv t is  I I .
«

Dw ays. de E c-  
cles. H ù r a r c .

Ig n a th u  a d  
Epbesìos.

DMirofl, 9 ,
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qiie.ya del mortai tormento, 
dando la vida en descuento, 
en» sangre libráis sus quejas 
del eterno testamento.

Pues ya las veis esparcidas 
pot vuestra muerte y heridas 
de humanos tan inhumanos, 
volved vuestras santas manos 
aunque en esse hierro asidas.

Vos , aunque pastor , trahldo 
coqio oVeja al fite atro2S 
de aquella ma’fto feroz, 
y al tondente conducido 
como cordero sin voz : *

Señor pop mis culpas muerto, 
cuyo brazo herido y yerto 
teneis, mostrando el costado  ̂
para castigar clavado, 
y para abrazar abierto j 

Veis aqui a I s i d r o  , que ya 
desea verse con vos, 
si nos impide a los dos 
la  cárcel que en medio e s tá | 
desatalda, eterno Dios ,

V os sois vida ,• y sois por quien 
vive aquel que m uere b ie n , 
y que a im itarle convida ; 
sin C hristo ,es m uerte la  v id a , 
que es vida eterna tam b ién .

N o despreciéis la heredad, 
que redimistes , Señor , 

atieste pobre labrador,
J T o m , X I .  Pp si
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Sa^hnS, lO. 
Reg. 4.
E M ch ia s. •

A ba c. 3.

P sa lm , i o i .

298 I s i d r o  de  M a d r i d . 
si anduve en vuestra verdad 
con perfedon y temor.

Y  aunque alzar a vos la cara , 
sea vergüenza tan clara, 
por lo que os tengo ofendido, 
de- que se os acuerde os pido, 
la pied^ad^que al mundo ampara

Miralda , si estáis ayrado, 
y, que somos polvo y heno , 
porque el que piensa que es bueno, 
si es nada y Mella formado, 
vive de sentido ágeno.

Respeto de su criador 
es baja cósa, Señor, 
la criatura , mas merece, 
si vuestra ley obedece,

• unirse a vos por amor.
Si he sembrado en buena tierra, 

pienso aquí, Señor divino, 
piedras , espinas, camino , 
temo que me ha hecho guerra, 
y el enemigo que vino.

Permite que fruto tengan 
mis obras , y que detengan 
al miedo que me Scoinpaña, 
si he de Ser yo la zizgña, 
quando los angeles vengan.

¡ Hai Señor !  ̂quién será el justo, 
que como sol resplandezca 
en el Reyno que merezca, 
quando yá por vuestro gusto Apoca/yps. 
la mies del siglo fenezca?

G alas. 6 ,

Orox.co de
su avidad
D ios.

la
de

Mattb. 13, 
Marc. 4. 
L isca  S.

Saotens.
Du iiel. I I .

Apocaiyps. 14,

   
  



Preverá. 20. 
Sapienl, 14.

P salm , ¡ o .  

P sa lm . i z 9 ,

I .  J o a n n , i .

P roverb. 18. 
Itrem , 6 . 
Sapient. 16,

P sa lm , ¡ o .  

Job^

M x t t h .

\
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Que la luna y Jas estrellas

no son limpias, ni hay en ellas 
luz con vos , ni igual con Dios, 
y en sus culpas ¿quién con vos 
dirá que está libre dellas?

Veisme aqüi pues concebido 
en maldad y iniquidad, 
mas si miráis mi maldací,
¿de quién seré yo sufrido?
¿ quién tendrá de mí piedad ?

Que decir que no h% pecado 
el hombre, es**camino errado; 
assi se acusa el que vivé 
justo, y bendición recibe 
de vuestra mano premiado,

Y  pues hay tanta distancia 
de nuestra flaca virtud 
a vuestra gran reélitud, 
no miréis a mi ignorancia 
error de mi juventud.

Conozco que os ofendí, 
mi error está contra m í, 
porque a vos jamas se esconde» 
ni pregunto a quien responde, 
las maldadd  ̂ que hay en mí.

Solo , Señor , os presento
grande amor, que os ;he tenido-, 
y fe,porque,he .nieíecido: 
vuestras virtudes sin cuento, . 
tan firme con ,vos he sido,

Q i^  no dejastes de; hacer 
/^^nmigo vuestro; poder.,

Pp a ‘ por-
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porque la fe me falto 
vos sois Dios, I s i d r o  yo ,
^qué os quiero dar a entender?

Estas y otras cosas tales 
I sidro-a su Dios decia, 
quando ya el alma tenia 
de la ^id^„en los umbrales, 
cuya puerta Clotbo abría.

.Ya de los cielos bajaban 
santos que le acompañaban, 
hasta el autói^de la vida 
y SU madre esclafecida 
juntos al transito estaban,

Para que én su compañía 
aquel dolor no se sienta , 
y  ya estaba al passo atenta 

•Ía angélica hierarchia 
cantando- alegre y contenta.

Que si es del Rey el privado 
de todos siempre estimado, 
el de Dios de angeles, cielo, 
so l, luna, estrellas y suelo, 
agua, fuego y ayre honrado.

Alli quando los leones 
I s i d r o  de Ignacio oyera, 
alegre en muerte tan fiera, 
iquán bien aquellas razones 
como labrador dixera !

P e  Christo en aquesta empresa 
soy trigo,en mí haced ía presa, 
y  en vuestros dientes moledme 
despedazadme y hacedme
. pan

Gregor. Uh. 4, 
D ialog.

Oroxeo d e la  
su avidad de  
Dios,

Ignatìut in e-  
f i s t ,  a d  E fb e s ,

Hìtronynms de 
v ir is  i llu itr .
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pan limpio en su limpîà mçsa, 

idmi¿natmt. Que mas quiero en Dios niorir, , 
que reynar sobre la tierra :
^qué importa el oro que encierra» 
si el aima que ha de vivir, 
de su eternidad destierra?

Que aunque ciegos e ignorâtes, 
exemples dieron bastantes 
de su inmortal perfección, 
por lo que escribió Platon, 
Democritos y Cleintes,

Pues quien la verdad ha hallado, 
y al cierto Dios ha temido , 
mas thesoro havrá adquirido, 
si. el bien que le está guardado 
nadie lo ha visto, ni oido.

Alli van íe y esperanza, 
liigat' la virtud alcanza , 
hecho con orden profundo 
desde el principio del mundo 
en la bienaventuranza.

I s i d r o  pues, cuya vida 
fue loada de tal suerte, 
aunque mas lo fue su muerte, 
ya dispuesto *a la partida 
su hijo y su esposa advierte.

Hecho testamento breve, . 
porque no tiene , ni debe, 
de muebles pobres y viejos, 
ricos y nuevos consejos, 

larga platica mueve.
C^suela a su hijo, y dice

Corintb. z;
M a r ti a l .  A pott, 
¡n epUt.

lo a m e t  D iaco  
m s  c a p , 6 ,

lo
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lo que un tiempo oyó a su padre , 
que mas le convenga y quadre, cem ẑz. 
como otro Isaac le bendice, 
y encomiéndale a su madre.

Dejale en su testamento
los bueyes, yegua y jumento, 
trillos, estevag, y arados, 
no las'telas y brocados 
del condenado avariento.

No se detiene en pensar, 
si podrá re|ti*uir, 
o perdón á Iban» pedir 
de su negligente arar, 
y perezoso servir.

Sino dándose en los pechos 
de fuego de amor deshechos 

, mil golpes, al alma llama, 
honrando el cielo su cama, 
y los angeles sus techos.

A llí el gran perlado estaba 
Isidro santo a sus pies 
con su gran devoto Andrés, 
que la cabezera honraba, 
y el segundo de los tres.

Y  la Deipara M a r i a » 

de aquella imagen tenia 
de Atocha el rostro vestido:
¡ o aposento enriquecido , 
hoy tierra , y cielo aquel dia !

Unos , Ea I s i d r o  , dicen : 
otros, Ea cedro y palma,
(Jejad esse cuerpo en calma

P sa lm . i 9 .

   
  



À «fruflu  fru
menti , vini &  
« le i sui ir.ulci- 
plicùti sunt. 
Pialm. 4 .

Augustin, sup. 
P s a lm . 8f.
In pace in id 
ijnawi dor- 
niiaai &  re- 
quiescara. 
Psalm. 4 .

L u c a  cap  ly .

^ N on dolet 
nos quod sol 

‘ occicfet^ quia 
reditmum sci- 
mus •• ita ani- 
ma. Jjud(>vkus 
Fives in medi- 

• tationibus^
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hoy que el Líbano bendicen 
los que han esperado el alma.

Ea labrador dichoso, 
coged el fruto glorioso, 
aunque sembrado en el suelo, 
y allá en. las troxes del cielo 
tenga el corazón reposo.

Ya pues al punto postrero * 
despídese de sû  esposa •
I s i d r o  c o n  v o z  p i a d o s a ,

y abrazándola primeró,
duerme en D id^,y en Dios reposa,

Y  con aquella agonia ^
llamando a Christo,a Maria,
a Isidro , al Bautista , al Angel 
Custodio , a Miguel Arcángel, 
el alma piadosa envía.

Y  aunque mas por un perdido, 
que la contrición ganó,
que por muchos justos dio 
muestras el cielo ofendido 
del placer que recibió;

No dejó de hacerlas tales 
por el justo I s i d r o  , quales 
mereció su ahna hermosa, 
y su muerte en D i o s  preciosa, 
con evidentes señales.

Quedó su rostro divino
hermoso y resplandeciente, 
que el sol, quando va a Ocidente 
trasponese en el camino,

, y en otros parece Oriente.
Cu-
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Cubrióle el mar con su velo, 
perdióle de vista el suelo, 
dejó la terrena casa, 
pobre habitación y escasa, 
y fue a gozar la del cielo.

Bendecir puede Madrid
Ja tierra en que muerto fue, 
cuyo tampo frutos de, 
d o  como ya por David 
los montes de Gelboe.

Que por él'‘^Í3K> Esaías, 
q u e  • harán 'fiesta»» y alegrías 

Vjos ipontes y los collados, 
contando plantas y prados 
sus loores eternos dias.

E l alma pues del beato 
I s i d r o  ,  que en Dios murió, 
al cielo empyreo subió, 
con el triumpho y aparato 
que su Custodio ordenó.

Parte el espíritu lleno
de gloria, y dé pena ageuo, 
rompe la mas densa nube 
bordada de luz, y sube 
del primero al cielo onceno.

La luna y Mercurio passa,
Venus , Sol y el Dios guerrero 
a Jupiter y al postrero ,; , 
que Dios puso en alta casa V 
por templar su rigor fiero.

Las aguas del firmamento, 
que al principio dixe atento

X. Corinth. y.

JR.eg- z .  cap, u  
E ta la c  y.

Etaias y .

Apocaljfp. 14.

Q u e  le  te n e
mos , prueba 
P o lyd o ro V ir- 
g ilio  con San 
M atheo en e l 
cap. 18. y  S. 
Geronim o lo 
testifica sobre 
el m¡smo lu
gar.
T ite lm , lib; j .  
(teca'.ocap.zu

Generi ti  * 
P sa lm  148.' 
Daniel, j ;

al
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tP ia h n ,  14 Í.

P u r b a c liu f de  
. thenrìcts P ia n ,  

À ljh n iu ! y R t x  
. H ispaniarurn. 
U g n a r . (ÍT lo -  
O K fd e  M o n te -  
regta.
T ite lm  c a p . i i .  
A p o c a U c a p -s .

N o n  corona^  
b itu r ,n is i qui 
leg itim e cec- 
laveric.

a . T lm o th , 4» 

a. Petrt y .

l ìa n t t  Aìtgee, 
P a r a d . ca p > i‘

1̂̂ . 40.^
Jfriw/V *

C a n t o  X , 
al dia que entró por elias, 
y la infinidad de estrellas 
de fixo y eterno àssìento.

Las que no mudan el vuelo, - 
las que solo Dios contó, 
y por su nombre llamó, 
y sobre este firme cielo 
los dos mobiles passo.

Llegó al Imperio divino, 
solio del Cordero, dino 
de abrir el libro s»I1̂ 3 o7  

' donde hallo eNfin deseado  ̂
del inefable camino'.

Puso al pie del throno santo 
de eleólro, fuego y saphyr , 
la palma del resistir 
legitimamente, tanto 
llegó Custodio a pedir.

Aquella hermosa corona, 
que a sí y a toda persona 
el Aposto! prometia, 
llegado del triumpho el dia, 
que Pedro ofrece y abona.

Laureada su cabeza, 
y I sidro todb encendido 
de, ver a Dios vivo unido 
a nuestra naturaleza, 
por vista, y  no por oído ;

Alzando su mano santa 
hacia donde el choro canta, 
vencido el fiero Behemoth,

.3^5

santo, santo * 
Tomo X I  ,

Sabaoth ,
Q 9 Cus-
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Custodio ía voz kvanta.
Mira , I s i d r o  , el premio ûsto 

dé tu labranza en el suelo*, 
mira el padre y Rey del cielo, 
y el Hijo amado a su gusto 
vestido de humano velo.

Mira el Espíritu santo,
y aquella, que amaste tanto, 
de los Angeles señora,
Virgen Madre y proteéiora 
del hombr^ y  su tierno llanto.

V^s allí el pan, qtfe adorabas,
^ o  celestial labrador, 

por premio de tu labor : 
esteces el pastor que amabas, 

-hoy te conoce el pastor.
Este es el Pan verdadero, 

este es el santo Cordero 
sobre el monte de Sion 
sacrificio y oblación, 
que Isac figuro primero.

No tienes mas que sembrar, 
aqui ha cessado la fé, 
que es de loque no se vé; 
ya no hay Abril íjue esperar, 
ya la esperanza se fue.

Mira aquellas, tres coronas 
de tres círculos, o  zonas, 
el que engendra, el engendrado, 
y el que procede a su lado, 
quedes un Dios y tres Personas,

Este es el ¿omnipotente,

H\c estVWvMs 
tneu'.áWe&us. 

i V í a t t b .  c s p . ^ .  
Lkc<í,

E t  co gn o íco  
o ves meas. 
Eiai. 4 0 .  
E;uchieK 54.

Hebreor. 1 1 .

• Deuteron. 4.

Gmests 1 7 .  
Matti). í9é 
Luca, I .

en
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Icb . 12 .

2. Rrg. 7, 
t .  Marc. 9 , 
P h ilip . 4.

E x o d . j .

lerem . 1 7 . 

Apocalyp, 18. 

L a :.
Tobias !$•

E s a i.  37. 
Dìonysìo de c a  
lesti h iera n b ia .

C a n t o  X .
en quien no hay dificultad , 
él muda el tiempo y la edad, 
da el reyno, y ciencia al prudente 
conforme a su voluntad .

Este es fortaleza y ciencia, 
consejo y inteligencia, 
que no tiene semejante,  ̂
que todo lo ve delante 
descubierto en su presencia.

E l que dixo : Joy quien̂ soŷ  
el que todo en to\itV está, 
el que el prerftlo, o pena da, 
el que será como es hoy, 
y eternamente será.

A quel, que es principio y fin 
sin principio y  fin , que en fiii 
nadie es antes ni después, 
y aquel que pone sus pies 
sobre el mayor Seraphin.

En la mayor Jerarchia 
mira el Seraphin ardiente, 
el Cherubin excelente 
de clara sabiduría 
con el throno inteligente.

Advierte sus calidades, 
oficios y dignidades, 
y en la segunda , que admira, 
las dominaciones mira, 
virtudes, y potestades.

M ir a ,  I sidro , en la Tercera 
•al herm oso principado 
de divinidad cercado,

Q qa al

   
  



308 IsiDRO.DB M a d r i d « 
al Archangel en su espilerà f 
y al Angel nuncio legado.

Y  cantando eternos loores 
al Cordero mil pastores, 
Prophetas y Patriarcas,
Principes, Reyes , Monarcas j 
Martyijes y Confessores.

Mira a vuestro padre Adan, 
a Eva , y el justo Abel, 
primer, marty r , y con él 
Noe , Japíjbt ,̂ Loth, Abrahan, 

ilsaac humilde y •Bel;
Melchisedec, y el varón 

Jacob, Joseph sin prisión, 
Moysen , Aaron , Josué,
Judas, Gedeon, Jephté,

• y el Nazareno Sanson.
Mira a David y Ezechias,

Amos , Oseas , Joel,
Abdia, Nahum, Daniel, 
Micheas y Jeremías,
Habacuc y Ezechiel.

Mira a Esther y Abigail,
Abisag , Rachel gentil,
Sara , Michol, Rutli y  Ana, 
Delbora , Jahel, Susana,
Judith fuerte y varonil.

Mira al Bautista, antes santo 
que nacido , y como es 
dellos el mayor después, 
y a Pedro , el del tierno llanto, 
pablo , Juan , Simon y Andrés.

A poc. cap. <¡.

M a tth , e .  1 1 . 
Licer natos.
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A  Bartholomé y Thadèo,

Lucas, Phelipe y Alatheo,
Judas , Mathias , Thomas,
Bernabé, Marcos , Cleophas,
Diego el Mayor y el de Alpheo* 

Mira a Joseph , descendiente 
de mil Reyes, mas famoso 
por ser de M a r i a  esposo, 
a Zacharias prudente, 
y al Zebedeo dichoso, _

Con la madre de se  ̂^na 
madre de la iftas divina: 
mira a Joachin de Sephoro, 
y el puro y virgíneo choro,
<jue a su Reyna se avecina.

Mira a Estevan, Lino y Cleto, 
Alexandre y Marcelino,
Lope , Obispo T ricasino,
Gregorio, Blas , Anacleto, 
Ambrosio y Thomas de Aquino. 

Mira a' Chrìstoval, » Urban, 
a Dionysio y Julián,
Silvestre, Hilario y Martin, 
Geronimo y . Agustín,
F elix , Luis*y Sebastian.

A  Pablo , Bernardo, Antonio, 
y  al que tan glorioso ves 
en manos, costado y pies, 
a Emeterio y Celidonio,
Marcial, Benito y Gines.

A  Barbara y Catherina, 
a Magdalena divina',

Ce-

   
  



310 I s i dro  DE M a DRiD,
Cecilia y, Lucia hermosa,
Felicitas venturosa,
A gata, Inés y Christina.

Todos se ven en el sol, 
c <]ue de su deydad los baña, 

y  de su essencia acompaña : 
mas pî es eres Español , 
mira los Santos de España ; 

Torcato ,\Eugenio, Laurencio, 
L eandro , Isidro , Fulgencio, 

'̂4íonfa del *|Jeíico suelo, 
kdoce hijos con Marcelo,
\ e s  Vicentes y un Vincencio. 

Frutos, Lesmes y Julián,
Braulio, Honorio , Laureano, 
Arcadio, Telmo , Froylano,

• Hermenegildo , M illan,
Ildefonso y Atilano.

Augurio , Eulogio , Segundo , 
con Primitivo y Facundo,
F élix, Blas, Jorge, Florencio, 
Toribio, Eutichio, Prudencio, 
Fiom o, Geruncio y Raymundo. 

Verissimo verdadero,
Julia , Maxima, Liliosa,
Liberata venturosa,
Justo, Pastor y Severo,
Aurelio y Lucrecia hermosa. 

Villoría , Acisclo y Marina,
Christeta , Engracia y Sabina, 
Euphrasia , Euphemia y Juliana, 
Casilda Mora y Christiana,

Leo-
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Leocadia, Justa y Rufina.

E l gran Por tugués Antonio i 
Germán, Servando y Licerio, 
Flora, Adelelmo, Silverio, 
Helena , Diego , Theotonio, 
Vi6lor, Sandalio y Valerio.

Hierotheo, Saturnino,
Isac, Zoilo divino,
Quiteria , Flora , Natalia, 
Faustina, Columba . Bul 
Florentina y^Vidtdti^oT

¡ Mas dónde voy 'desta suerte 
en éxtasis tan altivo?
^qué d ig o , canto y escribo? 
mas con razón m e divierte 
del m uerto  el I sidro v ivo .

Disculpa tiene mi zelo
en no haver bajado al suelo; 
pero si Pablo- calló 
lo que en el tercero vio,
^qué hablo en el alto cielo?

Bajemos pues a la tierra,
donde a I s i d r o  han sepultado 
M a r í a  y su hijo amado, 
porque ya la* tierra encierra 
el cuerpo santo y sagrado.

N o con pompa funeral, 
con luto.y tumulo igual, 
sino en pobre cimenterio, 
no sin orden y mysterio 
y prevención celestial.

Y  puesto que Platon mande.

3*1

que
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que tal el sepulcro fuesse, 
que ea cinco dias se hiciesse, 
y la piedra nô  mas grande 
que qiiatro versos tuviesse;

Aun esta mediocridad 
no tuvo la santidad 
de Isidro ̂ humilde, aunque muerto, 
pues se entierra a cielo abierto 

-V para mayor humildad .
Y  honrando a su patrio suelo 

''^^elcuerpo#e'almá tan pura,
ni la quiere, ni**procura,
q̂ue en efe¿lo cubre el cielo 

a quien falta sepultura . /
Y aunque Seneca nos diga. Calo tegitur

que al vivo , y no al muerto obliga
• por la fealdad y el olor, 

la de nuestro labrador 
le responda y contradiga.

Que no es possible que haya 
olor mas puro y intenso, 
que en aquel cuerpo inofenso 
en los montes de Pancaya, 
a donde nace el incienso.

No se le iguala el narcisso, 
ni el florido paraíso, 
ni del Líbano la palma :
<mas qué mucho, si está el alma 
en el mayor paraíso? 

flavia quarenta veces
desde este fin al concurso 
con infalible dírcurso

del

Diodorttt l i b . j ,  
ca p . 10.
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del Aries hasta los Jaeces, 
hecho el sol su ardiente curso«̂  

losnnet DUcc Quando de un hibierno frío 
^  -caf-, 6. las lluvias haciendo un rio 

por su sepulcro oloroso, 
de ver su cuerpo dichoso 
tuvieron orgullo y hrio. *

E l santo.viendo bañar
su cuerpo, y que el agua crece, 
a un amigo se apai ĉe#^— 
señalándole el-lugar, '  
y la ocasión que se ofrece«

Que le den mejor abrigo, 
pide,.haciéndole testigo 
de que assi lo manda Dios: 
pero ya muerto, aun a vos 
os falta, IstDRo, el amigo.

Que parcciendole ageno 
de su humildad su razón, 
calló la revelación, 
pero duróle la pena 
lo que file la dilación.

Enfermó luego, y el santo 
aparecióse entrg tanto 
a una muger virtuosa,

. cuya fe maravillosa
venció el incrédu lo  espanto* 

D ix o  la reYclacion, 
y  com o era conocida 
su santidad , fue c re íd a , 
y  su d igna traslación, 
jun to  el pueblo  , permitida. 

"Xm, XI» ÍBjt

313
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Y  cerca de los cimientos, ’ ■ 
ca'frando hallaron contentos ' 
entero el cuerpo y los pañosí; 
mas rio es mucho qiiarpta años, 
si ha durado quatirodentos. ’

La entereza y el olor, 
y el W aríe las campánas 
sin tocar manos humanas, 
y-el-dar tan gran; resplandor 

v.̂ _>iíRp'1'3tÍTjcrias soberanas ,
^ue causa que a ¿toces todos 
\ lo s  Mózarabes y Godos > 

digessen en dulcé cahtót 
Santo IsiDRd , santo', sáhtd, ‘ 
loándole de mil modos, 

pusiéronle en un altar
del mayor al lado diestro, 
del Aposto! su maestro; 
viéndose al aspa juntar,
I sidro , el arado vuestro.

Los enfermos que acudían , 
con la tierra que cogían 
del sepulcro se bañaban, 
y  en esse punto «anaban 
de todo el mal que tenían.

Faltó el agua al primer año, 
como faltó el labrador ,
Madrid con debido honor 
para remediar su daño 
a I sidro pide favor.

Sacáronle en processioii, 
y  co essa misma ocaisiod

pU--
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pudo, abrir  ̂bañando el suelo . 
las cataraólas del cielo, 
nuev9, Elias , tu oracipn.

Un clérigo por llevar 
a su Iglesia alguna parte, 
de Pal ida imita el arte, 
y acercándose al altar,

' sus santos cabellos parte.
Estos a su casa lleva,

y a .cenar apenas ^rugba^
quando vio por que vazqn
no quiqre el nuevo Sansón
que a sus cabellos se atreya.,,

llamábase es- Pióle un temblor de improviso.
te ciengo Pe- en el- corazon , de suerteoso García. t - ‘ ^
loanaes Diaco- que .apressuraba, su muer te j
nmcap.9. y con el divino aviso ,

la causa del daño advierte.
Volviólos arrepentido,- 

y hayiendo restituido 
la deuda, cessó el dolor,, 
que este santo labrador 
no quiere ser dividido.

Porque de su carne sana 
nadie ¿ reliquias se apUque, 
quiso que se exemplifique , 
en la Reyna Doña Juana , 
mugeT del Segundo Henriquc.

Quiso un brazo trasladar 
de aquel en otro lugar , 
pero no pudo salir 
de la Iglesia, hasta pedir .

R ra  ' per-
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p e r d ó n  a  I s i d r o  e n  sia a lta r^

Era canonización - ■
de EspaSà , oprimida tanto, 
elevar del suelo un santo, 
dandole veneración, 
hyíí^os faltar, culto y canto»

Y  por e’ka causa ha estado
solamente veherado ; -
que la canonización 
ya-et-Bapa, y con gran razoii,

s i  s o lo  h à  f e s e t v a .d o .

K^s la madre, qiiè se go'zal̂  
de tal hijo, la pretènde, •’ : 
cuya execudon emprende 
Fray Domingo de Mendoza, 
y en Jas probánzas entiende.

Que son tales y tan buenas-,, 
d e  t a n t o s  m i l a g r o s  l l e n a s  ,  

q u e  p a r a  t a n  l a r g a  s u m a  

f a l t a  l e n g u a ' i  v o z  y - p l u m a ,  

numero-, Estrellas j  árenás.
Y  aunque eñ'este padré -vemos 

tal religioó y húmildád j 
que su fe , su caridad, 
siendot virtud, son extremos' * 
de Chfistiana santidad t

Por este'devoto'zeló-
d e  I s m á o  p ie n s O ' q ü é '  e t  c i e l o  
l e  a p e r c i b e  g r a n  c o r o n a ,  

q u e  d e  ñ o r e s  d e  H e l i e o n a  

y a  s e  la  p r o m e t e  e í  ^ sudov

p ad  puesvegas-Mantúanasf

pUlegai..èìt ta 
vida dt S. £ i* . 
drô

Alcxandro 
I I I  en las 
Episcolas de
cretales, en e l 
titu lo  de las. 
reliquias de 
los Santos»

qtie
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q\ie la fuente santa riega, 
a petición de otra Vega 
los lirios, que en sus mañanas 
Abril al ayre despliega.

Dad verbena y maravilla,
patrio rio , en vuestra o r illa ^  
de Fray Domingo a la fr^ííte, 
que corona eternamente 
de honra y gloria vuestra villa,

Y  vos , madre generosa .
por vuestro "IsipRÓ aamentada, 
y de. su reliquia" honrada,
ya machina suntuosa, 
y antiguamente cifrada;

Pues hacéis casa de pan 
de edificio tan galan , 
haced casa , y dad honor 
a vuestro buen labrador, 
quizá por él os le dan.

Y  si se precia Toledo
de Vamba villano y R eyf 
que les dio medida y ley, 
aunque a Portugal concedo 
las señas del blanco buey j 

Preciaos-, y estimad en tanto 
un labrador, que es tan santo, 
que por él merezcáis vos
las de Philipo, que a Dios 
ya parte y nos deja en llanto .

D e  su dichosa M aría
sabemos-que el fin fue tal, 
que su vida celestial
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está presente este dia 
con nombre y fama inmortal, 

Hoy su cabeza venera
un templo santo, que fuera 
mas famoso que el de Ephesia, 

~̂ s>4? devoción la Iglesia 
de lugares hiciera.

Y  pues que Darete Phrygio 
escribió con loores vanos 
diiJo* Griegos y Troyanos,- 
que habitan el lago Stygio,’ 

^señas, rostros, pies y  manos: 
Pi:ítando blanpa y serena' 

a Casandra y Polycena, 
robustos Hedtor y Achiles, 
Paris de miembros, gentiles,

'■ y de ojos negros a. Helena:
A  Briseyda. vergonzosa,

rojo a Eneas y a Castor, . 
viejo y prudente a Néstor,
S a b ia  a 'Andromaca y hermosa, 
flaco y astuto Antenor;

Alto y rico Agamemnon, 
impaciente a Merion, 
y bien formado a Diomedes, 
animoso a Palamedes, 
y gallardo a Telamón:

Bien será , I s i d r o  beato,
pues vos estais en la gloría, 
que tengáis esta memoria, 
mas imitando al retrato, 
que a vuestra sucinta .historia

D e  ruina T ro- 
ja n a *

Bra
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Era I s i d r o  alto y dispuesto,
bien flecho, humilde y modesto,

•“  nariz mediana, ojos claros, 
en ver y en vergüenza raros,

, de apdar- suspenso y compuesto* 
E l cabello Nazareno, ^

bien puesta la barjba y bo«^ 
ni en grande, excesso., ni poca, 
el rostro alegre y sereno, ' 
qüe la: risa siempre^es loca.

L a voz entre dulc.e y grave, 
tratado JbLndo y suave; 
pero si .os passais , pinceles, 
al alma, un ángel Apeles 
pinte de vos lo que sabe.

Era M a r í a  trigueña,
de ojos garzos vergonzosos, 
viendo y mirados hermosos, 
la boca honesta y pequeña, 
los cabellos espaciosos.

De su tieihpo nos quedó 
este retratoque -yo. 
he visto y considerado,. 
supuesto que en el traslado 
tan< viva 'color faltó.

'^Con quanto contento y gloria 
descansan los peregrinos 
al fin de largos caminos : 
assi le doy a mi historia, 
mis . labradores 'divinos.

Si he faltado, perdonad ; 
pues a l fin la voluntad

no

   
  



320 I s i d r o -DE M a d r i d , 
no carece de alabanza, 
donde la fuerza no alcanza, 
y hay mucha dificultad.

Esto os ofrece.una V ega, 
que en las que Isidro piso ,

~^^niildemente nació: 
quien''lo que tiene no niega , 
todo lo que pudo dio.

Si ninguna mortal vista Exod. j?.
puede ser, gran Dios , que assista 9,
al sol de esse re^splandor: Peuteren. ^

-yo vengo a ser labrador,
'quando I sidro coronista . 

y o , puesto que no envidio, 
aunque* ¿s la- fama la joya 
en que el trabajo se apoya, 
la fama, que el grande Ovidio 
pide-a los Dioses de Troya: 

í í i  a bronce y marmol apremio /„
del coro de Apolo el gremio, Metam. 
que a Dios, de quien todo emana,. 
pide mi Musa Chrístiana 
a Isidro , que pida el premio.

Si qtiid diBum contra Fidem 6» ionos 
mores ytamquam non diUum^é* omnia 
sié cornBiong.

L ope d e  V ega C a r p io .
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LOPE EI.E A r^ 'A-,jcx

A FRAY DOMINGO 
. B E. M-E N B O Z^-

HAver nacido en Madrid , patria y  natura
leza del bienaventurado labrador Isidro/ 

Patrón y honra nuestra ,"’ me éáforzd contra ifí\. 
humildad y  condición a escribir en su.alab^za 
essas Canciones , con animo sólo de que^'ii-^me 
reprehendiesse la conciencia el no ocupar este ^o- 
co caudal o talento mió en su ’ alabanza q»î n- 
do se trata della. V . P. las vea, y si le paredes 
ren dignas de entrar en juycio,las ampáre, pues 
sabe el deseo con que estoy de ocuparme en su 
servicio ; a quien N . Señor guarde muchos años, 
X>esta casa i6. de Noviembre de m. d. xc. viii.

L opb de V ega C arpió.

Tomo XT, F R A Y '
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C A R P I O.

4

V*

HAvlend.ose r̂eformado poco lia en esta Corte, 
patria de YC m. tan dichosa , la santa y 

R è  l  /  antigua devoción y compañía de los siete 
OLORES y CoMPAsstoN de Nra. Señora con tan- 

t; Receptación y gusto dé su gran Patron y defen
sor , que lo es .della, su Majestadparticular
mente por naturaleza y propriedad,. assi como lo 
es siempre de todas las cosas buenas y santas en 
general; acordo'se en el Cabildo de los hermanos, 
para que mejor se.celebrasse la fiesta de-los mila
gros , que se acostumbra celebrar en cada un año, 
por orden de su Santidad y  mandato de su Ma
jestad , a tan soberana Señora, que en el presen
te se animassen y alentassén los gallardos y laurea
dos Poetas a celebraría con variedad y primor 
de sus heroycos versos , tan llenos de fervor y de
voción de espíritu , fijando un ediélo con músicas 
de chirimías , trompetas y atabales , que conte- 
nian una suma de grandes y señalados premios, 
palma , honor , renombre , fama y lauro a los 
mas insignes y vidloriosos, y que señaladr’uicnti: 
aquel fuesse el mejorado , que junto con las ula-

; ' '  ban-
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banzas de la dolorosa Madre M aria  cantasse tam- 
bien. algo'dePbieiiaveSrtjrado’'y  santo labrador 
I sidro ,'que tan de Veras contemplo , oro y rezó, 
gustó y probó ^stos sus tan tiernos y santos do
lores , quando‘'en éste valle dé' lagrimas labraba, 
sembraba y afanaba tierna y  dolorosament^-f’̂ rcrt 
tanta abundancia aellas, mayormente er/lös ex:eî - 
cicios y trabajos en que Dios quiso probarle, co
mo a escogido suyo, en el crisol de diferentes 
angustias y persecuciones. Y  como es razón reco
nocer' a Vrm« todos estos Vítulos y razoo;«  ̂
por tan eminente , afamado y señalado ,én toJas 
sus insignes obras , y'que.comíhuámente en~si?né- 
jantes empresas ha salido y sale laureado y vi¿ o- 
rioso con el Jauto y  palma', triumpho y fenci !̂* 
bre dé singular vencedor, recibiré en esta oca
sión la que siempre,, que en ella emplee su ma
no con la. demostración, y veras. de esse su pre
cioso t̂alento y caudal de 'V. m'. que. nuestro. Se
ñor guarde y aumente, cómo sus mas aficionados 
y  devotos servidores de V , m. deseamos. En San
to Thomás y Madrid i6., de Novie.inbre de 
Mi D. cyín. años.

F ray D omingo de M endoza.

Ss ¿ C A N -
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C .A N G I O N
: E  N  L  Q  o ; r  ,

'DÉ-^SAÑ I S I D R u
I .  J

JO  JET' J I . X  JO

S p iR I G I D A  "A N U E S T R A  S E Ñ O R A

LOS D O L O RE SoA
^,r^Ivina Ceres , celestial M a r í a  ,

Diosa del ' trigo, que sembró en tu * pecbo 
"de Dios el ’ dedo, que tus ♦ pampos labra: 
trigo, que en piedra de la cruz deshecho 
formó aquel ‘ pán de neéiaf y ambrosia, 
que baja a Dios de Dios á su palabras 
de tus sagrarios abra 
mi humilde voz la soberana puerta, 
pues la del ‘ cielo abrió la ’ humildad tuyas 
que si llegando a tu virginea fuente, 
tu Christifera Musa me despierta, 
de un labrador, y en alabanza suya

Granum frum entií Joannes í ó .  * Recles.
can-i

.......................... . ................  _ e x  S e d u l i o .

D o m u s pudici p ed o ris. » D igitu s D e i Spiritus saiiftus. L u e .  i i .
Ecefes. Dextrae Dei tu digitus. ♦ Agcr evangélicos vocafur 

María a sandris Patribus : in  Psalm o  84. Benedixisti D ím in c , 
terrain tuam , * H ic  est pañis qui de coelo desceud'ít ,C ¡  -
Joannes 6 . Sí iAzv\na.. E x o d . 16. < .Eít/í j . Paradisi porta,

» £ c c e  anelila D om ini ,  fiat m ih i , è v .  Lacte 2.
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cantaré dulcemente, 
si tu favor me dieres,

3 divina Ceres de la humana gente.
> jO  siempre ' intaéla Madre ’ dolorosa, 

que de Jerusalen ’ los campos’ viste, 
cubiertos de la espiga levantada 
sobre la parva del Calvario triste, 
como la ’ sierpe de.Moysén famosa, 
a quien el *  trillo <fe Ja Cruz pesada 
rompió la delicada
* parte mortal, y trasladó en tu pecho 
Jas siete *  piedras de doloif, ’ que ahqra
* espadas pinta quien’ tú llanto siente 
desde aquel trigo en*'tus entrañas hecha, 
te toca * por divina labradora < 
darme el favor presente,
ilustre ’* Ruth , pues eres 
divina Ceres de la humana gente.

Gran labrador I sidro’, tu que arando 
este valle de lagrimas, de suerte 
aquel grano Evangelico sembraste 
en el terreno de tu fé tan fuerte,
>• que"̂

'  E cclesia  in proíax  Inviolata'íin tafta  casta , è ' f .  * E t  sta* 
Bat mater dolorosa, ò 'C . > StabUt Juxta crùcem lesü mater élus. 
loannes ♦ Ego si exaltatus. loannes 12.. } Fecit ergo M oï
ses serpentem seneum. Num . 12. *  Apposita allegoria. « Joan- 
»es 6 . E t inclinato capito ernisit spiritum. E (  articulas f id e i  
in  Symbolo Apost. Ò' Niceno. *  Apposita allegoria. Mccle^ 
sia in ColleSla : Doloris gladius. • L u c te. 3. Tuam  ipsiüs anir 
mam pettransivit gladius, è-c. * E cclesia . Monstra te esse ma  ̂

S a n ili in illu d . Ecce mater tua loannes 19.
'\ R u t k  cap. 1. 2 . 4. è* 13. ”  ï ’ talm . 125, Eûmes iba4itf 

Jîr Q enes. sudore vultus .  ............
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que sus * espigas altas propagando 
a las del sexto signo atrás dejaste, 
y al. mesmo Dios llegaste 
a pagar, las «primicias, que no supo 
la fiera.envidia del * primero hermano, 
o'wt'ir de la< primera, muerte y riña, 
mi humilde verso en tu alabanza ocupo: 
o labrador del cielo * cortesano, 
haz qué sus, orbes* ciña,. • 
y diga que tú fuiste,

-pues mereciste cultivar su viña. 
Díchosqjiembrador.jique.al'.gran * novillo 

«jT^petito puso el ,• yugo suave 
[de. Chdsto, y por coyundas sus * vigilias, 

al hombro .el azadón ,de su Cruz grave, 
basta sus riñas comenzó a seguillo 

’corno a divino padre de familias, *■ 
mil fértiles Sicilias 
abundantes de trigo no . producen 
lo que los campos de Madrid ehtoncesj  ̂
de lagrimas de Isidro húmidos tanto, 
que mas que perlas del Aurora lucen, 
y  -escribe el cielo en marmoles y  bronceS| 
que quien * siembra con llanto 
en este inculto suelo,

co-
’ Genes. 41. Septeirt bovés pulchra &  septem spícse píen*.
* G enes. 4. E t rcspexit Dominus ad A b e l , &  ad muñeraeius: 

ad Cain v e ro ,&  ad munèra ejus non respexit. * Ephes. 2. Sed 
estis cives san£toruin, &  domestici D ei. E t  Apocalyps. 19. 
Conservus tuus. * Apposita allegoria. M a tth . i r .  Lucie  12. 
Psalín: 5 t. Confige timore tuo. Rom . 9. * Apposita /riíEgSS" 
ña. s M a tth . 20. 6* 24. L u c a  cap. * PsM m . 12J. E u n - 
tcs. M a tth . 3 sat¡ ^ui lugent.-
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eoge en el cielo’ fruto eterno *7 santo i 

Era el arado vuestro aquella escala,
» por donde bajó Christo muerto al suelo,

, que como otro ‘ Jacob, I sid r o  , vistes ,
y  por quien fue subiendo el hombre al cielo
hasta llegar a la suprema sala,
que aunque aldeano, a su palacio fuíltes,
y  verle meredstes :
fue su lanza santissima ahijada,
que abrió su pecho , y én vos hizo herida,
que estima vuestro rustico capote;
los clavos de su Cruz reja azerada,
que aró su campo, y ’ dió a la muerte
y no os faltó el ’ a¿6te,
que se tiene a flaqueza,
que , la * pereza en labrador se note..

Y a para el sol en el Agosto ardiente, 
o quando del Leon el pecho abrasa,

' guirnalda no os faltó de clavellinas, 
y  aunque es de armas y de flor escasa, 
la..que de Christo traspassó la frente, 
rubies tuvo y esmeraldas finas 
en sangre y en * espinas, 
donde en el carro. de su triumpho eterno 
por vencedor legitimo os. laurea. - v

la

• • G enes. 28. ^  Joannes cap. i .  V id ebitis  coelúra a p ertu m . 
è*  X). Augustin, de civifate D e i  lib. i 6 .  cap. 38 . * E c -  
cles. Q u i m ortem  nostram  m oriendo destruxit. ? P sa lm . 3 1 .  
3 4 , Q u o n iam  eg o  in  flagella paratus sum . ♦  Proverb. 6 . 6 ’ 

q u o  p iger d o r m is , E ccles. 2 2 . * Cant. 2. S ic- 
u t lilium  inter .spinas. ^  Cant. 3 . 6* Eccles.. in .ojffic.- coro- 
nee*Domini, . .

   
  



328 C a i t c i o k

la celestial Sîon» triumphante Róma: 
con esto rècogeis para el hibierno 
en anchas ' troxes lo que mas desea 
el que los bueyes doma,.

' que es muy justa ventaja,
'í^%’ quien trabaja del trabajo coma. 

Mirad si'-cs jiisto, dolorosa Madre, 
que quien assi sintió vuestros dolores, 
por vuestro * labrador tenido seaj 
Y que pidan los Reyes y señores,

' ,que a quien Untificó vuestro gran Padre  ̂
canouíze ía tierra, y santo crea:

/ í l ^ e , y tu cuerpo vea,
J divino Labrador, el mundo todo : 

zgense tus milagros y tu vida, 
tu * fé, tu caridad y tu esperanza,

* tu  ̂ ciencia infusa por divino modo, 
a grandes y sobervios * escondida,

. q u e  e t L  igual c o n f i a n z a  

d i r á n  c o n  d u l c e  c a n t o ,

Labrador santo, el bien de tu labranza 4 
Servir  ̂ Angeles vimos á los hombres, 

hechos divinos Paranymphos bellos, 
y * hablar a los pastores, y a los.Reyei 
Abacuc " levantar de los cabellos.

; un

ir

I  V a d e  a d  fo rm ica m , o  p^er* * L u c i e  1 0 . D ign u s est cnim  
m crcenarius m ercede sua. 2. " l i i n o t h .  2 .  N o n  eoron abitùf', nisi qui 
leg itim e certaverit. » R a m .  6 , SI com pian tati sum us. ♦  V irtutes 
T n c o lo g ic x . * I .  R c g -  Q n ìa  D eus scientianiin. D om inus est.

* M a t t h ,  w .  ’’  G e n e s .  1 9 . A n gelis suis D eu s m arj^iarífTie 
te. b' M a t t h .  18. » G e n e s .  2 1 .  2 2 .  b  Lucte t. & 2. A&r-
t i  1. b  3‘ * ^

   
  



A S a n  I s i d r o . 329
ir con ‘ Tobias, disfrazar sus noiftbres, 
de Dios ipierpretar voces j  leyes: 
pero que tras los bueyes 
arando el campo fucósen , ¿quién lo lia visto? 
mas es que sepultar a ’ Catlierina, ,
mas es que aparecerse a VPedro presQj?̂ ''’  ̂ 'j 
¡o jornalero del divino.Christo! 
si el ♦ Angel os ayuda y  encamina» 
bien se conoce en esso, 
que os galardona y llama,  ̂
q̂ ue os quiere y ama con djíyiao- excesso,

O campos de Madrid, que a los pensilev^ 
y  a los famosos de Hybla atrás dejasteS| 
de tan divino labrador, pisados, 
y  al Líbano oloroso aventajastes, 
llenos 4® primaveras y de’Abriles, 
de siempre frescas flores esmaltados: 
de vuestro  ̂ verdes prados 
la solicita abeja su miel forme, 
pazca el cordero y tierno cabritUIo, 
crezca la verde hierba,^el trigo rubio 
por amapola y  por zizaña enorme, 
romero salutifero y tomillo, 
y  con mayor diluvio ,  ,
deshaga Manzanares, js
al patrio Henares y Alemán Panubío, j 

yUla famosa, de los Reyes corte,
* Tom, A X  T t  cen-'

1 ■ . ' i . .  Ì
• Tob. 9. Angelum  quem liomlnem .cxlstímastí., Judkum ] 

tnultis in locis' sacra Scriptura) * Deus, qu ij
dedisti ’'legcm M oisi. * AH . 22. < loannes Diaconus in eius 
histeria num. 2. &  E cclèsia  in hymnìs. Cani. 3. 6 - E u ie s .  
24. &  39. E ccles. 12. Brevis est in  volatilibus apis,
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centro (Je España, antiguo huésped suyo, 
precíate dél Patron que- mereciste 
y desté Jabrador famoáo tuyo,

* aunque eres' corte, pues será tu Norte 
de tus trabajos ea la noche triste,, 

otea corte assiste,
transformado el-sayal en'perlas y  oro, 
gran privado del Rey , gran cortesano 
donde te puede hacer que rica quédese 
reparte pues tu celestial thesciro,’
I s i d r o  santo , con heroyea mano,, 
qu&ydínr ahora puedes 

j2ás celestiales froxes, 
donde recoges trigos y mercedes..

Y  "yo , Vega nacida humildemente 
ên estos campos de tus pies pisados,, 
merezca í tu ^ v o r, que con mas gloria 

'  "a tu cielo- mis hombros levantados 
de tu vida fámosá y eifcelenté 
escribiré la milagrosa h is t o r ia  ; 
recibe í esta memoria,

■ y assi seremos con igual viíloria,. 
no escrita en marmol, porphydo, ni acero, 
sino en humilde vidro.
yo el labrador grossero, 
tu el véraádéro 'cortesano'. Isidro..

* M m th . P  Vos estis lu x  mundi. *■ Psalnt. 44. A stltit Re
gina a dextris tuis in vestita deaurato. H ic  petit auftor cum 
Chananat.  ̂ M atth  15. D e micis «ju » cadunt de mensa d o - 
minorùm tuorum.

L I-w
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L I A R O S  Y  A U T O R E S ,
’ que se c it a n  p a r a  l a  EXORNACION , 

PE ESTA HISTORIA.

A ulo Tostiimo,
. Alano .de Rupe.
, Amador Arrayz.. 

Aurelic^Ocuta. 
Ariosto.o
Anguilara. . 
Apuleyo.
Alciato.
Archiloco. 
AIcmeon. 
Alexandre. , 
Anaximandro.

. c  .

San Augustin.
San Ambròsio,
San Athanasio.
San Anseimo.
Apocalypsi.
Aristóteles.
Alberto Magno.

- .^lexandro de Ales.
Alîîonio Pançrmitâno.
Alfonso Rey ,de España. Atheneo Dipnosopliista. 
Alfonso Rey de Ñapóles.
A£la Apojstolorum. 
Aulo Gelio.
Arias Montano, , 
Amos.
Agustin Justiriiano. 
Apiano AlexandrinOi 
Ausonio. , i . 
Asconio Pediano*v,̂  
Aymo.
Anacharsis.
Agesilao,
Abacac,

B

Ŝan Basilio...
Bê â.
Boecio.
Breviario Toledano. 
Baruch.

(Bocado. ♦ 
Brissonìo.
Bei oso.'

' Bracmanes, .ona

T t s San

   
  



33^

San Chrysostoma.
San Cypriano.

• S. Alexandrin©.
Cyrilo HierosoUmuano. 
Cayo Sempronio. 
Caiúlo.,

î ornelto. NepoS|, 
Ooronica deT Cid. ,, 
Çantig^Üanticorum. 
CJif^r Durantes. 
Coronica de España. 
Cassiodoro,
Chrysipo.
Coronica del Rey Don 

“"^Fërnando.
Claudio Paradino. 
Celio Rhodiginio. 
Cornelio Tacito. 
Céîpurnio.
Constante Castrîotô  ̂
Columela.
Claudiano,
Cleantes* ' .

D

S. Dionysio Areopagita. 
Damasceno.
Daniel.

Dipn Cassio.
Diogenes Laercio. 
David.
Deuteronomio.
Democràtés*
Dionysio Halicarnasseo. 
Diodoro Siculo. 
Domicio. .
Dante Aligero. 
Democrito.'
Darete Phrygio^

‘ E
Ezechiel.
Eusebio.
Esaias.
Esther.
Ecclesiastes.
Esdras.
Egesipo.
Escoto.
Escudero.

" Estacio. -  
Exodo.
Ezechíás.
Estrabon.
Epicarmo.

' Eschylo.'; 1 
Enio.
Empedocles.
Eckio.

Fratt-

   
  



Ffandsea Petrarca. 
Fonseca.
Floro.
Festo,

San Gregorio. 
Gregorio Nyzeno. 
Genesis.
Guillelmo Peraldow 
Guerrico Abad. 
Gerardo.
Geronymo Menchi. 
Galeno.
Glidofredo.
Gregorio Tolosano.

H

San Hieronymo.
FI divino HLerotheo. 
Hieremias,
Homero.
Horacio.
Hipocrates.
Henrico Afsio. 
Hugo de San Vidor. 
Hesiodo.
Htraclitc^

533
Hedor Pinto.
Historia general de Es- 

pana.

San Juan.
San Ignacio Martyr.
San Isidoro.
San Juan Climaco.
3o \
Ireijco.

- Jueces.
Jiosue.
Josepho.
Juan Maria- VerraW 

' Juan Diacono.
' Juan de Monte régîor^ 

lamblico.
Italico.
Idiotæ contemplsKtones. 
Illescas. •
Juvenal.
Justo Lipsîo.
Joviano- Pontanow

San Lucas.
San' Leon Papa. 
Levitico. 
Laurencio»̂  Surio.

León
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Leon Hebreo* Menandro.,..
Lucrecio. ‘ Merlino.
Luis Vives. Melisÿo,. .
Levino Lemnio. Malón.
Leonardo -/̂ retino. Marieta.
Libanio Sophista. 
Lucero ‘de la tierra Santa; N
Lucano. * *
Laurencio Vaia, Neliemías..
Lignerip, . ■; Nahum. ,
'^(Slancio Fíímiáno.^ 
Xegend|í¿io de la Virgen.,

Nicepboro.
JSÍumeros.
.ISÍaucleíó, .

M -
O

San TVlatlieo. ' 
San Marcos. Oseas. .

J ^  b âs. , Orozco.
Maglster Senten.t. Oro .Appio.
Maphao Vegio, Orígenes Adamancio,
•Manili^; O v i d i o .

M j^cío Felix. 
'Mario Aretino.

lOiao Magno.

.Marineo Siculo. 
Marcial - Aposto!,

- P

Marcial Poeta. San Pedro.
Mucio Justìnòpolitano. San Pablo.
Macliábeos. San Poljcarpo iñartyr,
Malachias. Platón.
Marco Tulio Cicerón. Philon Hebreó.
Marulo. Pierio Valeriano.
.Marco Varron, .Polydoro Virgilio. •

Pe-

   
  



Pedro Crinito.
Pe^ro Damiano.
San Pedro> Chrj'soIogoC 
Philelpho»
Persio.
Ptolemeo.
Purbachio.
Petrus Rabanus.
Prodico Zeo.!
P iin io .
Prudencio.
Plauto.
Proverbios.
Pomponio Mela» 
Paralipomenon.
Petronio Arbiter. 

"^Cíjpercio..
P u b lio .
Pamphilo Saxo.. 
Policiano. . ,
Procopio Cesariense. • 
Pythagoras.
Parmenides..

Quintiliano'.
Quinto Curcio. 
Quinto Fabio Piélor»

3SS
R

Reyes..
Ravisio- Texíí>r,.

M:.
Sulpicio.
Suidas. '
Servio. • '
Solino.»'V-
Scneiía Orador.
Seneca Tragico. 
Sacrobosco..
Socrates.
Silio Italico.
Suetonio Tranquilo. 
Salustio.
Speucipo.
Sanazaro.
Saxon Gramático» 
SápientiíB; liber..

T

Santo Thomás,. 
Santiago.
Tobias.
Titelman.
Tibulo.
Teophilo.
Theophrastot.
Terencio.
Tito Livio.

Tor-
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Torquato Tasso, 
Threnorum liber.

*

.:V,
Vitas Patruin.
Virgilio.
Valerio de las historias 

Escolásticas.
Valerio Maxijrw», 
vulteyo.
Volatiffano,

Valerio F̂lacoi,
Vincencio.
Villegas.

X

Xenophonte.

z

Zacharlas#,
Zeuon,

JUS^

   
  



J US T A  P O E T I C A ,
' Y  A L A B A N Z A S  J U S T A S ,

Q U E H IZO  L A  IN SIG N E V I L L A

DE M A D R I D
A L  B I E N A V E N T U R A D O

S A N  I  S i 'd  R O 
E N  L A S  F i e s t a s  

3DE SV BE ATïFïCACïON;^
R E C O P I L A D A S

POR LOPE DE V E ^
C  ^  lEL 3P  X  O.  

D I R I G I D A S

A L A M I S M A  I N S I G N E  Y í ^ L A .  

L abre ,  c u l t i v e  ,  cocí
COM PIEDAD t CON FE ,  CON ZELO 

TIERRAS ,  VIRTUDES Y CIELO .
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A LÀ INSIGNE Villa De madÏid.4

' On el dèséo ,  que^V. S. tiene de còli- 
sagrar a la ' ìnmórtalidad las'virtiidés ÿ  
excelencias de su Patron divino > no solò 
de tan èlôquéntes Ofadôrè^ -ehdàs Fïestiis 
de su B e a tipicà cio n  fueroh • enearéèïdàs,S
pero de los mas do6tos Poetas ^*^ropo- 
niendoles ricos premios ,  en varios ge
nerös de versos celebradas. Veinte anos 
ha que escribí su historia y  vida en ver- 

>39 antiguo Castellano , porque ceu^es-, 
pondiesse al sujeto ,  y  la dedique 
ci a V . S. dando a conocer este achira- 
ble hijo suyo J no solo a toda 
pero a las mas remotas Indias Orien
tales y  Antarticas assi ahora con
tinuando este piadoso a fe to   ̂ le ofrezco 
las’ alabanzas ,  qué con »-varias plumas 
componen, esta Phénix ,  en que renacen  ̂
porque todo lo que se ordena’ a su ve- 
n ç r a c i o n toca a V . S. como a quien 

Tbm, XL V y 2  tan-
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pntas obligaçionçs tiene, ba mìa  ̂ que 
desde mis tiernos aáós ha sido celebrar 

* su claro nombre , y  el zelo santo .̂çon 
.que siempre mira, al bien publico se 
conocerá también de la Oración que lìi- 
çe J, assistiendo V , S. a honrarme conao 
ahora Io espero acceptai ^nignamem 
te este servicio« '

^ afelU n de K  S.

L o p e  d e  V e g a  C a r p ió .

A P R O -
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A P R O B A C I O N  
E LUTS c a b r e r a

FOr. ¿mandado de V , A . he visto los versos, 
que en variedad de Poesias contiene este vo

lumen del Certamen J*oeticô  celebrado en la so
lemnidad de la BeatiJicacTm ’del gloriosíisSAN Isi
d r o  por esta Villa de Madrid , que pide L opb 
DB V ega C arpió tenga V. A . por bien se im
prima , porque se goze generalmente; y se le de
be dar licencia para ello por la devoción del San
to, porque no hay cosa que ofenda ni al decofo 

*^liiico , ni a las buenas costumbres , porqu» sg - 
vea la felicidad de Jos. ingenios Españole 
SUS- obras, que en esta edad admira y hace en-? 
•vidiar a otras Provincias } y porque lo pidl^uien 
ha ilustrado por tantos años, nuestra nadoh y ím - 
>gua con la excelencia de sus Poemas en verso y 
prosa, digno de alabanza^ satisfacción. En Ma  ̂
•drid a cinco de Juniq 4e W* pc, xx.

Luis C abrera db C ordova.

A P R O -
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A P R O B A C I O N
D E L  R E V E R E N D IS SIM O  P . M .

F. HORTENSIO FELIX 
PiÌRAVICINO.

P R O V IN C IA L . D E  L A  R E L IG IO N  ^

DE LA S a n t i s s i m a  T r i n i d a d .

j| E  visto este lib ro , o J osta P oetica a lAs 
4 F ibstas del glorioso S an Isidro , no hallo

en el cosa que ofenda ni a la verdad de nuestra 
■ la piedad y decoro de las costumbr^Sf

gloria que resulta a Dios de la honra de 
¡tos, en quien es tan admirable , donde essus Sai

bien^ le  logren con la luz publica sus trabajos 
carnosos los ingenios » que solemnizaron este di
vino labrador de nuestra patria Madrid : y  havlen- 
dolos juntado y ayudado a ellos tan grande au
tor , como ilustre hijo della, L o p e  d e  V e g a  C a r 

p i o  , no cumple la aprobación, sino se passala 
elogio.

Fray H ortbnsio F élix Paravicino.

BRE-

   
  



B R E V E  S U M A  D E  L A  V I D /

D E L  B I E N A V E N T U R A D O

: SAN i s i d r o s -
par a  MAYOR INTEUGENCIA DESTA JuSTA*

lañando por los años de m .  c .  x t .  en Cas
tilla y  León Alfonso Septímoj, llamado 

Emperador de las Españas,*y siendo sumo Pon
tífice Guido su tio , después Calixto Segundo, na
ció en la insigne Villa de Madrid el bienaven
turado S a n  I s i d r o  de padres labradores y  lim
pios. Crióse en casa de Iban de Vargas , caballe
ro desta familia, y de los Ramírez, cuya noble-r 

es de l a s  conocidas deste Reyno j y sif^miiío " 
mancebo en sus heredades , le casó con 1̂
M a r í a  d e  l a  C a b e z a  , doncella de igu^es pa
dres y virtudes. Tuvieron un hijo , despees del 
qual, prometiendo castidad a Dios , se divioielqn. 
I s i d r o  se ocupaba en oración, ayuno y limosnaj 
favoreciendo Dios su caridad con aumentar el pan̂  
el vino y la carne, para que diesse a los pobres, 
coa evidentes y  públicos milagros ; y la beata 
|Maria en asear y servir una Ermita , cuyo pe
queño edificio yace en las margenes de Jarama. 
A  l»s dos perseguía la envidia del demonio de 
suerte , que le dió a entender a I s i d r o  , que su 
muger castissima no lo era con los pastores de 
aquellas aldeas y riberas. Fue a reprehenderla con

san-

   
  



^ 4 4  B r e v e  s u m a  d b  i a  v i d a  

switd zelo : revelóle Dios a ella la intención de su 
^ r id ò  » llevando a su Ermita fuego y azeyte par* 
ra encender la lampara; y viendole en la orillit 
opuesta « cuidadoso de esperar la barca, tendid la 
mantellina sobre las aguas «y poniendo los santos 
pies en ella, con mas fácil movimiento, que un 
blanco cisne, y mas limpia en el alma, que su 
pluma, pássd de la otra parte ; satisfacción mila
grosa , y fe divina en honra de la castidad. En- 
vidiado I s i d r o  de sus iguales, aunque ninguno lo 
era en la? costum‘t>reŝ , dixeron a Iban de Vargas, 
que iba ai campo tarde , y decían verdad, porque 
gastaba lo mas del dia en los templos oyendo los 
Divinos oficios. Ayrado el caballero fue a reñir
le , y halló en su heredad, que passados dos brar 
zos i con que el pequejíó rio Manzanares forma 
una Isla , ocupaban los mas altos repechos de aque- 

■ Ita ■ íii-'fía algunos Angeles , que vestidos de bláj^ 
»bueyes resplandecientes araban en lugar 

suyo, lístimóle , como era justo , de alli adelante; 
y un de calor excesslvo, que andaba a caba- 
ll^y'én el campo , y cansado de las armas , por 
ser en la sazón , que el Rey de los Almorávides, 
que passaron de Marruecos a España, tenia cer
cada la gran ciudad de Toledo , y desesperado 
de ver su valerosa defensa, havia venido sobre 
Madrid , destruyendo su tierra , pidió a I s i d r ^  

agua ; no la tenia el Santo , y con aquella inmen
sa fé, que siempre tu\ro, hirió con la ahijada la 
peña , de que surtió la fuente, que hoy dura con 
tan estupendos milagros. Los que hizo en vida, 
y  los que hace su cuerpo santo, que hoy dura #ur

te-

   
  



DE S a n  I s id r o . 345
-tero sin .fCSblveíse'por mas de quatróclentos y 
■ senta años, son tan inunierables , que es impossi^ 
bife referirlos. Fue excelente, entre otras muclv^ 
-virtudes, en la fe y en la caridad, hasta resusci-  ̂
tar las bestias, y,dar de comer a las aves del tri
go. , que llevaba ,al molino ', cuya harina, dé lo 
poco que le quedaba no se podía después coger:

. tanta era su abundancia. Fue este > glorioso Santo 
alto, del cuerpo,,y bien hecho, los ojos claros, la 
nariz mediana, la barba, bien puesta, y el cabe
llo por los hombros peynado y fardo, el vestido 
humilde de los labradores "de aquella edad , en 
que yerran tanto por no informarse los pintores, 
con sus abarcas de cuero , enlazadas de cintas. La 
Santa, pues dice la Escritura sagrada que era 
Rachel: Decora Jacte  ̂ venusto aspeBiĉ  y de 
Rebeca : Nttnis decora, virgoque _pulcherrima, bien 

' »̂Ojíenlos decir , que fue hermossisima : fue ftg 
diano'cuerpo , trigueña y  de ojos jarzos , boc^^^- 
queña , náriz bien hecha y cabellos copios<  ̂ , de^ 
un pardo cl^ro con luces* de rubio. Esto ss sabe 
de sus antiquissimos retratos, y su vida de^tsan 
Diácono, Presbytero de aquel tiempo. Guardasé 
con sus hymnos y oraciones a I sidro , copio a pa
dre de su patria , con las r̂mas y divisas , que 
le d.ió Don Juan Hurtado de Mendoza, señor del 
Fresrio, en los Archivos de la Iglesia Parroquial 

, de San Andrés, donde estuvo enterrado quaren- 
ta añoiS< de donde se trasladó a la mano derecha 
del altar mayor, en cuyo lugar con imágenes de 
plata y ofrendas ricas ha sido visitado y venerado 
de iodos los Señores Reyes de Castilla , y del 

Tom, X L  Xx ven-

   
  



B r e v e  s u m a  i>b i a  v i d a  
/encedor insigne de la batalla de las Navas , piies- 
lo en el coro mayor de la santa Iglesia de Toledo, 
ek:ulpida su figura en marmol blanco , y particu
larmente del Rey nuestro señor D on P h e l i p e  T er-  

a cuya petición y desta Villa le ha beati-CERO

íicaáo nuestro muy Santo Padre P aulo V . pero 
mucho mas ha sido venerado de los Angeles, que 
después de arar Con él en vida, por gran tiempo 
después de nítierto encendian todos lo  ̂ Sábados 
la lampara de su sepulcro.

Erodesse omnibus y 
Nocen nemini.

L Ó »
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I NTR- O D UCIONc
• i ¡ívUestion ha sido muchas veces controvertida 

entre hombres do¿tos , si los antiguos Poe- '̂̂
■ tas Españoles . fueron mas excelentes que 

los modernos , porque de las sentencias, concep
tos y agudezas arguyen , que si alcanzaran este 
genero de versos largos, que G a r c i l a s s j  y JBoŝ  
CAN trasladaron de Italia, no fueran menos hábi
les en escribirle f  que los que ahora le exercitan, 
pues nacen en edad** que le hallan tan cultivado, 
que primero comienzan por é l , que por el pro- 
prio. Y o  a lo menos nunca me atreverla a estar 
de una, ni de otra parte, assi por mi insuficien
cia , como por la dificultad qUe hallo en este jui- 
"SoT" Quando vuelvo los ojos a las agudezas de 
los Poetas Españoles antiguos considero, que enf'̂  
este tiempo fueran aquellos ingenios maravillosos, 

l ŷ en razón de la barbara lengua , de que usaban, 
me acuerdo de lo que dixo Lipsio de nuestro 
Toledano historiador el Arzobispo Don Rodri
go en las notas al primero libro de su PoUtka  ̂
que havia escrito bien; Quantum potuit in tali avo: 
y como está para la? pocas letras de aquellos 
tiempos tan disculpada España con las guerras, 
que podríamos decir a los que nos tuvieyn* por 
barbaros lo que Quinto Curdo de los annguos Ma- , 
cedones : Non aura , ñeque discolorí sed
Jerro atque tere julgentes \ hacg m as dificil la de
terminación , aunque a los confiados desta edad 
les parezca fácil : díganme los qUe mas lo »on 

* en

   
  



I n t r o d u c c i ó n . 35:3
en qué estudiado , y como ellos dicen en culto, 
Soleto ó Canción tendrá igual este pensamiento 
ae los antiguos;

Ven , Muerte, tan escondida » 
que no te sienta venir, 
porque el placer del morir 
no me vuelva á dar la vida.

¿Qué cosa se pudó decir mas altamente eií qua
tre versos ? Y  sino en estos-:

' —̂
Después que mal me quisistesj 
nunca mas me. quise bien, 
por no querer bien a quien 
vos , señora , aborrecistes.

Y  aquella pureza y castidad amorosa destos veP" 
sos:

De mi dolor inhumano
sola el almá está contenta,
que no es bien que el cuerpo sienta
heridas de vuestra mano.

Pues en razón de algunos-* Epigramas estoy por 
pensar que amoroso no le tiene la lengua La
tina m ^ r  que este ;

“"^S^ îs a ver el ganado, 
muy depB-^stais de verme, 
porque en''haveros r/irado, 
no supe sino perderne.
X I, Y y  1 §i
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Si vais a ver el perdido, 
tampoco me ved a mí, 
pues desde que me perdí, 
por ganado me he tenido.
Y  si al perdido y ganado 
vais a v e r ,bien podéis verme, 
pues en haveros mirado 
supe gafîarme y perderme. ^

■ *1 •
La disposición deste pensamiento y  su conclu
sion son notables,y.,a este passò infinitos exem
ples. Verdad es que esto se acerca mas a lo ya 
cultivado de nuestra lengua, que no havemos de 
ir a los Romances del antiguo Q uiros:

, Amara yo una señora, 
y  amela por mas valer, 
quiso mi desaventura 
que la huviesse de perder.

Pero no dejaba de lucir el Ingenio , como del 
Condestable de Castilla en las plumas bordadas 
que traína, que entonces las llamaban penas,co
mo los Latinos.

Saquélas del corazón , 
porque las que salen, puedan 
dar lugar a las que quedan.

Y  en los arcaduces de la x iiTT que saco el 
CoNDB DB H aro. ^

LosT̂

   
  



I n t r o d u c c i ó n ! 
Los llenos de males mios, 
de . esperanza los vados.

3 5 \

erdaderamente en el Cancionero antiguo, «flie 
^llaman generalyhay desigualdades grandes ;pero * 

lo mismo sucederia ahora , si a bulto se impri- 
mlessen las obras de todos los Poetas deste a-i 
glo : el exemplo es este villancico antiguo:

Mi vida vive muriendo> 
si mudesse viviria, •,

' porque muriendo saldría
del mal que siente viviendo.

Y  en su oposición de cosa tan bien dicha y  ce
ñida , este; ~

E  m í firmeza en firmeza 
sobró todas las firm ezas,

-y mi tristeza en tristeza, 
por perder una belleza 
que sobró todas bellezas.

Aquí no havia la cultura.de ahora , si bien el 
, pensamiento no es humilde. Pero  ̂que diremos 

destejen la misma edad?

pedí, dama, limón 
p^Siabera que sabia, 
no fuepor~daros passion, '
mas por dar al coraion 
con su color alegria.N

\  y » E l

   
  



^5«, I n t r o d u c c i o i í .

E l  agro tom ara yo 
po r 'mas dulce que rosquillas, 
para sanar las m ancillas, 
que al gesto que m e las dio' 
de m Ied o .n o  oso dccillas.

¡•Estrana llanera de  aquellos tiem p o s! pero qui
temos , el agrio deste lim ón con ,1o dulce desta 
herm osa Canción de L o p e  d e  S o s a  :

L a  vida augque da passion, 
no  querría yo  p e rd e lla , 
p o r no perder la  razón , 
que tengo de estar sin ella .

ĵ K^-h avrá hom bre con entendim iento én el m un- 
que no se adm ire deste pensam iento, porque 

mientras mas se considera , mas profundo se ha
lla. Pues dejando otros m uchos, bien se puede 
’entender que lo.s que sabían trobar a ss i, eomo 
decían ellos entonces, supieran dilatarse ahora en 
el verso que sufre tantas exornaciones y figuras, 
tantas locuciones y imitaciones : por lo  menos 
quien huviere leído Igs dos Cancioneros antiguos, 
havrá visto en aquel , grossero lenguage divinos 
pensam ientos: y  en razan  de agudos Epig^mas 
al R opero y  a M ontoro con tantos "pbnayres 
y  agudezas , que no  les hace ventaja /M a rciai. 
en las i|uyas : pues si ha visto lo so itfeem o n ces  
llam aban coloqu¡j>a , ĉ̂ vitWaS'̂ lffpogas digo de 
V eroara y  L ope i® R ueda , conocerá en aque
lla  pureza el a lm a^u co lica  de. T hbocrito. B ír

   
  



I n t r o d u c c i ó n . 
xo R ubda en su Gila :

35]

Tus ojos de alcaravan, 
lechuza, buo o novillo, 
tienen , G ila , tu carrillo 
hecho pantasma o bausan, 
traspillado y amarillo.
Si me haces un pracer, 
yo te havré de prometer 
enseñarte unas palabras,j 
con que a tus enfefjnas cabras 
las hagas convalecer.

Y  pues id gemís foematis rusticorm mores ser ¡bit̂  
y se deleyta en el mismo lenguage y estilo, co
mo en T h e o c r i t o  en el Idylion III,

O •oultu formosa ĵeroque peUore saxum 
Tota , refers , o Nympha , oculos frontemque 
Decoris nigra sufercUiis.

Y  mas adelante la promete Bato a su Amary- 
lis , como R u e d a  las palabras encantadas para 
convalecer las cabras, esta guirnalda ;

 ̂ Qt(am tibí nunc servo pulchra dejronde coronam 
Inté^^m pidchris hederá de Jloribns albis  ̂
Atqti^pii gratum procul ejfundentis odoremy Ó̂ c.

Bien es que fil^Wca , o fu ^ e  naturalmente en 
Jos antiguos Poetas Castellanos,o con artificiólo 

escribieron , alabanza ^ estimación. Por lo
me-

   
  



jijZ  I n t r o d u c c i ó n .
jfenos también havrá notado , que los mas de 

iella edad eran grandes señores , Almirant\f, 
^»destables , Duques, Condes y Reyes , como 

^ñor D. J uan el II. no porque ahora falt^fl^ 
».conNguales ingenios y estudios, pero con meños, 

aprobación de los que ignoran, porque no poco 
lo es quien lo „que . no sabe hacer , ni entender, 
estima en poco. J uan db la E ncina fue hom
bre do6lo, consta de sus traducciones a V irgi
lio, De J uan de ĴMena no hay qué decir ; pero 
pienso que si escribiej;an entrambos en esta edad, 
no estuvieran tan olvidadas sus obras. Trabajan 
mucho algunos por volver al passado siglo nu
estra lengua : este cuidado si es justo , dirá el ti
empo, que con las novedades se descuida , sino, 

■ acertadas ; porqué quando lo son,él las an
nienta. Todo este preámbulo se dirige a esta pre
sente obra ; no porque en ella esten todos los 

^ingenios de España , sino acjuellos que tuvieron • 
^usto de escribir en la Corte, y aun en ella fal

taron muchos. Contraponer a la antigüedad sus 
obras no es justo, pues llevan las armas aventa
jadas de la pureza , a que ha llpgado nuestra len- 

■ 'gua con tantos ornamentos y hurtos , que casi 
llega a ser en algunos nimia y enfadosa , en 
otros dulce, grave y  limpia del polvo destaj. nu
bes que la escureceu. No tuvo F hrna^ o db 
H errera la culpa , que su cultura noiiue con 
metaphoras de metaphoras , ni tanuyirSisposi- 
ciones. Aquí se conoce;

Ro-1

   
  



I n t r o d u c c i ó n . 3 5 \
Ro)o so l, que con hacha luminosa '

coloras el purpureo y alto cielo,
{hallaste tal belleza en todo el suelo 

 ̂ que iguale a mi serena luz dichosa?
Aura suave, blanda y  amorosa,

que nos halagas con tu fresco vuelo, 
quando se cubre del dorado velo 
mi luz , { tocaste trenza mas hermosa ? 

Luna ,Jhonor de la noche , ilustre coro 
de las errantes lumbres y,fizadas, 
{consideraste tales do5*.estrellas?

A ura, sol puro , luna , llamas de oro,
{ oistes vos mis penas nunca usadas ?
{vistes luz mas ingrata a  nois querellas?

D e  L upercio L eonardo podem os tom ar 
exemplo :

Llevó tras sí los pámpanos Oílubre, 
y con las muchas lluvias insolente 
no sufre el Ebro margenes ni puente  ̂
mas antes los vecinos campos cubre. 

Moncayo , como suele , ya descubre 
coronada de nieve la^alta frente, 
y el sol apenas vemos en Oriente, 
juando la dura tierra nos le encubre. 

Sientw el mar y selvas ya la saña 
dellVquilon , y encierra su bramido

«SD el puerto y gente en la  cabaña; 
^  F ab io  erTrlMiimbral d e T h a is  tendido 

con vergonzosas la g rim p  le baña, 
debiéndolas al tiem po míe ha perdido.

Aqui

   
  



5̂0 I n t r o ü u c c i o n .
íqui no deben tocarme las defensas, ni las ob- 

ĵ ones deste Epigrama en Italia : la conclusif 
ícelente , y yo debo poner de los hombres 
lo fueron en esta edad el aumento , de ê '̂ 

,1a t̂igua,en que escribían los Poetas referidô  
para descubrir esta cortina al lienzo de los mo
dernos ; pero si quisiessemos hacer rostro a Ita
lia , no faltarían ahora notables hornbres , pues 
bien se puede oponer este Soneto de%FRANcis- 
co L opez de Z íViate a todos los de entrambas 
lenguas.

L Á  R O S A .

Esta, a quien ya se le atrevió el arado, 
con purpura fragrante adornó el viento, 

negando en la pompa su elemento, 
bien que caduca luz, fue sol del prado, 

tuviéronla los ojos por cuidado ,
siendo su tríumpho breve pensamiento:
 ̂quién sino el hierro fuera tan violento 

de la ignorancia rustica guiado?
Aun no gozó de vida aquel instante 

que se permite a las plebeyas flores, 
porque llegó al jOcaso en el‘ Oriente.

O tú, quanto mas rosa y mas triumphante, 
teme, que las bellezas son colores, 
y fácil de morir todo accidente.

Rosa es esta que no la podra mâ í̂̂ itŜ  ni el 
ardor del so l, ni el hielo envidia , por
cierto lindo E p rígt^ a  al igual de quainps hay 
Latinos, sin la estrañeza que decimos, y en

   
  



iNTRODtJCrON’. 361'
gua Castellana. Este es el aumento de la  passâ  
da/en aquel siglo , falto deste bien, y notable 

j ngenios : despues deste Soneto no me atrevo a 
^o^ino mio, pero vaya delante D on D iego 

S jq ü e e m e .

Zelosa CUcie, quanto amante incita
fiel honra, justo enojo , cruel venganza » 
y con< su misma pretensión alcanza ■ 
miedo v il , gran dolor, pena "infinita:

Quítale el sol, porque su guSto quita, 
noble ser, proprio bien , dulce esperanza, 
y ella, aunque muerta viva, sin mudanza 
tiene amor , mirasol, luz solicitan 

^ero admirando el sol en su firmeza, 
duro fin , nueva vida , triste suerte, 
no la aparto jamás de su belleza.

¡O  puro sol, Dios claro, Señor fuerte, 
que das, quando castiga tu aspereza, 
gusto al m al, fé ai amor, vida a la muerte.

R.ígor notable con tan dulce dísposion, que tiene 
ducho que alabar , y ninguna cosa que reprehen- * 
der. E l que se sigue escribryo al sepulcro de 

 ̂ t)oña Ana de Villarroel , señora de las partes, 
que en->él describo , y  de m u c h a s  , que’ no supe 
describir^

Aquí yace la>h£nix de hermosura, 
unica a los humanos desengírfios,
¿ÉLproprios l u z ,  adm iracio r^de  estraños,
;i^ le en la sangre, en las costumbres pura.

XI, Zz Fué-
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Fuese a ser sol de nuestra noche escurá, 
N t̂raspuesta al cíelo en sus mejores años,
- para desengañar nuestros engaños, •
**>Que sola la virtud florece y dura .
Aquí de nuestros lazos desasida

la flor en polvo, en sombra el sol convieric, 
y con ijtemoria, que jamás se olvida,

Volando a mejor patria nos advierte, 
que siendo espejo de belleza en vida, 
lo file, de desengaños en la muerte.

••
Dilatado campo se, havia ofrecido para discurrir 
en esta.materia , digna de que algún ingenio la 
apurasse y dejasse , sino determinada , por lo me
nos entendida; pero para mi intento basta haver- 

TS^dvertidp en ocasión donde a los premios des- 
■ í» J u s t a  aspiraron los mas de los ingenios de Ja 
corte , en cuyos versos, como de la mayor can
tidad se puede conocer el aumento , la lengua > la 
diferencia y el .artificio, estoy seguro, que serán 
menos murmurados que suelen , pues los mas tie- 

men aqui su parte. De la mía en esta edición nq  ̂
ríes puedo dar la viva voz y alma , que'él dia/ 
que se leyeron , qu« a ser possible, me holgara 
de acompañarlos, porque he visto a muchos hom
bres , y aun ppr ventura doílos , leer los^^ersos 
de suerte, que apenas se conocía que fuessen, 
cuya lastima hacia , que muchos de lis antiguos* 
los recitassen assi en lo s  convitcg^ îc los amigos, 
como a los Pring?i<jj>es : AL¡uT“smgnli, dice Athe- 
neo , odam pulchram in mcd'mm , utpr(h

fer/ení, digmim existimabmt, que estos vers^ya

“ 4 ^

   
  



I n t r o d u c i o n .
eran diferentes de los que se cantaban y llamaban  ̂
cor^ivaks , en que alaba la gracia de Alceo 
Anacreonte ; pero mas la de Praxila Sicyonia, do^-j 
^si^a muger , a quien llama admirable /,'? ips(y 
emvivalium carmmum Possi. '
' '  No he puesto los que fueron premiados, por
que el leílor con su juicio, leyendo estos Certá
menes los premie, que fuera advenirle , o disgus
tarle , pue* como siente Aristóteles ; E l amor , o 
el odio hacen que el juez no conozca la verdad. Y  
si acaso leyere (que si hará) alguno que se juz
gue a sí mismo, el mismo Pliilosopho tuvo por 
impossible juzgar, que no son buenas aquellas 
cosas, en que naturalmente nos deleytamos; p̂ues 
qué duda tiene que con deley te del animo se es
cribe lo que se inventa , y que parece que un, 
hombre traslada su entendimiento a sus escritoŝ  
como en sus hijos su sangre ? de donde tuvo orT=̂  
gen llamar partos a los frutos del ingenio, y assi 
dixo Cicerón : Ars non totiim aliquid partí , ó» 
procreai ; y en una de sus oraciones : Postea diâ  
leBici spinosiora multa pépererunt : pues rendirs^ 
al ingenio de otro no está visto en el mundoí 
por mas amigo que sea.

. "01111 ingenio cedere, rarus erit.

Aúnque^n todas las demas cosas se confiesse in
ferió r-y<5 aio Marcial dice ; y si fuera de juzgar 
gus mismas imV^inirirnr" el leélor se halláre , no 
Je cieguen por amistad las dê ôs otros , porque 
flQĵ tnnt uni javendum est  ̂ ■ kf alteri Jiat inturiai 
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impuberî y de adminis. tut. A  este juicio iîo coU' 

’vido al vulgo de ninguna suerte , porque he l^do 
 ̂ fei% Tulio , que Populus non dekUti aVtquo  ̂ aut 
X^apkntta ducttur ad iudicandum ; sed hnpetu^mi-''. 
m^quam , Ó» quadam femerttate ; y eu otra parra 
que sine lilla arte qiue sunt in artibus, y por e«o 
dixo bien Mayor Joachimo;

0  qiiot hahent fatuos sacula nostrck 2didas\

Y o  pienso decii* con el Palemón de Virgilio, sin , 
bclinarme a Dame*ta, ni a Menalca:

Mon nostrum inter •cos tantas componere lites.

^ o s  jueces fueron el señor Pedro de Tapia y  el 
señor Don Alonso de Cabrera, del Consejo su- 

"premo de su Majestad, tan conocidos por sus gran
des letras , virtudes y nobleza , que me ŝcusa d e. 
su alabanza esta verdad , tanto como tni insufi
ciencia , el Reverendissimo P. M. Fray Antonio 
^eréz, ya General Benito 5 y el floridissimo en 

jtras divinas y humanas M. Fray Hortensio Fe- 
nx Paravicino , Provincial infinitas veces digno 
de la orden de la sarilissirna Trinidad-, cuyas pu
ras costumbres y condición generosa son co£qna 
y honra de su Religión, ya por ser P^atíícador 
de su Majestad , ya por las grandes e^eranzás, 
que de su ingenio tienen los que sop«̂ o3ftos ; y 
Don Francisco de Villacis, cabeti^fo del Habito 
de Santiago, CorÍegidor de Madrid, cuya gran 
jiobleza y entendimiento merecia en este pa{Sel,

   
  



Il íTRODUCION.
si la ocasión diera lugar , justos elogios; FuerdH 
también jueces deste Certamen Juan de Armun.^ 
y  Juan de Urbina , los mas antiguos Regiddrej] 

villa , y Secretario de la J usta , c o m o ^  
y mayor del Ayuntamiento, Francisco Tes- 
personas de tanta virtud y circunspección, que 

solos pudieran haver hecho este juicio , y diré yo 
con el de Tibulo por Messala:

Nerita si carmina lindes 
Dejiciant y humilis tantis,sim conditór aBis,

Y  a los que solo estiman la antigüedad , y  no los 
que ahora escriben, alabando siempre los Poetas
muertos :

Tanti
Non est, nt piaceam tibí, perire.

»
L ope de V ega Carpio.

SE-
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•^pBASTIAN FRANCXSC© 
D E M E D E A N O

A L  L E C T O R .

'■^TO ha h'avido en el mundo assalto, batalla, 
duelo, o conquista donde no se»haya des

crito el sitio; y í»ssi no era justo , que el de esta 
J usta no lo quedasse,, aunque por haverseme man
dado a m í, no será con el primor que pudiera de 
otro qualquiera ingenio de los aventureros deste 
dia. La Iglesia Parroquial de San Andrés desta 
Villa- estaba adornada de las mas ricas tapicerias, 
/qjje su Majestad tiene. El altar mayor y colatera- 
1̂  con un temo de plata blanca escarchada, que 
con todas las demas partes havian ofrecido los 
IMercaderes. En el medio de la capilla mayor es
taba -sobre el mismo plaustro, en que fue llevado 

la solemne procession del dia de su Beatlfíca- 
\ io n , el cuerpo santo de nuestro Patrón y Labra-* 
Jlot glorioso en un arca de plata, obra y ofren
da de los Plateros desta corte , machina de las 
mas .insignes, que en esta, ni en otra edad se ]ia 
visto, para cuya alabanza me remito al JSpi^r^a, 
de L ope d e  Vega , para esculpirse en cj^ , por
que ya con tan gran reliquia mas estab^csculpi- 
d a , que en plata y oro , y dice assix^"^

Esta urna sacra encierra 
jnas cielo que tierra, y fue

   
  



AL LECTOR. 36^
de un Labrador, cuya fe '
labraba el cielo a su tierra: 
imitando a Eloy el zelo 
los plateros la labraron, 
para decir que engastaron 
de todo Madrid el cielo.

Refiere Laurencio Surio en la vida de San Eloy, 
o Elisio Hías suntuosas arcas , urnas , o pyras, 
que con maravillosa escultura labraba a los cuer
pos santos, y a esto alude egte elogio. No lejos" 
de la puerta de los pies , y cerca del lugar di
choso, en’ que estuvo S an- Isidro enterrado qua- 
renta años, de donde él mismo apareciéndose di» 
versas veces pidió , que le sacassen al lugar, en 
que hoy se mira entero y incorrupto con la bep-. 
dicion proplietica del Psalmista : Non dabis san^  
Biim tiiwn videre cqrruptionem , estaba fabricado un— 
theatro, que abrazaba los dos lienzos del templo, 
cubierto de alfombras de seda , ricas sillas y do
seles para los jueces , con su mesa delante , que 
a modo de Tribunal vestia un brocado. A l lat 
izquierdo en un terciopelo carmesí, bordadas 
tela de oro las margenes ¿ en cuyo medio pen
dran los premios en listones de nacar , que como' 
cíAq. tan ricos , varios y vistosos parecian bien a 
todoslrtaban codicia a los que havian justado , y 
envidia l^los que no havian escrito.- La silla y me
sa derqií^djayia de leer el Certamen estaba en
frente de los^ecrs con sobremesa bordada , y 
todo aderezo de escribir de plata. El concurso de 
S&ores, de Religiosos , de Letrados, de Huma--

nis-

   
  



^68 P ro LOGO
4îstas, de Damàs y de vulgo hacia tan agradable 
^ s ta , como suele un jardin con la variedad Se 
sus'-flores en la Primavera. Tocó un rato la musica, 
J^çntose L ope de Vega en el sitio referido7^^- 
quien podré decir lo que Claudiano:

Equtdem sí carmen in unum 
Tant arum sperem cúmulos advolvere rerufít̂  
Promtìas imponam, &c.

£1 finalmente quandi» vió que

Contìcuere omnes y ìntentìque ora tenebant̂
' « ^

*

comenzó diciendo , que a la puerta le havian da- 
J lO. unas Cédulas , que assi como iba leyendo, iba 
rasgando ; pero lo mejor que yo pude las eneo- 

“̂ endé a la. memoria , que poco mas a menos 
eran estas.

P R I M E R A  C E D U L A .

Los Poetas del Hospital general son muchos, 
y  passan extrema necessidad , V. R . los encomien
de por la parte que le toca ; pedirán para ellos 
dos Poetas jubilados, y aun se quedarán co^

I I .  y
Un Poeta ha compuesto veinte y sjefe^owe-' 

dias, no halla quien se las represenjp^ni se las 
oíga, si huviere alguna personá*^ue se las quiera
trocar a papel blanco, recibirá en ello caridad.

«̂■ «

A  -

   
  



AL L ec t or . -
I I I .  I

• A  un Poeta mental se le ha secado la ma-j» 
no de comerse las uñas , está con mucha néc^sí- , 
dad; él pedirá para sí,como lo hacen todos, poje* 
«a^er a mayor caridad.
\  I V .

Un Poeta Arábigo se ha convertido a la fe 
de, nuestra lengua Castellana, estará a la puerta 
en habito cathecumeno j vuessas mercedes le
hagan caridad , para que otros se animen a to
mar su exemplo. *

V. "
Dos Poetas peregrinos van al monte Parnas- 

so a visitar las. fuentes Cabalina y Jumentiná, 
por voto que hicieron estando enfermos de la 
Cabeza: desnudáronlos en el camino ciertos la
drones de conceptos agenos ; pedirá para ellos él 
famoso M e n d o z a  , abecedario de los Poetas.

V I.
Una dama Poetissa,y persona honrada, qtíe 

»por ser entrada en edad no puede invocar las 
Musas, ni la visita A p o lo ; no va a Missa por 
no tener manto. Quien tuviere algún Soneto vie
jo , pues esta tarde sobrarán tantos, algunos Ter
cetos que no le sirvan , <f algunas Redondillas 
trahidas , acuda al sacristán desta santa Iglesia, 
que^re«ibirá limosna y merced.

N  V IL
U n .P o m  cautivo en poder de Poetas Hu

gonotes , dond«-..estuvo cerca de serlo, si Dios 
no le tuviera de su mano , passa con gran ne- 
cessidad a su tierra , donde entiende que no ha 

Tom, X I ,  Aaa . de
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|ie ser bien admitido ; va en compañía de otro 

/ ¡Poeta Armenio ; vuessas mercedes ayuden-a su 
rebate , que en su tierra bien sabe que ha de 
morir de hambre,

v i n .
A  un Poeta contemplativo se le ha atra\^- 

sado’ un consonante en la garganta, comiendo 
un 3 oneto->̂ barbo de entre puente y puente; está 
en grande peligro , V . R . le encomieaade un Es- 
irambote y unz^Elegia a los hermanos de la fa- 
cuitad , que en‘ ello recibirá merced.

Quien huviere menester un Poeta de edad 
de veinte y dos años, que hace la letra que aquí 
se v e , y' dará fianzas de no escribir Comedias ni 
SeguidiUas ̂  acuda a la Academia de los Poetas 

' donados, (jue alU le dirán dél y de todos.
X*

En el Academia de los Poetas legos hay / 
disparate plenissimo , murmurando lo que qui
sieren por la paz y concordia de los Poeta/ 
Christianos ; gánase hasta puesto el s o l, porque 
después todo hombre guarde la cabeza.

Haviendo leído estas cédulas , añadiéndoles 
algunas sales y dodayres , dispuso la voz a la 
Oración que sigue.

llus-
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I Lustre Labrador, que Con doradas 
plantas, que ya pisaron esta tierra, 

sandalias del sol con blancas cintas

\tegidas de diamantes celestiales ^ 
pisáis ahora los hermosos campos 
de la ciudad que vio' San Juan vestidl 
en habito de esposa: 
ciudad ^antá y gloriosa » 
donde el premio sé da de haver seguido 
aliLábrador sagrado, *• 
que en los hombros llevo**sü mismo afado 
con tres rejas divinas, 
y  ceñida la frente con espinas i 
^en que lengüage os hablaré qUe sea 
mas proprio y  conveniente a vuestro oficio? 
¿Como daré de mi obediencia indicio, 
haviendo de serviros este día, 
siendo tan grande la ignorancia mía?
Si os hablo en el estilo que parece 
que conviene at arado y la labranza, 
siendo vos cortesano generoso 
del Reyno de la paZ, no sera justo, 
que si llaman merced , mientras no hereda, 
al hijo del que eS Titulo en.la corte, 
no ya después qué sUS estados tiene : 
pues luego sera bien que con lenguaje 
'debido a cortesano, que en el cielo 
assiste cerca de quinientos años, 
os hable, si!iva, y diga 
a lo que amor me obliga,
^  la fíterza que han hecho a mis temores

Aaa a la

   
  



57? J usta POETiCAa
. U fazon y el poder de quien me fuerza» 

pues tanta causa mi ignorancia esfuerza j
V que vos perdonéis mi atrevimiento; 
pH¿fundado en amor, que se ha criado *. 
desde tiernos años; en mi pecho , 
tiene disculpa de mayores culj>as, 
porque amar y .alabar lo que se ama, 
sino es jiisculpa, obligación se llama.
Y  bien podréis, b Labrador divine, 
perdonar mi rudeza,
pues fui el primero yo que vuestra vida 

milagrosos hechos 
oso escribir en versos 
Castellanos y humildes- 
en medio de las flores de,mis años, 
que dediqué a Madrid, patria famosa 

• por vos, qué le haveis dado 
Itantas coronas de oro. 
con esse ilustre arado, 
que ya lo fue del coro 
de las inteligencias celestiales, 
trocándose por vos la tierra en cielo, 
el seco trigo en flores,; 
las flores en estrellas , 
los angeles en tostos labradores, 
y en ángel vqs, resplandeciendo en ellas.

Son de la agricultura y vuestro oficio
las alabanzas tantas ‘
y tan comunes, Labrador divino, 
que os dan mas dignidad,.que si nacierades 
en el alto lugar que los mas altos 
Principes de la , tierra j

pues

   
  



DEL Gioi^ioso S a n  I51DRQ. 37^ 
pues dell  ̂ procedieron a la guerra, 
como siente' Catón, los mas valientes 
soldados que ha tenido ; 
y si della también salen los Reyes,«»-^ 
no menos que el origen de las 
Assi describe Tiilio en la canapaña 
los sabios Senadores, 
que para Dióladores 
salian «de los campos, y trocaban 
el azadón, en cetro; 
exemplo fueron Curio^y  ̂Ciñciiiato, 
y Romulo primero, que ’labraba 
los campos que después en surcos breves, 
tomando fundamentos de altos muros, 
la cabeza del mundo coronaron, 
a quien tantas naciones se humilliaron.

Assi quiso que al Rey le conviniesse 
este exercicio Xenophonte, y Cyro 
no le tuvo en desprecio ;
Plinio alaba su grande estima y precio. 
De las antigüedades derivado 
quantos Reyes salieron del arado 
es cosa muy común, Godos y Scithas, 
que acabaron empresas inauditas, 
brotando de las secas aguijadas 
flores blancas, azules y doradas, 
que dieron a sus armas los quarteles 
diversos en colores;
que siempre el cielo da por armas flores, 
testigos Españoles y Alemanes 
gloriosos de la guerra capitanes,

Dios eligió a Saúl entre los campos
de
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de Benjamín » donde Rachel hermosa 

. tan lamentada de Jacob reposa :
!QavId mejor del brazo despedía, 
daítda-«(^no$ al cañamo tronante, 
en cuyo 1^0 se engastó la piedra 
que derribó al gigante, 
las que tomaba del risueño arroyo, 
que los herrados fresnos que arrojaba 
después a los armados Philisteos, • 
principio de sq,s bélicos tropheos.

Aquellos Patriarchas ̂ celebrados. 
dejaban los arados 
para tomar las armas ; assi pudo 
el padre de las gentes 
vencer los Elamitas 
Amraphel y Senaar , con las viéiorlas 
'en las sagradas letras por memorias 
perdurables escritas.

E l origen que dieron a Saturno, 
a Ceres, a Dionysio, a Triptolemo 
de la labor del campo 
Plinio, Diodoro y el mayor Poeta 
de la lengua Latina, no es principio, 
sino mayor aumento, con mas fáciles 
instrumentos de arar , cavar la tierra, 
moler el trigo y disponer la harina, 
para que el blanco pan sazonar pueda, 
pues desde los Hebreos cierto queda.

Y  aunque celebran la Dodonca encina 
Lucrecio y Claudiano, 
no es de creer que el mundo fue tan barbaro, 
tan rustico y villano, •

per-

   
  



DEL GLORIOSO S an I sidro , 37^ 
(perdonen los antiguos escritores)

' que si el hombre segundo de h  tierra 
a Dios hi?o de espigas sacrificio ,
.que'agricultor le. llama la escritui^ 
y  el trigo es el mejor fruto d^J^^nipo,

> tan antigua parece , 
si el primer sacrificio fue cordero, 
y  espigas el segundo, 
la labmnza del campo, como el mundo.

Y  siendo los primeros labradores 
sus Reyes y señores, ,̂ 
a quien obedecieron 
los blancos montes y  los verdes llanos» 
estos en juventud y aquellos canos j 
en los ayres las aves, 
en las aguas los peces, 
las fieras en la parte 
que su rigor alcanza, 
claro está que es la Reyna la labranza 
de todos los humanos exercicios, 
y que della proceden los oficios 
del R e y , del Senador y del soldado, 
al igual de las letras venerado, 

y  quando sea del Egypcio Osiris,
*^que celebró Tibulo pcft primero, 

la invención de la esteva y  de la reja, 
no menos que por Dios fue celebrado 
de la Gentilidad, ni son tenidos 
en poco precio y honra los de España, 
con la invención de tantos instrumentos 
én beneficio de la tierra y trigo j 

• sin el que del melícola Gargoris
la
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la faiíia escribe, por haver hallado 
, la fabrica , que fue tan provechosa,.

^  las colmehas , donde hacer pudiessen 
. suSciudades de cera las abejas  ̂

en querhi^se su Rey obedecido, 
y  convertidas eft licor las flores, 
que en oro trasladaron sus colores.

Mas qué sirye alabaros por nobleza 
del mundo, I s i d r o  , tanto, si el Philpsopho 
janiás sin la virtud honrarla quiso ?
Buena templartfea de alma' y cuerpo llama 
a la nobleza Socrátes : yo creo 
<5[tíé aquél lugar a la virtud le daba, 
que tiene el alma superior al cuerpo 
lo que va de las formas celestiales 
a materias terrestres corruptibles, 
puntos para su esphera indivisibles.
Aquel tuvo Pythagoras por noble,
que dio principio a sí y a su linage;
cosa que muestra bien el que vos distes, .
no a la sangre mortal, que el tiempo acaba |
y que la tierra esconde,
sino a la madre que en Madrid tuvistes}
pues vuestra patria fue por vos tan clara,
ya del Moro atrevido defendida,
ya por remotos Reynos dilatada :
pues guiando en las Navas de Tolosa
por aquella visoria milagrosa
al Castellano R e y , tantas naciones
I sidro  de  M a d r id  , fueron diciendo, '
el exercito nuestro conducía
en forma de pastor, y assi esculpido

en
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en maripol blanco os puso el Fernando 
en el coro mayor de la sagrada 
Iglesia por los pies , a quien la luna 
sirve de estrado, pues bajó del cielo 
pisando estrellas y rompiendo 
por arcos de Seraphicas esquadras: 
archkeftura, a quien el sol se humilla 
â dar el, premio al Toledano Alfonso 
de hav^le defendido su pureza, 
mas limpia que el candor de las estrellas, 
pues son escuras en sus plantas bellas, 
y negra aquel ambrosia", *• 
que en. copas de colores 
dan a beber al nueyo sol las flores. 

Finalmente, divino I s i d r o  mío, 
aquel es generoso 
que ha nacido dispuesto, 
por opinion de Seneca, 
a exercitarse en la virtudi divina; 
que sola para D ios, dice Geronimo, 
es nobleza ser claro por virtudes: 
y pues dixo también con labios de oro 
Chrysostomo, q u e  tiene 
por .mejor que se alaben 

"Ílos padres por los hijos*, que él por ellos, 
alabamos por vçs a vuestra patria, 
si dais licencia vos a un breve apostrophe, 
que como hijo humilde 
los sereis, aun ahora, 
que estais con justa causa 
de la patria admirado y venerado 

«en essa urna de oro,y plata insigne,
Tomo X I,  5 bb ofren-
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ofreoda y devoción de los Plateros, 
que fueron a serviros los primeros, 

que en el alma os hacen altas pyras 
.carbun'.los, diamantes y topacios, 

que dentei envidiaran los palacios 
sus altos obeliscos, pues quisieran, 
que cielos, soles y planetas fueran,

Antes que el Padre Eterno soberano, 
incircunscripto siempre, ,
porque no por materia,como el cuerpo, 
o por supuesfó se individua , como 
el Angelico espifltu, 

íCbviasse al mundo su divino Verbo, 
t esplendor de su gloria, 

su imagen y "figura
de su substancia, y le adorasse el hombre,. 

' también hombre humanado; 
ho menos que mil años fue fundada 
esta Villa farnosa,
fértil , insigne, en cielo y tierra hermosa, 
de fueg© coronada, 
de ayres puros vestida, 
y antes dociemos que la insigne Roma, 
que de Romulo y Remo el nombre toma. 

El hijo de Tiberio, Rey Latino, 
la llamó 2dantiia entonces, 
por Manto madre suya, 
y por diferenciarla a la de Italia, 
Carpentanea también , nombré que dieron 
a los del Reyno de Toledo, a causa 
de los llanos que tiene 
dispuestos para carros í

aun-

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a N  I s I D R O .  3 7 ^  

aunque las armas bellas 
le dan mas alto origen, 
pues son en campo azul las siete estrellas 
de la Osa mayor, ya. por los bosqu^s,^ 
hermosa Nympha de Diana czsta/^  
cuya constelación tiene este nombre, 
donde Aréluro la guarda 
con veinte y dos estrellas, 
aunque «mas hermosura 
tiene con solas siete Cynosur^.

En tiempo de los Griego^ fundadores 
tuvo una sierpe, que hoy se ve esculpida 
en una piedra por antiguas armas, 
y se llamó Viseria por su vista,, 
como también Ursaria por el Oso, 
hasta que los Alarbes, que vinieron 
en tiempo de Rodrigo, 
ultimo Rey de España entre los Godos, 
la llamaron M a d r i d  ,• que significa 
madre de todas ciencias en su lengua, 
o porque aqui las enseñaban ellos,' 
o porque el cielo entonces, como ahora, 
producía tan fértiles ingenios,

tomo se ven en tantos Cathedraticos, 
antos Predicadores tan insignes, 

que no los nombro', porque no pudiera 
sus alabanzas reducir a suma 
mi amor , mi obligación, 'mi ruda pluma • 

Ser corte; antigua a Castellanos Reyes 
es alabanza conocida a España, 
y los que piensan que fue siempre humilde 
labradora aldeana,

Bbba age-
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agenos son de toda luz de historia,

, pues de Madrid no saben en sii gloria, 
gue tuvo silla Episcopal tan grave,

diez y nûçve Obispos sufragáneos 
Madrií*is;^a el tercero en sus Concilios : 
y  vos sabeils » I s i dro , que esto es cierto, 
por el grande milagro, que el que os hizo 
tan grande obró por vos en un Canónigo» 
sacando éñ procession aquesta Villa 
vuestro cuerpo en los años 
sobre sesenta *y tres mil y docientos, 
que como a padre y su Patron divino 

/Siempre Madrid a vuestras plantas vino.
sois celebre en hijos, Villa insigne»

' San l^aitiaso divino, San Melchiades, . 
y  aquel ilustre martyr de Marruecos» 
que cortada la lengua confessaba 
la fe de Christo santo, 
y que estuvo tres dias 
en una cruz clavado, 
admirando los hombres y  los Angeles, 
y  ej nuevo Sebastian, el hijo santo 
del gran Padre Domingo, 
aquel Montano ilustre, 
corona y gloria tuya, 
defensa de las rosas, que coronan 
las blancas azucenas de la frente 
de la pura M a r í a , 
passado por mil partes de las flechas 
de aquellos Jndios barbaros, 
ctiyo cuerpo guardaron seis mastines 
tres meses muerto de las fieras y ayes

en

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a N  I S I D R O .  3 8 ?  

en un desierto monte, 
cuyas heridas, como puras fuenfes, 
quando a buscarle fueron sus devotos, 
corrieron fresca sangre t 
quán bien están diciendo 

, con nuestro Labrador vuestra alabanza: 
cosecha fue del cielo su labranza . - 

• en vuestros campos fértiles, a donde 
si el tágo un Angel sembrador esconde, 
nacer pudieran bellas 
en vez de espigas fulgidas estrellas, 

íues en llegando a ilustres Capitanes,
Gradan Ramírez, honra de los Vargas 
y honra ,ds España dasrosla pudieran, 
como la d»Q Alexandro a Macedonia, 
a Troya Heélor, Scipion a Italia, 
a Persia Cy ro , a Grecia el fuerte AcUIes : * 
por este Capitan principio tuvo 
la devoción de la divina Imagen 
de  ̂Atocha , en el milagro de sus hijas 
y  muger degolladas por sus mano, 
por no las . ver en'el poder del Moro, 
que a todas las halld después con vida. 
j O Imagen santa ! o , celestial Patroija,

/ visitada de I s i d r o  tantás veces, ;
no solo vivo, mas después de muerto., 
quando alcanzó con su oración divina 
enternecerse el enojado cielo, 
y que también las olvidadas nubes j
sqbre la tierra misera Uorasset) . / 
seca tres años abundantes rios;

' perdona aquí los. rudos versos míos,
que
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que alcuna vez hablaron en tus loores;
. y pues essas"atochas vuelves flores, 

yuelve glorias también estos deseos.
Pues^quá l̂ugar tendrá nuestro supremo 

y soberanSé Principe P helipb , •
hijo tuyo, Madrid, el mas amado, 
que se vio Rey,jiesde el primero cetro, 
que introduxo en el mundo Monarchia, 
a cuya íelicissima fortuna ®
debe la libertad que goza España, 
cuya cerviz eP Barbaro opriinià, 
sino con el imperio que solia,

^ l o  menos con miedos y recelos;
v̂i6i;oria del concursó de los cíelos,

que jamás' merecieron lás espadas,
y que primero que la. olvide España,
agradecida a tanto beneficio,
el sol ^olvidará su eterno oficio;
y faltando a los orbes estrellados
los movimientos, en que están fundados,
exes de oro inmortales,
almas de sus espheras celestiales,
no vestirán las nieves
en los dias mas breves
el erizado hibierno,"
ni las pintadas flores
de capas de colores
el desnudo verano.
¡O  milagroso Principe Christiano, 
de la mano de Dios! materia al mundo, 
que excede là esperanza con los hechos, 
siendo mayor que el mundo la esperanza:

ha-
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hablen en tu valor, satro P h elipe , 
todas las lenguas incessablemente, 
aves el cielo por el ayre aumente 
para plumas^a tantos escritores, 
que yo ínBigno de darte dignos l¿̂ óres,

 ̂ beso la tierra de tus pies alegre 
de que della me diesse parte el cielo:

^sirvan de estrado al suelo, 
que su*grandeza adora, 
los que'viven los reynos del̂  Aurora, 
y los que el sol apenas mere'clerpn, 
y el remoto Escamandfo 
te- reconozca a tí mejor que Achiles,
Español Alejandro,
para .qiiien las Eneydas fueran viles,
y las graves Iliadas,
heroycas Philípiadas:
de tí cisnes sonoros
escriban felizmente, :
que yo , puesto que intrepido accidente
de mi, ignorancia , comenzara alguna,
si me diera descanso mi fortuna.

Con esto, insigne Villa , ya no tienes 
fuerza, o necessidad de otra alabanza, 

assi passo en silencio* tantos nobles 
linajes , cuyas casas permanecen 
Con armas hoy y con gloriosos hechos, 
o por las letras, en que insignes fueron, 
ya en los felices siglos que passaron, 
ya en los presentes , y por dar , que es justo, 
la debida alabanza a tu gobierno.

'*^Pero cómo podré cortar la pluma,
ni
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ni el arco de la lyra , .
* passar suavemente 

^  ambar transparente, 
pai'a^^ir de tu Senado ilustre  ̂ . 
tan- iJignaí* alabanzas ? 
treinta años ha que las publico j  digo: 
hijos . tienes femosos, 
república suprema a toda España; 
ellos Jas digan , pues, sabran decirla?/ 
su ingenio en âltos versos las resuma, 
no con mayor amor, con mejor pluma.

No esteis de aquesta digression , I s i d r o  ,
Aquejoso, pues que vos nunca esrimastes 

,ula Rhetorica humana, en que. los hombres 
no permiten tan largos los parenthesis, 
pues veis que ha sido fuerza dilatallos; 
sjsncillo fuistes vos, por vos pudiera 
decir vuestro Poeta G a r c i l a s s o  

aquellos dulces versos ;.
!M.a8 a las veces son mejor oídos , 
el puro ingenio y lengua casi muda~, 
testigos limpios de animo inocente, 
que la curiosidad del elocuente.
Después de tantas cosas que os han dichoj^^ 
con tan altas y justas energías 
tan celebres ingenios, alabando 
la fé , la caridad , la honesta vida, . 
el puro y simple trato con los hombres, 
y  el supremo con Dios , por aquel medio, 
que junta los extremos mas remotos, 
hallando proporción en sus distancias,
^qué puedo yo decir» y mas ahora,

que
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que haveis de oir en tan heroycos versos 
• alguna, aunque será minima parte, 

de vuestras alabanzas y virtudes, 
Labradoĉ r-̂ digioso,entre los hombres, 
y prodigio, de un hombre entre los angeles. 

•Que vos sirváis a Iban de Vargas, noble 
caballero en Madrid ( que en aquel tiempo 

Vivían yde labranzas y ganados ) 
está .pUCTto en razón : Labrador fuistes , 
assi vivistes vos, como iiacistgs : 
pero que vos tengáis por̂ criados vuestros 
del divino silencio los" interpretes, 
los angeles que llama 
Pontifices la sacra Theoíogta, 
y que llamó de Dios Dionysio irñagencs} 
espejos lucidissimos y limpios, 
que reciben , si assi decirse puede, 
la universal belleza, las figuras 
de la bondad divina, ¡caso estraño! 
que vivo os acompañen y que os sirvan , 
y. que liiuerto rompiendo el ayre puro 
con las paSniceas alas de colores, 
que el Iris celestial envidia y baña , 
el puro sol con líneas de oro ardiente 
encienda vuestra lampara los sábados 
por largo tiempo en el sepulcro vuestro,
 ̂qué prodigio mayor ? qué maravilla í 

Que le pida Moyses a Dios licencia
para dar agua al pueblo siempre incredulo, 
y que le diga Dios : Rompe essa peña : 
no es mucho que escuchado de sus labios 
vaya seguro a hacer lo que Dios dice:
Tomo X I .  Ccc ' pe-
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pero que vos, I s i d r o  , 
sin .preguntarlo a Dios, con la fe sola 
ol peñasco rompáis con la aguijada, 
y 'que sin otro golpe os obed«.<au 
y se convierta lo que es piedra en agua, 
que llegue al envidioso Manzanares, 
que levantando la cabeza humild-e 
ceñida de mastranzos y espadañas , 
y vestido'de juncia y verdes cañas " 
reciba el niansp arroyo, ” 
de mala gañía, entonces fugitivo, 
presto que a consagrar sus aguas baja,

/^ué prodigio mayor? qué maravilla?
qué mayor prodigio 

que durar la aguijada 
casi quinientos años, 
acompañando siempre 
vuestro divino cuerpo?
Dos fueron celebradas en el mundo,
Ja de Vamba Español, y del Bohemio 
Primislao , de quien viene 
la casa de Austria, pues a entraSibas dieron 
flores los cielos, quando atando estaban : 
pero la vuestra, I s i d r o  , 
dio flores de milagros 
por mayor excelencia, 
quanto mas es dar vida, que dar flores; 
luego ya con la vuestra son menores.

Que cubra el campo el Aquario frió 
cerca del pez Austral vertiendo nieve, 
y con toldos de vidro los arroyos; 
y qi.w Vos desatéis a las palomas *

los
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los costales de trigo, 
y con los pies piadosos 
bagais. canceles blancos « 
que descubrâ  la tierra 
a dondeTSsembrais para que coman; 
y que bajando de los secos arboles 
îiwa(jten los rojos granos con los picos,

Jf luéjra en el molino polvoroso 
crezca harina tanto , que no pj/eda 
cogerse, ni llevarse, T
íque prodigio mayor? qué ní v̂illa?

Que C h r i s t o  soberano el p5n aumente, 
y que puedan comer cinco mil hombres, 
C h r i s t o  era Dios ; pero que I s i d r o  santo ̂  

con la fe que. él nos dixo que podia 
passar los montes de una parte a otra, 
aumente el pan , y dé a comer mil veces 
a tantos pobres, y que pueda I s i d r o  

movido de piedad volver la vida 
a un caballo ya muerto de su amo, 

'y--q«itaf«ela a un lobo que queria 
devorarleW« rudo jumentillo, 
en tanto que rezaba en una ermita, 
trahido del demonio siempre lobo 
para el ganado blanco tìe la Iglesia, 
t qué prodigio mayor? qué maravilla? 

pero primero sumaré los atomos
que el .resplandor del sol descubre al ayre, 
las centellas que espira todo el fuego, 
las ondas que levánta el Oceano, 
las perlas del rodo de las flores, 
y  las flores que pinta el fértil Mayo

Ccc s  cOn
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con el pincel de la rosada Aurora,
, hijas del blando Z>;-phyro, 

que pueda resumir vuestros milagros, 
porque no tienen _num:ro.

¡Mas hat Lidro santo, quan quejoŝ  
estaréis de que en todos estos versos 
esté .en silencio vuestra amada esposa,̂  
divinamente hermosa , 
gloria de< matrimonio, 
assembro ĉe Xarama ,
que al TigtW* que como él flecha se llama , 
tiene en pocô  déspues que fue Sirena 
de su blando crystal y orilla amena !
âbed , o Labrador divino mío, 
mi padre , mi señor , mi amor primero, 
pues desde niño a vuestra ermita santa 

*del alma me llevaba un dulce afeélo, 
tan tierno que pensaba que los grillos - 
por aquellos sembrados 
cantabaít vuestro nombre, 
y los cogia con mayor respeto, 
por ellos olvidando pajarillos 
de mas. pintura , habilidad y méritos, 
que esperamos hacer a vuestra esposa 
corona de laurel dt? vuestra frente J 
pues áe llamó M a r í a  

D E  L A  C a b e z a  , nombre 
>que le vino muy bien , pues lo sería 
de la cabeza vuestra ; 
y para entonces guarda la Poesia 
y la Oratoria excelsas alabanzas, 
entonces se sabrán , aunque se saben, y

quan-
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quantas altas virtudes 
tuvo aquella divina labradora 
M aría , honesta y santa imitadora 
en lo que ^ do siempre j 
de quien"̂ or honra de su casto pecho 
Jbajando a las riberas de Xaramá 

Uevó de la mano por el rio, 
¿antifhcando las azules, ondas 
con lâ resencia de la Virgen, lu  ̂
de quien el sol tomó rayos hu^nos, 
y a los umbrales canos 
saliendo a ver la nave "dé* In̂ encia 
con velas de lealtad y de paciencia.
Las Nymphas admiradas
de ver que como el sol las delicadas
sandalias, cárcel de sus pies hermosos,
no mojaban sus circuios undosos,
quandoj sobre su manto
passó a templarós aquel justo enojo,
con que lá envidia quiso daros zelos,
^̂ qwéo-Jdó zelos de honor entre dos cielos?
que dest̂ uSera perseguido íuistes,
con êr. vos-labrador pobre, mas santo;
que no hay mayor envidia
que de la santidad,que*es mas preciosa
que el oro y los diamantes:
y si a los dos no os dieron juntos antes
este divino honor, fue porque entonces
era canonizar un cuerpo santo
como a vos,erigirle de la tierra,
fundarle templos , dedicarle altares,
pirftarle en el retablo, como os vemos

en
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en esse quadro arando con los angeles, 
dándoos lugar Andrés, que como Aposto! 
tfin "rico de grandezas celestiales, 
ha que os tieng, por huésped q̂ trocientos 
y setenta y mas años, sin cansase : 
que Dios el mayor Rey, I s i d r o  santo, 
con ser tan franco Andrés y Aposto! 
en la suya os dio casa de . aposento, 
sabiendo'naue de vos esta contento ^  
que hjjespeÍ̂ es tan buenos nunca enfadan / 
y los que eî *fin ya fueron pescadores 
también del m|̂ r ê llaman labradores.

Los Pontífices Felix y Gregorio
hicieron que por honra de los Martyres
Todos los años celebrasse un dia
la Iglesia en honra y gloria de su transito;
qiero porque ninguno
htciesse tantos por su proprio gusto,
y viendo el mundo lleno *
de mil santos fingidos
*con solas a patencias
como sepulcros de dorados mamares,
que solo tienen dentro cuerpos, muertos,
Alexandro Tercero deste nombre
mandó que no pudiesse venerarse
ninguno, que aprobado no estuviesse
por el sumo Pontífice Romano,
como consta también por las epístolas
Decretales, y titulo
de las Reliquias de los cuerpos santos; 
justissimo decreto, 
que la passion humana

pue-
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puede ofender la religión Christiana. 

ì*or esto, I sid ro  , vuesta madre noble 
quiso daros ahora este honor publico, 
en que que por la* edad dichosa
del gran Phelipe reservaba el cielo 

gloria accidental que os da la tierra, 
y^era darla a vuestra amada esposa. 

^enetKo sacro Infante, o gran Fernando, 
por gran principio en vuestro Arzobispado 
la beatificación del prodigioso, /
Labrador de Madrid, ¡dichoŝ suerte! 
y estimad que se junte aquê  arado 
al pastoral cayado, 
que si arando la tierra 
fue de madera vil,ya es cetro de oro, 
y no tendrá menos valor que el vuestro. 
Dichoso siglo , España venturosa , 
con tal Rey, con tal Principe , que puede 
dar envidia a otros Reynos , gloria al suyo*̂  

'donde las esperanzas 
compiten̂ n̂ el cielo, 
de donde  ̂ dueño vino 
ángel humano, proceder divino, 
en todas sus acciones , 
terror a tantas barbaras naciones.

Con tal Princesa , que si el curso todo, 
por donde el sol camina 
desde el Aries dorado al pez de plata, 
hermosura a hermosura se contara, 
y grandeza a grandeza se midiera, 
tal prenda no se hallara, 
que merecer su gran valor pudiera;

- que
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, que a nuestro Español suelo 
* estet lirio Francés bajo del délo:

.Con tal Carlos heroyco,que premete 
ser otro Cario?" Chinto, 
pues tiemblan ya del riombre la purpurea 
cuna del sol, y la estrellada cama 
envuelta en sombra fría, 
donde es Frimeraphenix cada dia 

Con tal hermosa Infanta, 
tal ángel, tál ,Maria, 
que ya alguff\Re.yno espera 
para ventura lyiya, 
si el cielo se la ofrece 
como por sus virtudes la merece.

.Y después dé tan prósperos sucessos,
.con tal gobierno , tales Dictadores , 
el Presidente claro, 
el heroyco Acevedo , •.

"*¡»or quien dichosa y próspera Castilla 
'a  su montaña la cabeza humilla ; 
y a quien mis versos dedicar deWSraHT' 
si dignos de laurel tan alto fueran, 
elogios, que duraran compitiendo 
con el tiempo veloj y ingrato olvido, 
en tanto que de luz el sol vistiera 
esta infy'rior y la suprema esphera.

Y luego tantos doétos Senadores,
ûe, dejan hombre apenas 

a las escuelas de la Griega Alhenas, 
dignos de plumas tales, 
que hicieron sus memorias inmortales: 
y entre tantos .mn dignos Presidentes,

en
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.en cuyos hombros pesa 
la machina de. España» 
su religion divina, 
su culto y êrvancîa 
en el iiué(rS*T)omingo» 
su Inquisidor supremo 
ÎkiâAGA llüstrissimo; 

de l̂ >Corona de Aragon corona» 
a quien̂ omo ministro 
de su Tribunal santo 
debiera grandes loores: 
pero estanme aguardando, 
y no puedo alabarle mucho en pocoj 
que quieren ya sus premios 
los famosos Poetas, 
gente siempre colerica, ' 
y que no escucha bien versos agenos, 
aunque quieren que siempre los escuchen; 
por esto me doy *priessa a contentarlos, 
y por hablar, I s i d r o  , en vuestros loores» 
q«e--de-jogeni<3s mayores 
grandes cVas espero; 
y para que el infierno, 
que hoy se atormenta en veros 
6on essa misma carne, • 
y en essa urna de oro 
mas se añija y se assombre, 
assi les doy principio en vuestro nombre í

Tom, XT, t>áá Acom-
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Acompañó el fin desta!.Oración la alegre mu

sica de las cbírimias y ¿el gene'ral aplauso .su-:» 
cediendo a entrambos el silencio , tomó el cartel, 
que encima de lamín̂esa tènia , ĉ > j-iigura del 
Santo , y las- armas de nuestro múyoantO' Padre 
P a u l o - V ,  de su Majestad del Rey nuéstro Stñfír 
y desta insigne Villa a los píes de su PattondúdÍTO, 
y leyóle assi«

J Ú ^
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fUS'TA P O E T I C A , '
Q UE L A  IN SIG N E V I L L A

DE MADRl'D'
A LA BEATIFICACION

D E L  B I E N A V E N T U R A D O

»S A N  I  S I
SU PATRON,

A DIEZ Y NUEVE DE M aYO DESTE Año;.

M. DC. XX. -

Atmercedes y beneficios, <jue la insigne Vi- 
JiLà Ha dei'MADRiD iia recibido de su Patron y 
hijo el bienaventurado S a n  I s i d r o  por quinientos- 
años, que ha gozado de su santo cuerpo , desde 
su felicissimo transito, la obligan a' celebrar su ’ 
Beatificación por nuestro muy Santo Padre P a u l o  

V. a instancia del Rey D o n  P h e l i p b  nuestro se
ñor, con diversas fiestas y regocijos, mostrando el- 
debido agradecimiento a ellas, y el amor entra
ñable , con que desea servirle y venerarle , precián
dose mucho de ser madre de tan divino hijo, hi
ja «dentan santo Patron y patria de tan ilustre ve- 

■ Ddda cir
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ciño, que siendo Labrador humilde la ilustró mas 
con sus virtudes, que lós antiguos y conocidos 11̂  
najes que tiene de tan alta sangre. Y  para que 
con mayor apIauM» «e celebre, la ^emoria de su 
milagrosa' vida, ha querido proponer'premios a los 
ingenios , que se exercitan en el arte de la Po« 
cc n mas fama, en nueve Certámenes , repanJiátK â 
las nueve Musas , para que todos puedap^en di
versos. generös de versos quedar preiqiédos, aun
que la mayor honra y el mas verde laurel es obli
gar la proteccioif deste santo .Labrador , cuyo cam
po se les ofrec^tan grande para sus alabanzas, 
en esta forma: '

P R I M E R O  C E R T A M E N .

• A l que mejor describiere en doce Canciones de 
a cinco versos , a imitación de la de G arcilasso, 

jiuestro excelente Poeta, que comienza:
Si de mi baja lyra,

la procession i que hizo esta insigne "N^-a-a-Nra. 
Señora de Atocha con el cuerpo de-miestro San
to , haviendo tres años que no llovía en España, 
y que descubriéndole a los pies de la Imagen al
canzó tanta abundancias de agua, que fue univer
sal remedio : la Musa C aliopb , como inventora 
de la Poesia ofrece uña fuente de plata de precio 
de quatrocientos reales : al segundo una figura del 
Santo , iluminada y guarnecida de oro , de precio 
de veinte escudos, y al tercero un vaso de pla
ta de precio de ciento y cincuenta reales.

SE-
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l

S E G U N D O  C E R T A M E N .
./

A l que mej&r en un Son¿í*ft que comierize 
^on este verso; - " < w

Z,os campos de M adrid , I sidro sáiitov'' 
qp4^cabe en este:

Sm^ando aquí sus lagrimas el fru to . 
pintare de la suerte que mientras nuestro santo La
brador estaba en oración, los Angeles araban, le 
ofrece la Musa C u o , como inventora de la' his
toria , un jarro de plata bían^ de precio de 
Veinte y cinco ducados : y al segundo un escrito
rio de hévanoy maríii de diez y  seis : y al terce
ro unas mediáis de seda de nacar, y linas ligas 
blancas con randas de oro.

T E R C E R O  C E R T A M E N .»

A l que mejor en quatro Décimas descrîïïîer 
re la' 'hístorla de la fuente que hoy dia perma
nece en testimt^io de tan grian milagro , la Mu
sa E rato le o r̂ece dos candeleros de plata 
precio de treinta ducados : al segundo una firme
za de oro de precio de ciento y cincuenta reales, 
y al tercero seis varas de raso, tres negras y tres 
leonadas.

q u a r t o  c e r t a m e n .

A ^ u e  con mas felice pluma compusiere qua
tro i)u ^ a s , pintando la devoción, con que esta

in-
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insigne Villa llevó' el cuerpo de nuestro Santo, 
pòr la salud de su Majestad a CaSarrubìbs , 1» 
JVRisaVTHALiA le. ofrece un cabestrillo de oro de 
precio de tr înta îu^ados : al segi^do un librillo 
de oro de diez y seis, y al tercero seis varas de 
tafetán de nacar.

,Q U I N T O  G E R T A M E i y

A l que eoa“ mayor propriedad y agudeza glos-; 
âre estos quatto* versos:

A  ninguno , Isidro , e í cielo 
r prem ió p or a ra r ta n  bien ̂  
porque ju is te s  solo quien  
aró con e l cielo e lju e lo \

m

le ofrece la Musa M elpomene uq Agnus Dei de 
oro de peso de treinta ducados : al segundo dos 
v̂ t̂eTs de cadena de resplandor , de predo de 
veinte ducados , y al tercero una vanda, do- gasa, 
bordada de oro, de precio de ciwto y -cincuen
ta reales. *

S E X T O  C E R T A M E N .

A l que mejor H ieroglyphico hiciere y  ofreciere 
pintado, para que se ponga en la Iglesia Parror 
quial de San Andrés desta V;illá , donde se han 
de celebrar estas fiestas, y está su cuerpo santo, 
á proposito de los milagros y excelencias de su 
vida , materia bien fértil, le ofrece la M û STTbrp-

, ■ • 51-
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sicHORB lin dmillo de oro, de precio-de treciea-' 
ID< reales : y al segundo un pomo de plata de 
cieinos, y al tercero un corte de jubón t^tllrela' 
■ negra de cien jeales.

S E P T I M O  C E R T A M E N .

A H I ue mejor escribiere un Romancea, en que 
ponga Ios‘g;es hijos desta insigne V illa , S a n  D a -  

Haso , S a n  M b l c h i a d e s  , sumos Pontifices, y S a n  

T idro , y le acabe, felizmente con'haver nacido en 
ella él Rey nuestro Señor, le'o'tóce la Musa Eu-'i 
TERPB una vanda de oro esmaltsraa , de precio dé 
veinte escudos; y al segundo una taza de plata 
dorada, de precio de ciento y cincuenta reales,, 
y  al tercero seis varas de raso verde. N o ha de 
exceder de quarenta versos.

O C T A V O  C E R T A M E N .

A l que mejor celebrare las grandezas 'desta 
insigne Villa }^su origen en diez Redondillas de 
a quatros versos, le ofrece la Musa PoLvurMNiA un 
barquillo de plata dorado , de precio de veinte 
escudos; y al segundo un brinco de plata dora
do y esmaltado, de precio de ciento y cincuenta 
reales , y al tercero una escribanía de bévano y 
marfil de precio de cien reales.̂

N O N O  C E R T A M E N .
u.

• AT>5me mejqr hiciere esta Glossa de tmlas
con
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con donayre y  moaestia , quai se requiere al suje-̂  
UÀ, al lu gar y al dia , le ofrece la Nympha UaAr 
x îltAAia bolsa de, ambar con quince escudos den
tro': al seg«Qdj? fiSJx^diez, y al tefcero con seis: ^

îE s  bien, IsioKO y que holgando ■. 
esteis en el campo vos., 

y  los Angeles de Dios 
est en por vos trabajando i

Hanse de da*r dos papeles : uno para los Jue-i 
ces  ̂ y otro de le^â grande, para poner en la Igle-, 
sia desde el dia que se fije este cartel , hasta la 
fiesta del Santo , a Francisco Testa -, Escribano deL 
Numero y mayor del Ayuntamiento desta Villa.,

. N o se nombrarán los Jueces  ̂ porque los Poe
tad no tomen cuidado.de visitarlos, pero serán los 
que*con todo rigor de justicia darán al que la 
jtiiviere, lós referidos premios. *

l ' a s  l e y e s  d e s t a  j u s t a ,
qUE SE GUARDARAN INVIO^BLES.

La primera : Gon. nombre fingido no se dará 
premio a ninguno. •

La segunda : N i al que excediere de los ver
sos , o habláre .fuera del sujeto.

La tercera : A l que diere papel fuera del tiem-, 
po señalado.

La quartá: N i al que sacáre en , las Glossas 
los versos de su sentido.

La quinta : A  ninguno se premiará/^s Ae
una

   
  



D£L GLORIOSO S aW Ts IDRO.
una v e z , aunque escriba a todos los sujetos ,{y 
io merezca.

^  Leído este cartel » tom^ 
i^Sando principio al certamen. Pero advierta el 

leílor , que los versos del Maestro B urSOĈ los * 
dtbieton de ser supuestos, porque él no pareció 
en la ^^sta , y todo lo que escribe es ridiculo, 
que hizo s^onadissima la fiesta : y como no pa
reció para premiarle , fue general opinion que 
fue persona introducida del mismo L opb ; que 
el primero certamen de la Músa C aliopb , que 
N atal C omité llama Bontim cóncentam, comen
zó assi: Haviendo, como e l‘Cartel dice, repartido 
los nueve a las nueve Musas, para mayor har
monía desta Justa poetica , dándoles para esta 
.musica el nombre que los antiguos, de almas efe 
las espheras: a U rania el cielo de las estrellas, 
que llamaron Aplanes ; a P olyhymnía el de Satur
no: a T erpsichore el de Júpiter: a Cuo*eÍ^4e 
Marte : a M elpomene el del Sol : a E rato el de 
Venus : a E u;^rpe el de Mercurio : a T halia 
el de la Luna* porque la diferencia de la har
monía celestial fundaron en los movimientos de 
las espheras mas tardos, o 'mas Veloces , quanto 
mas se apartaban de la mitad del mundo,y pa
ra que correspondiessen a los nueve tonos, aña- 

, dieron los Pythag'oricos a C aliopb , que es la que 
dio principio a esta Canción de F rancisco L o
pez DE Z arate.

Tarn»
F R A N -

   
  



4 0 2  J U y r A  P O E T I C A

.^ R A N C IS C O  L O P E Z  D E  Z A R A T E .

£ a n c i o n .

\Eidad destas riberas,
íú yo  mérito solo a sí se alcanza, 

áiltor de las espineras, 
ya fe de la esperanza, 
haz que parezca tuya tu alaban«^

Permítete a mis labios,
y suplirá la *ádoracion rudeza,
soldará los agravios
de la voz la pureza:
escucha , Isidro , que tu gloria empieza.

Tres circuios enteros
el sol cumplió con tan ardientes rayos,

• ^ue abrasó tres Eneros, 
y malogró tres Mayos, 
sintiendo él mismo de calor desmayos. 

(̂ ÓTT̂ ed todas las fuentes
eran hambre de campos opulentos, 
paraban las corrientes, 
bebidos de los vientos 
se llegaron a ver mares sedientos.

Piedades ocultaba •
el cielo , porque ardor solo llovía,
y  seco se cerraba
tanto, que si se abría,
era dando la noche entrada al dia.

Arbitrio fue del cielo
para mostrar de Isidro la excelencia, 
que como aumenta zelo

la

   
  



D E L  G L O R I O S IIO I s id r o . 
la severa experiencia, '

4P3

3 tal vez Dios se interpone a su clemencia. 
Dejo'se del incienso

llamar sin responder , y 
no sin dolor inmenso, 
cerro a largos gemidos ,

® bien que llamado el cielo es todo oidos^ 
Sordo '^un al irtesmo llanto

los casi jjinertos ánimos anima, 
a que con voz del santo 
España se redima, 
y obligada venere lo que*é?itima.

Los huessos respetados '
con adorno magnifico y  piadoso 
en hombros levantados 
dejaron su reposo,
siguió el concurso al triumpho religioso. 

Dióles entrada el templo
de la que siendo Reyna se hizo sierva,
que aun en retrato exemplo
de su humildad reserva,
pues nombre se aplicó de humilde hierba.

A  los pies d i la Aurora
el sagrado cadáver descubierto,
el cielo se mejora, •
y de nubes cubierto
vióse, aunque mas cerrado, mas abierto.

Las tierras satisfechas
de bienes aclamaron semideo 
a I s id r o  , y en cosechas,
¡ milagroso tropheo!

• Ucííí^las manos el común deseo.
Eee» D O N
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j^ 'O N  q U I L L E N  P E  C A S T R O ,

- j C ^ N C I O N ,

A N helan^ passáron
sed tres primaveras tan mendigas 

de aliento , que negaron 
sus postreras fatigas 
al Mayo flores y al Agosto espigjji.

La tierra por resquicios
prometió a qialen la seca > y no la baña, 
infaustos perjuijrtd's 
en la misma campaña, 
que vio otra vez la perdición de España: 

Quando su gran cabeza
los ojos levantando al cielo santo,

•humilde la tristeza, 
y*devoto el espanto, 
pidió sin quejas, y obligó ton llanto. 

"í^-jiíTTando que al suelo
no le bastaba el agua que en él llora,
quiso que abriera el cielo
la mano labradora,
que antes aró lo que sustenta ahora.

Su Patrón venerado •
saca de la sagrada sepultura, 
por donde el sol parado 
vió arder en su luz pura 
juntas la devoción y la hermosura.

Y  aunque absorto , severo ,
dando a iguales grandezas luz avara, 
como si el venidero ^

mi-
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milagro adivinara,

• llamó las nueve , y escondió la cara. 
Llega ansi al eminente ^

templo , que sobre el cani^S-^^Jiífanta, 
donde piadosamente 
tomó una imagen santa,

• famoso nombre de una estéril planta.
A  esta'que. representa

l a  R e y u í i í ^ e  la s  c é l i c a s  r e g i o n e s ,  

I s i d r o  s e  p r e s e n t a  

d a n d o  e n  l o s  c o r a 2 o n e s  

p a r a  la s  e s p e r a n z a s  s u s p e n s ^ n e s .

Causó espanto glorioso
el parecer que con el alma estaba 
su cuerpo milagroso, 
y que ciego miraba, 
muerto vivía, y mudo pronunciaba.

Y  tan viva y piadosa
parece que aplicaba los sentidos 
la imagen milagrosa, 
que al ruego enternecidos 
descubrió p|>r los ojos los oidoa. 

Sucedió a esto el verse
exhalados los húmidos vapores, 
el ayre humedecerse, * 
y dar la tierra olores, 
que prometiendo frutos, dieron flores. 

Densas nubes se abrieron,
porque obligado el sol las derretía} 
las campañas lucieron, 
y el cielo de alegría 
^are?l'^q^ue lloraba , aunque llovía.

^ 5,

PE-
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; n R o  D E  Vargas m a c h u c a  .

N  C  I O  N .

liraSi i  d e ^ i  baja
^i3io sonara el que suele, liumilde acento,' 
Ualiope me inspira 
tan alto atrevimiento, **
que fuera suspensión de su eleimuío. 

E«*dónadme, qû  inculto,
Madrid insigne, a tanta fiesta canto
entre el dofto^y ei culto,
q u e  p o r  I s i d r o  s a n t o

tanto me, atrevo, que me atrevo a tanto.
Seca y llorosa España,

l l o r o s a , p o r q u e  s e c a  , y  p o r q u e  a y r a d o s

con inclemente saña
tres años sus pecados
tuvieron essos cielos con candados.

Cén misero gemido
hecho bocas clamaba el seco suelo 
por mil grietas herido, 
y a tanto desconsuelo 
mas seco que la tierra estaba el cielo. 

Madrid, que siempre*aplaca 
los rigores del cielo mas esquivos, 
de I s i d r o  el cuerpo saca, 
que tiene en sus archivos 
thesoros muertos para bien de vivos.

En procession le guia
al templo que en Atocha reverente 
culto tiene M a r í a ,  f

don*
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donde va propriamente,
• que como va por agua , va a la fuente.
Su Labrador divino

* agua pide por todos, y
que el Tabrador qué es fino, 
por su costumbre incierto

• aun agua pedirá después de muerto.
Y  assi en el siínulacro

de la fqgjite sellada, pura y clara
descubre el cuerpo santo
ante su imagen rara,
porque se la pidiera «cara cara.

Logró la fe y el ruego
las esperanzas de los pueblos pias, 
que el cielo se abrió luego, 
cerrado tantos dias, 
obedeciendo a I s i d r o  como a Elias.

La tierra en horas pocas
bebió la dulce vida de las flores, 
y por sus mismas bocas, 
que exhaló sus ardores, 
brotaba f r u t o s  , respiraba olores.

De tanta maravilla
la gloria que hoy os quadra, eterna os quadre
ilustrissíma V illa , •
que como hija y madre
honráis a vuestro hijo , a vuestro padre.

. Que yo, pues me lo impide
mi pluma , lyra y v o z , no es bien presuma 
passar de aquí, que pide 
vuestra alabanza suma

^voz , mejor lyra , mejor pluma.
AN-

>me)
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. An t o n i o  l o p e z  d e  v e g a .

^ I^ ^ N C IO N .

JjpNvoca , o'Taja lyra ,
IL favor Parnasso, sino el zelo

ilei que aplaco la ira 
del indignado cielo , ^
y enriqueció de alto licor el suelfl^

Dilate en su alabanza
la corta vena»*del ingenio mio 
el que del ciel^ilcanza 
propicio el ruego pio, 
dilatar en corrientes el rocío.

De indignación severa
ministro el sol tres veces riguroso,

•inútil Primavera,
ETtio, Otoño ocioso
dio al campo sin humor dé ardor quejosó. 

Pq^btTcas mil la tierra
piedad al sordo cielo en vano clama, 
de sí el ayre destierra .
el vapor, o le inflama, *
tal que es la nube ya pendiente llama. 

Necessidad urgente •
ojos al pueblo d a, que en dolor tanto 
corre piadosamente j . 
y a su Labrador santo 
implorando favor ofrece el llanto.

Donde una humilde hierba
en simulacro de humildad divino 
nombre, y no ser, conserva,

lie-

   
  



DEL G ioR iosó 'S aít I sidro . 4^^ 
llegó con . fausto digno. - T  \

* el gran despojo, intercfessor benigno,
A  las divinas plantas 
‘ ,de aquella, que del hombse^prweífSra 

riquezas hizo tantas, i
rociar- el cíelo ahora, 
menor rocío(uJL.Labrador implora»

¡O gran valor de ruego, 
que el .qusHte. hace, se descubre apenas I 
quando del ayre ciego 
tempestades serenas 
las tierras dejan fértiles y  aminas.

En sus flores los prados, 
las campanas y bosques en sus frutos 
se ostentan obligados, 
y deberle tributos,
los hombres en vivir, en ser los brutos.

Vivo y muerto igualmente
divino Labrador le admire España,
que si al arar viviente
el cielo le acompaña,
sus campos i^uerto fertiliza y baña.

Divino imán del cielo,
que las virtudes puedes superiores 
atraher a tu zelo, 
ya sean las menores, 
ya en el sitio en el ser luces mayores .

De tu virtud derrama
lluvia abundante, cuyo usado eíéto 
ya en lagrimas, ya en llama 
sea iu<;hnar secreto 
a tu exeN̂ tplo las almas, y a tu,afeto.
Tom. Fff pe;
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D O N  ( fU A N  D E  J A U R E G U L

N C I  O N *

QAnte mi ba}a lyra
de I s i d r o  santo el poderoso aliento, 

quando aplacó la ira 
del cielo , que violento 
negaba a España el generai sustento,

■ «N <gó al hibierno) frío
tres veces de L i , lluvia el fértil baño, 
Y antìcipo el estío, 
y  con rigor estraño 
siempre usurpó la primavera el año • 

Por mil abiertas bocas 
, se queja de las nubes, transformado 

di campo en duras rocas, 
adusto y  quebrantado, 
eJjjipenetrable al diente del arado. 

Vencida del prolixo
dolor se vuelve con ardiente zelo 
ya Mantua al sacro hijo 
I s i d r o ,  que del cíelo 
puede alcanzar fertilidad al suelo,

Y  con alto decoro,
solemne pompa y  venerable canto 
ostenta su thesoro, 
que ensalza a España tantos 
total reliquia de su cuerpo santo. 

Popular muchedumbre
de infinitas antorchas ilustrada 
|)rocede., cuya ' lumbre

se

   
  



DEL GLOTUOSO SAN I s I DRO.  A 1  ̂ .
se muestra dilatada,

• qual una sola luz continuada.
Llega al templo devoto ^

^de la que a Dios cubrió 
que en lenguage remoto 
•por nombre soberano 
Theotoca la ísm o  el antiguo Hispano,

Ofrece los de^ojbs
de Is iB R o ^ la  presencia de M a r ía » 
y con flébiles ojos 
vuelve en plegaria pia *
el num eroso canto y m e l o í ^

Virgen piadosa, dice,
aplica-el ruego tuyo a Dios clemente, 
y  el de I sidro felice, 
que en el dolor presénte 
agua nos busca de tu sacra fuente.

Y  si por él las peñas 
se liquidaron en cristales puros, 
y aun vemos hoy las señas, 
bañe sus patrios muros, 
rompiendo cjplos, no peñascos duros.

Entonces dilige\ité
lóbrega nube, a los Iberos grata, 
los cubré de repente, * 
y al ;viento se dilata, 
y en pluvias de diluvios se desata.

Assi el l?atron sagrado
fertilizó nuestra común campaña, 
y fue el rigor passado
por insigne hazaña

de
F íF2

m
db nia^honor , que de -castigo a España.

D E
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G E R O N IM O  DE> L A  FU E N T E ^

N C I O N .

T U  nombre solo invoco
para cantar el milagroso caso, 

que sin prudencia toco, 
pues es incapaz vaso 
de influxo celestial mí Ingenio esgaso* 

pues rige mi pluma, 
o insigne Labrador, gran cortesano, 
que erí la suci^a suma 
de bien tan síwerano 
ya el temor me la quita de la mano.

La proterva malicia
del hombre ingrato en él primero hallada 

* {jTovocó la justicia, 
sacó al rigor la espada, 
a fuerza de pecados solo ayrada.

E>la Traxo a la tierra
muertes, hambres , desdichas y rigores 
de enemistad y guerra, f
porque quien siembra errores, * 
penas ha de coger, que no favores.

A  nuestra España el*cielo
con hambre aflige y con rigor estrecha, 
negando el frurp al suelo, 
y assi mas la aprovecha, 
dejando a la virtud fértil cosecha.

E l hermoso tocado,
con que su frente Ceres autoriza, 
de espigas coronado,

r con
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con abrojos le. enriza, '

•' cubierta ya de palìda ceniza.
Las profundas cisternas,

las fuentes, doride el agíS®Bl^^hiifi97 '
son ya ¿ecas cavernas,
que parece' que España
llora con fu^o de Pliaethon la hazaña.

Tres años pnesHìavia,
que Esp¿^ no mojaba el seco manto > 
y el agua della huía, 
hasta que envuelta en llanto*« 
agua pidió Madrid a I sidíTSNsanto.

Esta Villa dichosa
del hijo amado el cuerpo milagroso 
sacó con pompa honrosa:
¡o acuerdo venturoso, 
limite del castigo poderoso I 

Con procession solemne
de Atocha, cuyo nombre al mundo es claro, 
al Santuario viene, 
y alli pide su amparo 
a la que ha sido universal reparo.

La urna sacra* abrieron,
que el deposito rico en sí escondía, 
y a sus pies le pusieroa: 
agradóle a M a r í a  

del grave Labrador la cortesía.
Y  el cielo ya piadoso

luego a las nubes rompe el denso velo 
con diluvio copioso, 
que a España dió consuelo, 

y  la'Nd satisfizo al seco suelo.
^  D E
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IJE V p O N  J A C IN T O  D E HERRERA..

• - r f i ^ c i O N .
• -

T Res veces rindió Flora 
_ al desden de la lluvia sus colores: 

ífés‘Mayos víó la ̂ Aurora 
sin rociar sus albores 
polvo hasta las ralees de las floréis 

fíeeha grietas la tierra 
y Libya Espafia , llamó ya el thesoro, 
que el avaTiéntdf^cíerra 
junto al pan si^decoro, 
que novédád de precios sufrió el oro.

Quando al sediento mundo,
cüerdo M adrid, a no creer enseña,
qug tú Moyses segundo
verá a su g o lp e , o seña
mas enjuta una nube , que una peña:

Coífvocá el Sacerdocio,
junta las mancilladas religiones, 
deja el arado en ocio, 
y libra en oraciones *
por rasgar cielos quien rompió terrones,

Y  el lugar todo juntó*
de I sidro abre el deposito sagrado,
vida pide a un difunto,
y el poniente cerrado,
ataúd' de aquel sol en hombros dado:

L a procession empieza,
que eterna por su efeúlo se imagina, 
y  a Atocha se endereza,

*' por-
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porque invoque en su ruina, 
divino Labrador, Ceres divina.

Penetran Letanias . ̂
en voces mas devotas f qjié suísísísC^ 
basta las Hierarchias' > ’ 
mas bellas y  mas graves, _
que aun de gilí en oración fraguamos llaves. 

Llegan al templo santo,
y  digna¿o¿ las ams de M aría 
de  hospedar con su llanto  , 
al justo que los gu ia , 
y  m ostrándose sol le q u í td ^ l  d ia :

Que abriendo, incomprehensiBie 
dicha, al pie virginal sagrada mano 
el erario movible 
del thesofo aldeano, 
quiso Apolo lucir, pero fue en vano.

Assi por su presencia,
como, porque mandados a su ruego 
los vientos j sin la ausencia 
de las nubes, fue luego, 
si el dia noche no, mas qUQ ella ciego.

Los cierzos auyentados
al húmido solano lugar dieron, 
cuyos densos nublados 
hechos poros llovieron 
mas mar, que en el diluvio resorbieron« 

Mas si I sidro imitaba
con su arado la e sca la , que segura 
m i redención ^ s t r a b a ,  
l lu e v a , pues d io  en luz p u ra ,
^desta^^^nda redención figur^-.' ^
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D O N  J U A N  D E  Z E N O Z .

irC^^ciON.
—  ♦

€\Uandajy[adrid os mira,
i' Isidro, al cielo empyreo levantado> 

de su aflicción respira, 
que no podrá el pecado ‘ ■
hacer eterno el. daño que ha cauá^o, 

■»E stô  campos parecen
como de Gelboá montes malditos, 
y aunque -se noiTofrecen 
pecados infinito«^
son , respeto de Dios , pocos delitos.

Tres años ha cabales,
que hechos bocas de sed están pidiendo, 
y ya nos vemos tales, 
como en el cerco horrendo,, 
do las madres sus hijos van comiendo., 

Ma<íre soy, y vos hijo;
escapad del peligro en escaparme, 
que del mal prolixo 
no queréis remediarme, 
la vida por sustento j)odeis darme.

Deja el tesón de Elias,
si otro medio esperáis sobre tres años, 
y  essas entrañas pías 
lo sean destos daños, 
no nos hagais de vuestro amparo estraños. 

Mirad que en cortesia
debe ser venerada y amparada 
la tierra , que ,algun diá

í/
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de angeles fue pisada,

, y por ellos y vos fertilizada.
J^o os eche el pie adelante

la esclava, I sidro  santtvfTh^^va . 
que le tfaxo a su infamé, 
quando ya a morir iba,

. el agua con súspiro.s de allá arriba, 
^speranza perfeta" y •

nos sois s»  el reparo desta ruina »' 
y  si es que se interpreta 
Agar la peregrina, •,
tal, este pueblo en processilo camina» 

Con vos por nuestra guia I  
a la patrona hermosa ender^amos: 
amanezca algún dia, 
que desto, que impetramos, 
tan gran remedio , como fe , tengamos. 

Llegan, y con gran llanto
ante la Virgen *de común conceto 
descubren nuestro Santo, 
y negoció en efeto , 
que barba a barba catase el respeto. 

Puesto a las plantas bellas
de aquel de gracia fértil* vellocino 
con nubes , sol y estrellas, 
en luto y de camino, 
medio y remedio junto a Madrid vino. 

Tal agua I sid r o  envia ,
dando con ella universal provecho, 
que decirse podía 
por él en este hecho,

,^ue mo hay labrador de agua satisfecho.

V 7
) •

T o m X ^ I. Ggg
í

E L

   
  



^ i8  J usta poeti'ca

M A E S T R O  B U R G U I L L O S .

S  N  C I O  N ,

Ede. mîNiüja lyta

tanto~p«diess^el son, que mereçîessç 
''^»ei^remio , a que hoy aspira,

¿quièti’ duda-'/IsiDRív santo , que pudiesse 
 ̂ vestir- ek cuerpo tniò ^

confessor del calor j martyr del frio.
©hfen que vue îra fuente

hace grandes aailagros : yo lo creo »
pero si la p'e^nte
de- piata blanda agarra m i'deseo,
perdonaci , santo mio,- .
que un gran milagro de vénderla ile».

Lps calenturas sana,
lo» frios no lo sé, pero quisiera 
que essa clara fontana • 
conjsus ondas'de piata me vistiera,
L̂ie vendida a plateros, 

remitense milagros a roperos;
¡Qué doélo , qué discreto •

que fuera, y o , si ciertos animales 
me dejaran quieto J
que aunque los busco entre costuras tales 
con-uña diligente,
es passarse a Aragon un deliquente.

¡Hai triste,que he gastado
quatto lyras diciendo mis fortunas! 
oid , I s id r o  amado , 
passe mi voz los arcos y colunas 

 ̂ de-

   
  



4 1 9D E L  G L O R I O S O  S a N  I . S I D R Í O .  

dessa dudad divina , í
Domiqe ad adjuvándum. me iestina,,

'Tres veces.'jRey de Délo,.., ^
ios paralelos de oro 

’ hacienda ovillo el cipm ^
en su de azul almidonado engaHe  ̂
y la tierra tres vepes - V ' 
sin agua vid, rds' estrellados peces 

Quando est^noble Villa, ^
viendo mas seca a España que mi'panza, 
saca de la capilla,  ̂ ^
de frayle ,no , de Andrés eüVonfianzá 
tu cuerpo , I s i d r o  Elias, 
que como arabas, agua pe&íras.

A  la Virgen de Atocha 
en procession sin coches, que no havia 
la corte en coches cocha, 
mas agua daba al campo que pedia: 
alli tu cuerpo ^anto
a la imagen mostró creciendo el llanto. 

Lloraban tantos ojos,
que ahora ahorraras fuentes y cuidados: 
sonaban lo§ abrojos 
de los disciplinantes alcorzados, 
con cuya sangre fria , >
hace el diablo morcillas cada dia..

Pero movida al ruego
la pura Virgen del valiente I s i d r o ,  

rompióse el cielo luego, 
qual suele en camarín mal puesto vidro, 
y llovió de tal modo ,

• q.'.e no bastaron carros para el lodp.
Ggg 2 Mas

   
  



4^20 V J u s t a  p o e t i c a  
' .  Mas aunquèj mas llovía,

el pan, cóma si nunca:Dios lloviera¿
• lo mismo! se valia, /
y^uestoquí ei^eeav partes de mmera 

el rruT^ro .^imatomK^ \
que los jj^ res ^miero'n y cenaron  ̂

comiera y ceirara* i
U^^nte prometida, 

mas ^ue ííiptífrene clara;
"̂ mas nò* me Ik darán , que está orrecida 
_por lampara 4 e Apolo 

a quien le imiráujr la merece solo, 
Enomí^el Poeta,

Pues sino me. om  premio
dire mal de la plaza y de las fuentes, 
por ésso denme a un gremio 
que repáre mis pobres accidentes, 
que hay chinche en mi posada, 
que me cuenta la guerra de. Granada.

Acab'ado el primero Certamen, y celebrado con 
las dos músicas, la instrumental y la inteleóUva, 
comenzó el segundo dedicado a, 1̂  Musa Cuo, 
de quien V irqilio  en su descripción.

Qio êsta, cansns transaUts témpora reddit.

D E L

   
  



P f t  GLORIOSO S a n  I s i d r o . 4 2 1 ''*

DEL CON DE DE VILLAJS^EDIANÀ.

S o í í j »^q;^^

*|r OS campos de'I^adrid,^iDRo^ santo , 
jj de cherubic^manos cuìWados, ^  

fieles responden hoy a 
fruto de ^oria por sazón dejíam

Previsto agricultor, logra pues (juanto 
el cielo debe a surcos nivelados,' 
que Elysios, que diaphane^^^llados 
nunca dan menos a quien Aiejabra tanto.

Rusticas ya supliéndole fatigas 
jornaleros del gremio soberano, 
en quanto al cielo.rinde alto tributoj,

A  sacro labrador le dan espigas •
de empyreo campo al mismo Christo en*grauo
sembrando a<]̂ iH sus lagrimas, el fruto.

E L

   
  



4 2 2

J ) E L  l / l A E S T R O  V I C E N T E .
•E S^I N E L.

^ONE^J^O.

Madrid^ ísiDRo sanW ,.
,ya, luces sus Aojes, 

pues los arannan nuevas labradores,
"*qüe dan̂  envic í̂á al sol y- al cíelo espanto.,. 

Con nueva escalad,’ J,u.ob el manto 
rompen de jimo en candidos fulgores, 
lucháis con D ios, y por llorar de amores 
soberana Rachel os prernía el llanto.

¡Qué bien trocó vuestro divino zelo 
por jardines de sol campos de luto!

,, ¡qué bien os llama vuestro patrio suelo 
Labrador celestial por atributo!

fuies .cogen vuestros ojos en el cielo,
' ¿embrando aqui sus lagrimas el fruto.

J u s t a  p o e t i c a  ■

D E

   
  



BEI;- GLORIOSO S a IÌ I s i l ^ Q .  4 2 3

D E  F K , A N C I S C O  L O P E Z  D E -
Z  A R E. r.

, S / n E T Í

LOs campos de Madrid Kt 
de esprritus angélicos sémi: 

quando con Dios lie sí se^agenaba;
¡o quanto alcanza el renurwi^rse, o quanto ! 

Los ministerios rústicos en Tarn 
el esquadron celeste ministE 
'y él con piedad su- indignidad lloraba  ̂
siendo el ocio semilla , fruto el llanto.

Qué mucho que sembrasse , que eogiesse 
con angeles , con Dios, y agradecido 
anticipado prodigo tributo ,

Que Diciembre <íe Agosto le sirviesse, 
teniendo el cielo al campo reducido,* 
sembrando aqui sus lagrimas el fruto Ì

LU IS

   
  



^  OS campos
io e n s a

42 4  J usta  p o e t i c a

'd e  Ll j i is  DE B E L M Q / N T E .

•. S c) \ e to .

MadriM, I sid r o  santo, 
^Ima en \/r<*cion dichosa 

ang d̂ico^^^ h j^ cjn con pianta hermosa
le obligáis a'tanto,' 

quién no caotó venerable espanto,
* sí el fruto dei*|p tierra mas copiosa 

responde sietj^íTa la semilla ociosa, 
y vos sembr|[¿ el fruto en vuestro llantoÌ 

Mas el que labra campos de los cielos, 
cogiendo siembra , sin que espere en vano i 
porque el mismo sembrar es el tributo. 

Todo es a un tiempo, sin temer desvelos, 
y  assi eh el cielo Isidro coge ufano, 
sembrando aquí sus lagHmaS, el fruto.

S E -

   
  



D^L GEORIOSO S a N TsI'dÆ ,  42  ̂ ^

. D E  s e \ç a s t i a n  F r a n c i s c o '.

DE M e DP ANO«^ •

S q^ e t q ,,

XOs campos de^Madrid, IsiîHfc©w5»w^r 
à donde estamparon Angelès*pÎ^fesJlai^ 

sembrando vi de soles y. de e/trâlis, 
que alegres se inclinaron a w  llanto.

Sus oraciones le eneumbraronutlmo, 
que en éxtasis de amor brotó^entellàS| 
y  pudo la menor de todas ìems' 
ser del infierno confusion y espanto.

A l fin Isidro para el cielo oraba , 
quando araban los Angeles el suelo, 
dando a-su, fé constante tal tributo,

Y  tan perfefto Labrador estaba,
que vestido de luz cogÍo en el cielo, 
sembrando aquisus lagrimas, el fruto.

Tom. X I. Hhb D E

   
  



 ̂ 426 J u s t a  P o e t i c a

. D E  S E B A S T I A N  F ' R A N / U S Ç Q .

d e E D R A N  O .

MadridVïsiDRo santo, 
gloria parecen,

los Angeles se ofrecenpues quando\grais,
• a' labrarlos gcj^sos entre tanto. 
Feriilizastes cor^legre llanto

su terrestre dureza , donde, crecen 
las memoriali.que tanto os encarecen, 
y que al Tartareo seno dan espanto. 

Alábese Madrid, goze su suelo 
,en colmos de verdor agua tan pía, 
sii> que,.el mas fuerte sol le deje enjuto 

Puesto, I s i d r o  divino, que en el cielo 
cogieron vuestros, ojos de alegría, 
sembrando: áqui sus lagrimas, el fruto.

m

   
  



T)1el G t O R i o s a  S a n  I sid^ <  42^

•D E L  L i p N C I A D O  JU A n )  PE R E Z -
( ^ E  M o n t ^ l v a n /

vS q^ e t o \

I Os campos de Madrid, IsjfiRo.Èanto, ;
Á que fueron paraíso peregrlnj9f,l:¿'  ̂

mudos alaban a su A.dan d̂ ií»ibo, 
que uti cielo les compró pagmo en llanto, 

Pues quando Isidro con amdíItKcanto 
vacaba su labor , a Dios veci^ , 
de agrícolas brillantes se previno, 
que presten tanta lu z , explendor tanto.

Orad , I sidro , orad , pues tan copioso 
se ostenta D ios, que vuestro afeólo escoge 
y espíritus humilla por tributo.

Dichoso vos , pues es aquel dichoso, 
que de los cielos la cosecha coge, 
sembrando aquí sus lagrimas e l , fruto.

D E

   
  



428 J u s t a  P o b 't i c a

.D E L  L IC E N C IA D O  JU A N /P E R E Z *
'.DE M c n t a l v a n .v

o
^ONEITQ.

Madrid, I s i d r o  santo, 
dtioá- yá, pues nuncios de los cielos, 

rompiendo nfeliies y rasgando velos, 
bajan c o n  t\sc.*jf)or l o g r a r  u n . l l a n t o  :

Y  tanto alcanza^lsTDRo, y puede tanto, 
que mientras(jforma en éxtasis, desvelos, 
siente el campo lisonjas y consuelos, 
con. injurias de arado, sacrosanto:

Y  assi destina Dios grato, a un deseo 
íglorias a Isidro , agricultor astuto,
y ofreciendo, su amor le da el tropheo.

Rindiendo sus deseos el tributo,
c o g i e n d o  e n  D i o s  s u s  g o z o s  el empleo, 
sembrando, aqui sus lagrimas, el fruto.

   
  



D E L  G l o r i o s o  S a n  I s i d t ì ' o . 429.

P E  A N T O N IO  L O P E Z  D B  V EG A .

¡ONE^/O.

*^r Os campos de A^ádrid ÍSmRo santo 
JiL-á santifica, llenándolos de ^elb, 

mientras sabiendo Con glori’Re%«n^d, 
parece despreciar lo que ama f '" '  

Substitución , ¡ o quanto puede quanto 
mas que la acción, contem'pi ĵivo zelo! 
celeste bajá y fertiliza el $PcÍ̂  ̂
que su ardor alentó, regó su Jianto, 

Aólivo huióor y fervoroso olvido 
no solo fácil dejan al tributo, 
mas al cielo la tierra semejante:

Assi, mas labrador adormecido,
de gloria allá también coge abundante, 
sembrando aquí sus lagrimas, el fruto.

DEx;

   
  



4 3 0 J us t a  P o e t i c a

D E L  L IC Í  D . T H O M A S  D E  C G ^ R D O V A
\

,Y. C O Î ^ T R E R A S .

S^ON eV  o .

v'PT'-P^ ,cá!^^-áe Madrid , Isidro santo, 
J!Lj ( ya , no Eiysios fabulosos,

si arados porMsis Angeles hermosos, 
en tanto que câ|ais vos, producen tanto. 

Con el piadoso^kufñor de vuestro llanto, 
tiernos 4e aiiipr afeílos fervorosos, 
si estériles han sido, ya copiosos 
por vos admirarán con nuevo espanto. 

Mas no es mucho causar estos efeéios 
lagrimas y oración, porque han podido 
al SeAor. de los cielos absoluto 

Unir a pn alma , „y-rentre los ’jjerfeéios 
I sidro lo alcanzó, y ha merecido, 
«embrando aquí sus lagrimas  ̂el fruto,

D E

   
  



D ^ L  G i O R i o s o  S a n  I s i d r ,̂j .  4 3 ^

D E  D Ò N . J U A N  D E  C p à D .O V A .
Y  C j l M P O F R I O .

S O N„ E T Oî 

• . \

LOs campos de Madrid , Î iDB/>><anto 
labra cantando a Ì)ios hufnîlj4|ni.epte, 

tal , que del cielo abriéndose ç f  Oriente, 
Angeles bajan a entonar su^^^mo;

Y  si la fé causara al cielo es^a'nto, 
espantado creyera, que pendiente 
de fé tan grande despachó obediente 
a sus manos ayuda, gozo al llanto.

Los Angeles de hoy mas son labradores 
del suelo, como Isidro es este dia 
labrador celestial por atributo.

Huellen sus plantas celestiales flores, 
y triumphe, pues labró con alegría, 
sembrando aqui sus lagrimas,el fiuto»

DE

   
  



4 5 ^ J u s t a  P o e t i c a

. D E  D O N  P E D R O  C A L D E R O N

R i A l l  o.

S o n e t o ,
/

Os campos àe Madrid , I s i d r o  santo, 
JiLà emulacidn^ivina son del cielo, 

pues humildes, los Angeles su suelo 
* tanto celebrar .̂y veneran tanto.
Celestes labradores .son en quanto 

con amorosa voz , con santo celo 
vos enviais eit Angelico consuelo 
dulce oración, que fertiliza el llanto. 

Dichoso Agricultor, en quien se encierra 
,cosech;vde tan fertiles despojos, 
que divino y humano os da tributo :

No receleis ,el fruto de la tierra,
pues^cogerán del cielo vuestros ojos, 
sembrando aqyx sus lagrimas, el fruto,

D E

   
  



b E L  G L O R I O S O  S A Í T  I s I D R O .  ' 4 3 3

• D E  D O N  M A N U E L  D E  ÁGUIAE:
, Y  A C - U i l Á »  .

0

f
S o n  e t x 5,

‘T»r Os campos de M adrid, ÍsibRp santo ̂
,JÍi Ji hoy a vuestra labor agradecidos, ' 

a vuestro altar -ofrecen sus vestid,os 
guarnecidos de rosas y amiaraVito.

| 0  rustico de sabios mil espanto, 
confusion de: desvelos tan perdidos, 
que aleanzáisté; secretos escondidos, 
que encubre Dios a los sObervios tanto!

Si me dîxerè el fnühdo, que en la tierra 
vivió I sidro  en pobreza ÿ  desconsuelo,  ̂
dando al vallé’ de lagrimas tributo.

Y o  le responderé * dichosa gúérra,
que si lloró y sudó , cogió en el cielo ¡J 
semb̂ Tî ndo aquí süs lágrimas, el fruto.

Tomo X I, ÉÎ D E

   
  



-.434 J u s t a  P o e t i c a

. D E  D O N  G E R O N IM O  N U N E Z  .
. DE L e o n .

S'o N E T o .

Qs campos dé Madrid. > I sidro santo,
JÍL¿'arados déssas plantas soberanas 

(tristes pascaban noches y  .mañanas, 
que vuestra devoción lograba tanto.

Movió al cielo la causa y justo llanto, 
y no quiso suplirlo con humanas, 
ni que sus esperanzas fuessen vanas, 
pojr modo que en los siglos causa espanto. 

Por Angeles se araron los barbechos,
•que.en vuestra ausencia lagrimas vertían, 

rindiendo a los sembrados su tributo:
Y  hasta ahora nos duran los 'provechos 

de lo que por entonces producían, 
sembrando aquí sus lagrimas, el fruto.

DE

   
  



c* “_  DEI GLORIOSO S a N I sTDRO.., 435

D E  FRA Y  G A SPAR D E  SA N  D IE G O ,
O

S o n e t o ,*.»

^  Osrcatnpos de M adrid, I sidro santo,
JiLà el Ángel rompe, y vos rompéis el cielo : 

sirve de labrador arando el suelo, 
y vos suplís las voces de su canto,

E l ara , y vos oráis ; subiendo tantô f
quanto él baja a la tierra, el^sáero vuelo, 
y al passo que del curso, el paralelo 
'sigue , seguís de Dios el curso en llanto. 

Mas aunque labra el Angel coa arado 
la tierra dura, no cobra el tributo, 
que Dios paga dé gloria al trabajado:

Que como sembro el bien con rostro enjuto, 
no coge ; I s i d r o  s í, que~ le h a  ganado, 
sembrando aquí sus lagrimas j el fruto.

Iii3 DE

   
  



J  J us ta  P o E t i c A

D E  JU A N  FR A N C ISC O  D E  P R A D O .

• 5,0  n e t o .

Os campos de'̂ Madrid, IsroRo santo,
JiL^ agricultor labro, siendo ayudado 

de Angelico favbr, bien que enviado 
dekque al sabio Cherub le causa espanto.

En éxtasis suspenso admira e l ’canto, 
casi en nuevaiVegion , del coro alado, 
surcos imprim^ con el corvo arado 
oficiosos los Angeles en tanto.

^Quién mereció tener tal compañía, 
que hiciesse él campo soberano cielo, 
ni la gloria le diesse tal tributo?

IsiSRO ,  que en  la excelsa M onarchia 
goz*a de sus trabajos y su ze lo , 
sem brando aquí sus lag rim as, el fru to .

D E

   
  



^  DEL G L O R I O S O  S an  ISi DRoV 4 3 7

DE DOMINGO.BAPvRETÒ MENDOZA, 

S O N E T y'.

Os campos de Madrid, Isidro santo,
Jii Ji en Dios arrebatadas sus. acciones, 

fertiliza con llanto y oraciones, 
rico cultor será quien siembra llanjp. 

Espíritus Angélicos en tanto  ̂ (
substituyen sus rusticas pensibrleŝ l 
dando al suelo y al. cielo adsrfraciones, 
y aun a la propria admiración espanto. 

Lagrimas siembra, y aunque es fértil suelo, 
del surco minea de su llanto enjuto 
cosecha ofrece al celestial desvelo.

En otras eras libra este tributo, 
porque coger esperan en el cielo, 
sembrando aquí sus lagrimas, el fruto.

D E I,

   
  



438 ’ y ^ s T A  P o e t i c a

P E L  D O C T O R  C A M P E Z O .

p  N  E  T  O ,

Os campos de Madrid , I sidro santo, 
Jii Ji son heredad/de D ios, su tierra cielo, 

|)ues. quando contempláis , aran el suelo 
espiritus^divinos entre tanto.

labrador'\del cielo <on su manto 
os hace so|{ibfa por mayor consuelo, 
no os cause Wlabor algún desvelo, 
pues gloria cogeréis sembrando llanto. 

Surcad de Dios con la oración el pecho, 
y los bellos crystales de los ojos 
rindan aprisa por Madrid tributo. 

Contentareis a D ios, y satisfecho
triumphareis de la gloria por despojos, 
sembrando aqui siis lagrimas el fruto.

D E

   
  



_  D E L  G L O R I O S O  S a N  4 3 ^

. DE D. NICOLAS DE PRADA Y RIBERA

S O N E  T ^ *

I Os campos de Madrid I s i d r o  santo, 
i  en mejores cuidados divertido, 

por arar se dejó, dichoso olvido, 
pues que del resultó milagro tanto^ 

Labradores Angélicos , en cj ânto 
a descansar en Dios havia suTiidi, 
truecan oficios, pues les ha i^j^dido 
quien es del mundo universal espanto. 

Logranse los arados de tal suerte,
que le ofreció pan de Ángeles el suelo, 
debido a tantas lagrimas tributo,

Que vida le ofreció en dichosa muerte, 
y assi el thesoro le cogió en el cielo, 
sembrando aquf sus lagrimas el fruto •

D E L

   
  



4̂̂  csTA Poética

.D E L  C A P 'ÍT A N  D O N  A N T O N I O

DE \\argas G e n t i l .

?û O N E T O.
/

K 5 campos de Madrid Isidro santo 
á-’.-»ra coa,duro afan y corva reja, 

y quandoVel lâ *ar tal vez se aleja, 
no d«’)a qui s*f cuerpo huelgue en tanto.

Ora , ara , y entre tanto
aran, que ora , y rigen su pareja 

. Angeles , que le sirven , porque deja 
obligados los cielos con su llanto.

Obras y miesses siembra con fe pura, 
de que . en felices tiempos a su zelo 
la tierra y cielo rinden su tributo.

Colmo le da la tierra , gloria *el cielo, 
con que de todo saca en paz segura, 
sembrando aquí sus lagrimas, el fruto.

T>EL
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DEI. GLORIOSO Sa N Oÿit^or/' 44̂

F P E L  L I C E N C I A D O  ^ E L I P E
B e r n a r d o  d e l  C ^ ^ t i l l o .

S o N E T ^ .

OS campos de Madrid , Ì sidro santo »
Jil ^  Angeles aran, quando, tu arrobado 

estás con Dios y en Dios 
que el heroe labrador da 

Angélicas ' cohortes entre tanto 
a Iban por tí ministran"tu cui 
candidos bueyes, celestial arado 
el campo frudifícaa sacrosanto.

Aqueste Labrador orando alcanza 
. con lagrimas de gozo enternecido 

labrarse pata Dios , darse en tributo.
Los Angeles que t̂an en su labranza, 

por cosecha del cielo le han cogido, 
sembrando aqui sus lagrimas, el fruto.

espanto.

Tom. X L Kkk DE

   
  



^ 4 ® ^ NOETI CA

P E  F È r I ^ N  R U I Z  D E  B I E D M A . , ,

^ S o n e t o «

n r  OS càîïlpos d i  Madrid, I s i d r o  santo,
/i que en toscas lineas labrador termina, 

gyran globos de gloria peregrina
'<Jue con Dios conversais tanto, 

y  porqu^^l V ar^ s vuestro admire quanto 
aumentaiá su* iaoor , mano divina 
inteligenciW^ arado inclina , 
que a la común materia rompa el manto. 

Libra el cielo al que siembra entre dolores, 
que siegue eterno gozo por tributo, 
duras espinas*convirtiendo en flores: 

y  assi de vos, I sid r o  , el rosrro enjuto 
allá cogió por flor de labradores, 
sembrando aquí sus lagrimas, el firuto.

D E

   
  



D E L  G L O R I O S O  S A í- { ¿ f e r p ’ 4 4 ^

 ̂ D E  F R Á Y  J U A N  D E  T f ü l ' E D O

S o n e t o A

O S campos de M ad rid , I s i d r o  santo,
Jil /> fertiles brotan olorosas ^flores, 

después que los cultivan labradores 
dueños del paraíso sacrosanto.

En ellos se oye sonoroso CMto ,
que arando entonan heclios'Y%iys#nores, 
quando subis la voz dicien(i^ÿmores 
al que Amphion movéis divino canto.

N o  es mucho el campo opimo se anticipe 
a quantos dora el sol con limpios rayos, 
y  Flora rinde prodigo tributo,

Si da el cielo cultores, y  Plielipe
un santo que nos pecha en ricos M ay o í ,  
sembrando aqui*sus lagrimas el fruto.

K k sa D E

   
  



^4 4 ^  l’áTA P O E T I C A

. D E  D O N D I E G O  N U N E Z  D E .
S P ^ à C A M O N T E ,

Mo n e t o .

OS campos de, Madrid Isidro santo, 
yje por pficiò cultivar tenia, 

dejabao  ̂labray parte del dia, 
por dar alDioA îl glorias en su llanto. 

Tanto lloratwî y alcanzaba tanto 
con las lagrimas santas que yertia, 
que oraba aqui , y el cielo allí suplía 
de Isidro las tardanzas entre tanto,

Aquí lloraba el Labrador dichoso,
•̂-.y «üi por él los Angeles araban, 

qué es para Dios llorar dulce tributo, 
y  para I sid r o , fruto m as guítoso 

coger alU los ojos que lloraban, 
sembrando aquí sus lagrimas, el fruto,

DE

   
  



- D E L  G L O R I O S O  S a N ^ < ^DR0(^ 4^5

nto

D E  A N T O N I O  D ^ ^ T L V A ,

S o N E '

OS campos de Madrid I s i d r o  santo 
A no cura de surcar con el arado, 

que este oficio a los A  
porque él con ruegos ]fos cultive 

E l excesso de amor en O
que con él su atributo liaVoinLrado, 
pues si de arar el cielo hag^uidado * 
I s i d r o  es cielo en fecundar con llanto. 

Pues estos campos para mas consuelo 
orando riega I s i d r o  , Dios los ara, 
dejad , valle de lagrimas, el luto ;

Que exhaló Dios las suyas hasta el cielo, 
y allá de los trabajos nos prepara, 
sembrando aqüi sus lagrimas, el fruto.

D E

   
  



4 4 ^  ' ^Ì^STA POETICA

. D E ^ A ^ U E L  B O T E L L O .

E  T  0 «

-w w
O S campos de Madrid » Isidro santo, 

,.[tl Ji verdor anticipando a ias riberas,
)ara‘ fertilizar sus primaveras, 

tuso)feM;ìegan coiy devoto llanto.
^ a  elevacionM evant^, y  entre tanto 

guian tus t^díTs^ueyes, que aligeras, 
los que habiraof las célicas espheras, 
dando a los orbes prodigioso espanto. 

T u  alma como flor se levantaba 
del campo al cielo a darle un atributo, 
que la tierra en tu nombre acreditaba» 

Y  illi ,  cogiendo de la fe el tributo 
te da de la esperanza que te daba » 
sembrando aqui sus lagrimas el fruto.

D E L

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a n \i J ^ R ^  4 4 7

D E L  L I C E N C I A D O  T j e L E D A N O .

S o N E T J j J /

*|T O S campos de Madrñl,IsiDi(!o santo,
.J!| 4 que entre esmeraldas vivas .florecían , 

de gloria en vez de flores se vestían, 
mientras suspenso en Epos osabas tai 

Tus ojos los regaban coii^su llam 
que qual precioso neftarSp,bepian, 
y  alados paranymphds losvm /pian, 
para que diessen fruto coivespanto,

¡ O  semilla de P ios , oracíon viva j 
campos vistes de galas y  colores, 
gloria das en la tierra por tributo 5 

Y  tanto premio en tu valor estriba , 
que IsipRo allá en tu cielo coge flores, 
sembrando sus lagrimas el fruto,

D E
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D E - ^ U A N  D E  P I N A .

l \ o N

j;eruo y  gusto
por los

ts €C

E T O.

* •
OS c a n ^ s  de M a d r i d , I sidro santo 

Jil 4 logran crysta les, A ngeles y c ie lo , 
fru to  de los que siem bran en el suelo

\ire oración y llanto, 
ígéles en quanto 
vuestro amor y zelo, 

en lagrimas desvelo , 
a D ios el velo , en tanto 

Tstdro la tierra, siembra y llo ra , 
de sus lagrimas tributo . 

es gloria donde anima , donde ad o ra , 
Que^el alma én Dios y  el rostro nunca enjuto 

le dieron como perlas del A u ro ra , 
sembrando aquí sus lagrim as, el fruto.

Aran
lloráis y ar1 
que quien c 
corre al empy

D E L
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''D E L  LIC. JU A N  D E  S A L ^ M A N C A ¿
, Y  C a r r a n z A,

S  O N E T (?;

OS campos de Madrid, I s i d r o  santo 
JjLà de los Elysios' son honrosa afrent^ 

pues el cielo sus flores acrecienta 
quando vos aumentáis amoií v% ll»to. 

Admiración me causa, mas no ^spinto » 
que cultivarlos tomen por su cuenta 
los Angeles, pues Dios assi frequenta 
sumo poder, por estimaros tanto. 

Xriumplios tantos de gloria I s i d r o  alcknza» 
emulando sobervias en el suelo , 
y dando a Dios en agua fiel tributo, * 

Que en possession ’convierte su esperanza, 
pues goza dichas tales en el cielo, 
sembrando nqui sus lagrimas el fruto.

Tomo X L L ll •D E L

   
  



4 5 0 U S T A  . P O E T I C A

D E L  M A È S T R O  B U R G U I L L O S ^
n a t u r a l S de  N a v a l a g a m e l l a ,

entre dòi^lossa).^ corno torrezno entre dos 
rebanadas»

S o n e t o *,

*|T OS cantoos.*áé M adrid, Isidro santo,
,.rl A en vuesKa^ura edad estaban solos, 

jugaban los vecinos a los bolos 
en su arenosa margen el disanto.

Pero después que los honraste tanto, 
parecen con Phelipe y sus filiólos,
«no campos ya de flor,de estrellas polos, 
a Aranjüez envidia , al Pardo espanto.

Otros , I s i d r o . ,  sin arar el suelo 
le secan y le roban el tributo, 
que coge .el. diablo en forma de mochuelo; 

Pero nunca de vos el campo enjuto 
cogieron vueitros ojos en el c i ^ ,  
sembrando aquí sus lagrimas, el^fruto.

Mas yo que. soy astuto, 
salgóme de la glossa, 
que no soy yo doncella escandalosa 
para ojí^rrarme tanto, ni tan poco, 

aunque Poeta soy, tan loco, 
que ande, pues no fue de algún efeto, 
con este par de grillos mi Soneto.

I

Pue's-

   
  



D el  g l ó r í o s o  S a n  I s i d r o . ' 4 f í  ’ 
Puesto fin al segundo certamen con el Sone- 

del Mací-tro B ü r g u i l l o s  estramb9tado y fuera* 
de las leyes, comenzó el tercer9‘ la Musa que 
V i r g i l i o  llamó Cómica , que por la feficion de 
l i O P E  D E  V e g a  , a quien ^  tan .deudora , él 
mismo se leyó a sí.

DE LOPE DE V E G A

ÍDECl MAy*

Uando el celeste León 
en oro fingido ardia, ' < 
y estaba en su fuerza el día 

como el campo en su sazón,
Iban , la sed, la ocasión 
a  I s i d r o  remedio piden, 
distancias, jamas impiden 
a la oración y a la fé, 
que aunque Dios mas alto ’esté, 
con el mismo Dios se miden.

Mándale Dios a la peña, 
qual si fuera en Raphidin, 
se vuelva en agua* y en fin 
vuelta en agua se despeña;
^qué fe la palabra empeña 
que Dios no cumpla,si lue^< 
que de I sidro llegó el ruego, 
siendo su santa oración 
del pedernal eslabón, 
saltó el agua en vez del fy£go>

LIU Sa-
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Sal e la plata sonora,

* y baja de la alta pena 
agradecida y risueña 
a bksar los pies que adora: 
IsiDTO^de ti^no llora, 
canta el' agua j Iban se .admira, 
y Manza^nares suspira, 
que quisiera, ¡ envidia, honrada! 

'>acJhijo de su aguijada 
mas que del cetro que mira. 

Bebe Iban ijplce ’ crystal, 
y  I s i d r o  .lagrimas bebe; 
dura la fuéntb :a quien debe. 
Madrid §aliíd-celestial: 
pierde el rio su caudal 
con estar juntos-los dos,

, y ella perene por vos 
' dice que jnilagro fue, 

que comer es fuente de fe, 
no puede faltarle Dios.

DJS

   
  



D E t  G l o r i o s o  S an I s i d r o . 4 5 3 .

p E  D O N  J U A N  P E  JA ITR E G U I,

D é c i m a s . '

.Uándo el fogoso Titán 
abrasa eminente a España, 
y. amenaza la campaña 

coni.tostadoí rostro el Can,
I s i d r o  , que sirve a Iban, 
y aumenta sus eras tanfo, 
vid que* a su^íabor en tanto 
en estivas Jioras - viene 
el que por siervo le tiene, 
y al fin le adoro por santo,

Llega abrassado y sediento, 
propone a I s i d r o  s u  ardor, 
lievale el fiel Labrador 
de un peñasco ál'bronco assiento, 
en cuyo seno' avariento 
ya engendra el agua la roca; 
seguro I s i d r o  la toca 
de un golpe, y él qüe lo mira, 
en quanto la vista admira, 
previene ardiente la  boca.

Portento a tus ojos és, 
que luego a la fácil seña 
salta el agua de la peña, i 
y  a I s i d r o  besa los pies; 
no tuvo en Horeb Moyses, 
o Español , la fe que vos, 
pues fueron sus golpes dos,.

/
mués-

   
  



454  J usta pobtïca
muestra de su tibio zelo, 

i y  la promissîon del cielo- 
le negó por ellos Dios.

E l tu^  la fe templada, 
vos de mançra encendida, 
que os da el agua pretendida 
solo un golpe de aguijada: 
ved„si ha sido fe premiada, 

•pĵ es Dios por vuestra ocasióa 
anticipa el galardón, 
y  antes qtie ganéis el cielo, 
con Angeles vuestro suelo 
es tierra de promission*

D E

   
  



DEL GLQ.RIOSO S a n . I s I D R O .  4 5 5 . ¡

D E  A N T O N I O  S A N C H E Z  D E  

H u e r t a . ,

D  E C I  M A S .  '

Iban el ardor sediento 
JJ a I sid r o  el crédito aumente^ 
quando de un. risco una fuenié 
saca con golpe violente/.
En el viejo testamento 
obró Dios milagros tales, 
pero el nuevo y viejo iguales 
hoy „ I sidro , nos enseñas, 
pues los riscos a tus señas 
obedecen con crystales.

D e tu caridad y amor 
espejos son verdaderos, 
que si suenan lisongeros 
es repetir tu fervor, 
o  I s i d r o  el pobre inejor,'  ̂
que enseña a no desear 
agua que pudiesses dar 
ofreció tu ‘golpe »1 suelo, 
y  a tu santidad el cielo 
mas plata que despreciar.

Aun del tiempo obedecido
tan gran milagro se advierte,^ 
que es incapaz de la muerte 
lo que respeta el olvido, 
cinco siglos ha vivido me-

   
  



4 ^ 6  J us t a  p o é t i c a

mcpioria de hazaña tal; 
que! aunque en papel de crystal. 
escriba el tiempo su historia, 
su fiigiiii â memoria 
en piedras hace señal.

Con veneración debida- 
a tu liberal oriente 
quantos viven por tu fuente, 
íe llaman fuente de vida; 
la campaña agradecida 
reconoce ^ue no cessés, 
bien lo acreditan sus míesses 
con tu corriente arrimadas,, 
que á glorias en tí fundadas 
aun los campos son* corteses.

SE-

   
  



D E t  GLORI OS O S a N I s I D R O .  4 5 7

DE D. ANTONIO DE MENDOZA,

D é c i m a s . *

•̂ Intiendo a su naturai 
ofrece una piedra dura 

a mano santa y  fé pura 
obediencias de crystal; 
avergüenza un pedernal 
sedienta desconfianza, ^
y entre duda y  confianza 
no infielsuspensa estuvo, 
que fuente a sus labios tuvo 
primero que en su esperanza.

N o menos glorioso hecho, 
y  mas .cortés que forzoso, 
fue templar señor quejoso, 
que pueblo*mal satisfecho: 
admiración, boca y pecho 
rinde Iban, y  en ansia breve 
asombros, milagros bebe, 
que halló el imperio, no el ruego 
en depósitos de fuego 
dulces thesoTos de «ieve.

Fertiliza el noble suelo
de M adrid, en quien se admira 
la hermosa fierra que mira 
con mejor semblante el cielo: 
con verde aplauso y desvelo 
la reciben flores bellas, 
eterna lisonja en ellas,

Tom . X L  Mmm • que

   
  



458 J u s t a  P o e t i c a
» precian  ̂mas sus amores

en Madrid campo de flores, 
que en el sol margen jde estrellas. 

De )|n milagro solamente, 
en tantos siglos constante, 
cada dia , cada instante 
corre milagros la fuente: 
de toda fatiga ardiente,

• o templanza , o medicina, 
que en reinedios peregrina 
su corriente soberana 
el ser maravilla i humana 
es ya costumbre divina.

D E L

   
  



DEL GLORI OS O S a N  I s I D R O .  4 5 9

D E L  D O C T O R  D O N  F R A N C IS C Q

D E  C a s t r o  y  B e r m u d e z .

D E  C  I  M  A S  .  .

^Uros rinden pedernales 
al. golpe de una ahijadaV 

sino plata desatada- 
tilmos líquidos crystales A  
gran poder, raras señales, 
fuerza oculta superior 
de la fé de un Labrador, 
que labrando peñas duras 
en dulces corrientes puras, 
respondan a su labor.

Labra risco tierra ingrata, 
I sidro tocaba apenas, 
y  la sangre de sus venas 
le ofrece en fuente de plata; 
quan vivamente retrata 
en obra y prbdigio ía l 
al celante mayótal ,

.caudillo <kl*puebío*ingrato, 
si bien copiar del retrato 
puede el mismo original.

Que si una piedra rindió 
a Moysen dulce tribiuot  ̂
dio tan a palos el fruto, 
que uno y otro le costó: 
I s i d r o  apenas tocó

Mmm a U

   
  



4^0 JtJSTÀ P o e t i c a

la tierra , y ofreció luego, 
aunque estéril, f.rtil riego, 
donde Dios le hizo notoria 
e l  essas aguas la gloria, 
que ^ oysen  buscó en el fuega^ 

Tiempla' Iban la sed, venera 
milagroiktan evidente,
^ue hoy testifica la fuente 
le g a l, aunque lisongera : 
varios siglos persevera, 
y en M adrid tan gran blasón, 
a quien dejó su Patron 
en fuente de tal virtud 
vinculada la salud, 
lograda k  admiración.

DEI^
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D E L  L I C E N C I A D O  F R A N C I S C Ò .

DE  Q u i n t a n a . /

D é c i m a s *--

HUtnilde aliento mi piuma » 
Isidro , al excelso vuelo 

de una grandeza que al suelo 
lustré da en riqueza suipai 
^mas qué nfúcho que presuma 
mi pluma tanto caudal, 
si con vos tan liberal 
presume andar, quanto os toca, 
que aun. la tierra abre la boca, 
y  se hace lengua el crystali 

Pudierame aquí inducir 
a que dudasse , mirar, 
que el mismo- que os puede dar  ̂
os llega , I sidro , a pedir: 
y  aun dudara, a no advertir, 
que el mas rico de los dos 
coiTmil ventajas sois vos, 
pues en̂ l<3k»qus atiban, le dais 
ser proprietario mostráis 
de los thesoros de D ios.

D e un pardo entonces repechoj 
liquida de plata mina, " 
a su aflicción peregrina 
será, afirmáis, de piVivecho; 
ignorala a su despecho-,

mas
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' mas de la inculta paciente 

canon forjáis , que valiente * 
siendo vuestra fé la llave,

• el víehto rompa suaVe 
con naunicion transparente.

$i hirió Vqna piedra Moysen, 
que en j^aphidin agua dio 
f i e l que  at pueblo socorrió , 
del nías necessario bien ; 
decir, no'temo también j ; 1
que fue ,/o-Madrid , tu Patron 
Moysen en esta ocasión, 
y  conclusipn preexcelente, 
que pareces con tál fuente .

' tierra de. Promissión. •

D E

   
  



DEL GLORIOSO S an IsjpR O . 4^3
\

, F E R N A N D O  D E  L A  S E R N A

' Y H Á R b .

D  E C I K  A. S .
,  • ; . v  ' I

*I se cante y a n i  suene 
efi'ly'ra de humana Musa 

la fugitiva' Arethusa, 
ni la sagrada íHippócren^, • 
porque rótro¿‘‘crystálés! tiene, ;; 
en cu)o or!gert se ven 
émulos, por nuestro bien, 
al hacép .corrientes de-oto, 
la ahijada de Isidoro 
y la vara de M ojsen.

Xilega Iban con sed ardiente, 
y su Labrador es tal, 
que siendo la sed mortal, 
eterna le da la fuente; 
hecha divino tridente 
la ahijada , que eri altares 
Vemos con rosas y azahares 
hiriendo-aií^p«áaseo fiero, 
fue el Neptuno verdadero, 
que tiene imperio en los mares.

Y  si el agua ha de subir 
al peso que descendió, 
la que del cielo bajó, 
imagino , que al salir  ̂
de las peñas volvió a ir

   
  



^ 6 ^ '  J u s t a  P o e t i c a

a su fuente celestial j 
y  haciendo curso inmortal 
por l̂^s espheras mas bellas, 
salj|icaba las' estrellas 
cpn raimos de crystal.

¡y porqu^o solemnize 
España ^egre y  devota, 
un milagro es cad*a 'gota  ̂
que el poder dé Isidro dice? 
¡o Madrid , patria felice., 
no tienes/ya que temer, 
que añp„ estéril, has de ver., 
pues tiene tu campo ufano 
Labrador, en cuya mano 
está el sembrar y  .el llover!

D E I.

   
  



PÉL GtQRioso San I si pro.

D E L  P A D R E  F R A Y  H E R N 1n I X >

DE P r ADA.  /

D é c i m a s .

^ U é  limitado poder
es todo el poder humano 
de un hombre rico y  ufano 

con lo, que presume se r i 
pues que queriendo beber 
en medio una sed ardiente, 
si le falta arroyo, o fuente, 
cargado de vasos de oro , 
no le vale su thesoro 
para que con él se aliente, 

y  quán poderosos son
los pobres*, que a D ios se d alli 
pues que seguros están 
de su ayuda en la ocasión: 
la  mesa sin prevención 
les da el desierto p elad o , 
agdh el peñasco em pinado 
con sol^^p^diteCoiii f é ,
Como“̂  I sidro se v é , 
y  en la fuente de su arado* 

L le g o  a  su punto el calor 
en m edio del seco e s ti^  
dejando agostado el r io , 
consumido hasta el hjSmor; 
buscó a nuestro Labrador 

Tomo X I ,  N nn sü
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su tan oprimido 
de la/sed , que no ha podido 
ql coKiaon alentar, 
y quipriendo agua buscar 
haUan <¡̂ e se havia vertido.

Mas Isidrô  que en Dios fia, 
con los ojfs en el cielo 
picje , que les. de consuelo 
con una santa, osadía : 
y vuelto a la tierra fría, 
dando un ^Ipe en el arenai 
descubre una larga vena; 
milagrosos manantiales, 
que hasta ahora nuestros males 
los mitiga y los refrena V

D E

   
  



DEL Gi,ORío§o San, Isidro,

D E  M I G U E L  B O T E f ^ O ^

D é c i m a s ,

Gua pide , quando in^ta ' 
se ofrece al sedientq̂  quando 

la tierra fuego exhalando 
de Iban el ardor dilata, 
que cerca un risco desata 
terso el crystal de una’/uente; 
responde piadosamente 
el Labrador peregrino, 
ya. cortesano divino 
del assiemo transparente.

Aunque duda, codicioso 
a burearla se resuelve; 
parte alegre , ay rado vuelve 
mas sediento y mas dudoso; 
ignorando está (dichoso, 
como sublime el favor) 
la santidad superior 
de Isidro , no conociendo 
pi5nsa que es engaño, siendo 
vIrtud̂ 4fS|«4i£Pgaño mayorl 

Xo.rna'Î RO en gloria el llantô  
hiere el risco con la vara, 
brota el agua, ¡cosa rarâ  
gran fé, milagroso esento ; 
excedeis al varón sañto 
del pueblo amado Dios, 
que hay diferencia en los dos 5 

Nnna pu-
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^  pupeando estais fiel, . 
pueŝ ace la duda en él, 

'̂ uanoû la fé vive en vos. 
Quedaî d̂ Iban abrasado 

de»un jppulso celestial, 
ofrece eUabio al crystal, 
y al desê ano el cuidado: 
dei Santo á los pies postrado 
muestra lo que se arrepiente} 
ya conoce, que bien siente, 
que en él Aon muestras pequeñas 
sacar agua de las peñas, 
siendo de las gracias fuente.

D E
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DE DON GUILLEN DE

D é c i m a s .

ftor>
*tp>TLde agua, quando yai
JiCT rinde el aliento al céio 

Iban, y su Labrador 
lo encamina a donde está: 
él no la v e , aunque lâ  va 
buscando, sin entender,* 
que IsiDRÓ“, haciéndole ver 
quanto el cielo, le regala, 
en lo que no es señala 
lo que sabe que ha de ser.

Por engañado indeciso, 
a I sidro contradiciendo,
Iban queda, y él diciendo, 
que no es ‘engaño su aviso, 
y que alli, quando Dios quiso, 
tuvo la sed su acogida: 
hiere la peña, y herida, 
para memoria inmórtal, 
dio en vez de sangre crystal 
por la,J>e¿TMcH:a*herida.

Iban se admira , y humano 
postra el pecho, bebé y toca 
de tal fuente con la^bo  ̂ ✓  
el agua, y no con la pijio: 
pensamiento soberano! 
no siendo, como en eft rio 
Hebreo, flaco alvedrio,

por

   
  



470.  J u s t a  P o é t i c a

^  po l̂^ser en esta ocasión, 
no rendar el corazón,

^|ino «nternecer el brío, 
y  d esflu eq u e tiernamente' 

díi  ̂ p o f alegres despojos 
el im pui^. de los ojos 
al reman\) de la fuente, 
poner qu^diboca y  frente 
a los pies .e  I sidroh, y  vieron 
los orbes, que al sol pidieron 
vista , aplíuso y  gentileza, 
que el miia'gro y  la terneza 
entre los dos compitieron..

D E-^

   
  



PEL GLORIOSO S a N I sIDRO.

D E  F R A N C I S C O  D E

Y A c o s t a .

D é c i m a s  .

^  Eeg() a sus campos I ’ ti
Jil ^  en la sazón que los días 

con mas ardientes porfias 
el mundo abrasando estfa: 
a I sidro dke el afan 
de la sed, que le maltrata:
I sidro, con mano grata 
y viva fé da noticia 
a su sedienta codicia 
de mina de undosa plata.

Por el norte de la mano 
del Labrador, que le guia, 
busco Iban el agua fría, 
lo que halló fue el viento vano, 
que hydropico alli verano 
bebió mysteriosamente 
todo arroyo transparente, 
por dar^ i fetBtta ecasion, 
en. que hiciesse ostentación 
de su santidad valiente.

Moysen con la vara fuerte  ̂
hirió piedra endureht 
a la piedra dio la heri| 
pcgf dar a la sed la nluerte; 
por matarla desta suerte

Isi

   
  



4 7 y J u s t a  P o é t i c a  
-̂̂ IsipRó a su mayoral

Í ** üffura libéral
lUs brazo herida enseña |

% vbttid luego la peña 
ha«angre de crystal. 
ad^^ban quedó, 

y viendo\orriente hermosa, 
~diaphana prodigiosa, 
de sed nueva se encendió; 
a sus aguas se entregó 
para anegar sus enojos, 
y con liquidos despojos 
mató insufribles agravios 
la fuente dulce a sus labios, 
como el milagro a sus ojos.

n. .

D E L
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D E L  M A E S T R O  B U R Q U I - ^ I ^ S .

D é c i m a s .

^ A m e fuente soberati^ ' » 
¿y puesto que aguadero soy,., 

de tuS' claras lympbas hoy, - > 
seré tu aguador mañana; 
la campaña en Julio cana 
Iban de Vargas media» 
en un rocín vayo un día j * 
que I sidro su tierra.araba, 
y  con sed que le incitaba, 
la calabaza pedia.

No fue mucho, pues que Christo 
pidió a la Samaritana 
agua en la pura'fontana 
de Jacob ,* no de Calisto.
I s i d r o  el peligro visto , 
porque mas que de la bota ' 
cuidaba el alma devota, 
la peña en bota volvió, 
que de un golpe que le dio, 
q u e d ó r o t a .

Bebió Iban como un jumento, 
o como aquel pueblo in graty  
en el desierto , gran r a ^  ^  
al roto crystal ateníbri 
Detuvo el golpe violintó, 
diciendo : ¡ O  licor difino! 
y aunque digera de vino,

Tom* XI, Ooo que

   
  



JUST^ POETICA 
que .no pecara advertid,
»or'que èti vinos, de Madrid 

•Olismo es agua que. vino.,
• \  fuente sonora 
, j.TC pizarras saltando, 

qùe a^ rroyo dulce- y blando 
sirvieromde'cantimplora ; 
desde entonces basta ahora 
ha curado en grande excesso 
males por todo sucesso, 
y enferiífedádes^secretas;. 
mas no ha curado Poetas,' 
porque no se ciira el seso»

Ya con la musica. descansaban a uft tiempo 
el que leía ’ y los, que escuchaban ? si bien entre 
sí s^lhrian qual era de todos el .mas digno del 
prometido premio, quando, la Musa T halia in-̂  
terrumpio el aplauso, con estds versos muy pro
priamente suyos,,pues paral cantar los inventaron 
los Sicilianos^

DE

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a N  I s I D R O .

D E  F R A N C I S C O  L O P E ¿ .
•MI

Z a r a t e . 

O c t a v a s .

Fu e  anuncio a España de funesto dia, 
cometa horrendo en forma de serpiente, 

el temor al pj.esagio sucedía* 
que la luz casi estaba en Occidente, 
pues Philipo en la muerte se escondía 
herido, no postrado de accidente ; 
era el dolor de los mortales tanto, 
que se anegaban en su proprio llanto.

Puso en justicia su querella al cielo 
España religiosa^ eri exercicios, 
compitió en las ciudades el desvelo, 
haciendo y alegando sacrificios : 
mas quien manifestó superior zelo, 
quien hizo los mas Utiles oficios, 
fue M adrid,que en ser madre de sus Reyes 
las aventaja, como en dallas leyes:

Con su Patroí*.-ÍSl5 RB"T0 ff triumphante 
'  pompa y  con aparato tan solene, (

^ue era solo a sí mismo semejante 
al lecho augusto de Phijmo 
pareció I sidro  a D io s , p o r^ ^  al instante 
la apressurada vida se deti& e, 
la muerte huyó dejando ía/guadaña> 
jenace el s o l , y  resucita España*

Ooo ü O

   
  



^ J U S T Á  P O E T I C A  . .. 

drid , a quien debe y a quien paga 
leyopion I s i d r o  taii grán sánto ,' 

queVv.indignado ardor del cielo apaga, 
seca W  ía  ^erra. piélagos de llanto : 
la e d ^  qu/ sorda y ciegamente estraga 
eternidades Rk veneren ^nto , 
que siendo a Snirambos rnundos firmamento, 
tengan en tí segundo fundamento.

PE

   
  



©EL GLOKipso S a n  I s i d r o .

D E  D .  E R A N C I S C O  D E

y  L e y v a  h ijo  d e l  M^RqjjEs/ d e  

B e e m o n t e .

O c t a v a s /

)ues que al cielo en esplendor oculto 
lutos fueron en vi6Umas fragrantés, 

piadoso aroma enlagrimado'oculto, 
ferviente pompa en luces espirantes, 
Madrid devoto al venerado vulto 
en las que arrastra purpuias flamantes, 
entre los rayos que a su honor reduce,

' su gran Patron a su gran R ey conduce. 
Piel incendio al sol que la corona, 

triste entonces  ̂de- España maravilla, 
Casarrubios tan mal su luz perdona, 
quan bien la aclama fervorosa Villa*, 
quando en el que la mas ardiente Zona 
pisa inmortal saliendo a recibilla, 
las lagrimas Esp?ña enjugó luego 
del santo I s i d r o  en el divino fuego.

E a  salud of bes“''deseada
en divinos afe¿los aplaudida,

^la mayor santidad vio acreditadj 
la mayor Majestad ret^noc 
quando a Madrid la re lífi^  postrada 
en templos de su fe restituida, 
en reverentes llamas innrortales  ̂
votos fueron aplausos Orientales.

G ra-

   
  



4 7 8 ^  J u s t a  p o e t i c a

Gral'c aparato en ceremonias pías 
aqje^ A  adora gloriosa mano, 
a quijen debieron tantas Monarquías 
segunda ^ezíAlcides soberano, 
mientras en ,no aplacables alegrías, 
las hazañas venciendo del Thebano, 
los de Augusto*borrando circos graves» 
vió Madrid espe¿taculos suaves.

BE
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^ D E  F R A Y  G E R O N I M O  Ì ) ^ - A

C r u z ,

O c t a v a s / '

Ì\E accidente rebelde acometido 
yace Philipo en el infausto lecho, 

del caro gremio ausente, y reducido 
a humildes lares, domicilio estrecho: 
improviso dolor al ofendido,
Reyno Español assalta el grato pecho, 
y Mantua, noble corazón de España, 
de anticipado llanto el suelo baña.

Perder recela el inclito gobierno
del que a Reyes ha sido exemplo raro, 
debele Mantua" amor que es hijo tierno, 
y dél recibe, como padre amparo : 
ante I s i d r o  feliz, que hoy triumpha eterno, 
de sus muros ilustres hijo caro, 
se postra y ruega, y sus honores canta, 
y  al hombro, aplica su reliquia santa.

D el pueblo jjííi^ée*StiS^edumbre inme’̂ íS" 
se prolonga en piadosos, esquadrone',

7 y a  I s id r o  sigue dilatada y dens,*»̂  
con bastas, de lucíferos blandmie/ 
la fuerza imitan de la intensa 
en el oculto ardor los corazones, 
arden afeiílos , y redunílor en tanto 

• del fuego oculto, manifiesto el llanto.
Re-

   
  



4 8 q  J u s t a  p o e t i c a

Replica el alma y lengua el ruego justo 
auf  ̂ ej'despojo del campion cleijieíite, 
que î íega al fin , donde a Philipo augusto 
oprime f  câ ú rinde el accidente : 
tiemplarr laŝ  fiebres su veneno adusto, 
huye erdesn.ayo de la regia frente, 
vuelve a Mantua con pompa repetida 
triumphante I s i d r o  , y Atropos rendida.

D E

   
  



DEL GLORI OSO S a N I j IDRO*

D E  D O N  J U A N  B E J A R A ]

D E  C a R V A J À L jŝ

Ò  C T A V A S ’. / ,

A Dar la Vida a un vivo , si mal sano, 
el Labrador de Dios mas escogido, 

acompañado de esquadron CUristiano 
antiguas pompas entregó al olvido; 
poblóse 1̂ , región del â r̂e vano 
de humo , que en olores convertido; 
sirvió de escala a pías devociones, 
subiendo al cielo humildes intenciones. 

Usurpó ai sol la mucha lu z , esphera 
acompañada del amor divino, 
que corazones réduciendo a cera 
con explendor iluminó el camino: 
una sombra falaz , si lisongera, 
se puso entre el planeta cristalino, 
como por defenderle de la llama, 
que tinieblas desmiente y luz derrama. 

Los quatto fun¿a«e»teSc.43 la vida 
en sí la devoción ha colocado ; 
la tierra de humildad está vestida, 
y  con amor el fuego disfrazado; j /  
a lagrimas el agua reducidíry', 
y  en suspiros el ayre dilatacfo,' 
que para que se cumpla'•¿X^^seo, 
•fiestas qiiatro grandezas hizo empleo, 

Tom, X L  ‘ P fp %

   
  



48^ J u s t a  P o e t i c a
Y  ipudo tanto L idro con el c ielo , 

con“' I sidro santas intenciones, 
què^^rem iandole el cielo su buen ze lo , 
pren;.ó^las adm itidas oraciones: 
a l cielo dió" riqueza , vida al suelo, 
aum eniande blasones con blasones, 
pues dio a la^devocion corona santa, 
con que a em presa sublim e se lev an ta .

D E
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DE D O N  A LO N SO  D E OVIE:

O c t a v a s ,

i R a del dìa negligente el passo, 
tardo silencio propagaba horrores, 

sobervio Eolo , bien que a rayo escaso, 
daba violencias, Inqueria temblores: 
quando de España el mas ardiente ocaso 
honrando espheras se dudó a Inferiores, 
y la tierra en Océanos deshecha 
temió del hado la temida flecha.

Entonces pues ,  o M antua, sacro el vulto  ̂
humillas, para ser mas elevado, 
bien antevisto de los cielos culto, 
pues los dos os haveis eternizado: 
que de la Parca el inviolable insulto 
en nuevo impulso vimos reform ado, 
dando a.tu arado mas gloriosas leyes, 
que no sepulta, sino aumenta R eyes.

E n  hombros ̂ ijamCrf^rtes^nsidero 
* el arca v id o rio sa , y  que reciben 

*Ja ley humana, que anuló el severe 
golpe fatal, quantos su imperio viven: 
con santo afefto , y del'rflEjor^rcero 
lauro segundo a I s i d r o  le feperciben, 
quando del ya opuknt^^^ì^ànzanares 

‘̂ Nymphas suspendes, retardando m ares,
P p p 2  A lli ,

   
  



J u s t a  P o b t i c a  
Mantua , te aclamó hasta el cielo 

coíKKado mundo la alegría, 
qu^a no ser muestras de un piadoso zelo 
demVnc?a fuera la común porfía: 
allí ar cen/o mortal, si empjíreo velo, 
agradecida V^alda lé ofrecía 
la plebe a tanto llanto reducida, 
aue diste yelas a la menor vida.

D E

   
  



D E I ,  G L O R I O S O  S a N  I s I D R Q .

D E D O N  PEDRO D E Z U Ñ l^ í^

O c t a v a s ,

A L  sol de entraffitos mundos generoso,
gloria deste, explendor <ie aquel Oriente, 

grave sombra , accidente riguroso, 
salteo en un camino alevemente: 
su eclipSè, aun recelado , lastimoso 
temió su patria , y de temor doliente 
discurrió a todas partes sin aliento, 
muerta la voz y  vivo el sentimiento.

L a  turbación confunde los sentidos ; 
oyense del Señor al vulgo incierto 
sordas quejas , suspiros repetidos, 
dormidas voces y dolor despierto, 
plegarias, processiones y  gemidos, 
votos y diligencias sin concierto: 
todo lo ofusca y turba, ¡horrible espanto! 
baña el cielo el̂  clamor, la tierra el llanto.

Madrid al fin-tje su Patron implora 
el favor , y fiando en su clemenciaj^

*4el religioso nicho, que le adora 
sus despojos sacó, ¡gran d jU gen ^ f 
deja los muros, que la corte inora 
con suma devoción , n^^in decencia, 
y  con prenda tan ri^  I K ^  donde 
■ pequeña Villa al t ó y  mayor esconde.

Pi-
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Pis'aba, el gran Monarca los umbrales 
dsJa tercera Parca endurecida: 
llegS Ispao , y Huyeron los moríales 
prestios d,e la muerte mas temida : 
dióle salud, que intercessiones tales 
llaves son oH demedio y de la vida:

 ̂qué no alcanzará ya M adrid , que intente 
con tal intercessor cuerpo presente’

D E
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D E  D O N  E R A N C I S C p '

D E  A l V à R À D O .

O c t a v a s .

âdo en los brazos de la muerte 
el honor de la purpura encendida, 

P h i l i p o  mas humano , menos* fuerte 
reconoce accidentes de la vida: 
la negra mano de la dura suerte 
con amagos retrata la caída: 
siente ya el golpe España sin exemple, 
ruinas el muro y confusion el templo. 

Madrid , dichoso throno de su esphera, 
dando al cielo los ojos y las palmas 
al favor, que en I s i d r o  reverbera, 
invoca el sacrificio de sus almas; 
y  como plata al fin de su ribera, 
que luce entre los cedros y las palmas, 
a su mismo elemento agradecida, 
el honor que le d ió, le paga en .vida. 

L o  que. el respeto no, perdona el zelo,
'  g lo ria  de  “su f a v o r ,  com o alabanza 

.^ n o  tropieza la  m an o  en  el r e c e l o , ^  
^pues se deja  llevar d e  la  espet;an ra t 

I sidro a sí se ofrece p o r^ to n su e lo , 
q u e  re lig ioso  am o r to d o  lo  a lca n z a , 
d e  su p ro p r ia  v ir tu d ^ t ’̂ ^ ^ p a ñ a d o  
fue la  p o m p a  a p a rá to  im a g in a d o .

Muer-

   
  



4 ^ ^  Ju ^T A  P o e t i c a

Müerto, por dar salud , Isidro santo 
flaco Cesar ..llega al grave lecho, 

quê 'si ya , no a, su voz , pudo a su llanto 
agradecer el corazón deshecho: 
la muda adoración le informa tanto, 
que en'íu alabanza, ya robusto el pecho, 
copia acciones la lengua, y en memoria 
vive España en I sidro por vigoria.

D E
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DE L U I S  D E  B E L M O N ' j p e  *
* /

B  E R M U D E Z.

O c t a v a s .

T Ace ea la caitiá de una fiebre aguda 
el dulce hijo, y a la madre obliga 

que a su remedio tiernamente acuda, 
quando ella los humanos investiga; 
pero Madrid que los remedios duda, 
sino es que el cielo su temor castiga, 
dejando el suelo, que humedece en llanto , 
pide con- oración remedio santo.

Mira á Philipo que en su patrio seno 
gozó primero su dichosa cuna 
con débil pulso*de remedio ageno, 
y España al fin sin esperanza alguna 
espira hierba y flor mortal veneno, 
quantas visita el cerco de la luna, 
que en tan alto Monarca soberano 
humilde es el remedio, siendo humano.

Acude a D io s, y al 'hijo^que passea 
• labrados campos de jazmii—3 puros,

-p o rq u e  a su h e rm an o  el g ran  ve_
dulces remedios y  los mas 
ya Casar rubios por la luz^Pu^oea 
tiene en casa otro s o l , ya son* obscuros 
rubios los rayos de^5u'’ÍFíMÍ£nte casa, 

íq u e  el sol de IsiDBtó con su luz la abrasa.
T w i .  X L  )  Qqq A l

   
  



4 9 ,0  J U S T A  ' P O E T I C A

A l sol de España, ; qué prodigio nuevo I 
® visita entre dorados tornasoles

Otro «ol Español turbando a Phebo: 
-'"^sinla s u y a ,la luz de entrambos soles, 

que no se eclipsen, a afirmar me atreva, 
que como son luceros Españoles,
I s i d r o  , que la luz que a España envía, 
dejó lucir el sol que la perdia,

D E

   
  



. DEL GLORIOSO S a n  I s IDRO. '491* * ^
D E  D O N  P E D R O  C A L D E R p N  

RiÀiio.

O c t a v a s .

T úrbase el sol ,  su luz se eclipsa quanta
medroso esparce hasta el segundo Oriente, 

el Viento con suspiros se levanta, 
presaga España su desdicha siente : 
y  en tanta confusión, en pena tanta 
Philipo al fatal golpe está obediente :
¡o justo llanto,© justo sentimientol 
tema España, el sol llore, gima el viento. 

Mas cesse el sentimiento, cesse el llanto', 
y en vez, España ,• de funesto luto| 
fiestas publica , ^ue se ensalzen quanto ' 
te oprimió de los ojos el tributo, 
pues ya Madrid piadosa a I sidro santo 
vuelve a sus campos a coger el fruto,
S|ue sembró de piedad y desengaños 
al fin dichoso de quinientos años.

Y a  mas gloriosa con humilde izelo
vuelve, piadosa al Labrador divino, ' 
a ver el prado , el rio , fiiente y suq’o, 
donde a la tierra y cielo abrió ca;aino, 
porque de nuevo en ella ebligTiS al cielo, 
en tanto que su R ey sujeto ey dino 
a su piedad , volvleq/¿o^v^ porfia 

;sol a España, al sol lu z , a la luz dia.
Di-

   
  



49¡í J u s t a  p o e t i c a  , .
Dldiosa insigne Villa , y mas dichosa 
* quanto por más piadosa te señalas , 

vuelve tu fama al viento licenciosa, 
sirviendo a tu piedad de amor las alasj 
vive, o mas que la muerte poderosa, 
pues no solo el arado al cetro igualas, 
pero aun éxcedes por divinas leyes 
tus pobres labradores a tus Reyes.

D E L '
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“D E L  M A E S T R O  B U R G U I L L O S .

O ctavas .

CErca del sol en una sala amena
de santos una esplendida espessura 

toda de gloria revestida y Sena 
pone los pies en la mayor altura: 
allí el divino Isidro come y cena 
el pan de aquella mesa limpia y pura, 
y  aqui su cuerpo y carne incorruptibles 
son médicos de males impossibles.

Estando enfermo el Español Monarca 
de negros Indios y Flamencos rubios 
el prelado de'Burgos en una arca 
llevóle por la posta a Casarrubioa 
del cuchillo de cachas de la Parca, 
que iguala los arroyos y diluvios : 
burló sus filos el doólor divino, 
aunque'costó dineros su camino.

Volvió con las reliquias, por la puente 
en muías i en quartagos,en rocines, 
con hachas encendidas tanta gente, 
que en la mar se admiraron los delphines: 
mostró su Majestad qual" sol frente, 
siendo sus rayos quatro seráphines, 
quedando los vecipoS"'^%cierguidos 

/ con toros por cor<er,y ellos corridos.
Me-
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Médicos pues, o purgarorios graves 
» la salud ,que vive in manus suas t 

arrojaron las purgas y jaraves, 
que donÜe cura Dios, no hay únelas duas  ̂
en tanto los celestes arquitraves 
tocaron flautas por las altas rúas, 
y el oso de Madrid danzó con ellas,

V dando madroños,y tomando estrellas.

Deseosos estaban los oyentes de oír las Glos- 
sas , propria y anxiquissiiha composición. de Es
paña , no usada, jamas de otra nación ninguna : 
y  assi la hermosa M elpomene con nuevo alien
t o , y con un Poeta nuevo que no havia cumpli
do catorce años, comenzó assi ;

"DE
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D E  L O P E  D E  V E G A  C A R P ^ I O

E L M O Z O .

G lossa.

[A ninguno, I sidro , el cielo 
'premió por arar tan bien , 
porque fuistes solo quien 
tiró con ei cielo el suê ô

ENtre los hijos de A d an , 
que comieron con sudor, 

como Dios lo dixo , el ^an, 
ninguno tuvo el honor 
que el cielo y  la tierra os dan;. 

Que como a vos, por el zelo 
que de la tierra os destierra, 
no ha dado mayor-consuelo, > 
ni mas honor en la tierra 
a ninguno, I s i d r o  , el cielo.

Que como de Dios las leyes 
favorecen los menores, 
con laurel de oro y con bueyes 
s.oís'Rey entre labradores, 
y Labrador entre Reyes. 

Coronado , I sidro , os ven 
cielo y tierra', porque abastes 
tan bien , que el Señor, a quien 
arando el deio V*agradastes, 
premió por arar tan bien.

Si

   
  



49? J u s t a  p o e t i c a

Si labradores hacéis • 
o los Angeles , esse dia 

trocado el nombre tenels, 
Angel soFs de hiérarch'ia, 
que por tres juntos valéis. 

¿Quién alcanzo mayor bien 
arando , Isidro , de D ios, 
si con vós Angeles'ven > 
mas ellos dirán que vos, 
forqiie fuistes solo quien;

En vos con«"arar y orar 
parece que el cielo fragua, 
para ,coger y sembrar, 
un Labrador harto de agua, 
pues que se hartó de llorar,

¡ O felice, a quien el cielo 
hizo Labrador tan santo! 
que a'fuerza del santo, zeloi. 
ayuno, oración y llanto, 
aró oon el cielo el sue Jó.

D E

   
  



D £ L  GLORIOSO SÀN IslDRO. 4^7 ,

D e J U A N  D E  P I N A ,  .
G l o s s a *

A  ninguno , I sidro  , ti cielo 
premio for arar tan bien y 
forque juistes solo quien 
aró con el cielo el suelo,

Ábrador de Manzanares,
‘ ,.lil A por quien envidian su orilla 

Nortes j  Sures en mares, 
dos mundos de vuestra V illa, 
vegas, labores, altares.

A  muchos les did en el suelo 
premio el cielo por amar: 
nías como a yos por el zelo 
de amar», de orar y de arar, 
a ninguno , I sidro , el cielo.

Un Angel el pueblo guia,
mil Santos solo uno han visto, 
uno el Padre Eterno envía 
ofando en el Huerto a Christo, 
solo un Angel a M a r ía .

Y  a Vbs seis , que arando esten, 
merced no vista ni Oída, 
arar con el cielo, bien 
que Dios con eterna vida 
jpremió por arar tan hkn.

Dar viéloria y vida a Reyes 
Dios lo hace , I sidro , por vos,

T m . XJ. Rn »

   
  



498 J u s t a  P o e t i c a

a los frutos nuevas leyes,
, ser por vos labrador Dios 

con Angeles y con bueyes.
Y  el que ignore quien tal bien 

quien arando ha merecido 
premios, que glorias le den, . 
hoy , I s i d r o  , hayrá sabido, 
porque Jutstes solo, quien »

Pan de Angeles , perlas dais 
por trigo el Agosto dando,, 
a los sürcqs que regáis i 
y  a los que surcos arando 
agua en perlas, que lloráis.

Por I s i d r o  e l  s u e l o  e s  c i e l o ,  

y  s u  c o s e c h a  e n  l o s  d o s  

t r i g o  ,  ‘ g r a c i a ,  a m o r ,  c o n s u e l o ,  

que c o m o  si fuera Dios, 
aró con el cielo el suelo. •

D E

   
  



PEI, GEPRioso S an I s i p ro . 499.

D E  D O N  J U A N  D E  J A U R B G U L ,

A L  Q U IN T O  C E R T A M E N  D E  J H A L I A

G  L o s  S A .

A  ninguno , I s i d r o  , el cielo 
premió por arar tan bien, 
porque fuistes jolo quien 
aró con el cielo el suelo,

''KTJjTOy con vos , Isidro santo, 
j i O L  Angeles arando están; 

del nuevo favor me espanto, 
que arar fue sudor, fue llanto < 
desde la culpa 'de Adan.

Fue la pena del culpado 
el rompér arando el suelo; 
mas tal premio en el atado, 
fuera de vos, no le ha dado 
a ningtmo  ̂ Isidro , el cielo.

A ra y trabaja rendido
ef hombre tras la memoria 
del galardón prometido; 
mas“ en vos se ha convertido 
el trabajo mismo en gloria.

D e los Angeles , qual Dios, 
cercado en la tierra os ven: 
mucho os parecéis los dos; 
digo , que Dios .solo a vos 
f  remió por arar tan bien,

Rrr 2 Ha-

   
  



500 J usta P oetica
Haveisos introducido 

a Angelico Labrador, 
rara preeminencia ha sido» 
y ef’ haverla merecido 
vos solo, es unico honor.

Entre los hombres buscamos 
quién tuvo tan alto bien: 
mas quando hallar procuramos 
quien le tuvo, no le hallamos, 
jorque Juistes solo quien.

A  España la-' l̂luvia distes , 
quando en sequedad los dias 
passo estériles y tristes, 
en cuyo , milagro fuistes 
sacra emulación de Elias.

Mas quando extendió la mano 
al arado vuestro el cielo, 
fue por blasón soberano 
la sola vez que hombre humano 
aró con el cielo el suelo.

D e l

   
  



DBL G L O n i o S O  S a n  5OI

D E L  L I C E N C I A D O  J U A N  P E R E Z

DE M oNTALVÀN. , 

G l o s s a .

A  n in g u n o ,  I s i d r o  ,  z i  c k io  
. f r z m ìó  jpor a r a r  ta n  bien^  

f o r q i i z  j u t s t z s  solo q u k n  

n ró  con d  c u lo  d  s u d o ,

ÌS id r o  , sois tan astuto 
en las tierras que labráis, 

que anticipáis su tributo, 
pues quando vos las arais, 
baja el cielo a dar el fruto.

Y: assi halláis dülĉ  consuelo 
en el trabajo y desvelo, 
que favor desta manera,, 
sino es a vos , no le diera 
a  n in gu no  ,  Isidro ,  e l c ie lo .

Solo con afeólo v o s ,
en̂ el trabajo que encierra 
un aílo, tuvistes dos ; 
uno, con vos en la tierra, 
y otro en la tierra con Dios.

Por lo qual es bien que. os den, 
santo I s i d r o  , el parabién ; 
pues Dios, que siempre agradece 
a quien tan bien lo merece, 
f  remió por arar tan bien.

pues-

   
  



503  J usta P oetica
Puesto que el suelo habitais, 

en el,cielo estar podéis, 
aunque al cielo no subáis, 
pues con vos Angeles veis, 
y  en el pecho a Dios mirais i 

Y  assi, quien «solo aró bien', 
quien arando oró tan bien, 
y  quien mas obligó a Dios, 
digo , I sid r o , que sois vos,. 
forbite fuistes solo quien, ^

Su Angelica**juventud
Dios pata ayudaros llama, 
porque oréis con mas quietud, * 
y  porqué al íin , como os ama, 
mira por vuestra .salud,

Con un divino desvelo 
.arais vuestro suelo y cielo r 
mas Dios, que su,amor os muestra * 
solo por ser cosa vuestfa,

•eró con el cielo el suelo .

   
  



DEL GLORIÓSO S a N IsiDRO. 5OJ

D E  S E B A S T I A N  F R A N C I S C O ’

DÈ M ï DRà NO.

G l o s s a . -

A  n in g u n o , I ísidro. » e l  c ie lo  
p r e m ió  f o r  a r a i  t a t i  b ie n ., 
j o r q u e  J u i s t e s  so lo  q u ie n  

a r ó  c o n  e l  c ie lo  e l  s u c i o ,

CEIebre vuestros amores,
I s i d r o  , quanto ocupó 

el sol vertiendo esplendores, 
pues nadie amando alcanzo 
tan levantados favores.

A  muchos Sant^ su zelo 
premió con milagros Dios, 
mas no se ha visto en el- suelo 
que sirviesse como a vos 
a  n in g u n o  ,  I s i d r o  , e l  c ie lo .

Los Angeles se gozaban, 
miéntras orabais arando, 
y  vuestros .ojos miraban 
la tierra, que iban sembrando 
con lagrimas que lloraban.

Y  arando orabais también, 
para que alabanza os den 
los que en Dios ven tal' amor, 
pues a ningún labrador 
j^ r e m tó  f o r  a r a r  t a n  b ie n .

To-

   
  



504 J u s t a  P o é t i c a

Todos a voces publiquen 
vuestra rara santidad, 
y en la Iglesia certifiquen . 
Evangelios la verdad, 
que a vuestra fiesta se apliquen. 

Todos os den parabién,
quien porque fuistes el bien, 
quien porque sol parecistes,

' quien porque al cielo subistesg 
porque fuistes solo quien.

V o s , Isidro»*, fuistes solo 
en ser sol en la pureza, 
solo envidiado de Apolo, 
y solo en la fortaleza 
desde este al opuesto polo*

Solo en recibir consuelo,
, solo en levantar el vuelo, 

en orar con tal fervor, 
y  solo el que por amor 

. aró con el cielo el sítelo.

   
  



BEL GLORIOSO S a N IsiDRO. 5'OjT

D e  M I G U E L  M O R E N O . '

G  i- ó  S S-A.

A  ninguno , I s i d r o  , el ótela 
premió fo /  arar tan bkn  ̂
jorque Juistes solo quien 
aro con el cielo el suelo*:

*^ÍP)Resuina vuestra bondad,
JÍLT o I sidro , quanto se humilla, 

presuma vuestra humildad, 
que essa pureza sencilla 
es gloriosa cridad.

Tanto ilustra vuesv;o zelo 
.quien de su valor se paga, 
que hace líniversal consuelo, 
que mas franco no se haga 
a  n i n g u n o , I sidro , el cielo, 

Venerg el dichoso arado,, 
passos, sayal, firme intento 
el ma§ valiente soldado, 
que por pluma o por tormento 
goza celestial estado.

Todos con envidia os den, 
si envidia en el cielo cabe, 
merecido parabién, 
pues que a ninguno se sabe 

,, premió mr arar tan bien,
'Tom, X I ,  Sss Quién

   
  



506 J u s t a  p o e t i c a

 ̂Quién dio honor a la rudeza 
a pesar de la malicia, 
que ̂ en sus errores tropieza y 
ni quién rustica milicia 
honró con divina alteza? 

c Quién apoya tanto bien 
en sus exempios hablando, 
que confiessan quantos ven, 
si no vos siempre admirando? 
forque Juistes solo quien,

4 Qué mas evidente prueba 
quiere entendimiento humano? 
caso que a dudar se atreva, 
si tropheo soberano 
ganó conquista tan nueva.

E l mas premiado desvelo 
«e rinda a vuestro ^ v o r, 
aunque os exced^ en el vuelo, 
pues que solo vuestro amor 
aró con el cielo el suelo*

'D E

   
  



DEL G£ORIOSO SàN I sIDRO. 507

D E  D O N  A L O N S O  DE
U  V  I  E  D  O .

G l o s s a .

- ninguno y Isidro , el cielo 
premió for arar tan bien, 
jorque Juistes solo quie  ̂
aró con el cielo el suelo*.

Ompe el labrador astuto 
los senos de su ínteres , 

dando al avaro estatuto 
sus deseos , que otra es 
vuestra espeK^nza , otro el fruto. 

Que vos echáis eN^rado
a vuestro ser como al suelo, 
y  assi coger tan colmado, 
como a vo s, no se le ha dado 
a ninguno , I s i d r o  , el cielo.

Y  no es mucho, o varón santo, 
que tal cosecha tengáis, 
que si bien, orando en tanto 
en tierra holgada labráis, 
y  la fecundáis con llanto; 

Obligáis al heredero ,
para que mas premio d e n , 
de cuya equidad infiero , 
que hasta hoy a ningún obrero 
premió for arar tan bien,

Sss 2 ¿Qué

   
  



50̂ . J u s t a  i?ofiTicA
<Qué labrador ha sabido 

fruíHficar sufrimientos ?
<qiyén en la tierra ha escpndído 
tanto cielo, que a sedientos 
campos haya humedecido ?

IQuién fertilizó asperezas?
¿quién de su vida el desden? 
solo vos, cuyas grandezas 
honran supremas altezas, 
porque jiiis^es solo quien.

A  la vida y al oficio 
todo el cielo os assistió, 
ved si es corto el beneficio, 
dos espiritus os dio 
para el menor exercicio. 

Aumentos dais a la fe,
•gloria al hombre,hpnof al cielo, 
sois deidad en rp ^ al velo, 
y en fin sois un sabio que 
aró con ei cielo el suelô

D E L

   
  



D E I ,  G L O R I O S O '  San I s i d r o .  50 9

D E L  MA E S T R O  C A L V O .  *

G lossa.

JÍ ninguno, I s i d r o  , el cielo 
f  remió .for arar tan bien, 
porque Juistes solo quie  ̂
aró con el cielo el suelo,

'Ste es un seguro aviso, 
que al fin de nuestra jornada 

Dios es quien da el paraíso, 
él os le dio , porque quiso, 
y no por dt^jéros nada.

D el que es.masjS^to en el suelo 
no llegará al cielo el vuelo, 
si a piedad Dios no se' '̂toueve, 
pues de justicia no debe 
a ninguno, I s i d r o  , el cielo.

Dios .sin vos no havia de dalle, 
ni vos sin Dios alcanzalle, 
y  ass¿ obrando vos y D ios, 
venisteis , I s i d r o  , vos 
a ser digno de gozalle.

L a  abarca y cetro ha de hallar 
igual pesso al mal y al, bien 5 
Dios a todos da lugar,

‘ y  si premió por orar,
p^rmió por, ar r̂ tan

La

   
  



$ i o  J u s t a  p o e t i c a

. L a  tierra un Angel surco 
por vos, por ser tan fiel, 
el jnilagro , que se obró, 
aunque allí por él se vio , 
por vos se ^vió, y no por él. 

Quien obligó al Criador, 
lleve ilustre parabién, 
al Angel débese honor , 
pero a vos mucho mayor, 
f  or que fatetes solo quien.

V ed  a lo que haveis llegado, 
que un espíritu per feto 
vino a ser vuestro criado? 
hervisteis como discreto, 
y assi fuistes bien premiado. 

Vuestra humildad os levanta,
•y vuestro divino 
a tal lauro y tanta,
y assi vuestra virtud santa 

*aró c o n ^  cielo el suelo.

D E

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a I ì  I s I D R O .  5 I I
i

P E  D I E G O  D E  O T A N E Z .

G lossa.

[A ninguno , I sidro , d  cielo 
premiò por arar tan bien > 
porque fuistes solo quien 
ari con cl ciclo d sudo»’

aUen año puede esperar,
I s i d r o  santo , la tierra, 

que vos llegáis a labrar, 
que es buen tempero el que encierra, 
y  es tierra de buen llevar.

Abrid con la rej^^l suelo 
fértil de fruto y consuelo, 
pues gozáis por el ara8<^^ 
mas descanso que lé*Tiá dad<  ̂
a ninguno, Isidro , d  cielo.

Sois gn arar tan dichoso,
que el mas tiempo descansáis, 
y  no; estáis por esso ocioso, 
que mas que todos arais 
quando estáis con mas reposo,

Y  a fe que se os luce bien 
en los campos que se ven, 
que os ayuda el cielo a vos,

■ porque < a quién, I s i d r o  , Dios 
 ̂premió arar tan b'mi

Sien-

   
  



j i «  J u s t a  p o é t i c a

Siendo humilde Labrador 
/ 'sois cortesano 'Estimado, 

sois  ̂criado y sois señor, 
el suelo haveis levantado, 
y  el cielo hacéis inferior.

L a  ventaja de arar bien
a vos solo es bien que os den, 
pues fuera de vos- no huvíera 
quien igualaros pudiera, 
porque Juístes solo quien,

3i vos os a’sTentajais,
extremos tales lo digan, 
pues mientras con Dios habíais, 
Angeles hacéis que sigan 
el arado que dejais.

O ráis,y  con presto vuelo 
i>aja a vuestro a r a ^ e l  cielo, 
favor nuevo y ssS^do,, 
porque-solo vuíbtro arado 

jgsífQ '•nn̂ jê ojdo el sudo*

t)E

   
  



DEL GLORIOSO S a N^ÎSIDRO.  >513

D E  F E R N A N  R U I Z  D E

B  I E D M A,

G l o s s a .

’A  n in g u n o  > I sidro , d  c k h . 

f  r e m ió  f o r  a r a r  f a n  b ie n ^  
f o r  q u e  f i û s t e s  so lo  q u k ñ  

. a r ò  con  e l  c íe lo  e l  s u d o * *

T Od'o animal sujetó t
Dios al hombre, y no contento 

con este bien que le dió,> 
para su mayor aumento 
Angeles le rqmrtió.

El cielo a much^^el suelo 
■ envió de dos envíos 
Angeles pata consuelo^  ̂
mas para arar, sino a vSS% 
a ninguno, I sidro , el cielo,

Mucho¿ santos han seguido 
la vida contemplaüya, 
mas como vos ûál -ha sido ? 
pues juntamente la a6liva 
seguis con valor crecido.

Cielo y campo arando os ven 
-con la reja y la oración,
Isidro , que sois a quien 

•Dios como en satisfacion 
premió for arar tan bien*

T o iih X I, Ttt

   
  



5 1 4 J u s t a  p o e t i c a
Diamante engastado en cobre • 

fuistes en alma y pellico, 
y jDorque mas fama os sobre, 
nacéis pobre, y morís rico,

. servís rico , y vivís pobre.
Si a quien enseñó mas bien 

la agricultura del alma, 
manda Dios que palma den, 
a vos 0$ darán la palma, 
porque Juistes solo quieri.

En ser bielí acompañado . 
vuestra dicha a todas passa, 
pues en lugar de criado 
una santa os sirve en casa, 
Dios os conversa en el prado. 

Y  assi no es mucho, si el cielo 
. os hace tanto favq^ 

díga la fama en^u vuelo:
Solo aquesta Eabrador 
<iró cot¿^cielo el suelo.

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a N I s IDRO. 5 1 5

, D E L  P A D R E  F R A Y  H E R N A N D O

D E  P R A D A »

G l o s s a .

yii ninguno, I sidro , el cielo 
premió por arar tan bien y 
porque julstes solo quien 
aró con el cielo el suelSt

Abrar la tierra fue oficio 
,J| A que á\ó el mismo Dios a A d an  

para su sudor y afan, 
mas por grande beneficio 
a vos » I sidro , os le dan.

Que ya no pueOT^l arado 
faltaros dulce comu^^ 
con los que teneis aP K dp^ 
favor ta l, que no leTSP^tafe^S«^ 
a ninguno, I sidro , el cielo, 

y  en^tan grave ministerio, 
que fue del pecado pena, 
para vos el -cielo ordena 
por soberano mysterio, 
que fuesse de bienes llena.

Arad pues vuestro destajo, ' 
y  todos mirando esten, 
que ya no es oficio bajd,

.viendo que el mismo trabajo 
premió por arar tan bien,

T tt  2 V e -

   
  



5 î 6  .  J  USTA 'POETICA-
Verán el cielo humillar,

y qiie a un pobre Labrador. , 
C0Ç10 de Angeles señor, 
le sirvan de barbechar 
ayudando a su labor.

Con lo qual “sí suspendido 
alguno dudara bien, 
quién tal favor ha tenido, 
con vos fuera convencido, 
porque Jtiistes solo quien..

Raro exemplo de humildad 
a las cumbres ensalzada, 
pues que se os da en el arada 
la honra que a la deidad 
en el desierto fue dada.

V  pues los Angeles son 
• tan noble parte dej^ielo, 

por debido gal^ 
será al fin blason ;

cielo el-suelo.

   
  



D E L  G L O R I O S O  S a N  I s I D R O .  5 1 7

^ D E L  L Í C E N C I A D O  B A R B O S A ,

G l o s s a .

A  nìngmo, I sidro , el cielo 
premiò. f>or arar tan bien, 
porque Jutstes solo qukn 
aró con d  cíelo el suelo:

T a n  bien I sidro servia
en la tierra que labraba, 

que • el cielo le acompañaba, 
y- mayor labor hacia, 
quando .el a^j^o dejaba. 

Tanto con DiosN^a podido 
un. justo y piado^Kij^elo 
en amor suyo. encehdïî 
que como a vos no^K^ervií 
a ninguno ,  I sidro , el cielo.

E l nysmo a quien vos servís , 
sabe, estándole sirviendo, 
y  si yais la tierra abriendo, 
el cielo tamtílen abris » 
eterno fruto cogiendo.

Que rompais, gran Labrador, 
el suelo y el cielo ven, 
gozando tanto favor,

• que a nadie el cielo mejor
remió £or arar tan

D e -

   
  



5 1 8  J u s t a  P o e t i c a
Dà la labor el cuidado, •

' hallándoos solo dejais, 
y  £n quien ponerle buscáis, 
mientras con Dios ocupado 
solicito negociáis.

Solo sois , y por buscar, 
incierto de tanto bien, 
quien os püdiesse ayudar, 
venis en el cielo a hallar, 

porque Juistes solo , quien.
Por vos y cielo piadoso 

tierras, I sidro , labradas, 
y  con lagrimas regadas', 
rindieron fruto dichoso 
de gloria y'virtud colmadas. 

Que aquel que siembra con llanto ; 
.coja con gozo y coij^elo 
en el suelo y cidwtanjp,- 
no es muclm^í^tan gran santo 
wq. ti. suelo.

ÍJEL

   
  



DEL GLORIOSO S a n  I s i d r o . 519

D E L  m a e s t r o  B Ü R G U I L L O S .

G l o s s a  à l e gor ì c a  por im
p o s s i b l e s »

A  ninguno , I sidro , el cíelo 
f  remió f  or arar tan bien  ̂
forqve Juístes solo quien 
aró con ti cielo el suero,

*1 Dios a I sidro divino 
Comission le concediera 

de dar el cielo j imagino,

«
a ninguno se le diera

indino.

. avuelo
m e quUimf/rí ¿,^Ji^m ar, 
y  fuera santo
claro está que h a v ia ^ îfe ^ à ?  
a ninguno I sidro l̂ cielo.

V ien d o  estimar -labradores, 
aunque en el mundo villanos, 
que eJ m undo estima señores, 
parece que de Jas manos 
le saca Dios aradores.

Tres Angeles comen bien 
con Abrahan , tres con vos 
trabajan , mirad a quién*
Labrador divino, Dios 
premió jpor idn bien. Tor

   
  



^ 2 0  J u s t a  P o e t i c a

Por donde entrastes a ser •
’ tan de Dios corno lo fuìstes, 

quien os dio tanto saber 
a la fe , porque creistes, 
y  os' dejastes de entender.

N o supo Mathiisalen 
lo que supistes de Dios, 
si aràra el buey de Bethlen,
 ̂quién le unciera comò vos ì 

jporqiie fuìstes. solo quien.
Que angelici compañía

con los tres mozos os dan, 
¡quién fuera buey aquel dia! 
pues la burra de Balan 
hablo por uno que via. 

j  Quién viera en la tierra el cielo. 
}quién arar la m ajes^ l 
j quién fuera juinp^cr- en peíol^ 
por ver cor^¿«rata humildad 
aró el suelo.

Dejando el juicio de las Glossas al de los 
oyentes, que con diverso gusto ya se jncìinaban 
a diversas partes ; dio principio la Musa T herp-  
áícoRE a los Hieroglyphicos ̂  digo al alma de sus 
cuerpos, cosa de menos gusto,no viéndose pin
tados. D e los Hieroglyphícos puede ver el leólot 
a P ierio  V aleriano  en la Epistola al gran D u
que de Florencia , y que por el lugar 
in .farabolís os ineum, ^  tn anígmate antiqua /o\ y 
quar ̂  dice : Q.uid aliud sibi voluit, qiiam hieatigiy-̂  ̂
fhias serntonstn fdctafni & .állegoricé.veHista. rerum

fro-*

   
  



DEL G ¿ O R I O S O  S à N: I s i DRO.  5 2 H 
frqferam nTpnumentaì Con que podrá' conocer,

L quan bien están: en las fiestas de los santos, fué- 
del adorno que- dan a sus templos con la vis

ta de las pinturas de sus cuerpos, y ef gusto que 
Jiiallan los. entendimientos penetrando sus almas,

D E  S I M O N  X A V E L O

F r a n c é s .

H IE  R o G L Y P H I,C o,

o  fortunatt’‘nimium f sua, si hona mrinf  ̂
Agrícola.

V A  pintado en este HIeroglypbIco el DIoss 
Triptolemo inventor del arado , según- di

cen D io d o r o  SicuL^l^ibro 20. y C l a u d i a n o  l i
bro I . de raphi Prose^i^a. Llevanle quatro siei - 
pes, que la antigüedad , por los campos
Elysios bañados del rio N il^ ^ ^ o fe>tilidad> 
y colmados de uvas y olivas sj^ml îo'-^de l a , 
opulencia rustica lleva en la mano diestra lin 
cetro , portel qual significaban los Egypcios el 
arado , y en la izquierda una cornucopia : el car
ro lleva en una rueda a Erisichton muerto , a < 
quien Ceres dio por. castigo de impiedad ham
bre eterna ; de la otra parte yace Phaethon en
sangrentado , para enseñar la grande sequedad que 
fiuvfwen España» la qual remedió el santo Lal:¿a- 

: estále poniendo la paloma * symbolo de su 
sendttig, la corona de Atiadna de espigas : y di
ce la letra:
< Tomo X L  y w  i O.

   
  



522 J u s t a  p o é t i c a

¡ O  labradores dichosos ! 
si sus bienes conocieran | 
a todos los prefirieran.

D E  G A S P A R  R U I Z  D E
M o n t i a n o ,

H i e r o g l y p h i c o *

‘TJl^Intanse dos rfrados coronados , el uno con 
..ÍL corona Real , y encima de ella áicQ‘.Vant^ 
ha  ̂ Y el otro con la luna , y  encima I s i d r o  , y 
en medio del de Vamba d ice:N o n  p l u s  u l t r a ,  

y del de San I s i d r o  : U l t r a  p l u s  , y  luego en el 
blanco dellos esta letra en Latin :

'^qiialts huiniĴ Sy 
Jmqualis^^itudo.

y  debajo Ìftos'^^fRol Castellanos ;

España, dos hijos tienes,
I sidro y  Vamba sagrados, 
que dejaron los arados 
para coronar las sienes ; 
de ambos te doy parabienes,
Uno y  otro Labrador, 
ambos Reyes , y mayor 
I s i d r o  , qtie arando el suelo 
ganaba tierra en el cielo, 
donde regnasse mejor.

D E
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D E L  GL,ORIOSO S a N î,SIDRO. 523

D E  A L O N S O  D E  L E D E S M A * .

H i e r o g l y p h i c o .

■ T^Intose un brazo sembrando , cuya semilla 
J L  cae sobre un peñasco :

jPetra aufem erat Clmstiis. i .  Cor. lo .
%

A l revés del sembrador 
tuve en mi cosecha medra, 
porque cayó el grano en piedra.

DE F R A N C I S C O  DE A L M E R I A .

Hl É RO G ^f c ^^ IC O.

•*|jT̂ Tntase a San I sidro arancft^y un cielo ap* 
J l  riba con el Sol y  Luna, y unas nubes que 
detengan ŝ s rayos, y una letra que diga;

Sol non uret te^
Î ê iis Ĵ una êr nô 6T¡í*

y la Española diga;

I sidro , no quiere el cielo , 
aunque fuistes Labrador , 
que comas pan con sudor. 

Y vy 2
1

D E

   
  



5 3 4 J u s t a  p o é t i c a

. r>-E ,S E B A S T I A N  F R A N C I S C O
DE M e DRANO* 

H i e r o g l y p .h i c o ,

‘‘TJJylntose a un lado una piedra con una vara 
JÍLT que la hería, y por la abertura de la pie
dra salía un raudal de agua. Era la letra Latii 
na: •’

E t ediixit aqnam de fetra.

y  al otro lado un monte con una aguijada en 
la forma de abrir la tierra, saliendo agua como 
de manantial, y la-letrá Latina-decía:

•

E t cdiixit ' tamquMT ĵfnmiriíi aquas»

.Era la Caste^^ij^
y

L a  vara a la piedra abrid, 
y  a la tierra la aguijada; ^ 
y  si agua en las dos se vid, 
la de Moysen fue acabada j ,• 
pero la de Isipro no»

t)E

   
  



DEL GLORIOSO S a N I sIDRO. 525
t

D E  F R A Y  F R A N C I S C O  D E  V E C A * .

H i e r o g l y p h i c o .

A figura del Hieroglyphico contiene un en-, 
IH Ji xambre de abejas, y al lado de ellas su Rey 
caído en el suelo. Del enxambre nace un rio de 
sangre y agua negra; y del cî lo baja un brazo 
de un Labrador, que con una aguijada toca en 
las aguas, y se vuelven claras y alegres- La de
claración del Hieroglyphico está en los versos 
heroycos Latinos que lleva al pie el enxambre 
de abejas: es symboío del pueblo sujeto a su Rey, 
según A damanco y PLiNio,y lo apunta P lutar-  
CHo. Sintió tanto eáH. pueblo de Madrid *la caí-, 
da de su Rey en, la en̂ medad passada, como 
lo dieron a entender los al̂ î jos de lagrimas y 
sangre, con que regaron las-lj^ î̂  Atajó este 
corriente el consuelo que dió aî  pueblo el bien
aventurado San Isidro , a cuya intercession se 
atribuye la* merced que Dios nos hizo de dar 
salud a su Majestad. Suyo es el brazo del La
brador , que con su aguijada tocando las aguas de 

Nangre y lagrimas las convierte en agua alegre 
, y clara , como liizov Moysen en las que él pro- 

prio havia convertido en sangre con su vara en 
Egypto; y en el lazo revuelto % la aguijada está 

■ l̂ alma de todo el Hieroglyphico en el yerso 
del 'ft!dmo 22.

   
  



526 JirSTA POÉTICA
V ’lrga tua &> bactilus tuus i^sa ms consolata sunt,

liOS verso* dicen assi:

Qualìter Hyblceì flonm  deyjasta saliti 
jigm ìna. turmatìm froyerant, ö ’ odora susurrof 
Verticìs antra cìent molli ßaventia cera^
Dtiffi grati sacrum pallet diadema Philippi y 
Flagrans uror adest, ac Jebrìbus ardor anheliSy 
Tnjmistamqtie tìjnety <qu(B non sperabitur, horam\ 
piantila certatìm populos ad moenia -vidìt 
Sanguine placantes numen : Ò* vulnere multo, 
A.C terram tobo maculant ymiìtaque cruori 
Ore flm int lacryma stagnantis ßtm inis instar, 
Fusa quod auxit hyems , campisque patentibus 

egit.
Tune* sac er c coelo, patrias^emissus in adeSy 
Qui pingues duro su^'^at vomere glebasy 
IsiDORus adest ;̂ ^ u n t suspìrìa, luUus,
Jt timor yéry^^^jridet jam  vortice Lympha^ 
ß io x  ut vìrga novi sacravit ßumina Jdosis.

PEL’

   
  



DEL GLORIOSO S a n  I s IDRO. 527

D E L  B A C H I L L E R  P E D R O  G A R C I A .

H i e r o g l y p h i c o .

F iníase a una parte la aguijada del santo, sa-, 
cando agua de la tierra, y a la otra la va

ra de Moyses hiriendo las aguas del mar, y di
ce la letra :

T i n a  a^paruit arida- ó en . cap. 1 9 .

Si es la duda en qual se encierra 
grandeza inas singular, 
a I sidro se debe dar; 
que él perlas halló en la tierra, 
y Moysen tkrra en la mar.

DE FR. JU STO  D E - X 15  ̂PA STO R .

H i e r o g l y p h i c o .

Tjplintase a Madrid y a los lados San Dama- 
JíL so y S.,MELCHrADE.s, y encima San Isidro 
ĉon coronas y tiaras, y una letra Latina que di- 
ĉe:

Tus tib í gem ina dederat la ta b lk  proles,

jC o n  otra*letra Latina que dice:

D e d is t i  m ihi p rotsU orm  sahitis tila ,
 ̂ . C o n

   
  



5 2 8  . J u s t a  p o e t i c a

Con otra letra Latina que dice:
>

Transige ad me omnes qui conctipscistìs 
<é» a generatìonibus meìs ìmpkmìnt,

iX- una letra Castellana :

Con tales hijos bien puedes  ̂
y con este protedor, 
prometer j>remios de honor 
y  de salijd , pues, excedes ,
Madrid , al mundo mayor.

P E L  L I C E N C I A D O  L O R E N Z O

PE L e o n .

H i e r o g l y p h í c o .

'*|jn?)Intí)se sus nubes y  una agui-
. JÍL jada , cuyo hierro, porque tiene forma ar
queada , topaba en él subiendo con el palo des
de la tierra, que también se pintó. Lia letra La** 
tina ; <

Hoc sígnum Jcederis*

L a Castellana:

• Y a  es por fflysterio de Dios 
la que aguijada en el suelo j 

' arco de paz en el cielo.

   
  



DEL GLORI OS O S a N I s I DRO.  5 2 9

D E L  D O C T O R  G E R O N Y M O

DE A r BIZO.

H i e r o g l y p h i c o .

F Intase una réja de arado,de la qual se for
jan dos llaves , una que abre el cielo , y 

otra que abre la tierra, sacando della una fuen
t e ,/  el cielo esté lluvioso, coíi esta letra:

Qttando claúsim erat coelum 
annis tribus. Lucse 4.

y a la llave que abre la tierra, y saca del abys- 
mo de las aguas l^fuente , esta letra : '

Clavis abyssi. 

y abajo esta letra:
s

Si tus Papas, Madrid llaves tuvieron 
del c ie lo ,I sid r o  de su humilde arado 
llaves, del .cielo y tierra te ha forjado.

Xxx D E

   
  



5 30 J u s t a  p o e t i c a

D-E F R A Y  J U A N  D E  T O L E D O .

• H i e r o g l y p h i c o .

Pintóse al Santo arando con este mote:

Labore.

Hallé en esta facultad 
Fe,Esperanza y Caridad.

D E L  M I S i V t O  F R A Y  J U A N

T o l e d a n o .

H i e r o g l y p h i c o .

F  Litóse el Santo recibiendo una aguí jada, que 
por una nube le presenlía una mano ̂  y la 

izquierda del Santo asida en .un arado. Sobre 
la aguijada esta Ic^

Virgatn quoque hanc sume. in manu tifa , in 
qua JaUurqs es signa.

m

y en el arado esta sentencia:

Kemo mittens manim suam ad aratrtim, 
iisficiens retro, aĵ tus est regno D ei.

Nuevo Moyses sois de hoy mas, 
Labrador y cortesano, 
que en el arado la mano 
nunca volvistes atras. ' _ l

I3È C " ,

   
  



DEL GLORIOSO SàN I s IDRO. 5 3 I

D E L  M A E S T R O  B U R G U I L L O . S .

’ H i e r o g l y p h i c o  g r u t e s c o ^

de que se pueden sacar moralidades para fodos 
estados  ̂y  una pepitoria espiritual para 

los cortesanos,
0

^Intese un queso fresco en la punta de una 
lanza de veinte y cinco palmos , y algunos 

ratones al rededor del pie Pepando por ella,' 
con esta letra- de la Geórgica de V irgilio :

Labor omnia vincif\ '

y que por una nube salga una mano de un sas
tre con una chinela levantada , y un rotulo que- 
diga :

Fughe partes adverseŝ

y de la otra parte un gato con la, humildad de 
los que pretenden , hasta que salen con lo que 
quieren , y esta letra tomada del lUjro 4. de 
Q ui nti lia no ; *

AUio dissimulata melius suhrepit',
•

y  m as'^ajo Iban de Vargas con una .vailesta 
^de l̂jodoques apuntando al gato, con esta letra;

Deprehensiis es in malitia tua,

y  -i5*w*J:odo esto passe junto a, la ermita San 
ísiKio , y d i ^ l a  letra Castellana

Xxx 2

   
  



5 3 »' J u s t a  Noetica
Pues pa ssa junto a la ermita

• mi Hier oglyphico estraño,
entiéndale el Ermitaño.%

D E L  M I S M O  M A E S T R O
B u r g u i l l o s .

O tro H i e r o g l y p h i c o .

Píntese un retablo, de títeres entre dos cubas 
: con esta letra:

Tytin tu fatula recuhans\

y una dama mirando un loco ^on un mico en 
la plaza , con esta letra: ^

• Locus iste tnihi

y en frente un buê ^̂ „¿iJ«(ibandose de que fue su 
padre toso con esta letra ;

Inde toro fater

Luego una fuente,y Iban de Vargas,que no quie« 
re dar de beber a su caballo, con este verso de 
Pbrsio :

Nec fonte labra frolüi cabaltmoT

Todo esto se cubra con una cortina que se pue
da quitar y-poner, y esta letra Castellana:

L a Poesiá desta edad 
a ini intento se acomoda, 
que es Hieroglyphicos to53T

   
  



DEL GL OIUOSO S A ìi IsiDRO. 533 
C|on el donayre del Maestro B urguíllos ces- 

^aron los Hieroglyphicos , ocultos y mysticos sen
i l e s  que lo s . antiguos llamaban Sykfi^s de Alci- 
tiadcs , de quien dice A ndr ea s  de  A citores: 
Qui quidem exfrtnseciis humiles ay far ebani \ at •ot
to aperte ìmagiinculce ìlice dmnam deorttm ima- 
gìnem demostrabant. Lee su Theologia symbclìcax 
y ahora escucha a E uterpe  en el séptimo Cer
tamen , verso antiguo y solo de nuestra nación 
Española como las Glossas.

DE D O N  J U A N  D E  J A U R E G U I .

R o m a n c e .

Y O fuera >ie tus grandezas, 
Madrid, el cisne Español| 

si igualaran a mi *aíw^o 
los acentos de mi voz.* 

Cantara al antiguo martyr 
ya de Ensebio successor, 
hijq tuyo , y en la tierra 
padre y zeloso Pastor.

Y  a Díirnaso blanco armiño, 
"' [̂ue de su honesto candor 

descubrió mayor limpieza 
en el confliálo mayor. 

Pontífice que dió templo, 
y  eternos honores dió 

^ 1  Español, que abrasado 
fue d e ^  Iglesia el blandón.

   
  



534 J u s t a  P o é t i c a

Cedan Madrid las ciudades 
a tu corona el blasón , 
pues sola al Aposto! Pedro 
diste successores dos.

Y  para darte por hijo 
tercero Santo y Patrón, 
de tus terrones el cielo 
ha labrado un Labrador,

Tan felice , que las nubes 
le dan pluvias de sazón, 
las peñas'’agua , y assisten

... Angeles a su labor.
Hoy de la sangre mas noble 

tienes por hijo un León ,
Philipo , gloria de España, 
y afrenta del Macedón.

De aquel no heredó A:lexandro 
un mundo , y heredan hoy 
tus Alexandrsífi^hilipos 
los dos que ilumina el sol.

Este engrandece tus santos, 
y ^on reciproco amor 
también le engrandecen ellos, 
y es el admirable Dios.

*>Í1i

   
  



DEL GLORIOSO S a n  I s i D R O .  5351

D E  A N T O N I O  S A N C H E Z /

* DE H ue rt a#

R o m a n c e .

"W^Oblemente agradecida
tres veces, Madrid, te muestras 

al triumplio de dos tiaras, 
de una aguijada a las señas. 

JDebante honor sus memorias, 
lustres tu suelo les deba, 
quando santos te coronan, 
quando diumilde los celebras. 

Damaso alient'É̂ tu fe, 
pues esforzó su defensa 
con armas contra ”ttbeldes, 
contra ignorantes con letraŝ .* 

Hijo es tuyo dignamente
el que es padre dé la Iglesia^ 
hija tú pues de tal padre, 
alegrare en sus grandezas, 

Lau£¿Ljverde , palma virgen 
^'aMelchiades reserva, 

digno successor de Pedro, 
santo assombro de la tierra.

D e I sidro el tosco buriel 
acredite tu nobleza,

««él Labrador , si pastores 
los que*igualmente festejas.

   
  



5 3 ^  J u s t a  P o e t i c a

E l que con reja y arado
puso a Dios ea tanta deuda» 
que hoy iguala con sus llaves 
a su arado y a su reja.

Feliz mil veces, o tá,
que en sus méritos te empeñas 
assegurada en Phelipe, 
hijo tuyo y gloria nuestra.

De cuyo Monarca en fe 
.te adjudicas tanta medra, 
quanta glòria de très santos,

, a quien triumphante haces fiestas. 
Un cetrQ y una aguijada 

te grangean fama eterna 
del mayor Monarca aquel, 
y del mayor santo esta.

i
"Xtr

   
  



D E i  G L O R I O S O  S a n  I ì i d r o .  5 3 7

D E L  L I C E N C I A D O  J U A N  P E R E Z

.. DE M o N.T A L V A N .  .

R o m a  n .c  e .

'Antua, tus glorias describo 
en tres hijos, simulacros 

de deidades que, apelUddii 
depósitos de alabastro.

Permítete agradecida,
quando de tus hijos trato,
pues no haj bien para una madre,
como escuchar alabarlos.

Mira y admira en un tiempo 
a tu querido Damasio 
de Dios substituto "^xcelso, 
digno premio, proprio lauro.- 

Presúmele tan valiente,
que a pesar, de los Arrianos 
hizo a Dios cantar la gloria 
al fin de todos los Psalmos,

Brota flores de aleeria, 
pues Melchiades sagrado, 
siendo del cielo , fue tuyo 
Martyr , Pontífice y santo.

Un Seneca a lo divino
te doy cifrado en sus a£tos,

' pues sus decretos le aclama« 
les;isla¿für‘*soberano.

^ioln,^XL Y y y

   
  



53^  J u s t a  p o e t i c a

Y  un Labrador te presento, 
que hace el Papa del tal caso > 
quç sus milagros confirma, 
aunque hacerlo no es milagro. 

T u  I s i d r o  se beatifica,
Labrador divino , y tanto , 
que Labrador se hizo el cielo, 
solo por ser de su trato.

,Y al fin te ofrezco un Monarca, 
que -parecen sus passades , 
prevista- fanta grandeza f 
corta suma breves rasgos. 

Madrid ilustre, tus hijos , 
goza del plienix Christiano, 
cede perdón a mi pluma, 
y admite grata el cuidado.

r :

   
  



DEL G L p R I O S q  A N ‘ IsTt D R O. 5 3 9 ,

D E  A L O N S O  D E  L E D E S M A . ’

' R o m a n c e ,

B OS famosos mayorales, 
y un humilde Labrador 

con sus esquilmos y dibzmos 
a Madrid sustentan hoy.

Es su generosa Madre ,
y en fé del ser que les dio, 
quieren hacerla señora 
de su trabajo y sudor.

E l Labrador 'c .s I s i d r o ,  

y tan rico , que assentd 
Paulo Quinto en su tazmía 
diezmos de sumo valor.

Dicen que murió muy rico, 
¿mas qué m ucho,si topó 
dos,mozos |iara él' árádo, 
que fueron antes del sol ? 

Casó con una zagala
gracia y discreción , 

que es en su casa C abeza ,
‘ siendo tan bueno el varón»

De los bienes del marido 
hoy hace un vinculo amor, 
Pj^que dure su memoria, 
n5 ^Jr5?*lJue Dios fuere Dios. 

Yyy 2
\

   
  



5 4 o • J ostra p o é t i c a

Los bienes de su marido 
cobra el Rey nue&tro señor, 
qii^ pretende vincularlos 
a titulo de Patrón.

La Iglesia fue tu heredera, 
cuyo caudal' le quedo 
empleado en obras pías , 
que es la mejor fundación. 

Los dos ricos mayorales 
Damaso y Melchiades son, 
dos pastoíes que en el Tibre 
fueron cabeza mayor.

Dichosa Madrid en hijos, 
pues aunque el cielo la dio 
por tercero al gran Philipo, 
le cuento por el menor.

   
  



D e l  g l o r i o s o  S a-n I s i d r o .  541

D E  A N A S T A S I O  P A N T A L E O N .

R o m à n c e ,

Ho y  , Madrid, a tus tres hijos- 
gloriosamente me atrevo, 

quando en tales alabattzas 
aun es osado el silencio.

^Qué diré , Damaso santo,
de vos, si a tan justo empleo, 
quando el afe¿lo me,anima, 
torpe enmudece el efédlo Ì 

Madrid Patiim os blasone , 
si puede ^Madrid al cielo 
usurpar tanta deidad 
con sagrado atrevimiento.

V o s , Melchiades divino,
que en el jmiíitanfe imperio  ̂
fujstes cuidadosa guarda 
de las llaves de San Pedro; 

y ^ id  en nuestra memoria, 
^ /^ orqu e no se alabe el tiempo, 

de que desata en cenizas 
tantos mortales acuerdos.

Santo Labrador, Madrid
que os mereció el naciinlento, 

»agradado os adame 
gloriosamente su dueño.
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Pues mi pluma no consiente 
• tanto examen a su vuelo, 

que es necia la presunción, 
quando no escarmienta el riesgo. 

Hijo es tuyo, Madrid noble, 
el gran Monarca Tercero, 
en cuya grave persona 
ves repetido a su avuelo.

Phelipe es, Madrid , tu hijo",
' gozesle siglos eternos ,

aunque desdiga a la muerte 
este piadoso deseo.

O*alábente, gran Phelipe, 
mas acordados acentos, 
pues que mi pluma cobarde 
se retira a tanto empeño.

   
  



DEL GLORI OSO S a n  I s IDRO.  5 4 3

D E  D O N  M I G U E L  V E N E G A - S

DE G r a n a d Aj ,

quinto nieto del Key Chico de Granadàt.

R o m a n c e »

En  las aras de la fáma
con inmortal gloria y culto 

te reverencien, Madrid*, 
e d a d e s - ,  s i g l o s  y  l u s t r o s .

Rompiendo lenguas y plumas 
al olvido mas profundo, 
consagrando a tu grandeza 
nuevos nombres y atributos.

Roma trium̂ ante y altiva 
su laurel, ponga a tus muros, 
coronándote por madre 
de dos Pontífices sumos.

Uno es Dámaso , que al cielo 
borda el zapbyr mas oculto 
con sus dìapbaùas plantas, 
estrellas de rayos puros.

dio por hijo segundo, 
a quien el celeste coro 
celebra gloriosos triuinpbos.

El tercero Isidro santo, 
rico Labrador , que truxo 
■ lo.«̂ p5sjiiritns celestes

imprimir humanos sulcos,
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En fin fue sol que en tu Ocaso 
• para dar mas luz se puso, 

haciéndose Oriente eterno 
con eternos rayos suyos.

Rutilantes esplendores
con sus portentos fecundos 
decretaron en los orbes 
milagros en Gasarrubios.O ^

O  excelsa Madrid gloriosa,
que a un Labrador tan desnudo 
jpestído de'gloria miras 
labrando los campos tuyos.

Adórente las naciones, 
y la fama en honor suyo 
publique por hijo quarto 
al gran Monarca del mundo.

   
  



PEL f tLORi osb S a n  I s i d r o , 54J

D E L  L IC E N C IA D O  T O L E D A N O .*

í l  o  M A N ,C E*

Ser yo , Mantua Española, 
otro Virgilio Español, 

corto pincel fuera el mfo 
para pintar tu yalor.

Mas aunque rayos de ingenio 
no brillen  ̂ con’ tu blasón, 
impelido de tus glorias 
.alentar quiérp mi vpz.

T ú  sola en tú^modo puedes 
decir como el*mismo D ios: 
Y o  soy la vid verdadera, 
y mi padre Labrador,'

Labrador tu padre I sidro, 
tú la vid,que floreció, 
dando colmado a la Iglesia 
su fruto en racimos dos.

Panjk^A ngeles recoge
/ I sidro- en dichosa trox, • 

que para ser sacramento 
solo el ser Dios le faltó.

Tú dilatada en tus hojas, 
siglos de inmortal honor, 

«4 a^un Damaso,que libra
¡ e n  sus"*Íetras tu opinión.
B t p  Zzz
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Un Melchiades , con quien 
creces tanto por mayor, 
qué sola tú de' tí misma 
eres digna emulación.

Y  aunque estos santos te ilustran, 
y te ponen sobre el sol, 
el nacer en tí Philipo 
no es la grandeza menor. 

Tercero es en el nombre, 
en tiempo, no en resplandor, 

_que no Conoce primero 
la virtud que Dios le dio.

Pues la primera del mundo 
eres por tus hijos hoy, 
con decirte Madrid,digo 
todo quanto puedo yo.

1«  
t

- i-
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D E  D O N  G E R O N Y M O  N U N E Z ’
DE L e o n ,

. - R o m a n c e .

aquellos padres tuyos 
JÍL dé Dios Pomificés sacros, 

Madrid dichoso , que diste 
al mundo , que gobernaron : 

Por un Melchiades Martyr, 
que su sangre derramando 
alcanzó paz “a la Iglesia 
y  Emperadores Christianos: 

U n Dam aso,^^n Mecenas 
de las letr^as^y de tantos 
doílores, que fue su tiempo 
en ellas siglo dorado:

Nacido te han nuevos hijos, 
y  has también de coronarlos y 
al jano sobre la tierra, 
al otro sobré los astros.  ̂

Uno humilde Labrador,
 ̂ eT otro Rey soberano, 

uno que reyna con D ios, 
otro en el gobierno humano. 

Un I sid r o  , que le gozas 
de modo beatificado, 

^ jyepor santo se celebre 
desde Oriente al Ocaso.

Z zz  z
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A  quien puede grata España 
ya reconocer el passo ̂  
que en las Navas de Tolosa 
la libró de tal tyrano.

Un Phelipe gran Monarca, 
cuyo imperio ha rodeado 
el orbe, pues nace el s o l  

y  se pone en sus estados.
En cuyo tiempo felice

varias historias te han dado 
un Papa »Santo , ,y el Papa ' 
otro que ha calificado.

U e donde ya por Phelipe
de hoy mas puedes ser llamado 
por nombre- nuevo y antiguo 
Madrid por madre de Santos. ,

D 9 -
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D E  F R A Y  L O R E N Z O  D E  *
F i g u e r o a ,

R  O M A N C E»

'•Kr^Lantaron tuerta los cielos 
J itr riberas- de Manzanares, ' 

en que Dios se -entrefeviessé, 
quando a la tierra bajásse  ̂

Proveyó Dios como dueño 
de casero y,oficiales, 
de guardas y labradores, 
que la .velen y la labren»

Era gente d ^ ^  tierra 
la que 9on\ficío sale, 
porque obligó el natural 
a Dios de los naturales.

A  Damaso y a Melchiades 
encargó que la velassen, 
que como fueron Pastores, 
es fuerza que bien la guarden, 

laypRg, fue Labrador ,
, pero gusta Dios de fiablarle, 

y  por tenerle consigo 
al cielo manda que are.

E l casero de la huerta,
que Dios muchos años' guarde, 

nuestro señor Phelípe 
desiTdueño viva imagen»

i VCaa
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Tan cultivada la tiene,
* que dirá quien la mirare,

que es una huerta del cielo, 
sin que cosa sobre o falte. 

Agradecida a su dueño 
flores y /ruto le trabe, 
y si por ella passea, 
rie el prado , para el ayre.

E l rio está tan gozoso, 
que si por mirarie sale, 
en yieirdofé en su ribera, 
luego le apunta a la margen. 

Dichosa huerta , que tienes 
hijos y vecinos tales, 
que al Febrero de tu vida 
en el cielo te trasplanten.

<DEÍT"
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P E L  D O C T O R  M I G U E L ’
S y l v e i r a .

R o m a n c e *

A Tus fértiles entrarías 
„£%j, debe la nave de Pedro, 

o gran M adrid, dos pilotos , 
tres esplendores el cielo.

Damáso y Melchiades diste, 
si de la Iglesia ©I gobierno, 
de los cielos el adorno, 
acá insignes, allá eternos.

Mas dar, a Í ^ ro glorioso,
SI bien Labrador, no es menos y 
fertilidad de las tierras, 
y luz también de los cielos.

Si las celestes riquezas
tienen los dos a su imperio, 
cqjestes Angeles bajan 
a ministrar ai tercero.

Si abren los dos obedientes 
de su llave al movimiento 
las puertas del cielo, el otro 
también le abrió con su ruego. 

^Qué benigna estrella mira 
tu apacible y fértil suelo, 

, jjji^ d e  temporales frutos 
passa á producir extremos ^
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N o muestra, aunque el sol engendre-, 
el cielo Oriente tan befló, 
no^tanta luz nos enseña 
al ostender sus luceros.

Tiaras y resplandores
produces,a los dos templos, 
das al militante espada, 
que dé al triumphante tropHeos, 

^Qué fue al'gran tercer Philipo 
dar glorioso nacimiento, 
sino amedíentar rebeldes, 
sino triumphar de sobervios?

A  su-amor los corazones, 
el mundo rinde a su cetro, 
al gran Pastor aun las fieras, 
y  a tu aplauso los ingenios.

(SufjSTT
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DEL D O C T Ò ii Á N T O Ñ IO  GUAL.

R o m a n c e .

Aera V illa , cuyas plantas 
temblando crystales besaa 

de Manzanares, Honof • 
que por tus hijos heredas.

Cuyos chapiteles altos,, 
y torres al cielo apuestas 
por Reyes de maravillas 
los coronan das estrellas .

En el carro Ezechiel,
donde el̂  mismo Dios passea, 
el orbe maravillado 
transformado te contempla.

A  los sacros animales 
tú solamente pudieras 
incitar, pues mejorando 
tu ser en divino truecas.

E n vez de Aguila caudal 
Damaso mueve tus ruedas > 
qué con altaneras alas 
lo mas remoto penetra.

E l buey, que siempre le fue 
a Dios apacible ofrendjy 

vidim a sagrada 
M ^ h iaáes representa.

0^  \  A aaa k
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I sidro al hombre retrata,

* quando cultiva la tierra,
aunque ya gomando el fruto 
hac*e al Angel competencia. 

Por el Leon que mereció 
coronasse^súíxab'eza, . 
por generoso y por noble 
la sabia naturaleza :

Gozas ah mayor Monarca; 
Philipo , que Dios mantenga, 
con cuyo ^ lo  bramido 
el vando-. énemigo tiembla.

Y  pues Dios es quien te rige, 
y  tales hijos te llevan, 
vuela, carro venturoso, 
sin que jamás atras “̂ uelvas.

i t e r
r
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D E  P E D R O  G A R C I A  P O N C É .

, R o m a n c e .

\ E 1 mundo theatro. insigne, 
/ adonde da fé 'representa;. - 

de -tus mysteriös el .trüjmpho 
y  el blason de sus grandezas, 

Madrid , firmamento a donde 
las estrellas,. <̂ ue campean, 
son de nuestra fe‘ colunas 
y antorcha spn de su Iglesia: 

En quien los4«ivinos rayos 
de Damaso Teverberan, 
lucientes tanto , que aclaran 
el centro de las tinieblas: 

Cuyos reñexos radiantes • 
como los del sol np ciegan,
que antes da su resplandor 
sin mortal luz vista .eterna. 

D e Melchiades la luz
es , si eclipsada y sangrienta, 
bello el so l, donde renace 
el phénix de su pureza. 

Como esforzado Español
salió en campaña , y en .ella 
sino salió con la vida, 
îïî^5“ la i^iéloria cierta.

Aaaa a Ijra

   
  



5 5 ^  J u s t a - P o e t i c a  "
Y a  de I sidro el esplendor 

, tantas influye excelencias,
que hace que milagros broten 
las»entrañas dé la tierra.

Y  aunque en tercero luga/, 
sol será , »y méjór ■ planeta, 
que quien de Angeles se sirve 
aun es poco que lo sea.

Desde'SU. primero origen
no ha visto el tíelo en su esphera 
tres astros,i qüe tanto el .cielo 
de .Madrid ennoblecieran.

Para Non plus ultra suyo
nació ?n él si inviélot un Cesar i 
fuerte athlantei claro, el-m óvil,.' 
quedé rigè y le sustenta.

DEir
i
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D E L :  M A E S T R O  B U R G U I L L O S /

R o m a n c e .

'Oble y dichosa Madrid 
con justa razón te alabas 

de madre de tales hijo;̂ , 
que al cielo llamaron tayta.

D e dos Papas fuiste madre; 
otras ■ ciudades se alaban 
de tener mejor pescuezo, 
mas no' tan^uena papada i 

Fue do61o yL sabio Poeta 
San Damaso , cosa estraña, 
que fucsie Poeta y  Santo : 
iqué milagro, qué alabanza!

Si de Navalagamella
fuerades , <qué me faltara,
gran Melchiades divino, * .- 
luz de Madrid vuestra patria? 

Dixo por Belen Micheas 
lo de minima nequáquam, 
y  esto digo de Madrid 
en los confínes de España v 

Propheta soy de presente 
después de .vista la causa, 
no Micheas , sino mico,

"^oi'to étoi nariz, largo en falda.
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I sidro ya veis quien es, 
que con sola su ahijada 
habla al Papa, y quando quiere 
viska al R ey en la cama. 

Revuelve a R om a, a Madrid, 
y  tiene mas dicha en agua 
para Vargas , que no en fuego, 
por esso entiéndalo Vargas.

Que nacer P h i l i p b  en vos
es decir , que en vos se hallan 
Papas Sanjüs, como Reyes , 
R e y e f Santos, como Papas. 

Porque P hiliípb es tan bueno, 
que por besalle las plantas, 
le están haciendo cosquillas 
las Aguilas de Alemania;

Y  es tan asseado y  l im ^ ,
^ que de una vez limpió a España 

4 o que desde el postrer ‘Godo . 
ningún R ey  pudo por armas. 

E cíó  finalmente a quantos 
por voto bebieron agua,

en vino, tocino y  Bulas 
no. gastaron una blanca.

¡ O calila de Poetas !
los que con ventura tanta 
haveis nacido en su siglo, 
escribid en su alabanza ;

Y  del buen Madrid también,
phenix, sjn ser de la Arabia, > 
pues como el otro en las plumas, 
este se renueva en casas,• ^
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Y  jpaes está nuestra lengua 

ya. eí>n ijían'honrâ ^̂  
no la vistáis de remiendos 
con ignorante arroganeia.

Mirad que ¡¡i_ cielo se queja 
la pur“ezá‘ Castellana, 
que esté én Getafe él concepto 
y en Vizcaya las palabras.

Aquí d io  fin a sm Romances E uterpe , y  le 
siguió  desconsolada P olyhimniA , pues a  sus i l e -  
{¿on¿iil¡as solo sé opuso un ingen io  , si b ien  le 
acom pañó  el Maestro BuROuitLOS , q u e  com o 
som bra  á e  su s o l , le fue* siguiendo , deb iéndo le  
la  V ila  y los oyentes la  risa de  aquella  ta rde .
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‘d e  d o n  J U A N  D E  J A U R E G U I .

R edondi ll as .

Ran Metropoli del mundo, 
hoy por tu alabanza sola 

quisiera, Mantua Española,
ser un Tityro segundo.

Diote Mantu la Thebana 
su nombre, insigne blasón :
Ocno te dio población, 
quando floreció la Albana.

A« Roma fuiste anterior, 
y  tus caros hijos fueron,* 
rontifices, que rigieron 
•después su Imperio mayor.

D io al mundo Reyes y leyes 
Roma de ym mundo señora, 
y  tu a dos mundos allóra 
das las leyes y los R eyes.

Pobló aquella siete montes, 
y  a tí poblar tantos vemos, 
que tus opuestos extremos 
descubren mil horizontes.

Y  porque fuesses , M adrid, 
de Europa madre /  matrona, 
te dió el cielo en nuestra Zor^a. 
el mas templado Zenid.

Cbtt'
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Con altas fabricas bellas 

^de templos y torres subes 
" sùs ’ cfucés* sobre‘’ las nubes 

a coronarlas de estrellas.
,Y a te dan fuentes las sierr^ , 

si templan ’ ebn' sus •- á̂udaíes 
el fuego a tus pedernales., 
la sed ti un mundo que encierras.

Y  si la ¿pena mas yerta ■ ' - 
te negasse el puro' humor,' 
tienes Moyses Labrador, ' 
que en arroyos las convierta.

Si fuiste corte ,en Castilla, 
aua siendo estrecho tu muró, 
hoy por siglos te asséguro 
que des a tus Reyes silla.

X L Bbbb D H L
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JR.EÍ>j0 N p i L,L,AS.

S olan a ,  donde iwc; ¡rascp", 
al sol-rde- vanos faVpres, 

vistoso campo de flores,’ 
aunque todas de carrasco: 

Famoso om,blÍgo de Es.paña, 
a cuya: circu'nfe:r?neia, ; 
la celestial influencia;' .. 
con tanta dicha acompaña. 

Lugar, que sin ocupar,
trabe todo el mundo en palmas, 

'lugar de infinitas almas, 
porque no ocupan lugar.

Lugar de incierta'esperanza, 
theatro donde importuna 

c representa la fortuna, 
y la ekucha la mudanza.

Casa de pocas verdades 
y dificultosas pruebas, 
correo de todas nuevas 
y de locas novedades.

Sastre de ricos vestidos, 
por quien algunas mugeres 
dan pesares y  placeres 
a ofensores y  a ofendidos:

,LS--
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Lugar d& tantos cUidadòs, 
qué'sé' dàn ly'-ìsè- reciben j 
lugar , dohdè  ̂ tàntds vivéii 
envidiosos- y envidiados.

A  donde en enriquecer,
aunque -no .quiéra , eá dichoso; 
quien trata eñ- lo qiíe 'cs fprzoso>, 
como comer y beber.

Lugar, donde tanta gente 
vive de pedir prestado, 
donde solo'-es -desdichado 
el que no juega, ni miente :

Y  donde los mas leales, 
soldados con vituperios, 
comen en los monasterios, 
mueren en los hospitales.

Lugar que da varias suertes 
parece t l̂a de araña, 
que pesca moscas sin caña, 
y  deja animales fuertes»

Lugar de varios efeéfos 
y locas estíníaciónés, 
donde se visten bufones, 
y se desnudan discretos.

Lugar de amor y  temor, 
liberale y miserable, - 
donde- con oro- potáble 
se restituye el favor.

^Mas cómo tan imprudente 
os digo el moderno estado? 
hablemos en lo passado, 
y dejemós lo presente.

Bbbb a Sois
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Sois mas antigua que Roma, 

que. Rorçiulo, Remo ¡y: Romo j  
fundada pstais sobr¡?> ún lomo, 
y por si es hembra,sea loma.

Fundación fuisses de Griegos, 
en ganar el. rnqndo rayos,
ântes que.-_huv,iesse: lacayos,'

*y esportilleros Gallegos. ...
Y  aunque uii: arroyo sin brio 

os lava el, pie diligente, 
teneis una„obermosa puente 
con esperanza de rio.

Luz que la vçJa retrata 
parecéis ep vuestras cosas, 
que cantiga, mariposas, 
y perdona,a quien lás mata. 

Estais ya tan guarnecida^
Villa , que a, quien hoy os vea, 
pareceréis muger fea 
en dichosa y  bien vestida.

D  S]ó l a  ^orte .d e  d a r o s

largo tiempo, lustre y vida,, 
pues par  ̂ ser conocida 
fue necess,ario afrentaros.

Pero estais t^n inhumana 
para el comer y  el Vestir, 
que ya os- pueden escribir : 
Muy cara y  amada hermana.

Y  aunque para ser eternas
'  agua ;en .condudlos trabéis, 

por mas fuentes que labréis, 
mas teneis en las taben«as.

Por-
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Porque sin los muchos daños 
der medir’ lös taberneros, '  ̂
mas agua denen los cueros, 
que los bronces de los caños.“

Los prados,'en que^passean, 
son“ y serán celebrados; 
bien hacéis en hacer prados, 
pues bay bien para'que' sean,;

Con damos , damas y dueñas 
vuestra gran calle mayor 
es unä selva de amots  ̂ ;
que llaman Indias pequeñas.

Della os difé'maravillas , 
oid^ sf os fiáis de mí; 
per9. perdonad, que aquí 
se acabap las Redondillas.;

■ ' ' ' O
A l ultimo í^ertamen previno la voz U ra-  

T í i A , a  quien . M a r c i a n o  C á p e l a - llamó 
y en la Glossa de burlas comenzó assi v

. i

D E
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D E  D .  D I E G O  D E  V I L L E G A S .

>

G l o s s a  d e  b u r l a s .

i Bs bien V I s i d r o  , que holgando 
esteis en el campo vos, 

y  los Angeles de' D ios 
est en pop̂  vos trabajandoi

.■tf

OS Angeles a porfía, 
a quando vos , I sid r o  , oráis, 

aran,sin que en todo el dia, 
aunque-no los convidáis,
^igan esta boca es miá.

V  pues , mientras vos orancfio,
¿stan el- campo rompiendo,

• -que los esteis vos mirando 
antes árando y pidiendo, 
es bien, I s i d r o  , que holgando. 

Mientras tales jornaleros 
aran, I s i d r o  , rogad , 
porqué no nos hagan fíeros, 
que no lluéva éñllá .tíudad, 
sino sobre panaderos.

Llueva en el campo agua D io s, 
que Dios, porque vos la deis, 
y se atribuya a los dos, 
quiere que sin que os mojéis, 
esteis m el campo vos, ^

C on-
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Contra vuestra oración clara 

contando chismes a Iban' 
el Infierno se declara, 
mas los Ángeles le dan 
con la mentira en la cara.

Y  assi compiten por vos 
en tan gordo testimonio 
quince a quince y dos a dos 
los fámulos del ,demonio, 
y los Angeles de. Dios.

N o os espante , IsrpRo, ej trueno,, 
que poco importa que forje 
luzbel Cray os de ira, Heno," 
si armado como ún San Jorge 
le decis : Qxte , mòrenò. ’

Y a  vuestra oración triumphando 
merece eti satisfacción, 
que losl̂ . Angeles cantando, 
aun des^ues: de lai oración ,.  
€sten for vos trabajando.
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5 ^ 8 ;  . o  K r,  ■ J T u S T a"'- f ó í r r e  a ’
' ■ 1 ' ' ' * ' f

D E L  L I C E N C I A D O  J A C I N T O
.DE P m A .

> \
G l o s s a  d e  b u r l a s .

(Es htieno, I s i d r o  , que holgando 
esfeís- en el campo vos y 

y  los Angeles de D ios 
Jstenpon,*vos trabajandoí

lEñor I s i d r o , no es bueno 
Ser labrador holgazán, 

temiendo' el sol y él isereno, 
ni Vender holgando a Iban 
trabajo y ^udor agenof 

Holgando y  siempre rezani^ 
Ifevarcjornal jsin pagar 
los que están por vos arando j 
 ̂es biéli que sin trabajar Ì 

I es bueno, I s i d r o  , que holgando  ̂
Su^i criado Iban tenia 

tan por holgar rjczador, 
que. a orar",y a no a ía r, le hacia 
v e r ,quando va a su labor, 
estrellas a medio día.

Con bueyes de dos en dos 
Angeles arando el suelo, 
y  a solo dar gloria a Dios 
de haver visto el suelo cielo,

, ts H is 'tn  e l  campo vosi •
¿Es

   
  



D E L  G L O R I O S O .  San l i S I D R O .

^Es bueno, Isidro, también,, 
que os esté adorando Iban  ̂
y que honor y premio os. den 
mas Angeles que Abrahan, » 
con mas bueyes que en Beienî

< Jornales de dos en dos 
sin trabajar ì buenas leyes ; 
siendo ( y sabiéndolo yos) 
de los Ángeles los bueyes, 

y los Angeles de Dios .
Salis con el A lva a Missa•

en el primero arrebol, 
al campo con menos prisa j 
quando en el poniente el sol, 
él sin luz , y  vos con risa.

Mas si el que aréis escusando 
veis entre? Alvas y  arreboles 
a seis Angeles arando,
4 bien es que Angeles y  soles 
estén fo r  vos trabajando Ì
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5 7 0 J usta poetica

P E L  D O C T O R  G O M E Z

DE Sa EAZAR.

G lossa  d e  B u r l a s .

bten  ̂ I s i d r o ,  que bolgundo 
estás en el campo vos, 
y  los Angeles de Dios 
esten por* vos trahajandoi

Y O os conocí en otros paños,
no en ricos, no en passatiempo, 

ni holgando en campos estraños: 
mas no es 'este , I s i d r o  , el tiempo 
de ahora quinientos añ(fs.

Entonces la tierra arando, I 
e« vuestra labor sudando f  
estabais desde la Aurora;

» y*estabais bien, pero ahora 
^es bien , I s i d r o  , que holgando?. 

Lograd con enjuta cara
lo que sembrastes con llantos, 
que ninguno qual vos ara: 
ya no hay labradores santos, 
labradores los tomara.

M i tierra, que vid de Dios 
Ja luz ,^que ilustro a los dos, 
malicia y jmalezas crw , 
y  assi he menester que un dia 
isteis en el campo vos. *

Por

   
  



DEL GLORIOSO S a N I sIDRO.  
Por flores hallareis tretas, 

encontrareis por mis valles 
mas violadas, que violetas, 
ni topareis por mis calles  ̂
mas que coches y Poetas.

Otros eramos los dos,
que quando me vi por vos 
con mejor titulo y ^norríbre, 
entre los bueyes de un hombre, 

y los Angeles de D io s ,
Tras vos en fin me llevastes 

el bien de mis campos tristes, 
porque quando os ausentastes, 
con los Angeles os fu istes, 
y los bueyes me dejastes.

Pero voyme consolando 
, hoy que en vuestras fiestas andQ, 

satisfacendo mis votos, 
de que mis hijos devotos 
estén jpor vos trabajando.

5D
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5 7 ^ J u s t a  p o e t i c a

D f e  P E D R O  G A R C I A  P O N C E .

G lossa  d e  b t j r i a s .

^Es hkn , I s i d r o  , holgando: 
esteis en el campo vos, 
y los Angeles de Dios 
esten por vos trabajando.'̂

C Omo tengo de morir,
I s i d r o  , que bien mirada 

haveis de dar que decir, 
que vos vestido y calzado 
gl c êlo .os queréis subfr.

Si por la Cruz caminando ^ 
al cielo se va atajando, 
porque .en ella el cielo esta ■, i 
supuesto que vais alia, 
les bien y I s i d r o ,  que holgandpl 

que vieren como están 
aquellos niños arando, 
sospecho yo que dirán, 
que también de qúando en quando 
dais vos en ser holgazán.

Y  tendrán razón por Dios, 
pues sufrís que anden en pos 
del yugo», el arado y  buey, 
y servido mas que el R ey 
esfeis m el campo vos.

Pues

   
  



DEL G L O R I O S O  S a n  I s I D R O .  5 7 3  

Pues, sin malicia lo hacéis, 
procurad que a la malicia 
lengua y manos la cortéis, 
no diga, que mas codicia 
que gana de arar teneis.

Pues vos araréis por dos,
*̂no será mejor que vos 

os deis prisa ;y  pues podéis, 
de vuestro, arado tratéis ?
^ los Angeles de D io s,

E l que os;viere qual estaos 
puesta mano sobre mano, 
dirá, que mas tñuestras dais 
de passeante cortesano, 
que de lo qUe professais.

Trabajad de.quando en quando:
•̂no echail de v e r, que cansanda 

estais clisos.niños tiernos?
^queréis que siglos eternos * 
esten,jpor vos trabajando^

D E

   
  



Í 7 4 J u s t a  P o e t i c a

D E  D O N  C R I S T O V A L  S U A R E Z

T r e v i ì ì o .

(j LOSSA d e  b u r l a s .

 ̂E s bien, I s i d r o  , que holgando 
esteis en el campo vos, 
y  los Angeles de Dios 
estén por aos trabajando'i

en gracia me ha caído, 
I s i d r o  , buen labrador, 

que os. esteis a pie tendido, 
y  que de ageno sudor 
.queráis comida y vestido.

Vuestro padre Adan sudaqj^o, 
tomo se lo dixo Dios,

 ̂ quando.le ofendió pecando, 
comid su pan , pero vos 
les bien , I s i d r o  , que holgando"*

?ío veis, que de vos dirán,  ̂
viéndoos estar cabizbajo, 
que sois, I s i d r o  , holgazán, 
y  os escusais del trabajo, 
por comer de valde el pan? 

i por vos trabajo D ios, 
y  siendo vida y descanso 
dio la vida por los fÍos, 
les  bien que como un buey manso 
esteis en el campo vosl

Pues

   
  



DEL GLORIOSO S a K I sIDRO.  
Pues no pecáis de ignorancia, 

ni sé yo que el tiempo os sobre, 
que assi dejeis la ganancia, 
y  en un labrador tan pobre 
no dice bien la arrogancia* 

Escoged una de dos, 
o  trabajar en el suelo,
O morir de hambre vos, 
que lo nota el mismo cie lo , 

y  los AngcUs dç J ) io s ,
Vuestro trabajo han tom ado: 

mas sepam os, ^por qué leyes 
tanto os haveis ensanchado, 
que dais de mano a los bueyes, 
a la labor jr al arado? .

L o s  Angeles van arando 
lo  que p o í  arar dejais, 
porque estais descansando, 
^queréis que mientras holgáis, 
fsten jpor vos trabajando^

5 7 5
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57 ^  J u s t a  p o e t i c a

• D E L  L I C E N C I A D O  F R A N C I S C O

• DE Q u i n t a n a .

G l ò s s a  d e  b u r l a s .

 ̂ E s htm ,  I s i d r o  , qm holgando 
esteìs en el carneo vosy 

y  los Angeles de Dios 
est en jtw* "oos trabajandoì

MAno sobre mano os veo,
I s i d r o  , lo mas del dia, 

pero y o , corno en Dios creo, 
que vos teneis en fé mia 

.bien empleado el desdb.
DIcenme , que andais trataldo 

Tie ir a vivir descaiisancío : 
íTonfiesso. que cuerdo andaís 
mas si descanso buscáis,
¿es bien , I s i d r o ,  que holgandoÌ 

"íh  s é , que si Iban os ve, 
y  sabe lo que traíais, 
dirá : Jamás lo pensé :
¿en tales passos andais?
¡Esso es bueno en buena fél 

M il gracias teneis por Dios, 
entendámonos los dos: 
i es me de servicio «a m í, 
que aqui trabajando assi 
esteis en el campo vosi *

A

   
  



BEL C-tÒRIOs'o SaN-Iì IDRO. ^77 
A vuestro servicio assisto; 

pudierais en tal tóntienda 
responder , mi bien conquisto ; 
yo me entiendo , y Dios me entienda, 
valgami él xièlò ’ dé Chrlsto*.. ̂

Demás, que aqui entre los dos, 
aunque ya lo sabéis vos, 
es bien, os cause despechó, ' * 
que ande yo en vuestro provecho, 
y los Angeles de Dios .'

No por cierto , respondiera 
Iban ; pero , I s id r o  , oíd :

Ês de negociar manera 
passearos por.Madrid,, 
si Angeles’tr̂ bajañ ;fuera?

 ̂No sé qué js vivís soñando 
medio dia passeando?

ês rázoV, que mientras passa, 
y os andais de casa en., casa,
£SUn ĵ or vos trabajando ? .

Tom. X I. . Dddd D E

   
  



. 5 7 ^  J u s t a  P o e t i c a

D E  F R A N C I S C O  M A N U E L  M E N D E Z : .

G l o s s a  d e  b u r l a s .

lE s  hiieno , I sidro , que holgando 
.esteis en el campo vos, 
y  los Angeles de Dios 
estén por vos trabajando^

ISiDRo , pues que los dos 
somos amigos , decid,

¿es bueno engañar yo y  vos 
al amo? pues advertid,
<que daréis la cuenta a Dios.

Porque al preguntarme quglido  ̂
mañana le vaya a ver, 
si estabades. trabajando,
^que fe puedo responder?

\ l̂es bien , I sidro , que holgando  ̂
Kespondereisme, que ha sido 

causa de no trabajar 
estar en Dios divertido, 
y  que él os pudo enviar 
quien haya por vos cumplido.

Y  si Angeles de Dios 
arando, como se ve, 
trabajan ton bueyes Mos, 
no es menester, ni hay por qué 
esteis m el cam£o vos,

Sois,

   
  



DEL GLORIOSO S a N I s IDRO.
Sois , I sidro , u n  h o lg azán , 

pues por orar este dia, 
dais labradores a Iban 
de eelestlal Hierachia, 
que ganen por :vos el pan.

Y  si ellos de dos en dos 
os ayudan a que aréis,
I sidro ,  dichoso vos,
pues eon la fé el cielo veis» 
y los Angeles de D io s .

Mas si en ia peña y arado 
os da tal premio la fé, 
que haviendo el agua brotado 
a vuestra seña, hace esté 
vuestro amo^arrodilladoj

Y  que Angeles arando 
esten, si acudís a orar,
no es ni^cho, I s i d r o  ,  que quando 
con Dios haveis de hablar, 
esten for vos trabajando*

579
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j S q J u s t a  P o e t i c a

D E  D O N  A N T O L I N  D E  L A  V E G A .

G l-o s s a  d e  b u r l a s »

hkn , ' I sid r o  , qm holgando 
esteis en el carneo voŝ  

y  los Angeles de D ios 
esten for vos travajando ?

^Ü e en mystica Theologia 
se nos meta un labrador, 
y en contemplar al Señor 

gaste la noche y el diaj 
él será un gentil Do¿lor- 

Estaños C h r is t o  enseñando^
» 4^e buscarle trabajando 

entre genas y entre enojos, 
entre espinas y entre abrojos, 

hten t  I s id r o , que holgando) 
jQue a Dios se puede llegar, 

sin echar mâûo al arado, 
todo el dia envelésado 
un jornalero, y de arar 
que el Señor tenga el cuidado I 

Pues a fe que quiere Dios,
que el Papa y el R e y , los dos 
sepan cdifio haveis vh'ido, 
quando mas puesto en qjvido 
€steis en el carneo vos. s

M u y

   
  



DEL GLORIOSO S a n  I s i d r o . 581 
Muy como lo mereceis, 

corre de vos ,1a opinión, 
que la cura del León 
de España , y quantas hacéis, 
hechizo , o milagro son.

Y  assi mirad bien por vos, 
porque las Iglesias dos
os miran pumo por. punto 
la vida , y el mundo junto 

, y  los Angiles de D ios.
Y  el caso de haver hurtado 

el oficio de üoéior,
de curar.un grán Señor 
sé que os le tienen notado , 
y no es esto lo peor,

Que os estáis , dicen, gloriando 
y en se;:ena paz gozando, 
de que (va vuestro arado y bueyes 
haciendo, fiestas los R eyes, 
aten por vos trabajando ,

D E

   
  



583 J u s t a  p o e t i c a

D E  F R A Y  G O N Z A L O  D E  C A S T R O .

G l o s s a  d e  b u r l a s .

^Es bien , I sid ro  , qtìe holgando 
esteis en el carneo -voŝ ' 
y  los Angeles de D ios 
est en fo r  vos trahajandoi

Sois un gentil labrador, 
pues no teneis un gaban, 

y para holgares mejor, 
dais a las aves el pan,^ 
y a Dios dejáis la labor,,

Si al trabajador arando, /
- a’dquiriendo y cultivando 

es bien que le baile Dios, 
a Labrador como vos 

\ e r  bten̂  I sidro , que holgando  ̂
Sulca el ayre crystalino

la pluma, el mar la madera 
revuelta en toldos de lino, 
y  quando fruto se espera, 
la tierra el hierro mas ííno„ 

Pues siendo , I sidro , hombre vos 
sin yerro , como se ve , 
mirad bien si os tendrá Dios 
tan sin hierros, para que, 
estéis en el c a m p  vos.

Sois

   
  



DEL GLORIOSO S a N I sIDRO. 583 
Sois en fin tan simple y sano, 

de condición tan sencilla, 
que aunque cueste caro el grano, 
la que es mas simple avecilla 
os le quita de la mano.

Decid para entre los dos,
I sidro , si alcanzáis vos 
a g ua , ni pan en la sierra, 
sino os ayuda la tierra 
y  los Angeles de D ios,

Sino es que vos engañaisp
los que las tretas no entienden, 
y  que al trocado jugáis, 
que ellos trabajando pierden, 
y  vos holgando ganals.

Mas decidme, pues arando 
ministras del R ey teneis, 
^quereis\vos que esten holgando, 
o que mientras descanséis 
esten por vos trabajando^

PEL

   
  



^$4 J u sta  P o e t ic a

D E L  M A E S T R O  B U R G U I L L O S ,

G l o s s a  d e  b u r l a s .

^Es.híen 'i Isidro , que holgando 
esteis en:, el c a n i f  q v o s :, 
y  los Angeles de Z>íos ' 
€sten fop vos trahajandoi ^

ijad eri llevar cargas, ' 
Isidro , a vuestros molinos, 

dejando oraciones largas, 
que andan soplones vecinos 
diciendolo a Iban de Valgas.

 ̂ A l  cielo os estáis mirando 
rfientras otros trabajando 
rompen el duró terreno : 
quien gana dinero ageno 
î es bien, I sidro, que holgandoi 

H olgaos, y  no trabajéis, 
pues al mejor agradais 
de dos dueños que teneis, 
que si holgáis, o trabajáis,
Dios y vos os entendéis.  ̂

y  pues passa entre los dos 
lo que sabéis vos y Dios, 
bien es que con santc» zelo  ̂
arando el cielo en el sueJpĵ  
isHis m el canifo vos,

c i

   
  



DEL GLORIÓSO S a M I sIDRO, 585  
'Conio OS vea , Isidro , arar 

con Angeles, ai camino 
salen a veros passar 
los ratones del molino, 
las zuras, del palomar.

E l bosque se humilla a vos, 
y aprueban de dos eri dos 
vuestras puras intenciones, 
bosque, palomas, ratones, 
jy los Angeles de D k s .

N o diga ningún soplon , 
que a los Angeles hacéis 
arar , porque sois A ro n , 
que hablando con D ios, teneís 
soberana oqppacion.

Aren los, Angeles , quando 
estais vos* con Dios hablando, 
que yo se que no pecáis, 
en que mientras vos le habíais, 
esten for vos trabajando.

Con esta ultima Glossa del Maestro j^Ront- 
LLos dio fin .LopÉ de V ega a los versos que 
havia leiâo con limpia pronunciación , alta voz 
y acción grave : la musica ayudó al aplauso , j  
dio lugar a que los oyentes confiriessen. con d* 

^versos votos sus juicios. Celebrada ha sido la 
*^opinion de feiAS, uno de los siete Philosophos, 

que tanto lo fue de Grecia : Qiie mas pieri^ ser 
ju ez entre enemigos ̂  que entre finigos i forque de 
ios enemigos un^ iavia de quedar for amigo, y  
*entre los. ¿füft̂ (ís alguno de los dos mr ei/Kmigo, 

" Tomo X L  Eeee Con^

   
  



5 8 6  J u s t a  n o e t i c a

Confianza tejiían, muchos, de que. mefecian el pfe- 
mi6 ; no le pareció, a Q u i n t í l i a n o . que era. agra
dable esta, seguridad a los jueces j. pera porque 
no parezca* que }'o, le, espejo, con. desconfianza, 
por lisonjear a la fortuna, arbitra algunas veces 
en méritos iguales, digo, que en cessando la mu
sica,. L ope. DE Y bqa prosiguió desta suerte;,

»

X<a. divina y ilustre íáma 
en muda silencia envuelva 
las, Acadepiias de Italia, 
y. las Escuelas de Grecia.

Y  transformada en Mercurio, 
iguale plumas y lenguas, 
llevando al opuesto, polo 
nuestros. Lyricos. !Po.etas,,

Cíñase de verde lauroL * 
la crespa y  rubia cabeza^ 
esmalte, de oro las. alas,

I la tunica azul de. estrellas.
b e*  suerte que por el ayre
V de Juno, el pavón parezca 

un Argos en cada pluma, 
celeste pajaro, seâ

Bsta. vez, las. prosas, callen, 
aunque de eloquencia. llenas, 
que bien sabrá hacer historias,, 
quien, sabe escribir poemas.

Pues, con mas. dulce harmonía 
sabrosos y  limpios d^ja, 
y  con mas seleílas vocg^,

f  periodos y sentencias,
• Hoy

   
  



DEL G io n r o s o  s  A N I s i d r o . 587 
H o j Jjues Apolo sea Paris > 

no de tres diosas sobervÍas> 
no de Venus, Juno y Palas, 
sino de nueve doncellas.

N o desnudas-, como en Ida, 
sino vestidas y honestas 
de quatre modos de tropos 
y  locuciones diversas.

D e Metonymias se toquen, 
y  adornen sus frentes bellas 
Methaplioras y Ironías, 
en vez de cintas y  perlas.

D e Synecdoche las galas 
adornen por diferencia 
con la parW’por el todo 
las partes  ̂de su belleza.

Verdugados de figuras
por ma§ gravedad guarnezcan 
de Anaplioras y  de Plocas,
Concessiones y Licencias.

Alaben pues los jueces, ' 
mas no es possible que puedan, 
pues que no les dio lugar 
la brevedad de las fiestas.

Íorque mientras mas sujeto 
diere a su voz su nobleza, 
y  pafa realzar su sangre 
sus virtudes y sus letras í 

M enos a cantar es justo
que en breve tiempo se atrevan 
la copqag de las leyes, 
ia  fama de la eloquencia.

Eeee 2 Pnes

   
  



58,8 J us ta  P o é t i c a
^Pues qué premio piensan darles 

del trabajo que les cuesta 
el leer tanto papel? 
que *solamente pudiera 

E l amor de I s i d r o  santo 
darles cuidado y paciencia  ̂
porque malos versos cansan» 
como los buenos deleytan. 

jQ ué inmensa copia de Rimas!
¡ qué buen año, gran cosecha l 
si assi lo fuera de pan»

~ como lo fue de Poetas»
< Quién podrá desengañar

la ignorancia y la insolencia? 
pero en ,ocasión tan justa 
juste la misma rudeza.

Tres baúles de a seis varas j 
un cofre , dos arcas vieja^ 
q«e se llenaron de coplas,

I me jura. F r a n c i s c o  T e s t a » 

jbejando *a parte los doétos,
V  los que Apolo respeta,

¡ qué ■ notables sabandijas 
del Parnasso se descuelgan ! 

Huvo Poetas esphynges 
buenos para Édipo y  Thebas, 
con enigmáticas phrasis, 
con emphaticas licencias.

(Monóculos de rebozo
:on sus capotes de ijiezcla, 
r en labyrinthes de pá<fâ  
:onceptos de ataracea.

A l-

   
  



D E t  G L O R I O S O  S a n  I s I D R O .  5 8 9

Alquimistas sin Mercurio, 
phiVosopliales chimeras,. 
que vuelven ay re la piata, 
y con. el humo se ciegan.

Huvo Poetas ciclanes •
tan »lampiños dé prudencia, 
que pretenden premio entero, 
habiendo- cornpuesto. a medias«

Mas dejando Masas burdas,
Musas toscas , Musas legas,
Musas zurdas , Musas «locas, 
las Musas merinas vengan.

 ̂Quién pensara que en Madrid 
' tantos Poetas huviera ? 

pero vos lot.haveis causado.
Labrador de nuestra'tierra.

Porque c^n campos y .rios,
Angel«§ , arados , rejas, 
fuentes , crystales, milagros , 
les: dais tan fértil materia.

Que vendrán a ser por vos 
Poetas hasta las piedras, 
que para vuestra alabanza 
ya no es. mucho que hablen ellas.

¡O quanto debe el crystal 
a lo.s señores Poetas! 
no sf le olvido a ninguno , 
do61;oi,o ignorante sea.

Que yo los leyera todos, 
quiero quertodos me crean, 
porque^ î ^  con el deseo 

"^ue yuestra gloria desean.

   
  



59® J u s t a . P o e t i c a  í

Pero el tiempo no le ha dado, 
porque en dos horas y media 
dosdeijtos pliegos, y mas, 
no es possible que se lean.

Los que me dieron después, . 
daré contento a la imprenta} 
y los que della feltaren, 
faltarán por culpa agena.

Que es muy justo que la fama 
les pague el amor que muestran 
a vuestra grandeza, Isidro , 
Labrador de nuestra tierra.

Y o  sé que esta insigne Villa 
premiar a todos quisiera, 
y me manda que en su nombre 
lo que han escrito agrgdeica. 

Porque su gobierno ilustre,, 
y el Regimiento se empl^n 
tSn de veras en servir 

; con el alma y con las fuerzas 
A  nuestro angelico I sidro , 

vque se holgaran que salieran 
todos con oro en las manos, , 
y laurel en las cabezas.

Y  cierto que se les debe 
a los buenos, porque llegan 
al prem io, y a los demas, f 
porque lo possible intentan.

E n  la Glossa del Soneto 
fue mayor la diferencia , 
porque el acabar en 
a donde tan pocos quedan,

Hi

   
  



BEt GtORtOSB S a -N IslDRO,. 
H izo buscaf consonantes, " 

que aun. refetidos, disuenan ;, , 
porqué un. consonante obliga 
a lo que el hombre no pienŝ .̂  

Huvo astuta, resoMfo.,
aamito.» y otros que íueran, 
graciosos en otro estilo, 
pero, en este no se premian., 

lUQ que es. conocer disfraces. 
no era. bieri,aunque pudieran,^ 
pues con manos de Esan 
huvo. Jacobes, Poetas.

Pero. sea. como, fiieré,
no he visto, o no se me acuerda 
tal. concurso, como, aquí, 
ni en- justa;, ni en Academia. 

Porque el obdUssimo. C onde.
DE V i .i«i»a m epia n a . llega 
a  d a r  h o n ra  a nuestra  justa 
:con armas, de  ilustres le tras.

L a pluma bañada en oro 
ya del -tercero planeta 
vuela al quinto, sin que el sol 
a su., Phaethonte se atreva.

Entro Don G uillen  de. C astro . 
caballero d e . Valenda ,  
que jĵ ia igualado heroyeamente, 
el ingenio y la, nobleza».

Vistoso de ricas, plumas, 
llenos versqs, y sentencias, 
a quien^ ydestra lengua debe 

que escribe en. ella.

   
  



59® - : Jus ta:'POETICA
A rm ó se  F rancisco L ope2 

• DB Z arate d e  m ariera , 
que si encontrara a 
le .àfic iera .ver, las estrellas.

Caballero de la ,Rosa 
le llaman por excelenciaî 
pero tales Silvas hace, 
que tales rosas engendran.

Por el galan Don F rancisco 
DE T apia  y LfiyvA la selva 

« de Apolo ,es ya del .M arques 
DE B elmonte en paz y en guerra.

Dieronle sus verdes años 
rá Don J a c in t o . DE H errera  * 
brios de Phaethonte,y ya 
con,el carro del sol.vuela.

Fue Don G eronymo N uIIez 
DE L eón  , como en. la ti^ra 
Secretario de Phelipe, 
de Apolo en.su misma, esphera ;

Que vieitdole tan galan 
l̂as Musas , dixeron : Sea , 
nb León signo del sol, 
sino sol de la edad nuestra.

P edro de V argas M achuca 
a lta  la b lanca visera 
mo:stró en  la  physionom ia 
g ra v e d a d  y  sutileza.

Como machucaba Moros 
su ascendiente por 1̂  vega 
de Granada , nuestro ^̂ ĵ p A s  
machuca también PoetasT  ̂ ' ^

'flÇtir

   
  



D E L G L O R I O S O  S a N I sIDRO.
F ray J usto db S an P astor 

de Admeto guardará ovejas 
por imitación de Apolo, 
tan dulces sus versos suenan.* 

Con él se armó F ray G aspar,
D E  S a n  D i e g o ,  pero llegan 
los dos con Mu5as descalzas, 
aunque, pisando azucenas. 

Vistiendo lucidas armas 
en prosa y verso discretas 
el galan M i g u e l  M o r e n o  

-sale gallardo a la tela.
A  Don P edro  C alderon  

admiran en „competencia 
quantos en la edad antigua 
celebran !^oma y Alhenas. 

T o led a n o , dulce y  grave,
y Don ^HOMAs de  C ontreras 
con  D o n  J uan de B b j a r a n o  
y Don F rancisco de L ey v a , 

Vinieron en la quadrilla * 
d e  F ernán  R u iz  de .BiedmA, 
BigoMA nuevo Sanazaro, 
y  doílo en entrambas lenguas. 

Para que honrasse a Castilla 
Portugal en estas fiestas, 
sus letfas mostró en sus armas 
A ntonio  L opez de V ega.

Sus galas Luis í jb  B elmonte 
con F ernaí^  de la S e r ííA i 
el L ice |j (ÿ ido Q u in t a n a  ' 

-p T Ím e ro e n  estas licenciaSt
T o r n  X / ,  F fff
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5 9 4  J u s t a  P o é t i c a
Don J uan d e  J auregui armado 

de letras humanas entra 
como Sevillano H oracio, 
cuya? obras se ven llenas 

D e los thesoros de Italia, 
de las riquezas de Grecia, 
consagrando al sol las plumas» 
que por sus rayos penetran.

Y a  D on F rancisco  d e  C astro » 
a quien venera Síguenza 
Cathedratico de prima, 
sale gallardo a la.empresa.

Don F rancisco  de A lvarado  
sol en el A lva se muestra;
Don M anuel de  A guiar  y  A cüHa 
por Marte de Apolo qu^da.

Salió, S ebastian F rancisco  ,

I'

DE M edrano con mas beljas 
.plwmas que el phenix de Arabia, 
¡y jas, de su ingenio entre ellas. 

Las de JJlCINTO d e  P ióa 
» qenen por armas agenas,

y es J u a n  d e  Pina su padre , 
(no es esto amor)gran Poeta» 

Todas las cosas criadas 
sus semejantes engendran, 
ni es mucho , si el padre es ŝol, 
que el hijo rayo parezca.

E l Maestro C alvo tiene 
una celada *de .ciencia,! 
porque no sepan que

rque al ííi> las Musas son hembras
Anas-

   
  



DHL GI/ORIOSO San IsIDRO.
A n a s t h a s i o  F a n t a l e o n

con alto nombre a ser llega 
el gigante del Parnasso, 
que el agua al vulgo defienda*

El Licenciado C a s t i l l o  

al són de .sus versos entra 
con L o r e n z o  d e  L eón, 
justadores de armas negras«

Como Astrólogo, famoso 
bordo; las armas de estrellas 
tan altas como sus versos 
el Doftor M i g u e l  S i l v e y r A .

Ya resplandecen las armas 
que de Benito professa 
con. Hieroglypbico do£to 
e n  F raY í̂ Francisco de V eg a .

He Segovfa armado en blanco 
viene A l o n s o  d e  L e d e s m a ,  

porque la puente y su fama 
compitan en ser eternas.

Los montes de la Fuendsla 
por SU; A  polo >le celebran , 
y .su divina Serrana 
por su Bernardo le precia.

Al do¿lo Simon Javelo 
le dan armas, que pudieran 
vencer a Pindaro, a Ausonio 
la lengua Latina y , Griega.

Sacras Musas de Helicona,
dad, con el l̂edro en las cuerdas , 
quejíî ’í’^quel nuevo Orpheo,

-^que pudo fundar a Tliebas.
F fffa  1 í;1

   
  



5 9 ^ .  J u s t a  P o é t i c a

E l que en el verso Latino 
alcanzó tanta excelencia, 
que escribió los Castellanos » 
porque igualarse pudiera. .

A  mi Maestro E spinel 
haced, Musas, reverencia, 
que os ha enseñado a cantar, 
y a mí escribir en dos lenguas. 

Y a  con las armas'.pintadas 
sus claros ingenios muestran 
G aspar R wíz de M ontianó 
y A ntonio S anchez db H üertAí 

Dieron su valor y ingenio 
a Don M iguel de V enegas 
DE G ranada Apolo y Marte, 
para esmaltar su noblez|.

A l  Licenciado J uan P b r ez ,» 
cuya Musa culta espera 
tefler por laurel al sol,

' porque el de Daphne desprecia, 
Dieron armas las tres Gracias 

çon A ntoiin  de la V e g a , 
con F rancisco M anuel M endé?,. 
y Don D iego de V illegas,

D e L ope de V ega el mozo 
dicen , no se si lo crea, 
que él y su padre van horr<?s 
en las armas destas fiestas, 
que le puso en la Glossa 

el emplastro de una R ie n d a , 
para cazar con uron 
el Agnus o la cadena.

   
  



©Et -SLORtoso S a n  Î s ï d r o . 597 
Don A ntonio de M endoza 

sîn armas vino a esta empresa, 
porque ingenio y devoción 
no admitiessen competencia.

Que si escribiera a los premios,
Apolo dice que fueran 
de las primeras del mundo 
sus Decimas las primeras. 

Alargándome voy mucho  ̂
señores Poetas', sepah, 
que el pintor que pinta el quadro 
de las once mil doncellas.

Algunas pone delante 
con las figuras enteras, 
y a las que vienen -detras 
pinta sola| las cabezas.

Assi yo los que he nombrado 
quiero -que delante vengan, 
y  que assomen por encima 
los demas, pues tantos' quedan, 

Empinense, si pretendeh- 
. que este Senado los vea, 

si íes que eh esta, perspeéHva' 
vienen figuras pygmeas. - 

Mas ya es tiempo de premiarlos, 
silencio, y  tengan paciencia , 
que ya la sentencia sale, 
y desta suerte comienza.

   
  



5 9 8  J u s t a  P o é t i c a

Áqui abrió un papel que trahia sellado, y 
fue* repartiendo los premios, como venian firma
dos de los señores jueces referidos, y a los que 
los mereciefou suplico no me culpen de no re- * 
ferir sus nqmbres , por no quitar a los léólores 
el gusto de darlos a quien mejor les pareciere: 
que es justa cortesia dejar a sus entendimientos 
*este juicio ; pues assi los leyeres quedarán tam
bién, premiados, pues por opinión de P línio en 
su Panegyrico ; havir juzgado bien .es. premio 
de la bofena - sentencia. Y  assimismo suplico a los 
que aqui no alabo, crean que no ha sido defec
to suyo ni m ío, sino temor de cansar con Ja re
lación de solos los nombres a los ique no han 
escrito ,0  a los .que con varia presunción de susí̂  
ingenios escuchan mal las alab^zas de otros.. 

Solo «e ha de, advertir , que ]por donayre se 
TS^ieron al Maestro B urguillos ̂ doscientos es- 
cudo^de •premio, por hayer escrito a los nueve 
certámenes ,.en una, cédula sobre los bancos de 
F kn d es; y aun*que el referido Maestro era gra- 
d ij^ o en su facultad , era tan ignorante de la 
Cosmographia iharitima , que llaman Hydrogra- 
phia , que no sabia, que estos bancos estaban en 
la» mar , siendo unos bagios de arena de gran 
peligro: mas luego que se desengañó de la bu ri
la, escribió essas estancias, que por r^reacion del 
leélor, y para que. conforrne la opinión antigua 
le qife la indignación hace versos. ios quise po
ner aqui.

   
  



P E L  G L O R I O S O  S a N̂ I s I D R O .  599
! Do'nde se sufre , se consiente do'nde 

tan̂  estupenda y grave tyrania, 
no siendo yo de Carrion el Cond^, 
que verberó con riendas la Poesia? 
mi Musa ensarte aljófar , priscos monde 
desde las bragas que se calza el d ía, 
hasta que .en brazos de la noche cayga, 
y el tocador decrepito’ le t’raygá;

 ̂Cédula a m í. para el Flandesco banco , 
de arena  ̂mercader , cambio de peces, 
cry stai ino de sábalos estanco y 
para cuyo -rigor no bastan preces > 
pues no piensen que soy cojo ni manco, 
tiraré,’vive D iosi’quatro almireces,

, doce éstrambotes, veinte y  seis legiones 
de Sonetos brillantes, y Canciones, 

cCóm o, que sieado yo Poeta ilustre, • 
gloria y  hoittir de Navalagamella, 
el cortesano aplauso me deslustre, * 
suerte infeliz de cornucopia, estrella i • 
no quedara pilastra o balaustre - 
del sacro templo de la fama bella 
sin satisa, que diga quan confusas 
de perro tan mortal están las Musas.

Si yo por dicha huviera traducido 
con mala,prosa libros de Toscano*;

- si huviera ,'»siendo barbaro, creído, 
que me dejó su lyra el Mantuano: 
si huviera de Gregorio presumido,

^no sabiendo Romdnce Castellano,
•tj^iera<A pol»i^guisa de conejo 
^ b a tid o  de paja mi pellejo.

Peí|

   
  



6oö Justa Poética
Pê o si yo jamás traxe guedejas,

ni el rostro en nube de celestes vandas, 
ni casé lós vigdtes con las cejas, 
ni fui escudero de Guacolda en andas,
¿ por qué de tu Castalia me despejas, 
y al cambio, de. la mar pedir me mandas, 
de Is/DRQe celestial, sacro Museo, 
el premio de mi lyricb tropheo?

¡O tú, si acaso lo supiste , L ope, 
o comentiste el deakonor que passo., 
jamás llegues aK.trote, ni.al galope 
a la difícil cumbre, del- Parnasso:' . '
trasgo Poeta con tus Musas tope, 
enemigo mortal de Garcilasso, 
de que se engendre un monstro, un Erichthomö* 
o alguna .tentación .de San .^tonio.

Pues el prov̂ erbio. de tu nombrenborras, 
él se.llamarán las cosas lyirlas; 

sê n de Lope desde hoy mas las zorras, 
las purgas , .Jas geringas y ..las calas : . 

preñados petos j [afligidas gorrasr, 
wagueros í .jjantorrilias,:, martiflgalas, 
lobanillos, juanetes y corcobas., . 
gordas, espessas, pedigüeñas , bobas*

E)e tí se llamarán los maldicientes, 
vecinos lynces, nobles mal criados,, 
los suegros, los inútiles parienteŝ  
la cárcelel mal virio y los cunados r 
de tí la sarria , el mal Francés, las fuenteŝ  
las mohatraslos barbaroslwaslados,
Io.syperros muertos y las gatâ Siíiprî , 

leguas largas, y las dichas cortas,

   
  



DEL e iO R io so  S a n  I si dro . 6o t  

SI Comedia escribieres, piega al cielo 
lá'~yerre7ún jugador represéntánte, 
ò con" las apariencias venga ài suelo,' ' 
nube carpinteril, Angel volante r . 
la mosquetera esquadra deiste vuelo 

,de suerte.se bazuque tremolante, . 
que sia Iqs castr¡apuercos y silvatos 
te ladren perros y  mahullen gatos.

Conmigo tal traycion, tal garipundia,
Silenos para m i, rudos jumentos, 
ingenios para ini con tanta enjundia* 
y  tomados de orin entendimientos^ 
no bay en Apolo honor, no hay verecundia, 
fatales de su fin serán portentos, 
y la escuela del Comico Parnasso 
en la caballerizi^ del Pegaso.

Reto quantos P«petas tienen fama, 
y  reto losr-disíí^dos y pobretos, 
con los que Calepino monas llama* 
y  los estafadores de concetos: 
reto de Apolo la rebelde rama,,' 
tusona Daphne a necios y  discretos: 
sus versQS reto innumerables sumas, 
hasta los gansos que les dieron plumas.

Reto también las sátiras, que hacen 
de poco, ingenio.y muchas pesadumbres, 
con qué íá^ruda plebe satisfacen, 
sin mirar sus defeátos y  costumbres: 
reto los por hacer y  los que nacen, 
pan, vino, carney frutas y legumbres : 

íjfc haviendolga^i^do, juro a .Apolo 
jSe-no nacer nada y de volverme solo. ^

A A  Cggg C A K L

   
  



6 o 2

C A N C I O N  REiAi;
D E L  l i c e n c i a d o

D O N  F R A N C I S C O
DE HE RR ERA MALDONADO»

C A N O N I G O :  D E  L A  S A N T A  IG L E S IA

- . R E A L  D É  A R E A S ,

AL GLORIOSISSIMO
S A N  I  S ^
L abrad o r  y  patro n

D E  M A D R I D .

^ es , I sidro , el venturoso dia,
i que Madrid tu patria, honor de Espana| 

que te vio' Labrador , te adora Santo, -
cánticos multiplica en gloria estraña, 
la devoción que pule su Jiarmoílíí, ■ 
almas bañando en go zo , el gozo en llanto : 
Ììoy a gloriosos hyamos dulce canto, 
honra el valor, aplaude ̂ gran deza) 
jmn pomposo poder, con belleza: 
ío y  el candido C lero , que te assiste 

^  Y^e

   
  



DEL g l o r i o s o ' S a n  I s i d r o . 
de esplendores se viste, 
y  en concento canoro, en voz suave' 
entretiene al humilde, admira al grave:

• hoy esmaltada Flora a tu memoria 
copia en.Madrid jardines placenteros, 
mientras que tu en la gloria 
ves a Dios , vistes lu z , pisas luceros.

H oy ostenta el poder su bizarría,
,vi£toria! dá iin'possiblés milagrosa, 
en bella variedad opima gala,

'  y  en dulce duplicar la Aurora hermosa 
corona de esplendores este dia 
la radiante beldad  ̂ que al sol iguala, 
pompas Hybleas la. Poriiona tala; 
las calles copia , haciendo de Amalthea 
florido orgullo ,^que tu honor passea, 
y  en pomos df ambar, en bucetas-de oro 
llueve ĵ l coro
entre luceros de» lós cielos risas, 
alientos de clavel y manutisas, 
de la boca hurtándolos al A lva , * 
que viendoté gozar empyreas salas 
alegres:te hacen salva, 
dulce o lo r, flores bellas', ricas galas.

Con mil lascivas hondas desiguales 
. en verdes chapiteles juega el viento, 

mientca«s'" t̂» nubes de oro perlas llueven, 
y  el pueblo de las flores da su aliento 
en holocausto de aras naturales, 
porque las calles ^ser Hybla prueben; 

^ ^ ados los crepMTCulos se atreven 
, ^^esplendoraría alfombra de las flores,

G ggg2

^03

qu(

   
  



6o4- J üsta  P oeti ca
que guarnecen crystales corredores ¿

'donde la primavera regalada 
throno es de urna sagrada, 
tapete ríto de tus plantas bellas, 
cielo de flores, y;pensil de éstrellás:^ 
exaltación gloriosa de tu arado, 
índice en su humildad de tu vidoria» 
pues tu virtud ha dado 
fama a España, a tí vida, a Madrid gloríaii 

pulces cothurnos de brillante plata, * 
risueña producción de su blancura, 
candidas fuentes prestan a las calles j 
tributa ,1a' floresta su verdura 
donde tanta esmeralda se dilata, 
emulación de florecientes valles,
Alvas son de alabastro los ^ntalles, 
pues .entre = sus bellezas perlas floran ,

. pulen-las hierbas, y  las floresW©f«n,
’̂ n d e  milagros del pincel suave, 
que culto engañar sabe, 
ofrecen coft riquissímos despojos 

L dudas al alm a, engaños a los ojosí 
\rgu llo  y pompa de tu patria ama^a, 
que quiere, que el humilde y los ntiayorés 

, en tu fiesta sagrada
vistan oro , vean glorias, pisen flores «

Vese,la India en galas y  libreas^
montes de plumas, mares dé riqueza, 
abreviado en lo ilustre que te aclama, 
duplica las estampas con presteza 
el cahí lio Andaluz , para TjHgveas 

^  mano que le oprime y q u ^ e  llama,*
■

   
  



DEL GLORIOSO S a N Is iD R O . 6q $  

la  piel escrita a circuios in fam a ,. '  ; 
con las sralas de e sp u m a , que se tira , 
p o r verse estar sujeto ard iendo  en i r a ,  
vuela el bohordo  de  la m ano echado 
tan to  , que a  dar traslado  
d e  tu  g loria  va á l s o l , que agradecido  
de  lucidos cam biantes ha vestido 
los lu m in a re s , que su p laustro  g u ia , 
en uno  y otro  rico  p a ra le lo , 
p o rq u e  den  este d ia

,gloria el sol, luz el A lv a , gozo e l cielo.
D e  estrellas , hijas- d e  astros fugitivos,, 

que en sonoroso hum o se resuelven , 
se coronan las to rres  y palacios,, 
fuegos vistosos las m urallas vuelves. . 
con térm inos ̂ radiantes y lascivos, 
sino en  su |sp h e ra  ardiente , en m il ^topacios ̂  
que tj:o«aadb. a  la  noche los espacios 
en atomos cfel sol luces divinas, 
d e  su quietud co rtinas, 
a  trabajar la im piden  los um brales. 
triumphantes arcos m il i carros triu i 
d e  músicas alegres y  sonoras, 
duerm en  al t ie m p o , elevan a las horas 5 
que se grangea con  tardarse ta n to , 
qué: du re  en  los m ortales tu  m e m o ria ,

I sidro s an to ,
tener premio, ser justo , gozar gloria •

H ú  pues en  tan to  pisa alegre estre llas, 
co ronado  de li^es  celestiales, 
p rem io  d e ^ « ^  tu  v irtu d  sag rad as; 
pcupa d e  l a  g lo ria  los s itia les ,

   
  



6 p 6 -  . JiiST A  P O E T I C A . -  ;  ^  .
en compañía ,de las;alnias bellas,'
Santos,, vecinos dessa Real inorada;
y  pues que ya la pena es acabada,
que acris(Mó./en. la tierra detenida
tu alma santa en penitente vida,
cedere mortal con-desigual desvelo,
por conquistar el cielo,
de,la virtud empleó soberano,
segura protección de.sacra mano:
goza colmado el fruto de consuelo,
que sembraste e  ̂ la tierra eri péna y  llanto,
por quien te ha dado el cielo
vida eterna, gran dicha, gozo santo.

Goza en el cielo, |o Labrador dichoso! 
cosecha fértil del divino grano, 
que en el vallé de lagrimas sembraste,, 
y  de tu f̂é el terreno soberano , 
tribute a Dios con fruto tan glíitio«Q,  ̂
qíl^ rinda gozos lo que, en peña araste; 
echo escala el arado a Dios llegaste, 
y desde Jü humildad tanto pudiste,
^ue de su omnipotencia . Jacob fuiste, 

no solo Ips Angeles^te envía,, 
que te hagari compañía 
arando de Madrid las vegas santas, 
sino que humilla, a tus gloriosas plantas 
;o jornalero del divino Christol 
tanta de'tí grandeza merecida, 
po«que ganar te Jia visto 
gloria feliz, gran premio, eterna vida.

Desde tu Oriente , Isidro , liaha tu Ocaso, , 
vida y muerte. fue >odo un cí '̂hermoso^

sienijí^

   
  



DEL GLORIOSO SaN IsIDRO. (ToJ
siempre- aumeniando a la -vittud' los- grados/, 
y ansi como en el cielo luminoso 
de cada quai Planeta sigue el passd: 
un Angel bello de los Principados 
parece, Is id r o , que te fueron dados 
siete Angeles Custodios desta-suerte;
Miguel*ál concebirte assistió̂ a verte,
Gabriel se halló al nacer, Raphael luego
dio a tu niñez el juego,
fue Samuel de tu juventud guarda,
y Orophiel tu edad viril re«taura,
a tu vejez dio Z a charias  palma,
y Anaeí vio tu muerte milagrosa,
quedando ansi tu 'alma
luz bella, cielo nuevo , toda hermosa •

¡O campos de î dadrid! caiíápo de cielos, 
copia de liwes, de belleza mares, • 
origijjdnÍr*̂ eUos esplendores, 
con quien son'Gelboé yermos vulgafts,'!' 
Hyblas, pensiles , Líbanos, Carmelos, 
por mas que estrelle el sol sus varias, flores ̂  
dupliqucnse alabanzas, dense honores Z' 
a vuestras vegas de zaphyr sagrado, 
porque este Labrador las ha pisado; 
y Manzanares, que le vio en su orilla, 
sea odava maravilla, 
goaáfí̂ íô ntre explendores, luz y rayos 
de Abril eterno, de inmortales Mayos, 
porque en sus flores retratando estrellas ” 
queden los del  ̂ en Madrid cifrados,

► pues por Isidro y sus valores tantos 
.su rio, soto y prados

   
  



6o8 Justa Poetica
.visten luz, crian soles, quedan santoŝ  

Canción, que al cielo subes 
entre celajes escalando nubes, 
si llegares al tirono soberano, 
que es de Isidro tropheo, , 
ofrécele de un . .pecho Castellano 
$stos versos, una alma 7 Un deseos

   
  



t>Et GL.PRIOSO"Saíí r$lDRO, iS.Òp
»

DE D. J A C I N T O  DE H E U R E É A
y  S O T O M A Y O R  •

A L o p e  d e  V e g a  C a r p i o . 

D é c i m a s .

Y Á  rii el sol de sol presuma; 
esconde huyendo desmayos 

Apolo todos sus rayos, 
que enseña L ope una pluma; 
huye, atropella la espuma 
del mardiscreto rezelo 
será A p w o, que en el suelo 
a estar̂  justamente llega 

'ifanoTmdrid , que a su Vega 
debe mas luz que a tu cielo. ' 

Los Poetas Españoles,
bien hi;os de sus > centellas, 
le traen, cercado de estrellas 
en noviciado de soles: 
franquezas de l u z , crisoles 
de nobleza, has de advertir 

^^^l4i^en ellas, y arguir, 
que da mas que tvi a  las tuyas, 
pues no han menester las suyas 
su noche para lucir. 

lEngeníos de^gloria llenos, 
crea «quien mis versos tope,

, que digo que sois de L ope*
Tp0 , Xi>  Hhhh

   
  



6 io  J'usTA P oetica -
para decir que sois buenos í 
holgaos de passar a agenos, 
que en su tan feliz edad,
(bien veis todos que es verdad) 
de qualquiera possession 
le ofrecen juridiccion, 
porque él la dé calidad.

Yo mostrar-sobervia quiero, 
harto en mi acción lo parece:
L ope , aviso que ainariecé j 
que es blasonar-de Jlucérp t- 
mas no brillar tanto espero 
en este ò cielo, o papel, 
de leal mas digno, que fiel, 
su oficio le restituyo, ’í
porque aun siendo yo climas suyo, 
soy quien tengo menos d ^

   
  



DBí, GioRioso San I sidro. 6 i í

À D  F A C U N D I S S I M U M  P O E T A M

L O P I U M  D E  V E G  A ,

QUI ÍÍ?SARUM EST M usARUM VOX,

ET P h OEBI L y RAj
w

V IN C E N T n  M A R IN E R À  V A L E N T IN I1 r I ^

¿ P I G R A  M. M  A .

AElesti ut fundís permixtum ne£í:are carmen, 
Musas, híerent, Plicebus comprobar, aura siupet,

In te duldfluo fons gurgite Pegasi inundat,
Versibus Se nc|cit littora babere luis.

In summo vates», qui assedit vertice Olympij 
Inde tíbi-«i«Auin f le £ tk  ubique caput. ^  

Mus» áliis, voceiíb dederant, aliisque leporem 
Ipsarum, at pleno dant tibí ab oje tubam.

JEt 'SÍ alii exornant summi viridarla-Phoebí,
Solus in hortQ eíus ceu philomela sedes.

Sic dulcí fífundis divinos gutture versus, ^
U t terra hos capiens, bos putet esse lovís 

N ec eseli est vertex, nullusque est angulus or 
'^•In quo dulcisone non tua Musa canat.

, Carnxine<^^^>ly'^®» <^antas,^celebrasque, tonasqiJ 
P^ioebus, Musa , cborus , grandia , mira , sacra. 

M us« ips« tandem;  ̂ ut sumunt tua carmina"pura, 
Ternm  cunda p ^ n t ,  Se siné te esse nihil.

Hhhh2

   
  



6 i 2 J usta poetica

DE S E B A S T I A N  F R A N C I S C O
, DE M e d RANO,

'A L o p e  d e  V e g a  C a r p i o  

‘ S o n e t o .

Tj|3Arese el sol a coronar tu frente,
JaZ" para.que a l.suelo tu saber espante, 

y el tiempo como a solo te levante 
estatuas dé oro puro en el Orienté.

Vuele la fama ya de gente en gente, 
y la dulzura de tus versos cante, 
porque el Ocaso en salvas d |  diamante 
mil racimos de perlas te presente.

, assembro del mundo y ,
^<^iéA tu divino ingenio no Genera?
<y quiénv.^n alabarte no repara?

J^ies si la antiguédad te conociera,
^^^e Apolo justamente se olvidara,
^ ^ p o r  Dios del Parnasso te-tuviera*

   
  



BBI.. 4 13 .

lOPII D1 vega: tA IP iO  .
At)

I> I 0 >  E  'A  M;|»C A ,

% ^Oii tibi ia A  poeaiata monte
E ango  , nee, astieraa carMimS digiia ¡ly r a :

_ sripul«, cieiUiB"
la  fadia Sc laados inaimaere ttiaS.

Quid miram oderunt alta cd lo a i,'
Atg;ue Siio sesapef plus sibi ju re pUeeat,

   
  



6 1 4  J üstA Pjoetjca

. S I M O N I S  C H A B E L L I y

NATioNE. G alli  ̂ aliud  a d  eumdem  .

E P I G R A M M A .’ '  .  * - / . ,

B Um fimdis supero tua feryicia vota tonanti, 
E t supplex dudum cessât in arva manus, 

Angelici ætlierea veniunt de sede coloni,
E t versant pròpria rura relira; manu.

Sparge licèi tota fotomm-seafma-;i|tice7.
N on, IsiDRE, dîesy nec libi terrà pérît.

ÌSfamque orando vides supero libi culla labore - 
lugera multa soli., iugera multa poli..

.V I,

   
  



»EL G L O R I O S O  S aVÌ IstDRO.
•* « ^

V Ì N C E N T I U S  MARINERIUS

V - A L E NT I NUS

A D

B ÏY U M  ÏSÏBORUM ,
M a d r i t i  P atr.o n u m , 

E P I G R A M M A .

THesauro caslum simile est abscondito in agro, 
Agros atque ideò, summe I s id o r e ,  fodis: 

Hunc reperis, Ciçloque locas, quare inde Madritum, 
Quidquid habet, vendit, &  sibi sumit agrume» 

E t qui^'non sat V a t diffundere multa talenpr  ̂
Virtutmn meritis hunc emit ilia tuia *

SEt-

   
  



<5i í
E R R A T A S .

.37. liaea 17. espadas, X^zsQespaUas.Vag, 57. 
Iin.‘ 16. negos y negros. Pag. 109. lio. 11, enoje, 

encoje. Pag. 290. lin, 3. esparada Pag. 578.
Im.3. bueno, hkn> Pag. 588. lia, 17. seis, dosy
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